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Grundlagen 



Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HP LaserJet 9040MFP/9050MFP. Bitte lesen Sie zuerst 
die Installationsanweisungen im Leitfaden zur Inbetriebnahme fur die Gerate 
LaserJet 9040MFP/9050MFP, der im Lieferumfang des MFP-Gerats entlnalten ist. 



Naclndem das MFP-Gerat eingericlntet wurde und betriebsbereit ist, nelnmen Sie sicin einige 
Augenblicke Zeit, um sicin mit dem Gerat vertraut zu maclnen. In diesem Kapitel wird Folgendes 
besclnrieben: 

• Funktionen und Vorteile des MFP-Gerats 

• Nutzliche Software fur erinolnte Flexibilitat 

• Integrierter Webserver 

• HP Toolbox 

• Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher 



Der HP LaserJet 9040MFP/9050MFP wurde fur die gemeinsame Nutzung in einer 
Arbeitsgruppe entwickelt. Mit dem MFP-Gerat konnen SchwarzweiB- und Farbdokumente digital 
gesendet sowie Dokumente kopiert und gedruckt werden. Bei dem MFP-Gerat handelt es sich 
um einen eigenstandigen Kopierer, der nicht an einen Computer angeschlossen werden muss. 
Mit Ausnahme von Netzwerk-Druckvorgangen konnen samtliche Funktionen uber das MFP- 
Bedienfeld ausgewahit werden. 

Funktionen 

• Beidseitiges Kopieren 

• Bildanderungen 

• Digitales Senden in Farbe 

• Breitformatdruck 

• Fertigstellung von Dokumenten 
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Geschwindigkeit und Druckleistung 

• 50 Seiten pro Minute beim Scannen und Drucken auf Papier im Format Letter oder ISO A4 
(nur HP LaserJet 9050MFP) 

• 40 Seiten pro Minute beim Scannen und Drucken auf Papier im Format Letter oder ISO A4 
(nur HP LaserJet 9040MFP) 

• 25 % bis 400 % Skalierbarkeit bei Verwendung des Vorlagenglases 

• 25 % bis 200 % Skalierbarkeit bei Verwendung des automatischen Vorlageneinzugs (ADF) 

• Einmalubertragungs-, RIP ONCE-Technologie (Raster Image Processing) 

• Acht Sekunden Wartezeit bis zum Drucken der ersten Seite 

• Leistungskapazitat von bis zu 300.000 Seiten pro Monat 

• 533 MHz-Mikroprozessor 

Auflosung 

• 600 dpi unter Verwendung von REt (Resolution Enhancement Technology) 

• FastRes 1200 bietet Qualitat in 1200 dpi bei voller Geschwindigkeit 

• Bis zu 220 Graustufen 

Speicher 

• 256 MB Arbeitsspeicher (RAM), erweiterbar auf 51 2 MB mit 1 00-poligen DDR-DIMMs 
(Double Data Rate; Dual Inline Memory Modules) nach Industriestandard 

• MET-Technologie (Memory Enhancement Technology) zum automatischen Komprimieren 
von Daten fur die effektivere Nutzung des Arbeitsspeichers 

Benutzeroberflache 

• Grafische Anzeige am Bedienfeld 

• Integrierter Webserver fur den Zugang zu Unterstutzungsinformationen und zum Bestellen 
von Verbrauchsmaterialien (fur Gerate im Netzwerk) 

• HP Toolbox-Software fur die Ausgabe von Informationen zum MFP-Geratestatus und 
Warnmeldungen sowie zum Drucken von internen Informationsseiten 

Druckersprache und Schriftarten 

• HP POL 6 

• HP PCL 5e fur Kompatibilitatszwecke 

• PML (Printer Management Language) 

• 80 skalierbare TrueType-Schriftarten 

• HP PostScript 3-Emulation (PS) 

Kopieren und Senden 

• Modi fur Text-, Grafik- und gemischte Formate (Text und Grafik) 

• Funktion zur Unterbrechung von Jobs (an Kopiergrenzen) 

• Mehrere Seiten pro Blatt 

• Animationen fur Bedienereingriffe (zum Beispiel zum Beheben von Papierstaus) 

• Moglichkeit zum Kopieren von Buchern 

• E-Mail-Kompatibilitat 

• Energiesparender Bereitschaftsmodus 

• Beidseitiges Scannen in einem Durchgang 
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Druckpatrone 

• Kein Schuttein erforderlich 

• Erkennung von HP Originaldruckpatronen 

• Automatische Entfernung der Siegellasche 

Papierzufuhr 

• Zufuhr 

• Fach 1 (Mehrzweckfach): Mehrzweckfach fur Papier, Transparentfolien, Etiketten und 
Briefumschlage mit einem Fassungsvermogen von 100 Blatt Papier oder 

10 Briefumsclnlagen. 

• Facher 2 und 3: Zwei Faclner mit einem Fassungsvermogen von 500 Blatt. In diesen 
Fachern werden Standardpapierformate bis 279 x 432 mm/A3 automatisch erkannt. 
Zudem konnen Druckmedien mit benutzerdefinierten Papierformaten aus diesen Fachern 
gedruckt werden. 

• Fach 4 (Zufuhrfach fiir 2000 Blatt): In diesem Fach werden Standardpapierformate bis 
279 X 432 mm/A3 automatisch erkannt. Zudem konnen Druckmedien mit 
benutzerdefinierten Papierformaten aus diesem Fach gedruckt werden. 

• Automatischer Vorlageneinzug (ADF): Fassungsvermogen von bis zu 1 00 Blatt Papier 
im Format Letter oder A4 bzw. 50 Blatt im Format 279 x 432 mm oder A3 

• Beidseitiger Druck: Ermoglicht das Drucken auf beide Seiten des Papiers. 

• Ausgabe 

• Linkes Standardausgabefach: Das linke Ausgabefach befindet sich auf der linken Seite 
des Druckers. Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis zu 100 Blatt Papier. 

Zum MFP-Gerat gehort eines der zwei folgenden Ausgabegerate. 

• Optionaler 3000-Blatt-Stapler: Stapein von bis zu 3.000 Blatt Papier 

Oberes Fach (Druckseite oben): Fassungsvermogen von bis zu 100 Blatt Papier 

Unteres Fach (Druckseite unten): Fassungsvermogen von bis zu 3.000 Blatt Papier 
Die Ausgabefacher sind Bestandteil des Ausgabegerats. 

• Optionaler 3000-Blatt-Stapler/Hefter: Ermoglicht das Heften von bis zu 50 Blatt Papier 
pro Job Oder von Papierstapein von bis zu 5 mm Starke mit unterschiedlicher 
Heftklammerposition. 

Oberes Fach (Druckseite oben): Fassungsvermogen von bis zu 100 Blatt Papier 

Unteres Fach (Druckseite unten): Fassungsvermogen von bis zu 3.000 Blatt Papier 
Die Ausgabefacher sind Bestandteil des Ausgabegerats. 

• Optionales Mehrzweck-Abschlussgerat: Fassungsvermogen von 1 .000 gestapelten 
Seiten, Heftvorrichtung und Faltvorrichtung fur Jewells bis zu 50 Blatt Papier pro 
Dokument sowie Ruckenheftvorrichtung fur Broschuren mit bis zu 10 Blatt Papier 

Oberes Fach (Druckseite oben und unten): Fassungsvermogen von bis zu 
1 .000 Blatt Papier 

Unteres Broschiirenfach: Fassungsvermogen von bis zu 50 Broschuren 

• Optionale Mailbox mit 8 Fachern: Ein Stapler, eine Sortiereinheit oder eine Job- 
Trennvorrichtung, die daruber hinaus acht Mailbox-Facher enthalt, die zur Erieichterung 
der Verwaltung einzelnen Benutzern oder Arbeitsgruppen zugewiesen werden konnen. 
In der Mailbox mit 8 Fachern konnen in alien Fachern bis zu 2.000 Blatt Papier in den 
Formaten A4 und Letter gestapelt werden. 

Oberes Fach (Druckseite oben): Fassungsvermogen von bis zu 125 Blatt Papier 

Facher 1 bis 8 (Druckseite unten): Jedes Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 250 Blatt Papier. 
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Anschlussmoglichkeiten 

• Bidirektionaler Parallelanschluss 

• Fremdschnittstellen-Verkabelungsanschluss (FIH, AUX) 

• LAN-Anschluss (RJ-45) fur den integrierten Druckserver 

• Optionale analogs Faxkarte 

• Optionale HP Digital Sending Software 

• Optionale ElO-Karten fur HP Jetdirect-Druckserver 

• USB (Universal Serial Bus), seriell und LocalTalk 

• Fast Ethernet 10/1 OOTX 

• 802.1 Ibkabellos 

Umweltschutzmerkmale 

• Bereitschaftseinstellung zur Energieeinsparung (entspricht Energy STAR®-Richtlinien, 
Version 1 .0, nur HP LaserJet 9050MFP) 



Hinweis Weitere Informationen finden Sie unter Schutz der Umwelt. 



Firmware-Aktualisierungen 

Mit Firmware-Aktualisierungen kann die MFP-Firmware aktualisiert werden. Rufen Sie zum 
Herunterladen der neuesten Firmware die Webseite www.hp.com/go/lj9040mfp firmware Oder 
www.hp.com/go/lj9050mfp firmware auf, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem 
Bildschirm. Zum unkomplizierten Aktualisieren mehrerer Produkte konnen Sie die 
HP Web Jetadmin-Software verwenden (diese finden Sie unter www.hp.com/go/webjetadmin ). 

Interne Festplatte 

Auf der internen Festplatte konnen ausgewahlte Druckjobs gespeichert werden. Sie unterstutzt 
die RIP ONCE-Technologie und kann heruntergeladene Schriftarten und Formulare im 
MFP-Gerat dauerhaft speichern. Im Gegensatz zu herkommlichen Geratespeichern bleiben bei 
der Festplatte viele Objekte auch im ausgeschalteten Zustand im MFP-Gerat gespeichert. Auf 
die Festplatte geladene Schriftarten stehen alien Benutzern des MFP-Gerats zur Verfugung. 

Optionale HP ElO-Festplatte 

Zum Speichern von Schriftarten und Formularen kann dem MFP-Gerat die zusatzliche ElO- 
Festplatte hinzugefugt werden, um die Speicherkapazitat zu erweitern. Die zusatzliche ElO- 
Festplatte wird nicht fur RIP ONCE-Aufgaben und gespeicherte Jobs verwendet. Diese 
Aufgaben werden von der internen Festplatte ausgefuhrt. 

Beide Festplatten konnen zur Sicherheit softwareseitig mit einem Schreibschutz versehen 
werden. 

Mit dem Geratespeicherverwaltungs-Applet in HP Web Jetadmin konnen auf einem 
Massenspeichergerat Dateien geloscht und Schriftarten verwaltet werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Integrierter Webserver. Weitere Informationen finden Sie in der 
Hilfe zur MFP-Software. 

Hewlett-Packard veroffentlicht gelegentlich neue Software fur Ihr MFP-Gerat und dessen 
Zubehor. Diese Programme konnen aus dem Internet heruntergeladen werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter www.hp.com/go/lj9040mfp oder 
www.hp.com/go/lj9050mfp firmware . 



12 Kapitel 1 Grundlagen 



DEWW 



Macintosh-Benutzer 



Verwenden Sie das HP LaserJet-Dienstprogramm zum Herunterladen von Schriftarten und 
Dateien. Weitere Informationen finden Sie unter HP LaserJet-Dienstprogramm oder in der 
Online-Hilfe und dem Handbucin des HP LaserJet-Dienstprogramms. 

Sicherheitsfunktionen 

• Fremdsclnnittstellen-Verkabelung 

• Siclneres Losclnen der Festplatte 

• Siclnerlneitssperre 

• Jobspeiclnerung 

• DSS-Autlnentifizierung 

Weitere Informationen zu diesen Funktionen finden Sie unter Siclnerlneitsfunktionen. 
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Telle und Zubehor 



Zubehortyp Artikel Beschreibung oder Verwendung Bestellnummer 



Papierzufuhr 3.000-Blatt-Stapler Eine Stapelvorrichtung fur 3.000 Blatt. C8084A 

Das Gerat ermoglicht daruber hinaus 
das getrennte Ablegen von 
Druckauftragen. 



3.000-Blatt-Stapler/ Eine 3.000-Blatt Stapelvorrichtung mit C8085A 
Hefter der I\/I6gliclil<eit, pro Dol<ument jeweils 

bis zu 50 Blatt Papier 

zusammenzuheften. Das Gerat 

ermoglicht daruber hinaus das 

getrennte Ablegen von Druckauftragen. 



Mehrzweck- 


Abschlussgerat mit einer Kapazitat von C8088B 


Abschlussgerat 


1 .000 gestapelten Seiten, 




Heftvorrichtung fur bis zu 50 Blatt 




Papier sowie Fait- und 




Rtickenheftvorrichtung fur Broschuren 




fur bis zu 1 0 Blatt Papier. 



Mailbox mit Gerat mit einem Fach „Druckseite Q5693A 

8 Fachern oben" (oberes Fach) und acht Fachern 

„Druckseite unten", die einzelnen 

Benutzern oder Arbeitsgruppen 

zugewiesen werden konnen. Das Gerat 

fungiert auBerdem als Job- 

Trennvorrichtung, Stapler und 

Sortiereinheit. 



Drucker- Druckpatrone Intelligente HP Ersatzpatrone mit hoher C8543X 

Verbrauchs- (durchschnittlich Ergiebigkeit 
material 30.000 Seiten bei 
ca. 5 % Deckung) 



Heftklammer- HP Ersatzheftklammernpatrone mit C8091A 

patrone 5.000 Heftklammern fur den 

3.000-Blatt-Stapler/Hefter. 

HP Ersatzheftklammernpatrone mit C8092A 
5.000 Heftklammern fur das 
Mehrzweck-Abschlussgerat. 
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Zubehortyp 



Artikel 



Beschreibung Oder Verwendung Bestellnummer 



Speicher, SDRAM DDR- 

Schriftarten und DIMMs (Double 
Massenspeicher Data Rate) 
{100-polig) 



Das MFP-Gerat verfCigt tiber zwei 
DIMM-Speichersteckplatze. Einer 
davon wird fur den werkseitig 
installierten Speicher verwendet. 

Er verbessert die Fahigkeit des Gerats, 
umfangreiche und gespeicherte 
Druckauftrage zu eriedigen (maximal 
512 IVIB mit HP Marken-DDR-DIMMs). 



32 MB 
64 MB 
128 MB 
256 MB 
512 MB 



Q3982A 
Q2625A 
Q2626A 
G2627A 
C2628A 



Flash- Permanentspeicher fur Schriftarten und 

Speicherkarten Formulare. Das MFP-Gerat unterstCitzt 
(100-polig) CompactFlash-Speicherkarten vom 

Typ 1 und Typ 2. 

1 6 MB Q2634A 
32 MB Q2635A 
64 MB Q2636A 



ElO-Festplatte Erweitert den permanenten Speicher J6073A 
fur Schriftarten und Formulare um 
zusatzliche 20 GB. 



Kabel und Erweiterte • 

Schnittstellen- ElO-Karten 
zubehor 



HP Jetdirect-Konnektlvltatskarte J4135A 
fUr USB-, LocalTalk- und serielle 
Verbindungen 

HP Jetdirect 61 5N-Druckserver J6057A 
fUr Fast Ethernet-Netzwerke 
(10/100Base-TX) (nur RJ-45) 

Kabellose H P 680N 802. 1 1 b- J6058A 
Anschlussmoglichkeiten 

HP Jetdirect 625N-Druckserver J7960A 
fur Fast Ethernet (10/100/ 
1 0OOBase-TX-Netzwerke) 



Analog-Fax • Durch den Kunden einbaubares Q3701A 

Zubehor, mit dem das MFP-Gerat 
als eigenstandiges analoges 
Faxgerat arbeitet. 



Zusatzliche Soft- HP Digital Sending Softwarezubehor mit erweiterten T196AA 

warefunktionen Software Funktionen fur digitales 

Senden einschlieBlich 
Netzwerkauthentifizierung. 



Wartungskit Druckerwartungskit Im Druckerwartungskit sind zwei 091 52A (1 1 0 Volt) 

Walzen vom Typ 1 , sieben Walzen vom 091 53A (220 Volt) 
Typ 2, eine Transferwalzenbaugruppe 
und eine Fixiererbaugruppe enthalten. 
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AuBenansicht des MFP-Gerats 




1. 


ADF-Abdeckung 


2. 


ADF 


3. 


Bedienfeld mit Touchscreen-Grafikanzeige 


4. 


Fach 1 


5. 


Rechte Klappe 


6. 


Senkrechte Klappe der Transfereinheit 


7. 


Fach 4 


8. 


Fach 3 


9. 


Fach 2 


10 


Linke Klappe (hinter dem Ausgabegerat) 


11 


Ausgabegerat 



12. Vordere Klappe 

13. Zubehorfur beidseitigen Druck (im MFP-Gerat) 

14. ADF-Ausgabefach 

15. Linke Klappe 

16. Netzkabel des Druckers 

17. Netzkabel fur Fach 4 

18. ElO-Steckplatz 1 

19. ElO-Steckplatz 2 



Hinweis Detaillierte Informationen zu den Ausgabefachern fur jedes Ausgabegerat finden Sie unter 

Auswahlen des Ausgabefachs. 
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Nutzliche Software fur erhohte Flexibilitat 



Im Lieferumfang des Produkts ist eine CD-ROM mit der Drucksystemsoftware enthalten. Mit den 
Softwarekomponenten und Druckertreibern auf dieser CD-ROM konnen Sie samtliche 
Moglichkeiten des Gerats voll ausschopfen. Entsprechende Installationsanweisungen 
entnehmen Sie den Installationshinweisen auf der CD-ROM. 



Hinweis Die aktuellsten Informationen zu den Komponenten der Drucksystemsoftware finden Sie in der 

Readme-Datei im Internet unter der Adresse www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . Informationen zum Installieren der Drucksystemsoftware finden 
Sie in den Installationshinweisen auf der im Lieferumfang des Gerats enthaltenen CD-ROM. 

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht uber die Software auf der CD-ROM. Zum Drucksystem 
gehort Software fur die folgenden Betriebssysteme: 

• Microsoft® Windows 9Xund Windows Millennium Edition (Me) 

• Microsoft Windows NT® 4.0, Windows 2000 und Windows XP 

• IBM OS/2, Version 3.0 oder hoher (auch im Internet verfugbar) 

• Apple Mac OS ab Version 7.5 

• Linux (auch im Internet verfugbar) 

Das Drucksystem enthalt auf3erdem Software fur Netzwerkadministratoren, die mit folgenden 
Netzwerk-Betriebssystemen arbeiten: 

• Microsoft Windows 9X und Windows Me 

• Microsoft Windows NT 4.0, Windows 2000 und Windows XP 

• Microsoft Windows Server 2003 

• Mac OS (EtherTalk) 

• Linux (Web) 

• UNIX® (Web) 

Unterstutzung fur die Netzwerkinstallation des Produkts unter UNIX und anderen 
Netzwerkbetriebssystemen erhalten Sie auf der HP Website oder bei einem HP Vertragshandler 
vor Ort. 



Hinweis Eine Liste der Druckertreiber, aktualisierte HP Drucksystemsoftware und 

Produktsupportinformationen finden Sie unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Softwarefunktionen 

HP LaserJet 9040MFP/9050MFP bieten Funktionen zum automatischen Konfigurieren, 
sofortigen Aktualisieren und zur Vorkonfiguration. 

Automatische Treiberkonfiguration 

Die HP LaserJet PCL 6- und PCL 5e-Treiber fur Windows und die PS-Treiber fur Windows 2000 
und Windows XP unterstutzen im Rahmen des Installationsvorgangs die automatische 
Erkennung und Konfiguration von Treibern fur Produktzubehor. 



DEWW 



Nutzliche Software fur erhohte Flexibilitat 17 



Schaltflache „Jetzt aktualisieren" 



Wenn Sie die Konfiguration des MFP-Gerats nach der Installation geandert haben, kann der 
Treiber in Umgebungen mit Unterstutzung der bidirektionalen Kommunikation automatisch auf 
die neue Konfiguration aktualisiert werden. Drucken Sie die Schaltflache Jetzt aktualisieren, 
urn automatisch die neue Konfiguration fur den Treiber zu ubernehmen. 



IHinweis Die Funktion Jetzt aktualisieren" wird vom Clientcomputer in einer Point & Print-Umgebung nicht 

unterstutzt. Die Funktion Jetzt aktualisieren" kann fur lokal installierte MFP-Gerate und den 
Point & Print-Server verwendet werden. 



Vorkonfiguration fiir HP Treiber 

Bel der Vorkonfiguration von HP Treibern handelt es sich urn eine Reihe von Programmen, mit 
deren Hilfe HP Software in verwalteten Druckumgebungen von Unternehmen angepasst und 
verteilt werden kann. Durch die Vorkonfiguration von HP Treibern konnen IT-Administratoren die 
Druck- und Geratevorgaben fur HP Druckertreiber vor dem Installieren der Treiber in der 
Netzwerkumgebung konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie im HP Driver 
Preconfiguration Support Guide unter www.hp.com/support/lj9040mfp Oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Treiber 

Druckertreiber greifen auf die MFP-Funktionen zu und ermoglichen dem Computer die 
Kommunikation mit dem MFP-Gerat (uber eine Druckersprache). Durchsuchen Sie die 
Installationshinweise, die Readme-Datei und die Readme-Datei mit den aktuellsten 
Informationen auf der CD-ROM nach zusatzlicher Software und Sprachen. 

In der folgenden Tabelle werden die im Lieferumfang des MFP-Gerats enthaltenen 
Druckertreiber aufgelistet. Die aktuellsten Treiber sind unter www.hp.com/support/lj9040mfp 
Oder www.hp.com/support/lj9050mfp verfugbar. (Wenn Sie uber keinen Zugang zum Internet 
verfugen, finden Sie entsprechende Informationen auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen.) 
Je nach der Windows-Konfiguration des Computers stellt das Installationsprogramm fur die 
Drucksystemsoftware automatisch test, ob Sie Zugang zum Internet haben, um die neuesten 
Treiber abzurufen. 



IHinweis Der PCL 5e-Druckertreiber fur alle Betriebssysteme und die PCL 6- und PS-Druckertreiber fur 

Windows NT 4.0 sind auf der CD-ROM verfugbar. Diese Druckertreiber werden bei einer 
typischen Installation jedoch nicht installiert. Verwenden Sie den Assistenten fur die 
Druckerinstallation, um diese Treiber zu installieren. 



Betriebssystem^ 


PCL5e 


PCL 6 


PS" 


PPD° 


Windows 9Xund 
Windows Me 










Windows NT 4.0, 










Windows 2000 










Windows XP 










Windows Server 2003 










Macintosh OS 











a. Nicht alle MFP-Funktionen sind fur alle Treiber und Betriebssysteme verfugbar. Informationen zu den 
verfijgbaren Funktionen erhalten Sie in der Kontexthilfe des Treibers. 

b. PostScript (PS) Level 3-Emulation wird in diesem Handbuch durchgehend als „PS" bezeichnet. 

c. Nur PPD-Dateien (PostScript Printer Description) (siehe PostScript Druckerbeschreibungsdateien 
(PPDs) und Druckerdialogerweiterungen (PDEs)). Der Apple-Druckertreiber 1st im Macintosh- 
Betriebssystem (Mac OS) enthalten und kann direkt von Apple bezogen werden. 
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Wenn wahrend der Softwareinstallation das Internet nicht automatisch nach den aktuellsten 
Treibern durchsucht wird, konnen Sie die neuesten Treiber unter der Adresse 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp herunterladen. Klicken Sie 
nach dem Herstellen der Verbindung auf Downloads und Treiber, urn nach dem gewunschten 
Treiber zu suchen. 

Sie konnen Modellskripts fur UNIX und Linux aus dem Internet herunterladen oder bei einem 
autorisierten HP Kundendienstanbieter anfordern. UNIX-lnstallationsprogramme konnen unter 
der Adresse www.hp.com/support/net_printing heruntergeladen werden. 

Wenn sich der benotigte Druckertreiber nicht auf der CD-ROM befindet oder hier nicht in diesem 
Abschnitt aufgelistet ist, lesen Sie die Installationshinweise, die Readme-Datei und die Readme- 
Datei mit den aktuellsten Informationen, um zu erfahren, ob der Druckertreiber unterstutzt wird. 
Wenn dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an den Hersteller oder Handler des verwendeten 
Programms, und fordern Sie bei diesem einen Treiber fur das MFP-Gerat an. 

Zusatzliche Treiber 

Die folgenden Treiber sind auf der CD-ROM nicht enthalten. Sie konnen jedoch uber das 
Internet oder den HP Kundendienst bezogen werden. 

• PCL 5e/6-Druckertreiber fur OS/2 

• PS-Druckertreiber fur OS/2 

• UNIX-Modellskripts 

• Linux-Treiber 

• HP OpenVMS-Treiber 

Die OS/2-Treiber konnen uber IBM bezogen werden und sind im Lieferumfang von OS/2 
enthalten. Sie sind nicht verfugbar fur traditionelles Chinesisch, vereinfachtes Chinesisch, 
Koreanisch und Japanisch. 

Die HP OpenVMS-Treiber erhalten Sie unter der Adresse h71 000.www7.hp.com . 

Wahlen Sie den fiir Ihre Anforderungen geeigneten Drucltertreiber 

Wahlen Sie einen Druckertreiber entsprechend der MFP-Verwendung. Bestimmte MFP- 
Funktionen sind nur in den PCL 6-Treibern verfugbar. Informationen zu den verfugbaren 
Funktionen finden Sie in der Hilfe zum Druckertreiber. 

• Mit dem PCL 6-Treiber konnen Sie samtliche MFP-Funktionen nutzen. Fur allgemeine 
Druckzwecke im Buro bietet der PCL 6-Treiber optimale Leistung und Druckqualitat. 

• Verwenden Sie den PCL 5e-Treiber, wenn Sie Wert auf Abwartskompatibilitat mit fruheren 
PCL-Druckertreibern oder alteren Produkten legen. 

• Verwenden Sie den PS-Treiber, wenn Sie hauptsachlich aus PostScript-spezifischen 
Programmen wie Adobe und Corel drucken, um die Kompatibilitat mit PostScript Level 3 zu 
gewahrleisten oder um die Unterstutzung von PS-Schriftarten-DIMMs sicherzustellen. 

Das MFP-Gerat schaltet automatisch zwischen PS- und PCL-Druckersprachen um. 
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Hilfe zum Druckertreiber 

Jeder Druckertreiber enthalt Hilfe-Dialogfelder, die entweder uber die Schaltflache Hilfe, die 
Taste Fl Oder uber das Fragezeiclnensymbol in der oberen reclnten Ecke des 
Druckertreiberdialogfeldes (je nacin eingesetztem Windows-Betriebssystem) aktiviert werden 
konnen. Diese Hilfe-Dialogfelder liefern ausfuhrliche Informationen zum jeweiligen Treiber. Die 
Druckertreiber-Hilfe ist nicht Bestandteil der Hilfe fur die Softwareanwendung. 

Zugreifen auf die Druckertreiber 

Gehen Sie folgendermaRen vor, um vom Computer aus auf die Druckertreiber zuzugreifen: 



Betriebssystem Voriibergehendes 
Andern der 
Einstellungen 
(aus einer Anwendung) 



Windows 9X, Wahlen Sie im Menu Datei 

Windows NT und die Option Drucken. 
Windows Me Wahlen Sie das MFP-Gerat 

aus, und klicken Sie auf 
Eigenschaften. (Die 
tatsachliche 

Vorgehensweise kann von 
der hier beschriebenen, 
gangigsten Methode 
abweichen.) 



Windows 2000 und Wahlen Sie im Menu Datei 
Windows XP die Option Drucken. 

Wahlen Sie das MFP-Gerat 
aus, und klicken Sie auf 
Eigenschaften oder 
Einstellungen. 
(Die tatsachliche 
Vorgehensweise kann von 
der hier beschriebenen, 
gangigsten Methode 
abweichen.) 



Macintosh OS 9.1 Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. 
Andern Sie die 
gewunschten Einstellungen 
uber die verschiedenen 
Popup-Menus. 



Andern der Standardein- Andern der Konfigurati- 
stellungen fiir Druckjobs onseinstellungen 
(in alien Anwendungen) (z.B. Hinzufugen eines 

neuen Zufuhrfachs) 



Klicken Sie auf die 
Schaltflache Start, zeigen 
Sie auf Einstellungen, und 
klikken Sie dann auf 
Drucker. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das Symbol fur das 
entsprechende MFP-Gerat, 
und klicken Sie dann auf 
Eigenschaften 
(Windows 98 und 
Windows Me) oder 
Standard-Dokument- 
einstellungen 
(Windows NT 4.0). 



Klicken Sie auf die 
Schaltflache Start, zeigen 
Sie auf Einstellungen, und 
klicken Sie dann auf 
Drucker oder Drucker und 
Faxgerate. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das Symbol fur das 
MFP-Gerat, und wahlen Sie 
anschlie(3end 
Druckeinstellungen aus. 



Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. 
Klicken Sie nach dem 
Andern der Einstellungen 
uber das Popup-Menu auf 
Einstellungen speichern. 



Klicken Sie auf die 
Schaltflache Start, zeigen 
Sie auf Einstellungen, und 
klicken Sie dann auf 
Drucker. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das entsprechende Symbol 
fur das MFP-Gerat, und 
wahlen Sie Eigenschaften 
aus. Klicken Sie auf das 
Register Konfigurieren. 



Klicken Sie auf die Schalt- 
flache Start, zeigen Sie auf 
Einstellungen, und klik- 
ken Sie dann auf Drucker. 
Klicken Sie mit der rechten 
Maustaste auf das entspre- 
chende Symbol fur das 
MFP-Gerat, und wahlen Sie 
Eigenschaften aus. 
Klicken Sie auf das Register 
Gerateeinstellungen. 



Klicken Sie auf das 
Desktopdruckersymbol. 
Klicken Sie im Menu 
Drucken auf 
Einstellungen. 
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Betriebssystem Vorubergehendes Andern der Standardein- Andern der Konfigurati 

Andern der stellungen fiir Druckjobs onseinstellungen 

Einstellungen (in alien Anwendungen) (z.B. Hinzufugen eines 

(aus einer Anwendung) neuen Zufuhrfachs) 



Macintosh 
OS X 10.1 



Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. 
Andern Sie die 
gewunschten Einstellungen 
uber die verschiedenen 
Popup-Menus. 



Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. 
Klicken Sie nach dem 
Andern der Einstellungen 
uber die verschiedenen 
Popup-MenUs auf Eigene 
Einstellungen sichern. 
Diese Einstellungen 
werden als Option Elgenes 
gesichert. Um die neuen 
Einstellungen zu 
verwenden, mussen Sie die 
Option Eigenes bei jedem 
Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 



Deinstallieren Sie das 
MFP-Gerat, und installieren 
Sie es erneut. Der Treiber 
wird beim erneuten 
Installieren (nur AppleTalk- 
Verbindungen) automatisch 
mit den neuen Optionen 
konfiguriert. 

In der Classic-Umgebung 
sind die Konfigurationsein- 
stellungen moglichen/veise 
nicht verfijgbar. 



Macintosh OS X.2 Wahlen Sie im Menu Datei Wahlen Sie im Menu Datei Offnen Sie Print Center. 

die Option Drucken. die Option Drucken. (Wahlen Sie das Festplat- 

Andern Sie die Andern Sie die tenlaufwerk aus, klicken Sie 

gewunschten Einstellungen Einstellungen uber die auf Programme und auf 

uber die verschiedenen verschiedenen Popup- Dienstprogramme, und 

Popup-Menus. Menus. Klicken Sie im doppelklicken Sie dann auf 

Popup-Menu Print Center.) 

Einstellungen auf Sichern Klicken Sie auf die 

unter, und geben Sie einen Druckwarteschlange. 

Namen fur die Klicken Sie im Menu 

Einstellungen ein. Die Drucker auf Information 

Einstellungen sind im Menu einblenden. Wahlen Sie 

Einstellungen das Menu Installations- 

gespeichert. Um die neuen optionen aus. 

Einstellungen zu |n ^ler Classic-Umgebung 

verwenden, mussen Sie die gind die Konfigurationsein- 

gespeicherten stellungen moglichenweise 

Einstellungsoptionen bei ^icht verfCigbar. 
jedem Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 
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Betriebssystem Voriibergehendes Andern der Standardein- Andern der Konfigurati- 

Andern der stellungen fiir Druckjobs onseinstellungen 

Einstellungen (in alien Anwendungen) (z.B. Hinzufiigen eines 
(aus einer Anwendung) neuen Zufuhrfachs) 



Macintosh OS X.3 Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. 
Andern Sie die 
gewunschten Einstellungen 
Liber die verschiedenen 
Popup-Menus. 



Wahlen Sie im Menu Date! 
die Option Drucken. 
Andern Sie die 
Einstellungen uberdie 
verschiedenen Popup- 
Menus. Klicken Sie im 
Popup-Menu 

Einstellungen auf Sichern 
unter, und geben Sie einen 
Namen fur die 
Einstellungen ein. Die 
Einstellungen sind im Menu 
Einstellungen 
gespeichert. Um die neuen 
Einstellungen zu 
verwenden, mCissen Sie die 
gespeicherten 
Einstellungsoptionen bei 
jedem Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 



Offnen Sie das Drucker- 
Dienstprogramm. (Wahlen 
Sie das Festplattenlaufwerk 
aus, klicken Sie auf 
Programme und auf 
Dienstprogramme, und 
doppelklicken Sie dann auf 
Drucker-Dienst- 
programm.) Klicken Sie 
auf die Druckwarte- 
schlange. Klicken Sie im 
Menu Drukker auf 
Information einblenden. 
Wahlen Sie das Menu 
Installationsoptionen aus. 



Software fiir Macintosh-Computer 

Das HP Installationsprogramm bietet PPD-Dateien (PostScript Printer Description), PDEs 
(Printer Dialog Extensions) und das HP LaserJet-Dienstprogramm fur die Verwendung mit 
Macintosh-Computern. 

Der integrierte Webserver kann mit Macintosh-Computern verwendet werden, wenn das 
MFP-Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist. 

PostScript Druckerbeschreibungsdateien (PPDs) und 
Druckerdialogerweiterungen (PDEs) 

Verwenden Sie PPDs in Verbindung mit PostScript-Treibern, um auf die MFP-Funktionen 
zuzugreifen und dem Computer die Kommunikation mit dem MFP-Gerat zu ermoglichen. Ein 
Installationsprogramm fur die PPDs, PDEs und weitere Software finden Sie auf der CD-ROM. 
Verwenden Sie den entsprechenden PS-Treiber, der mit dem Betriebssystem bereitgestellt wird. 

HP LaserJet-Dienstprogramm 

Mit dem HP LaserJet-Dienstprogramm konnen Sie im Druckertreiber nicht verfugbare 
Funktionen steuern. Wahlen Sie mit Hilfe der abgebildeten Dialogfelder die gewunschten MFP- 
Funktionen aus. Mit dem HP LaserJet-Dienstprogramm konnen Sie folgende Aufgaben 
ausfuhren: 

• Benennen des MFP-Gerats, Zuweisen des Gerats zu einer Zone im Netzwerk und 
Herunterladen von Dateien und Schriftarten 

• Konfigurieren und Einrichten des MFP-Gerats fur das IP-Drucken (Internet Protocol) 

Hinweis Das HP LaserJet-Dienstprogramm wird von Macintosh OS X derzeit nicht unterstutzt, ist aber in 

der Classic-Umgebung verfugbar. 



22 Kapitel 1 Grundlagen 



DEWW 



Installieren der Drucksystemsoftware 



In den folgenden Abschnitten finden Sie Anweisungen zum Installieren der 
Drucksystemsoftware. 

Im Lieferumfang des MFP-Gerats ist eine CD-ROM mit Drucksystemsoftware und 
Druckertreibern enthalten. Die Drucksystemsoftware auf der CD-ROM muss installiert werden, 
um die MFP-Funktionen in vollem Umfang nutzen zu konnen. 

Falls Sie uber kein CD-ROM-Laufwerk verfugen, konnen Sie die Drucksystemsoftware aus dem 
Internet unter der Adresse www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp 
herunterladen. 

Beispielmodellskripts fur UNIX- (HP-UX®, Sun Solaris) und Linux-Netzwerke konnen unter der 
Adresse www.hp.com/support/net printing heruntergeladen werden. 

Installieren der Windows-Drucksystemsoftware fiir direkte Verbindungen 

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Drucksystemsoftware fur Microsoft Windows 98, 
Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows Server 2003 und Windows XP 
installiert wird. 

Zum Installieren der Software unter Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows Server 2003 oder 
Windows XP mussen Sie uber Administratorrechte verfugen. 

Beim Installieren der Drucksoftware in einer Umgebung mit direkter Verbindung wird die 
Software stets vor dem AnschlieRen des Parallelkabels installiert. Wenn das Parallelkabel vor 
dem Installieren der Software angeschlossen wurde, finden Sie entsprechende Informationen 
unter Installieren der Software nach den Anschliel3en des Parallelkabels. 

So installieren Sie die Drucksystemsoftware 

1 SchlieRen Sie alle geoffneten oder ausgefuhrten Anwendungen. 

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der BegruBungsbildschirm 
nicht angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor: 

a Klicken Sie im Menu Start auf die Option Ausfiihren. 

b Geben Sie die folgenden Informationen ein: x: / setup (wobei „X" der 
Laufwerksbuchstabe des CD-ROM-Laufwerks ist). 

c Klicken Sie auf OK. 

3 Klicken Sie auf Drucker installieren, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm. 

4 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Fertig stellen. Moglicherweise 
mussen Sie den Computer neu starten. 

5 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, um 
sicherzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemal3 installiert wurde. 

Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 
fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der im Lieferumfang 
des MFP-Gerats enthaltenen CD-ROM oder den Flyer mit Support-lnformationen. Weitere Hilfe 
und Informationen erhalten Sie auch unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 



Nutzliche Software fur erhohte Flexibilitat 23 



Installieren der Windows-Drucksystemsoftware fiir Netzwerke 



Die Software auf der CD-ROM unterstutzt die Netzwerkinstallation in einem Microsoft-Netzwerk. 
Informationen zur Netzwerkinstallation unter anderen Betriebssystemen finden Sie unter der 
Adresse www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . oder lesen Sie im 
Network Installation Guide des MFP-Gerats nach. 

Der HP Jetdirect-Druckserver verfugt uber einen 10/100Base-TX-Netzwerkanschluss. Wenn Sie 
einen HP Jetdirect-Druckserver mit einem anderen Netzwerkanschlusstyp benotigen, finden Sie 
entsprechende Informationen unter Telle und Zubehor oder unter folgender Adresse: 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Das Installationsprogramm unterstutzt die Installation von MFP-Geraten oder das Erstellen von 
MFP-Objekten auf Novell-Servern nicht. Es werden lediglich Netzwerkinstallationen im 
Direktmodus zwischen Windows-Computern und einem MFP-Gerat unterstutzt. Verwenden Sie 
fiir die Installation des MFP-Gerats und zum Erstellen von Objekten auf einem Novell-Server ein 
HP Dienstprogramm (beispielsweise HP Web Jetadmin oder HP Install Network Printer Wizard) 
Oder ein Novell-Dienstprogramm wie NWadmin. 

So installieren Sie die Drucksystemsoftware 

1 Vergewissern Sie sich, dass der HP Jetdirect-Druckserver ordnungsgemaR fur das 
Netzwerk konfiguriert ist, indem Sie eine Konfigurationsseite drucken (siehe So drucken Sie 
eine Informationsseite). Ermittein Sie auf der zweiten gedruckten Seite die IP-Adresse des 
MFP-Gerats. Moglicherweise benotigen Sie diese Adresse, um die Netzwerkinstallation 
fertig zu stellen. Wenn fiir das MFP-Gerat eine DHCP IP-Konfiguration verwendet wird, 
verwenden Sie den Namen auf der zweiten Seite. Andernfalls ist mit DHCP, wenn das 
MFP-Gerat uber einen langeren Zeitraum heruntergefahren ist, nicht garantiert, dass 
dieselbe IP-Adresse ausgegeben wird. 

2 SchlieBen Sie alle geoffneten oder ausgefuhrten Anwendungen. 

3 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der BegruRungsbildschirm 
nicht angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor: 

a Klicken Sie im Menu Start auf die Option Ausfiihren. 

b Geben Sie Folgendes ein: x: / setup (wobei „X" der Laufwerksbuchstabe des CD-ROM- 
Laufwerks ist). 

c Klicken Sie auf OK. 

4 Klicken Sie auf Drucker installieren, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm. 

5 Klicken Sie auf Fertig stellen, wenn die Installation abgeschlossen wurde. Moglicherweise 
mussen Sie den Computer neu starten. 

6 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, um 
sicherzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemaR installiert wurde. 



Hinweis Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 

fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der im Lieferumfang des 
MFP-Gerats enthaltenen CD-ROM oder den Flyer mit Support-lnformationen. Weitere Hilfe und 
Informationen erhalten Sie auch unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 
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Einrichten eines Windows-Computers fur die Verwendung des Netzwerlt- 
MFPs uber die Windows-Freigabe 

Wenn das MFP-Gerat direkt uber ein Parallelkabel an einen Computer angeschlossen ist, 
konnen Sie das Gerat im Netzwerk freigeben, so dass dieses von anderen Benutzern im 
Netzwerk verwendet werden kann. 

Informationen zum Aktivieren der Windows-Freigabe finden Sie in der Windows-Dokumentation. 
Installieren Sie nacin dem Freigeben des MFP-Gerats die Drucksystemsoftware auf alien 
Computern, die das Gerat gemeinsam nutzen soilen. 

Installieren der Macintosh-Drucksystemsoftware fiir Netzwerke 

In diesem Abschnitt wird die Installation der Drucksystemsoftware fiir den Macintosh 
beschrieben. Die Drucksystemsoftware unterstutzt die Mac OS-Versionen 8.6 bis 9.2.xsowie 
Mac OS, Version 10.1 und hoher. 

Die Drucksystemsoftware enthalt die folgenden Komponenten: 

• PPD-Dateien (PostScript Printer Description) 

Die PPD-Dateien ermoglichen in Verbindung mit den PostScript-Druckertreibern den Zugriff 
auf MFP-Funktionen. Ein Installationsprogramm fur die PPDs und weitere Software befindet 
sich auf der im Lieferumfang des MFP-Gerats enthaltenen CD-ROM. Verwenden Sie den im 
Lieferumfang des Computers enthaltenen Apple 8-Druckertreiber. 

• HP Laser Jet-Dienstprogramm 

Das HP LaserJet-Dienstprogramm ermoglicht den Zugriff auf Funktionen, die im 
Druckertreiber nicht verfugbar sind. Wahlen Sie mit Hilfe der abgebildeten Dialogfelder die 
gewunschten MFP-Funktionen aus, und fuhren Sie die folgenden Aufgaben mit dem 
MFP-Gerat aus: 

• Benennen Sie das MFP-Gerat. 

• Weisen Sie das MFP-Gerat einer Zone im Netzwerk zu. 

• Weisen Sie dem MFP-Gerat eine IP-Adresse zu. 

• Laden Sie Dateien und Schriftarten herunter. 

• Fuhren Sie Konfiguration und Einrichtung des MFP-Gerats fur IP- oder AppleTalk- 
Drucken aus. 

Das HP LaserJet-Dienstprogramm wird von Macintosh OS X derzeit nicht unterstutzt, ist aber in 
der Classic-Umgebung verfugbar. 
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So installieren Sie die Druckertreiber fur Mac OS 8.6 bis 9.2 

1 SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an den HP Jetdirect-Druckserver und einen 
Netzwerkanschluss an. 

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Das CD-ROM-Menu wird 
automatiscin angezeigt. Wenn das CD-ROM-Menu nicint automatiscin angezeigt wird, 
doppelklicken Sie auf dem Sclnreibtiscin auf das CD-ROM-Symbol und ansclnlieRend auf das 
Symbol fur das Installationsprogramm. Dieses Symbol befindet sich auf der CD-ROM im 
Ordner lnstaller/<Sprache> (wobei <Sprache> die von Ihnen gewunschte Standardsprache 
ist). (Z.B. enthalt der Ordner Jnstaller/English" das Symbol fur das Installationsprogramm 
der englischen Druckersoftware.) 

3 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

4 Offnen Sie das Druckersymbole Dienstprogramm von Apple, das sich im Ordner 
„{Startvolume}: Programme: Dienstprogramme" befindet. 

5 Doppelklicken Sie auf AppleTalk Drucker. 

6 Klicken Sie neben „Ausgewahlter AppleTalk Drucker" auf Andern. 

7 Wahlen Sie das MFP-Gerat aus, klicken Sie auf Automatisch, und klicken Sie anschlieBend 
auf Erstellen. 

8 Klicken Sie im Menu Drucken auf Standarddrucker. 



IHinweis Das Symbol auf dem Desktop ist generisch. Alle spezifischen Druckeinstellungen werden im 

Dialogfeld Drucken einer Anwendung angezeigt. 

So installieren Sie die Druckertreiber fur Mac OS 10.1 und hoher 

1 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an den HP Jetdirect-Druckserver und einen 
Netzwerkanschluss an. 

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Das CD-ROM-Menu wird 
automatisch angezeigt. Wenn das CD-ROM-Menu nicht automatisch angezeigt wird, 
doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch auf das CD-ROM-Symbol und anschlieBend auf das 
Symbol fur das Installationsprogramm. Dieses Symbol befindet sich auf der CD-ROM im 
Ordner lnstaller/<Sprache> (wobei <Sprache> die von Ihnen gewunschte Standardsprache 
ist). (Z.B. enthalt der Ordner „lnstaller/English" das Symbol fur das Installationsprogramm 
der englischen Druckersoftware.) 

3 Doppelklicken Sie auf den Installationsordner fur den HP LaserJet-Drucker. 

4 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

5 Doppelklicken Sie auf das Symbol fur das Installationsprogramm der entsprechenden 
Sprache. 

6 Doppelklicken Sie auf das Festplattenlaufwerk des Computers, doppelklicken Sie auf 
Programme und auf Dienstprogramme, und doppelklicken Sie dann auf Print Center. 

7 Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen. 

8 Wahlen Sie den AppleTalk-Verbindungstyp fur OS X 10.1 und den Rendezvous- 
Verbindungstyp fur OS X 10.2 aus. 

9 Wahlen Sie den Namen des MFP-Gerats aus. 

10 Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen. 

11 SchlieRen Sie Print Center, indem Sie auf die Schaltflache zum SchlieBen in der linken 
oberen Ecke klicken. 



Hinweis Macintosh-Computer konnen nicht uber einen Parallelanschluss direkt an das MFP-Gerat 

angeschlossen werden. 
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Installieren der Software nach den AnschliefSen des Parallelkabels 

Wenn Sie bereits ein Parallelkabel an einen Windows-Computer angeschlossen haben, wird 
beim Einschalten des Computers der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware aufgerufen. 

So durchsuchen Sie die CD mit IHilfe des Assistenten und installieren die 
Drucksystemsoftware automatisch 

1 Klicken Sie im Dialogfeld Neue Hardwarekomponente gefunden auf die Option zum 
Durclnsuclnen des CD-ROM-Laufwerks. 

2 Klicken Sie auf Welter. 

3 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

4 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, um 
siclnerzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemaR installiert wurde. 

Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 
fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der im Lieferumfang 
des MFP-Gerats enthaltenen CD-ROM oder den Flyer mit Support-lnformationen. Weitere Hilfe 
und Informationen erhalten Sie auch unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Deinstallieren der Software 

in diesem Abschnitt wird der Deinstallationsvorgang fur die Drucksystemsoftware beschrieben. 

So entfernen Sie Software von Windows-Betriebssystemen 

Verwenden Sie das Deinstallationsprogramm in der Programmgruppe „HP LaserJet 9040mfp/ 
Tools" Oder „HP LaserJet 9050mfp/Tools", um einige ausgewahlte oder alle Komponenten des 
HP Drucksystems unter Windows zu entfernen. 

1 Klicken Sie auf Start und anschlieBend auf Programme. 

2 Klicken Sie auf den Namen des MFP-Gerats, und klicken Sie auf Tools. 

3 Klicken Sie auf Deinstallationsprogramm. 

4 Klicken Sie auf Welter. 

5 Wahlen Sie die Komponenten des HP Drucksystems aus, die deinstalliert werden sollen. 

6 Klicken Sie auf OK. 

7 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Deinstallation fertig zu stellen. 

So entfernen Sie Software von Macintosh-Betriebssystemen 

Ziehen Sie den Ordner „HP LaserJet" und die PPDs in den Papierkorb. 
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Software fiir Netzwerke 

Eine Ubersicht uber verfugbare HP Softwarelosungen fur die Netzwerkinstallation und 
-konfiguration finden Sie im Administratorhandbuch fur den HP Jetdirect-Druckserver. Dieses 
Handbuch befindet sich auf der im MFP-Lieferumfang enthaltenen CD-ROM. 

HP Web Jetadmin 

Verwenden Sie HP Web Jetadmin zum Verwalten von HP Jetdirect-Produkten in llnrem Intranet 
unter Verwendung eines Browsers. HP Web Jetadmin ist ein browserbasiertes 
Verwaltungsprogramm, das nur auf einem einzigen Netzwerkverwaltungsserver installiert 
werden sollte. Es kann unter Red Hat Linux, Suse Linux, Windows NT 4.0 Server und 
Workstation, Windows 2000 Professional, Server und Advanced Server sowie unter 
Windows XP mit Service Pack 1 installiert und ausgefuhrt werden. 

Wenn Sie eine aktuelle Version von HP Web Jetadmin herunterladen und eine Liste der derzeit 
unterstutzten Hostsysteme einsehen mochten, besuchen Sie den HP Online-Kundendienst unter 
www.hp.com/go/webjetadmin . 

Wenn HP Web Jetadmin auf einem Hostserver installiert ist, kann jeder beliebige Client mit 
einem unterstutzten Webbrowser (z.B. Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 Oder Netscape 
Navigator 7.0) darauf zugreifen. 

HP Web Jetadmin verfugt uber die folgenden Funktionen: 

• Die aufgabenorientierte Benutzeroberflache bietet konfigurierbare Ansichten, wodurch der 
Arbeitsaufwand fur Netzwerkadministratoren erheblich reduziert wird. 

• Mit den anpassbaren Benutzerprofilen haben Netzwerkadministratoren die Moglichkeit, nur 
die Funktionen einzubinden, die vom Benutzer angezeigt oder verwendet werden sollen. 

• Sofortige Benachrichtigungen uber Hardwarefehler, fehlende Verbrauchsmaterialien und 
sonstige MFP-Probleme konnen per E-Mail an eine Vielzahl von Personen weitergeleitet 
werden. 

• Remote-Installation und -Management konnen von einem beliebigen Standort aus uber 
einen Standard-Webbrowser ausgefuhrt werden. 

• Die fortgeschrittene automatische Erkennung erkennt Peripheriegerate im Netzwerk, ohne 
dass jedes MFP-Gerat manuell in eine Datenbank eingegeben werden muss. 

• Zudem ist die unkomplizierte Integration in Unternehmensmanagementpakete moglich. 

• Benutzer konnen schnell anhand von Parametern wie IP-Adresse, Farboptionen und 
Modellname nach Peripheriegeraten suchen. 

• Peripheriegerate konnen auf einfache Weise in logischen Gruppen organisiert werden, mit 
virtuellen Office Maps zur vereinfachten Navigation. 

• Mehrere Produkte konnen gleichzeitig konfiguriert und verwaltet werden. 

Aktuelle Informationen zu HP Web Jetadmin finden Sie unter der Adresse 
www, h p. CO m/g o/webj etad m i n . 

UNIX 

Das HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm fur UNIX ist ein einfaches 
Installationsprogramm fur HP-UX- und Solaris-Netzwerke. Es kann beim HP Online- 
Kundendienst unter der Adresse www.hp.com/support/net printing heruntergeladen werden. 

Dienstprogramme 

Das MFP-Gerat ist mit einer Reihe von Dienstprogrammen ausgestattet, die das Uberwachen 
und Verwalten des Gerats im Netzwerk erieichtern. 
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Integrierter Webserver 

Das MFP-Gerat verfugt uber einen integrierten Webserver, uber den Informationen zu MFP- und 
Netzwerkaktivitaten abgerufen werden konnen. Bin Webserver bietet eine Umgebung, in der 
Webprogramme ausgefuhrt werden konnen, ahnlich wie ein Betriebssystem wie Windows eine 
Umgebung fur das Ausfulnren von Programmen auf Computern darstellt. Die Ausgabe dieser 
Programme kann ansclnlieRend in einem Webbrowser angezeigt werden, beispielsweise in 
Microsoft Internet Explorer oder Netscape Navigator. 

Wenn ein Webserver „integriert" ist, bedeutet dies, dass er sich auf einem Hardwaregerat 
(z.B. einem MFP) oder in der Firmware befindet und nicht als Software vorliegt, die auf einem 
Netzwerkserver geladen wird. 

Der Vorteil eines integrierten Webservers besteht darin, dass er eine Schnittstelle zum 
MFP-Gerat bereitstellt, die alle Personen mit einem Computer im Netzwerk und einem 
Standard-Webbrowser nutzen konnen. Es muss keine spezielle Software installiert oder 
konfiguriert werden. Weitere Informationen zum integrierten Webserver von HP finden Sie im 
Benutzerhandbuch fur den integrierten Webserver Dieses Handbuch befindet sich auf der im 
Lieferumfang des MFP-Gerats enthaltenen CD-ROM. 

Informationen zu den Merkmalen und Funktionen des integrierten Webservers finden Sie unter 
Integrierter Webserver. 

HP Toolbox 

Die HP Toolbox ist eine reine Windows-Anwendung, mit deren Hilfe Sie folgende Aufgaben 
ausfuhren konnen: 

• Uberprufen des MFP-Status 

• Drucken interner MFP-Seiten 

Sie konnen die HP Toolbox aufrufen, wenn das MFP-Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist. 
Vor dem Verwenden der HP Toolbox muss die Softwareinstallation vollstandig abgeschlossen 
sein. 

Weitere Informationen zur HP Toolbox finden Sie unter HP Toolbox. 
Weitere Komponenten und Dienstprogramme 

Fur Benutzer von Windows und Macintosh OS sowie fur Netzwerkadministratoren sind eine 
Reihe von Softwareprogrammen verfugbar. Die folgende Tabelle enthalt eine Ubersicht uber 
diese Programme. 
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Kommunikation uber den integrierten HP Jetdirect-Druckserver 



Das MFP-Gerat verfugt uber einen integrierten Druckserver. Wenn die Kommunikation mit dem 
MFP-Gerat uber das Netzwerk nicint moglicin ist, uberprufen Sie den Betrieb des integrierten 
Druckservers. Suclnen Sie auf der Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers 
nach der Meldung, dass die E/A-Karte bereit ist, sowie nacin den korrekten Einstellungen fur die 
Netzwerkkonfiguration. Diesbezugliclne Anweisungen finden Sie unter So drucken Sie eine 
Konfigurationsseite. 

Vergewissern Sie sicin, dass der Druckserver automatisch eine Verbindung mit dem Netzwerk 
Inerstellen kann: 

• Uberprufen Sie, ob eine Verbindungs-LED am LAN-Ansclnluss (RJ-45) des MFP-Gerats 
leuclntet. Damit wird eine erfolgreicin Inergestellte Verbindung angezeigt. Wenn beide LEDs 
nicint leuclnten, wird ein Felnlsclnlagen der Verbindung angezeigt. 

• Uberprufen Sie die Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers auf 
Felnlermeldungen. Mit der Meldung TRfiGEFiSiGNFiLUE:!?!.....!?;! wird ein Verbindungsfelnler 
angezeigt. 

Uberprufen Sie bei auftretenden Verbindungsfelnlern alle Netzwerkkabelverbindungen. Daruber 
Ininaus konnen Sie versuclnen, die Verbindungseinstellungen fur den integrierten Druckserver 
manuell uber die Bedienfeldmenus des MFP-Gerats zu konfigurieren (neho, GEh?fiT 



Hinweis HP Jetdirect-Druckserver sind fur viele versclniedene Netzwerkverbindungen erinaltlicin, u.a. fur 

802.11-Netzwerke. 



Kommunikation iiber den HP Jetdirect-Druckserver 

Wenn die Kommunikation mit dem MFP-Gerat uber das Netzwerk nicint moglicin ist, uberprufen 
Sie den Betrieb des Druckservers. Suclnen Sie auf der Jetdirect-Konfigurationsseite nacin der 
Meldung, dass die E/A-Karte bereit ist. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Beruhren Sie auf der Tbuchscreen-Grafikanzeige iieiKi. 

2 Beruhren Sie M n- ormationen. 

3 Beruhren Sie fOijnf-igurat lon di-Ui:i-::en. 

Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der Dokumentation des Druckservers. 
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Integrierter Webserver 



Im Lieferumfang des HP LaserJet 9040MFP/9050MFP ist ein integrierter Webserver enthalten. 
Verwenden Sie den integrierten Webserver von HP, urn den Status des MFP-Gerats und der 
Netzwerkkarte anzuzeigen und Druckfunktionen vom Computer aus zu verwalten. Mit dem 
integrierten Webserver von HP konnen folgende Aufgaben ausgefulnrt werden: 

• Anzeigen von MFP-Statusinformationen 

• Ermittein der verbleibenden Lebensdauer fur alle Verbrauclnsmaterialien und Bestellen von 
neuen Verbrauclnsmaterialien 

• Anzeigen und Andern der Konfiguration von Fachern 

• Anzeigen und Andern der Konfiguration der Bedienfeldmenus des MFP-Gerats 

• Anzeigen und Drucken interner Seiten 

• Empfangen von Benaclnriclntigungen zu MFP- und Verbrauclnsmaterialereignissen 

• Hinzufugen und Anpassen von Verknupfungen zu anderen Websites 

• Auswalnlen der Spraclne fur die Anzeige der Seiten des integrierten Webservers 

• Anzeigen und Andern der Netzwerkkonfiguration 

Mit dem integrierten Webserver konnen Sie auRerdem die Funktionen zur Druckjobverwaltung 
durclnfulnren, fur die normalerweise das MFP-Bedienfeld verwendet wird. Unter anderem konnen 
Sie folgende Funktionen ausfulnren: 

• Andern der MFP-Gerateeinstellungen 

• Andern der MFP-Geratekonfiguration 

• Abbreclnen von Druckjobs 

So greifen Sie auf den integrierten Webserver zu 



Hinweis Damit Sie auf den integrierten Webserver zugreifen konnen, mussen Sie uber ein IP-basiertes 

Netzwerk und einen Webbrowser verfugen. 

Geben Sie im Webbrowser die dem MFP-Gerat zugewiesene IP-Adresse ein. Wenn die 
IP-Adresse des MFP-Gerats zum Beispiel 1 69.1 .2.3 lautet, geben Sie folgende Adresse ein: 

http://169.1.2.3 

Weitere Informationen finden Sie im HP Benutzerhandbuch fur den integrierten Webserver unier 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . 

HP Toolbox 



Die HP Toolbox ist eine Webanwendung, mit deren Hilfe Sie folgende Aufgaben ausfuhren 
konnen: 

• Uberprijfen des MFP-Status 

• Drucken von internen MFP-lnformationsseiten 

Sie konnen die HP Toolbox aufrufen, wenn das MFP-Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist. 
Die HP Toolbox-Software wird automatisch im Rahmen der typischen Softwareinstallation 
installiert. 



Hinweis Sie benotigen zum Offnen und Verwenden der HP Toolbox keinen Internetzugang. Wenn Sie 

jedoch im Bereich „Weitere Verknupfungen" auf eine Verknupfung klicken, mussen Sie uber einen 
Internetzugang verfugen, um die zugeordnete Website aufrufen zu konnen. Weitere 
Informationen finden Sie unter Weitere Verknupfungen. 
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Unterstiitzte Betriebssysteme 

Die HP Toolbox wird fur die folgenden Betriebssysteme unterstutzt: 

• Windows 98, Windows 2000, Windows Me, Windows Server 2003 und Windows XP 

• Macintosin OS 10.2 Oder Inolner 
Unterstiitzte Browser 

Urn die HP Toolbox verwenden zu konnen, mussen Sie uber einen der folgenden Browser 
verfugen: 

• Microsoft Internet Explorer 5.5 Oder hoher (Internet Explorer 5.2 oder hoher fur Macintosh) 

• Netscape Navigator 7.0 oder hoher (Netscape Navigator 7.0 oder hoher fur Macintosh) 

• Opera-Software ASA Opera 7.0 fur Windows 

• Safari 1 .0-Software fur Macintosh 

Alle Seiten der HP Toolbox konnen uber den Browser gedruckt werden. 

So zeigen Sie die HP Toolbox an 

Klicken Sie im Menu Start auf Programme, wahlen Sie HPLaserJet 9040mfp/9050mfp und 
anschlieBend HP LaserJet-Toolbox aus. 

Hinweis Sie konnen die HP Toolbox auch aufrufen, indem Sie auf das Symbol im Systemfeld bzw. auf das 

Symbol auf dem Desktop klicken. 

Die HP Toolbox wird in einem Webbrowser geoffnet. 

Hinweis Wenn Sie die HP Toolbox geoffnet haben, konnen Sie ein entsprechendes Lesezeichen im 

Browser erstellen, so dass Sie sie kunftig schneller aufrufen konnen. 



Bereiche der HP Toolbox 

in der HP Toolbox sind die folgenden Bereiche und Optionen enthalten: 

• Register „Status" 

• Register „Benachrichtigungen" 

• Schaltflache „Gerateeinstellungen" 

• HP Toolbox-Verknupfungen 

• Weitere Verknijpfungen 
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Register „Status" 

Auf dem Register Status befinden sich Verknupfungen zu den folgenden Hauptseiten: 

• Geratestatus. Anzeigen von MFP-Statusinformationen. Auf dieser Seite werden 
verschiedene MFP-Geratezustande angezeigt, beispielsweise Papierstaus oder leere 
Zufuhrfacher. Verwenden Sie die virtuellen Bedienfeldtasten auf dieser Seite, urn die MFP- 
Einstellungen zu andern. Klicken Sie nacin dem Belneben eines Problems mit dem 
MFP-Gerat auf die Sclnaltflaclne Aktualisieren, um den Geratestatus zu aktualisieren. 

• Verbrauchsmaterial-Status. Hier werden detaillierte Statusinformationen zum 
Verbrauclnsmaterial angezeigt, beispielsweise der verbleibende Toner in den Druckpatronen 
in Prozent sowie die Anzahl der mit den derzeit verwendeten Druckpatronen gedruckten 
Seiten. Auf dieser Seite befinden sich auBerdem Verknupfungen, uber die 
Verbrauchsmaterial bestellt und Informationen zur Entsorgung bezogen werden konnen. 

• Infoseiten drucken. Drucken der Konfigurationsseite und sonstiger Informationsseiten, die 
fur das MFP-Gerat verfugbar sind, beispielsweise die Verbrauchsmaterial-Statusseite, die 
Testseite und die Meniistruktur. 

Register „Benachrichtigungen" 

Auf dem Register Benachrichtigungen konnen Sie das MFP-Gerat fur die automatische 
Ausgabe von MFP-Benachrichtigungen konfigurieren. Auf dem Register Benachrichtigungen 
befinden sich Verknupfungen zu den folgenden Hauptseiten: 

• Statusbenachrichtigungen einrichten 

• Administrative Einstellungen 

Seite „Statusbenachrichtigungen einrichten" 

Auf dem Register Statusbenachrichtigungen einrichten konnen Sie Benachrichtigungen 
aktivieren und deaktivieren, angeben, in welchen Fallen eine Benachrichtigung ausgegeben 
werden soil, und unter den folgenden Typen von Benachrichtigungen auswahlen: 

• Popup-Meldungen 

• Taskleistensymbole 

Klicken Sie zum Aktivieren der Einstellungen auf Ubernehmen. 

Auf dem Register Administrative Einstellungen konnen Sie die Haufigkeit festlegen, mit der 
von der HP Toolbox Uberprufungen auf MFP-Benachrichtigungen ausgefuhrt werden. Die 
folgenden Einstellungen sind verfugbar: 

• Seltener: alle 15 Sekunden 

• Normal: alle 8 Sekunden 

• Haufiger: alle 4 Sekunden 

Wenn Sie den E/A-Datenverkehr im Netzwerk verringern mochten, verringern Sie die Haufigkeit 
der MFP-Uberprufungen auf Benachrichtigungen. 

Schaltflache „Gerateeinstellungen" 

Wenn Sie auf die Schaltflache Gerateeinstellungen klicken, wird eine Verbindung mit dem 
integrierten Webserver des MFP-Gerats hergestellt. 

Weitere Informationen finden Sie unter Integrierter Webserver. 
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HP Toolbox-Verkniipfungen 

Uber die HP Toolbox-Verknupfungen auf der linken Seite des Bildschirms konnen die folgenden 
Optionen aufgerufen werden: 

• Gerat auswahlen. Auswalnlen aus alien HP Tooibox-falnigen Geraten. 

• Aktuelle Benachrichtigungen anzeigen. Anzeigen der aktueiien Benaclnriclntigungen fur 
aiie instaiiierten Produkte. (Zum Anzeigen der aktueiien Benacinricintigungen muss ein 
Druckvorgang ausgefuinrt werden.) 

• Nur-Text-Seite. Anzeigen der HP Tooibox ais Site-Ubersicint, deren Verknupfungen 
aussclniieBiicIn auf Nur-Text-Seiten verweisen. 

Weitere Verknupfungen 

Jede Seite in der HP Tooibox entlnait Verknupfungen zur HP Website fur foigende Informationen: 

• Produktregistrierung 

• Produktunterstutzung 

• Besteiien von Verbrauclnsmateriai 

• HP Instant Support™ 

Zum Aufrufen dieser Verknupfungen mussen Sie uber einen Internetzugang verfugen. Wenn Sie 
mit einer DFU-Verbindung arbeiten und beim ersten Offnen der HP Toolbox keine 
Internetverbindung Inergestellt wurde, mussen Sie zuerst eine Verbindung herstellen, damit Sie 
diese Websites aufrufen konnen. 

Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher 

Dieser Abschnitt enthalt Informationen uber das Einlegen von Druckmedien in Standard- und 
benutzerdefinierten Formaten in die vier Zufuhrfacher. 



ACHTUNG Um Papierstau zu vermeiden, legen Sie niemals Papier in Fach 1 ein oder nehmen es heraus, 

und offnen Sie weder Fach 2, Fach 3 noch Fach 4, wahrend das betreffende Fach zum Drucken 
Oder Kopieren verwendet wird. 

Um Beschadigungen des MFP-Gerats zu vermeiden, drucken Sie Etiketten, Briefumschlage und 
Transparentfolien ausschlieRlich aus Fach 1. Senden Sie Etiketten, Briefumschlage und 
Transparentfolien zum oberen Fach. Bel Etiketten, Briefumschlagen und Transparentfolien darf 
nur eine Seite bedruckt werden. 
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Einlegen von Druckmedien in Fach 1 



Fach 1 hat ein Fassungsvermogen von 100 Blatt Papier oder 10 Briefumschlagen. Weitere 
Informationen zu unterstutzten Druckmedien finden Sie unter Druckmedienspezifikationen. 

So legen Sie Druckmedien fur die gelegentliclie, einmalige Nutzung in das 
Fach 1 ein 

Wenden Sie diese Vorgelnensweise an, wenn Facin 1 normalerweise leer bleibt und fur das 
Drucken einer Vielzalnl versclniedener Papierformate und -typen ven/vendet wird. 

1 Offnen Sie Facin 1 . 




2 Legen Sie das Papier entspreclnend dem Format und den Fertigstellungsoptionen ein. 
Informationen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und 
vorgelochten Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Papier. 





Um Papierstaus zu vermeiden, drucken Sie Jewells nur einen Etikettenbogen. 

3 Richten Sie die Papierfuhrungen so aus, dass sie den Papierstapel leicht beruhren, aber das 
Papier nicht gebogen wird. 
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4 Stellen Sie sicher, dass das Papier vollstandig unter die Lasclnen an den Fulnrungen passt 
und nicint uber die Papierlnolnenbegrenzung Ininausragt. 



Hinweis Wenn Sie Druckmedien im Format A3 Oder 279 x 432 mm bzw. andere lange Druckmedien 

verwenden, zielnen Sie die Faclnverlangerung bis zum Ansclnlag Ineraus. 

5 Aclnten Sie nacin dem Einlegen des Papiers einige Sekunden auf die Bedienfeldanzeige. 
(Wenn die Zeit bereits verstriclnen ist, offnen und sclnlieRen Sie das Facin wieder.) 

6 Wenn auf dem Bedienfeld nichtdie Meldung f-hCi-i i <tvp> <FnjRiiHT> angezeigt wird, ist das 
Facin einsatzbereit. 

7 Wenn auf dem Bedienfeld F-fiCi-l :l <TVF='> <FORnh:iT> angezeigt wird, berulnren Sie uK, um die 
Konfiguration von Format und Typ zu andern. Das Menu „Format" wird angezeigt. 

8 Berulnren Sie E!ELIe:b:i:g. Auf dem Bedienfeld wird e:i:hste:lluh6 ge:sf^, angezeigt. 

9 Beruhren Sie beliebiger tvr Auf dem Bedienfeld wird einstellung gesp. angezeigt. 

10 Wenn auf dem Bedienfeld FfiCri i E!ELIEe;;:[G e;;EL..:[e;:bi6e;:r tvr angezeigt wird, ist das Fach 
fur die gelegentliche Einmalnutzung verschiedener Papiersorten bereit. 

11 Beruhren Sie eee-Nljeh, um die Einstellungen fur Format und Typ zu bestatigen. 

So legen Sie Druckmedien in Fach 1 ein, wenn dieselben Drucltmedien fur 
mehrere Druckjobs verwendet werden 

Wenn fur Fach 1 immer derselbe Papiertyp verwendet wird und das Papier normalerweise 
zwischen den Druckjobs nicht aus Fach 1 entnommen wird, gehen Sie wie folgt vor. Mit Hilfe des 
folgenden Verfahrens wird beim Drucken aus Fach 1 auBerdem die Leistung des MFP-Gerats 
gesteigert. 



ACHTUNG Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder 

entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Beruhren Sie mehu. 

2 Beruhren Sie popiERZUF-UFiR. 

3 Beruhren Sie F-flCi-i i formpt: 

4 Wahlen Sie das richtige Papierformat aus. Auf dem Bedienfeld wird EiHSTELLUHiS gesp. 
angezeigt. 



Hinweis Wenn Sie als Papierformat EJEHurzERceF:, auswahlen, wahlen Sie auRerdem die MaBeinheit und 

die Werte fur Breite und Lange aus. 

5 Beruhren Sie FhCH i tvr 

6 Beruhren Sie den richtigen Papiertyp. Auf dem Bedienfeld wird einstellung gesp = 
angezeigt. 

7 Beruhren Sie beenesen, um das Menu zu verlassen. 
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8 Offnen Sie Fach 1 




9 Legem Sie das Papier entspreclnend dem Format und den Fertigstellungsoptionen ein. 
Informationen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und 
vorgeloclnten Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Papier. 




Um Papierstaus zu vermeiden, drucken Sie jeweils nur einen Etikettenbogen. 

10 Riclnten Sie die Papierfulnrungen so aus, dass sie den Papierstapel leicint berulnren, aber das 
Papier nicint gebogen wird. 




11 Stellen Sie siclner, dass das Papier vollstandig unter die Lasclnen an den Fulnrungen passt 
und nicht uberdie Papierlnolnenbegrenzung Ininausragt. 

Wenn Sie Druckmedien im Format A3 Oder 279 x 432 mm bzw. andere lange Druckmedien 
verwenden, zielnen Sie die Fachverlangerung bis zum Ansclnlag Ineraus. 

12 Aclnten Sie nacin dem Einlegen des Papiers einige Sekunden auf die Bedienfeidanzeige. Die 
Faclnkonfiguration wird angezeigt. (Wenn die Zeit bereits verstriclnen ist, offnen und 
sclnlieBen Sie das Facin wieder.) 

13 Berijinren Sie beehdeh, um das Menu zu verlassen. Das Facin kann jetzt verwendet werden. 
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Einlegen von Druckmedien in die Facher 2, 3 und 4 

Das Fassungsvermogen der Facher 2 und 3 betragt bis zu 500 Blatt Standardmedien. Fach 4 
hat ein Fassungsvermogen von bis zu 2.000 Blatt Standardmedien. Weitere Informationen zu 
Papierspezifikationen finden Sie unter Druckmedienspezifikationen. 

So legen Sie Papier in erl<ennbaren Standardformaten in die Facher 2, 3 
und 4 ein 

Fuhren Sie das folgende Verfahren aus, um Papier im erkennbaren Standardformat in das Fach 
einzulegen. Im Folgenden sind die erkennbaren Formate aufgefuhrt, die im Innern des Fachs 
markiert sind: 

• A4 

• Letter 

• A3 

• Legal 

• Executive 

• 279 X 432 mm 

• B4JIS 

• B5JIS 

• A4, gedreht 

• Letter, gedreht 

ACHTUNG Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder 

entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 




2 Stellen Sie die linke Papierfuhrung (Lange) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung gegen die Kante des Papierstapels schieben. 
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3 Passen Sie die vordere Papierfuhrung (Breite) an, indem Sie auf die Sperre der Fulnrung 
drucken und die Fulnrung gegen die Kante des Papierstapels sclnieben. 




4 Riclnten Sie die Druckmedien beim Einlegen dem Format entspreclnend aus. 




Informationen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgeloclnten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Papier. 

5 Stellen Sie den Sclnalter „Custom/Standard" auf die Position „Standard". 
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6 SchlieRen Sie das Fach. 




Achten Sie nach dem SchlieRen des Faclns ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstriclnen ist, offnen und sclnlieRen Sie das 
Facln.) Auf dem Bedienfeld wird die Format- und Typkonfiguration fur das Facin angezeigt. 
Fulnren Sie einen der folgenden Sclnritte aus: 



• Wenn Druckmedienformat und -typ riclntig eingestellt sind, berulnren Sie i-ei^hDEN, um die 
Einstellungen zu bestatigen. 

• Wenn die Einstellungen fur Druckmedienformat und -typ falsch sind, beruhren Sie OK. 
Das Menu i-hCH h f"ORiinT=*<F"nF;:iiPT> wird angezeigt. 

Zum Andern der Formateinstellung beruhren Sie das richtige Druckmedienformat. Die 
Meldung ElHSTELLUi lG GESP« wird kurz angezeigt, und anschlieRend wird das Menu mit den 
Einstellungen fur Fach und Typ angezeigt. 



Hinweis Je nach ausgewahltem Druckmedienformat werden Sie moglicherweise aufgefordert, im Fach 

den Schalter fur Standard-Zbenutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Moglicherweise 
werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen zu verschieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, schlieRen Sie das Fach, und wiederholen Sie dieses Verfahren 
ab Schritt 7. 

9 Zum Andern der Typeinstellung beruhren Sie den richtigen Druckmedientyp. Die Meldung 
EINSTELLUNG GESP,, wird kurz angezeigt, und anschlieRend werden die Einstellungen fur 
Format und Typ angezeigt. 

10 Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, beruhren Sie BEEHDEH, um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. 

So legen Sie Papier in nicht erl<ennbaren Standardformaten in die 
Facher 2, 3 und 4 ein 

Fuhren Sie das folgende Verfahren aus, um Papier im nicht erkennbaren Standardformat in das 
Fach einzulegen. Im Folgenden sind die nicht erkennbaren Formate aufgefuhrt: 

• 8K 

• 16K 

• A5 

• Statement 

• Executive (JIS) 

• 216 X 330 mm (8,5 X 13) 



ACHTUNG Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder 

entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 
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1 Ziehen Sie das Fach bis zum Ansclnlag Ineraus. 




2 Drucken Sie auf die Sperre der vorderen Papierfulnrung, und zielnen Sie die Fulnrung soweit 
wie moglicin Ineraus. 

3 Drucken Sie auf die Sperre der linken Papierfulnrung, und Ziehen Sie die Fuhrung soweit wie 
moglich heraus. 

4 Richten Sie die Druckmedien beim Einlegen dem Format entsprechend aus. 




Informationen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgelochten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Papier. 

5 Stellen Sie die linke Papierfuhrung ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung drucken und 
die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 
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6 Stellen Sie die vordere Papierfuhrung ein, indem Sie auf die Sperre der Fulnrung drucken 
und die Fulnrung vorsiclntig bis an die Kante des Papierstapels sclnieben. 




Hinweis Vergewissern Sie sicin beim Einlegen von Druckmedien in Facin 4, dass die Arretierung der 

Papierfulnrung nacin oben weist. 

7 Stellen Sie den Schalter „Custom/Standard" auf die Position „Standard". 




8 SchlieRen Sie das Fach. 




9 Achten Sie nach dem SchlieBen des Fachs ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, offnen und schlieRen Sie das 
Fach.) Auf dem Bedienfeld werden die Format- und Typeinstellungen fur das Fach 
angezeigt. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, beruhren Sie eeenden, um die 
Einstellungen zu bestatigen. 

• Wenn die Einstellungen fur Druckmedienformat und -typ falsch sind, beruhren Sie OK. 
Das Menu i-flCH H FuRMHT=*<r"Oh?iiHT> wird angezeigt. 

10 Zum Andern der Formateinstellung beruhren Sie das richtige Druckmedienformat. Die 
Meldung EiHSTELLUHe eESP:: wird kurz angezeigt, und anschlieRend wird das Menu mit den 
Einstellungen fur Fach und Typ angezeigt. 
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Je nach ausgewahltem Druckmedienformat werden Sie moglicherweise aufgefordert, im Fach 
den Schalter fur Standard-Zbenutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Moglicherweise 
werden Sie aucin aufgefordert, die Papierfulnrungen zu versclnieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, sclnlieRen Sie das Facin, und wiederlnolen Sie dieses Verfainren 
ab Sclnritt 9. 

11 Zum Andern der Typeinstellung berulnren Sie den riclntigen Druckmedientyp. Die Meldung 
EnHSTELLUHG 6e:sf'» wird kurz angezeigt, und ansclnlieRend werden die Einstellungen fur 
Format und Typ angezeigt. 

12 Wenn Druckmedienformat und -typ riclntig eingestellt sind, berulnren Sie iseehden, um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. 

Einlegen von benutzerdefinierten Druckmedien in die Facher 2, 3 und 4 

Gehen Sie beim Einlegen von Papier im benutzerdefinierten Format wie folgt vor. 

Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder 
entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 



2 Drucken Sie auf die Sperre der vorderen Papierfuhrung (Breite), und Ziehen Sie die Fuhrung 
soweit wie moglich heraus. 

3 Drucken Sie auf die Sperre der linken Papierfuhrung (Lange), und Ziehen Sie die Fuhrung 
soweit wie moglich heraus. 

4 Richten Sie die Druckmedien beim Einlegen dem Format entsprechend aus. 



Anweisungen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgelochten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Papier. 
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5 Stellen Sie den Schalter „Custom/Standard" auf die Position ..Standard". 




6 Stellen Sie die linke Papierfuhrung (Lange) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 




7 Stellen Sie die vordere Papierfuhrung (Breite) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 




8 Beachten Sie die Ausrichtung des Papiers, sowie die Werte fur Breite und Lange. Die Ma(3e 
fur Breite und Lange sind im Fach markiert. Diese Angaben werden in einem spateren 
Schritt benotigt. 



Hinweis Vergewissern Sie sich beim Einlegen von Druckmedien in Fach 4, dass die Arretierung der 

Papierfuhrung nach oben weist. 
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9 SchlieBen Sie das Fach. 




10 Achten Sie nach dem SchlieRen des Fachs ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstriclnen ist, offnen und sclnlieRen Sie das 
Facln.) Auf dem Bedienfeld wird die Format- und Typkonfiguration fur das Facin angezeigt. 

• Wenn Druckmedienformat und -typ riclntig eingestellt sind, berulnren Sie beeendeh, um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Facin kann jetzt verwendet werden. (Sie mussen die 
ubrigen Sclnritte dieses Vorgangs nicint ausfulnren, es sei denn, Sie moclnten die genauen 
benutzerdefinierten Abmessungen konfigurieren. Weitere Informationen Inierzu finden Sie 
im folgenden Hinweis.) 

• Berulnren Sie zum Andern der Formateinstellung OK. Das Menu FflCH N 

FORrifiT=*<FDRnOT> wird angezeigt. 

Wenn das auf dem Bedienfeld angezeigte Format behutzerdef- . ist, wird das Format fur das Facin 
als BELIEB, E>EH»DEf"„ festgelegt. Das Facin entspricint nun den Einstellungen fur alle Druckjobs 
mit benutzerdefinierten Formaten, selbst wenn die Abmessungen des Druckjobs von denen des 
im Fach eingelegten Papiers abweichen. Bel Bedarf konnen Sie auch die exakten Abmessungen 
des benutzerdefinierten Papierformats angeben, das im Fach eingelegt ist. Wenn Sie die genauen 
Abmessungen angeben, werden die Abmessungen als das Format und nicht als BEHUTZEr::DEF. 
angezeigt. 

11 Beruhren Sie BEl-iUTZERDEF« . Das Menu rifiSSEiNHETT wird angezeigt. 

Moglicherweise werden Sie aufgefordert, im Fach den SchalterfurStandard-Zbenutzerdefiniertes 
Format anders einzustellen. Moglicherweise werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen 
zu verschieben. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bedienfeld, schlieBen Sie das Fach, und 
wiederholen Sie dieses Verfahren ab Schritt 10. 

12 Beruhren Sie die MaBeinheit (millimeter oder zoll). (Wahlen Sie millimeter aus, wenn 
Sie die MaRangaben an der Fachfuhrung verwenden.) 

13 Wahlen Sie die Breitenabmessung (von vorn nach hinten) uber das numerische Tastenfeld 
aus. 

14 Beruhren Sie OK. 

15 Wahlen Sie die Langenabmessung (von links nach rechts) uber das numerische Tastenfeld 
aus. 

16 Beruhren Sie OK. Auf dem Bedienfeld wird kurz eihstellung gesp„ angezeigt. 
AnschlieRend wird das Format fur das Fach mit den Abmessungen angezeigt. 

17 Beruhren Sie BEEhiDEN, um die Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet 
werden. 
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Konfigurieren der Facher mit Hilfe des Menus „Papierzufuhr" 

Sie konnen den Papiertyp und das Papierformat fur die Zufuhrfacher ohne Eingabeaufforderung 
am MFP-Bedienfeld konfigurieren. Fulnren Sie folgenden Vorgang aus, urn das Menu 
Papierzufuhr aufzurufen und die Facher zu konfigurieren. 

So konfigurieren Sie das Papierformat fiir ein Facli 

1 Berulnren Sie mehu. 

2 Berulnren Sie PFiPlERZUFiJHR. 

3 Berulnren Sie f-hCH h fdrmhI 

4 Berulnren Sie die Angabe fur das eingelegte Papierformat. 

5 Berulnren Sie ejeendeh, um das Menu zu verlassen. 

Hinweis Je nacin ausgewalnltem Druckmedienformat werden Sie mogliclnerweise aufgefordert, im Facin 

den Sclnalter fur Standard-Zbenutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Mogliclnerweise 
werden Sie aucin aufgefordert, die Papierfulnrungen zu versclnieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, und sclnlieBen Sie dann das Facln. 

So [(onfigurieren Sie den Drucltmedientyp fiir ein Facli 

1 Berulnren Sie mehu. 

2 Berulnren Sie PhPIERZUFUHR. 

3 Berulnren Sie FPici-i i-i tvr 

4 Berulnren Sie die Angabe fur den eingelegten Druckmedientyp. 

5 Berijinren Sie ejeendeh, um das Menu zu verlassen. 
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Das Bedienfeld 



Uberblick 

Das Bedienfeld des MFP-Gerats verfugt uber eine Touchscreen-Grafikanzeige, uber die Kopier-, 
E-Mail- und Druckvorgange ausgefuhrt werden konnen. 

Das Bedienfeld bietet alle Funktionen eines Standardkopierers, ist auRerdem fur das Drucken 
ausgelegt und stellt E-Mail-Funktionen bereit. Sie konnen uber das Bedienfeld die Merkmale des 
Originaldokuments beschreiben, beliebige Anderungen am gescannten Druckbild vornehmen 
und die gewunschten Merkmale der Kopie auswahlen. Sie konnen z.B. das Originaldokument 
als beidseitig bedrucktes Textdokument im A4-Format beschreiben und anschlieBend fur die 
Kopie Anderungen an der Skalierung und am Kontrast vornehmen. Danach konnen Sie die 
Kopieroptionen auswahlen, z.B. das Fach und das Papierformat, die fur die Kopie verwendet 
werden sollen. In der Grafikanzeige werden Abbilder (Seitensymbole) des Originaldokuments 
und der Kopie dargestellt. 

Weiterhin konnen Sie uber die Bedienfeldmenus System-Standardeinstellungen festlegen, die 
Einstellungen fur einen bestimmten Job anpassen und gedruckte bzw. gescannte Jobs 
speichern und abrufen. 

Dieses Kapitel enthalt folgende, das Bedienfeld betreffende Themen: 

• Bedienfeldanordnung 

• Navigation im Startbildschirm 

• Hilfesystem 

Detaillierte Informationen zum Senden, Kopieren und Drucken werden in spateren Kapitein 
behandelt. 
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Bedienfeldanordnung 



Das Bedienfeld enthalt eine Touchscreen-Grafikanzeige, Tasten zur Jobsteuerung, ein 
numerisches Tastenfeld und drei LED-Anzeigen. 




1. Touchscreen-Grafikanzeige 

2. Numerisches Tastenfeld 

3. Taste BEREITSGHAFT 

4. Taste MENU 

5. Taste STATUS 

6. Taste STOPP 

7. Taste ZURUCKSETZEN 

8. Taste START 

9. Taste LOSCHEN 

10. Achtung-LED 

11. Daten-LED 

12. Bereit-LED 

1 3. Kontrasteinstellung fur die Anzeige 



48 Kapitel 2 Das Bedienfeld 



DEWW 



Bedienfeldfunktionen 



Funktionen/ 


Funktion 


Lk l^v 1 ^ n ^\ v% 

ocnaiiTiacnen 






Ermoglicht den Zugriff auf die Direkthilfe. Diese Funktion ist in die 


? 

• 


Toucliscreenmenus integriert. 


ZURUCKSETZEN 


Setzt die Jobeinstellungen auf die Werkseinstellungen oder benutzerdefinierten 




Standardeinstellungen zurtick. 


Stopp 


Bricht den aktiven Job ab. 


Start 


Startet einen Kopierjob oder einen Digital Sending-Vorgang, bzw. setzt einen 




unterbroclienen Job fort. 


Numerisches 


Hier konnen numerisclie Werte fur die gewCinsclite Anzahl an Exemplaren und 


Tastenfeld 


andere numerische Werte eingegeben werden. 
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Navigation im Startbildscliirm 



Uber die folgenden Bedienfeldelemente der Grafikanzeige konnen Sie auf MFP-Funktionen 
zugreifen. 



C Menu Bereit (IP-Adressk: 15.237.22.99) 




Berijhren Sie dieses Element, um den Bildschirm „Kopie" zu ven/venden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Navigation im Bildschirm „Kopie". 
Beruhren Sie dieses Element, um den Bildschirm „E-Mail" zu verwenden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Grundlagen zu E-Mail. 

Beruhren Sie dieses Element, um den Bildschirm „Ordner" zu verwenden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Senden von Dokumenten. 

Beruhren Sie dieses Element, um den Bildschirm „Fax" zu verwenden. Weitere Informationen 
finden Sie im HP Fax-Benutzerhandbuch. 
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Hilfesystem 



Ober den Touchscreen der grafischen Anzeige erhalten Sie jederzeit Zugriff auf die 
Hilfeoptionen. 

Direkthilfe 

Auf dem Touchscreen werden Informationen zu alien Themen bereitgestellt. Beruhren Sie auf 
der obersten Menuebene ? und dann Direktf-H He. Wenn Sie das Element beruhrt haben, wird 
ein Dialogfeld geoffnet, in dem Informationen uber das beruhrte Element angezeigt werden. 
Beruhren Sie nach dem Lesen dieser Informationen einen leeren Bereich auf der Anzeige, um 
das Dialogfeld Direkti n ife auszublenden. 

Wenn Sie das Hilfesystem in einer anderen Menuebene aufrufen mochten, beruhren Sie?, die 
sich in der linken oberen Ecke jedes Bildschirms befindet. 

Hilfeoption „Tipp" 

Die Hilfeoption Tipp bietet Informationen zur Verwendung der MFP-Funktionen. 

1 Beruhren Sie auf der Touchscreen-Grafikanzeige des Bedienfeldes die Option lis. 

2 Beruhren Sie t ipp. Wahlen Sie im Tipp-lndex ein Thema aus, indem Sie es uber die 
Bildlaufleiste markieren. 

3 Beruhren Sie OK. 

Die Funktion Tipp wird auch in den Dialogfeldern zur Direkthi ife aufgefuhrt, wenn es sich bei 
dem ausgewahlten Element um eine Funktion handelt, fur die Anweisungen vorliegen. Wenn Sie 
zum Beispiel Direkth-i :i.fe und anschlieBend OpI: ■; livi eren beruhren, wird in dem angezeigten 
Dialogfeld die Schaltflache Tipp angezeigt. Beruhren Sie die Schaltflache T m=f=, um 
Informationen zum Optimieren der Kopien zu erhalten. 

Dieses Thema drucken 

So drucken Sie Tipp-Anweisungen 

1 Beruhren Sie ?. 

2 Beruhren Sie T i pp. 

3 Beruhren Sie das entsprechende Thema. 
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Drucken 



Uberblick 

In diesem Kapitel werden die folgenden Themen behandelt: 

• Ausrichten von Papier 

• Allgemeine Anweisungen zum Drucken 

• Auswalnlen des Ausgabefachs 

• Drucken von Briefumsclnlagen 

• Drucken auf Spezialpapier 

• Beidseitiges Drucken (Duplexdruck) 

• Verwenden der Funktionen des Druckertreibers 

• Einstellen der Ausriclntung 

• Erste Seite anders 

• Einfugen einer leeren Ruckseite 

• Drucken melnrerer Seiten auf einem Blatt 

• Anpassen der Funktionen von Facin 1 

• Festlegen des zu bedruckenden Papiers 

• Jobspeiclnerungsfunktionen 

• Drucken privater Jobs 

• Speiclnern von Druckjobs 

• Erstellen von Sclnnellkopie-Jobs 

• Prufen und Aufbewahren von Jobs 
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Ausrichten von Papier 



Richten Sie Druckmedientypen und -formate entsprechend den zu verwendenden Fachern aus, 
sowie in Abhangigkeit davon, ob die Druckmedien einseitig oder beidseitig (Duplex) bedruckt 
werden. 

Anhand der folgenden Tabelle konnen Sie bestimmen, wie Papier und andere Druckmedien in 
den Faclnern auszuriclnten sind: 



Druckmedientyp Fach Beidseitig Drucl<medienausrichtung 

(Duplexdrucl<) 



Letter oder A4, 
einschlielBlich 
Briefkopfpapier 
(Gewicht bis 
216 g/m^) 



Nein* 



Lange Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedruckende Seite nach oben 




Letter oder A4, 1 Ja 

einschlieRlich 

Briefkopfpapier 

(Gewicht bis 

216g/m2) 

HINWEIS 
Stellen Sie zur 
Verbesserung der 
Duplexdruckleistung 
das Format und den 
Typ fur Facli 1 ein. 



Lange Kante in Einzugsricfitung; zuerst zu 
bedruckende Seite nacli unten 




IHinweis: Ricliten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp Briefkopf 
Oder Vorgedruckt ausgewahit ist, mussen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 



54 Kapitel 3 Drucken 



DEWW 



Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 

(Duplexdruck) 



Letter oder A4, 2, 3 Nein* 

einschlieBlich oder 4 

Briefkopfpapier 
(Gewicht bis 
199 g/m^) 



Lange Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedruckende Seite nacti unten. 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 




Weitere Standard- und 1 

benutzerdefinierte 

Formate 

(Gewicht bis 

216 g/m^) 



Nein* 



Kurze Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedruckende Seite nach oben 




* Wenn der IVIodus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp Briefkopf 
Oder Vorgedruckt ausgewahit ist, mussen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter IVIodus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 

(Duplexdruck) 



Weitere Standard- und 1 Ja 

benutzerdefinierte 

Formate 

(Gewicht bis 

216 g/m^) 

HINWEIS 
Stellen Sie zur 
Verbesserung der 
Duplexdruckleistung 
das Format und den 
Typ fur Fach 1 ein. 



Kurze Kante in Einzugsrichtung; zuerst zu 
bedrucl<ende Seite nacli unten 




Weitere Standard- und 2,3 Nein* 
benutzerdefinierte oder 4 
Formate 
(Gewicht bis 
199 g/m^) 



Kurze Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedrucl<ende Seite nach unten 





* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp Briefkopf 
Oder Vorgedruckt ausgewahit ist, mussen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 

(Duplexdruck) 



Vorgelochte 1 Ein- oder 

Druckmedien im beidseitig 
Format Letter oder A4 
(Gewicht bis 
216g/m2) 

HINWEIS 
Stellen Sie zur 
Verbesserung der 
Duplexdruckleistung 
das Format und den 
Typ fur Fach 1 ein. 



Lange Kante mit Locliern in 
Einzugsrichtung; (zuerst) zu bedruckende 
Seite nach oben 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



Vorgelochte 2, 3 Ein- oder 

Druckmedien im oder 4 beidseitig 

Format Letter oder A4 
(Gewicht bis 
199 g/m^) 



Lange Kante mit Lochern in 
Einzugsrichtung; (zuerst) zu bedruckende 
Seite nach unten 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



* Wenn der IVIodus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp Briefkopf 
Oder Vorgedruckt ausgewahit ist, mijssen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter IViodus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 

(Duplexdruck) 



Etiketten, Nur Nein 

Transparentfolien oder Fach 1 (nie beidseitig) 
Seiten in den 
Formaten Letter 
und A4 



Lange Kante in Einzugsriclitung; zu 
bedrucl<ende Seite nacli oben. 




Briefumsclilage Nur Nein Kurze Kante in Einzugsriclitung; zu 

Fach 1 (nie beidseitig) bedrucl<ende Seite nach oben und die 

Franl<ierungsstelle in Richtung des 
MFP-Gerats. Briefumschlage mit einer 
Lange von mehr als 19 cm mussen mit der 
Lasche zuerst eingezogen werden. Bei alien 
anderen: iVIit der Lasche in Richtung der 
Rucl<seite des iVlFP-Gerats einziehen. 




* Wenn der IVIodus fur den aiternativen Briefkopf aktiviert und ais Druckmedientyp Briefkopf 
Oder Vorgedruckt ausgewahit ist, mussen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Dupiexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fijr 
aiternativen Briefkopf. 



Modus fiir aiternativen Briefkopf 

Windows-Druckertreiber bieten einen iVIodus fur einen aiternativen Briefkopf, der in den Eigenschaften des 
MFP-Gerats (in der Windows-Systemsteuerung) auf dem Register Gerateeinstellungen konfiguriert wird. 
Dieser Modus bewirkt, dass aile Druckjobs mit Druckmedientypen wie Briefkopfpapier und vorgedrucktes 
Papier ais beidseitiger Druck (Dupiexdruck) behandeit werden, so dass Papier fur den einseitigen und den 
beidseitigen Druck auf dieseibe Weise eingelegt werden kann. Da die Druckgeschwindigkeit der 
Druckgeschwindigkeit beim beidseitigen Druck (Dupiexdruck) entspricht, werden einseitige Druckjobs mit 
halber Geschwindigkeit gedruckt. 
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Allgemeine Anweisungen zum Drucken 



In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zum Drucken, wenn Sie fur das MFP-Gerat 
Optionen fur die Betriebssysteme Microsoft Windows oder Macintosin festlegen moclnten. Legen 
Sie die MFP-Optionen vorzugsweise in der Anwendung oder uber das Dialogfeld Drucken fest. 
In den meisten Windows- und Macintosln-Anwendungen konnen Sie die MFP-Optionen 
festlegen. Wenn eine Option in der Anwendung oder im Druckertreiber nicht verfugbar ist, 
mussen Sie diese uber das MFP-Bedienfeld einstellen. 

Drucken 

1 Stellen Sie sicher, dass im MFP-Gerat Papier eingelegt ist. Entsprechende Anweisungen 
finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder Ausrichten von 
Papier. 

2 Wenn Sie in Fach 2, Fach 3 Oder Fach 4 Druckmedien mit benutzerdefiniertem Format bzw. 
in Fach 1 Druckmedien mit einem beliebigen Format eingelegt haben, legen Sie fur das 
betreffende Fach das Format des eingelegten Papiers fest. Diesbezugliche Anweisungen 
finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher. 

3 Stellen Sie das Papierformat ein. 

• Windows: Klicken Sie im Menu Datei auf die Option Seite einrichten oder Drucken. 
Wenn Sie Drucken auswahlen, stellen Sie sicher, dass dieses MFP-Gerat ausgewahit ist. 
Klicken Sie anschlieRend auf Eigenschaften. 

• Macintosh: Klicken Sie im Menu Ablage auf die Option Papierformat. Vergewissern Sie 
sich, dass das richtige MFP-Gerat ausgewahit ist. 

4 Wahlen Sie im Feld Papierformat eine der folgenden Optionen aus: 

• Das Format des verwendeten Papiers 

• Option fur benutzerdefiniertes Papierformat 

5 Wahlen Sie die Ausrichtung aus, beispielsweise Hochformat oder Querformat. 

6 Wenn der Druckertreiber noch nicht geoffnet ist, klicken Sie im Menu Datei bzw. Ablage auf 
Drucken. In einer Windows-Anwendung konnen Sie auch auf Eigenschaften klicken. 

7 Wahlen Sie im Feld fur die Papierquelle Papiertyp und -format bzw. das Fach aus, aus dem 
das Papier eingezogen werden soil. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu 
bedruckenden Papiers. 

8 Wahlen Sie alle anderen gewunschten Einstellungen aus, z.B. Duplexdruck, Wasserzeichen 
Oder eine erste Seite mit abweichenden Einstellungen. Weitere Informationen zu diesen 
Einstellungen finden Sie in den Beschreibungen der Druckaufgaben in diesem Abschnitt. 

9 Klicken Sie zum Drucken des Jobs auf Drucken. 
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Auswahlen des Ausgabefachs 



Das MFP-Gerat verfugt uber mindestens zwei Ausgabefacher: das ADF-Ausgabefach (1) und 
das Ausgabefach am Ausgabegerat (2). 




Es wird empfohlen, das Ausgabeziel uber die Anwendung oder den Druckertreiber 
auszuwahlen. Weitere Informationen finden Sie unter Auswahlen eines Ausgabeziels. 

Das MFP-Gerat verfugt neben den Ausgabefachern an den Ausgabegeraten auBerdem uber ein 
ADF-Ausgabefach (1). 

Ausgabefacher fiir Stapler oder Stapler/Hefter 

Fur den 3.000-Blatt-Stapler oder den 3.000-Blatt-Stapler/Hefter sind als Ausgabefacher das 
obere Fach (2) (Druckseite oben) und das untere Fach (3) (Druckseite unten) vorgesehen. 

Das obere Fach (Druckseite oben) (2) ist das obere Fach des Staplers bzw. Stapler/Hefters. 
Dieses Fach kann bis zu 1 00 Blatt Papier aufnehmen, die mit der bedruckten Seite nach oben 
und in der Reihenfolge ausgegeben werden, in der sie gedruckt werden. Ein Sensor, der das 
Fach uberwacht, halt das Produkt an, wenn das Fach voll ist. Nachdem es geleert oder die 
Papiermenge reduziert wurde, wird der Druckvorgang fortgesetzt. 

Das untere Fach (Druckseite unten) (3) ist das untere Fach des Staplers bzw. Stapler/Hefters. 
Diese Fach hat ein Fassungsvermogen von 3.000 Blatt Papier und ermoglicht das Stapein oder 
Heften von Druckjobs. Dieses Fach ist das Standardausgabefach. 

Mailbox mit 8 Ausgabefachern 

Wenn Sie die Mailbox mit 8 Fachern auswahlen, sind die moglichen Ausgabefacher das obere 
Fach und die acht Ausgabefacher (Druckseite unten). 

Das obere Fach (4) hat ein Fassungsvermogen von bis zu 125 Blatt Papier. 

Der Netzwerkadministrator kann die acht Facher (5) einzelnen Benutzern oder Arbeitsgruppen 
zuweisen. Jedes Fach hat eine Stapelkapazitat von bis zu 250 Blatt Papier. 
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Ausgabefacher des Mehrzweck-Abschlussgerats 

Wenn Sie das Mehrzweck-Abschlussgerat auswahlen, sind die moglichen Ausgabefacher das 
obere Fach (6) und das untere Broschurenfach (7). 

Das obere Fach (6) ist das obere Fach des Mehrzweck-Abschlussgerats. Dieses Fach verfijgt 
uber ein Fassungsvermogen von 1 .000 Blatt Papier und legt die einzelnen Druckjobs getrennt 
voneinander in Stapein ab, wobei ungeheftete Druckjobs mit der Druckseite nach oben oder 
nach unten ausgegeben werden konnen. Bei diesem Fach besteht auch die Moglichkeit, pro 
Dokument bis zu 50 Blatt Papier zu heften. Wenn das Mehrzweck-Abschlussgerat installiert ist, 
wird das obere Fach als Standardausgabefach verwendet. 

Das untere Broschurenfach (7) ist das untere Fach des Mehrzweck-Abschlussgerats. Dieses 
Fach ermoglicht es, Broschuren von bis zu 10 Blatt Papier zu falten und mit einer Ruckenheftung 
zu versehen. 

Auswahlen eines Ausgabeziels 

Sie konnen ein Ausgabeziel (Fach) in der Anwendung oder im Treiber auswahlen. (An welcher 
Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt vom verwendeten Programm 
Oder vom Treiber ab.) Wenn die Auswahl eines Ausgabeziels im Programm und uber den 
Treiber nicht moglich ist, wahlen Sie das Standardausgabeziel uber das Bedienfeld des 
MFP-Gerats aus. 

So wahlen Sie ein Ausgabeziel uber das Bedienfeld aus 

1 Berijhren Sie nsnn 

2 Blattern Sie zu iSerat konf igur h^ren, und berijhren Sie diese Option. 

3 Blattern Sie zu Drurken, und beruhren Sie diese Option. 

4 Blattern Sie zu F^ap ierausgabe, und beruhren Sie diese Option, um die verschiedenen 
Optionen fur die Ausgabefacher anzuzeigen. 

5 Blattern Sie zum gewunschten Ausgabefach oder -gerat, und beruhren Sie dann ok. Auf 
dem Bedienfeld wird kurz die Meldung l;^in£■Lel:l.ung ge:=p» und anschlieBend wieder der 
vorherige Bildschirm angezeigt. 
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Drucken von Briefumschlagen 



Sie konnen Briefumschlage nur aus Fach 1 drucken. In dieses Fach konnen bis zu 

10 Briefumsclnlage eingelegt werden. Aus Facin 1 kann eine Vielzalnl von Umsclnlagformaten 

gedruckt werden. 

Die Druckqualitat Inangt von der Besclnaffenlneit des Briefumsclnlags ab. Drucken Sie immer 
probeweise einige Briefumsclnlage, bevor Sie eine groBe Menge eines Umsclnlagtyps erwerben. 
Spezifikationen fur Briefumsclnlage finden Sie unter Druckmedienspezifikationen oder unter der 
Adresse www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. www.l-ip.com/support/lj9050mfp . 



ACHTUNG Durch Briefumschlage mit Klammern, Verschlussen, Sichtfenstern, beschichtetem Futter, 

freiliegenden selbstklebenden Flachen oder anderen synthetischen Materialien kann das 
MFP-Gerat schwer beschadigt werden. Verwenden Sie keine Briefumschlage mit 
druckempfindlichem Klebstoff. 

Gehen Sie zum Drucken von Briefumschlagen folgendermaBen vor: 

1 Legen Sie die Briefumschlage in Fach 1 ein. Weitere Informationen finden Sie unter So 
legen Sie Briefumschlage in Fach 1 ein. 

2 Verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit. Weitere Informationen finden Sie unter So 
verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit. 

3 Senden Sie den Druckjob. Weitere Informationen finden Sie unter So drucken Sie 
Briefumschlage aus einer Anwendung. 



Hinweis Fur den Fall, dass die Briefumschlage bei der Druckausgabe verknittert werden, finden Sie 

weitere Informationen unter Vermeiden von Falten auf Briefumschlagen. 

So legen Sie Briefumschlage in Fach 1 ein 

1 Offnen Sie Fach 1 , Ziehen Sie jedoch nicht die Verlangerung heraus. (Die moisten 

Briefumschlage werden am besten ohne die Verlangerung eingezogen. Die Verlangerung 
kann jedoch fur Briefumschlage in UbergroBen erforderlich sein.) 
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2 Legem Sie bis zu 10 Briefumschlage mittig in Facin 1 ein, so dass die zu bedruckende Seite 
nacin oben und die Frankierungsstelle in Riclntung des MFP-Gerats zeigt. Sclnieben Sie die 
Briefumsclnlage vorsiclntig bis zum Ansclnlag in das Facln. 




3 Stellen Sie die Fuhrungen so ein, dass sie den Umschlagstapel beruhren, ohne die 

Briefumsclnlage zu verbiegen. Stellen Sie sicher, dass sich die Briefumschlage unterhalb der 
Laschen an den Fuhrungen befinden. 




4 Stellen Sie die Regler der Fixiereinheit ein (siehe So verschieben Sie die Regler der 
Fixiereinheit). 
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So verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit 

1 Ziehen Sie das Ausgabegerat vom MFP-Gerat weg, so dass die linke Klappe zuganglich 
wird. 




2 Offnen Sie die linke Klappe. 




WARNUNG! 



Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch Aje/TJsein. 
3 Suchen Sie die zwei blauen Hebel, und heben Sie sie an. 



Hinweis Bringen Sie die Hebel nach dem Drucken von Briefumschlagen wieder in die untere Position. 
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4 SchlieBen Sie die linke Klappe. 




5 Schieben Sie das Ausgabegerat wieder an seine Position. 

So drucken Sie Briefumschlage aus einer Anwendung 

1 Legen Sie Briefumsclnlage in Facin 1 ein. 

2 Walnlen Sie in der Anwendung oder im Druckertreiber Facin 1 als Quelle aus. 

3 Geben Sie Format und Typ des Briefumschlags an. Die Umschlagspezifikationen finden Sie 
unter Druckmedienspezifikationen. 

4 Wenn Briefumschlage in der Anwendung nicht automatisch formatiert werden, geben Sie als 
Seitenausrichtung Hochformat an. 

Um einen Papierstau zu vermeiden, sollten Sie nach Beginn des Druckvorgangs keinen weiteren 
Briefumschlag mehr einlegen und keine Briefumschlage entfernen. 

5 Legen Sie die Werte fur die Rander so test, dass der Abstand zu den Umschlagkanten nicht 
groRer als 15 mm ist. Die beste Druckqualitat erzielen Sie, wenn Sie Randeinstellungen fur 
die Adresse und den Absender verwenden (zur Auswahl stehen typische Adressrander fur 
das Format US-Commercial Nr. 10 oder DL). Vermeiden Sie, den Umschlagbereich mitden 
drei Klebelaschen zu bedrucken. 

6 Informationen zum Drucken nach Papiertyp und -format finden Sie unter Festlegen des zu 
bedruckenden Papiers. 

7 Wahlen Sie das linke obere Fach als Ausgabeziel aus. 

8 Bringen Sie die Regler der Fixiereinheit nach dem Drucken der Briefumschlage wieder in die 
untere Position. 



Bel Standardpapiertypen kann eine andere Position der Hebel zu schlechter Druckqualitat fuhren. 
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Drucken auf Spezialpapier 



Dieser Abschnitt enthalt Anieitungen zum Drucken auf Spezialmedien, wie z.B. Briefkopfpapier, 
Etiketten, Transparentfolien, benutzerdefinierte Papierformate, schweres Papier und 
Vollformatpapier. 

Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtem oder vorgedrucktem 
Papier (einseitig) 

• Achten Sie beim Drucken auf Briefkopfpapier, geloclntes oder vorgedrucktes Papier auf die 
riclntige Ausriclntung des Papiers. Diesbezugliclne Anweisungen finden Sie unter Ausrichten 
von Papier. 

• Wenn das Papier sclnwerer als 1 99 g/m^ und leiclnter als 21 6 g/m^ ist, legen Sie es nur in 
Facin 1 ein. Weitere Informationen finden Sie unter Druckmedienspezifikationen. 

Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtem oder vorgedrucktem 
Papier (beidseitig) 

• Aclnten Sie beim Drucken auf Briefkopfpapier, geloclntes oder vorgedrucktes Papier auf die 
riclntige Ausriclntung des Papiers. Diesbezugliclne Anweisungen finden Sie unter Ausrichten 
von Papier. 

• Beim beidseitigen Bedrucken von vorgelochtem Papier mussen Sie am Bedienfeld im Menu 
Papierzufuhr oder im Druckertreiber vorgeloclntes Papier als Papiertyp einstellen. 

Drucken von Etiketten 

• Riclnten Sie Etiketten entspreclnend den Riclntlinien in Ausrichten von Papier aus. 

• Aus Each 1 konnen bis zu 50 Etikettenbogen gedruckt werden. 

• Verwenden Sie nur Etiketten, die fur Laserdrucker empfohlen werden. Achten Sie darauf, 
dass die Etiketten den Spezifikationen entsprechen. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Druckmedienspezifikationen und Etiketten.) 



ACHTUNG Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur Beschadigung des MFP-Gerats fuhren. 

Vorsicht: 

• Achten Sie darauf, dass Each 1 nicht vollstandig gefullt ist, da Etiketten schwerer als 
Papier sind. 

• Verwenden Sie keine Etiketten, die sich von der Tragerfolie losen, zerknittert oder 
anderweitig beschadigt sind. 

• Verwenden Sie keine Etiketten, bei denen die Tragerfolie freiliegt. (Die Etiketten mussen die 
Tragerfolie ohne freiliegende Zwischenraume vollstandig bedecken.) 

• Bedrucken Sie Etikettenbogen nicht mehrmals. Die Tragerfolie der Etikettenbogen ist nur fur 
einen Druckvorgang ausgelegt. 

• Bedrucken Sie Etiketten nicht beidseitig. 
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Drucken von Transparentfolien 

• Transparentfolien mussen fur die 200 °C betragende Hochsttemperatur des MFP-Gerats 
ausgelegt sein. 

• Verwenden Sie nur Transparentfolien, die fur Laserdrucker empfohlen werden. Andere 
Transparentfolien konnen zu Schaden am MFP-Gerat fuhren. 

• Wahlen Sie fur Transparentfolien das obere Fach als Ausgabeziel aus. 

Bedrucken Sie Transparentfolien nicht beidseitig. Dies kann zu Papierstaus oder zur 
Beschadigung des MFP-Gerats fuhren. 

Richtlinien fiir Sonderformate, Karton und schweres Papier 

• Druckmedien mit benutzerdefiniertem Format konnen aus Fach 1 , Fach 2, Fach 3 oder 
Fach 4 gedruckt werden. 

• Alle Papierformate uber 1 99 g/m^ durfen nur aus Fach 1 gedruckt werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Druckmedienspezifikationen. 

• Wenn Sie aus Fach 1 drucken, muss die Breite der Kante der Druckmedien mindestens 
98 mm betragen, damit die Walzen im MFP-Gerat die Druckmedien erfassen konnen. Die 
Breite der vorderen Kante darf nicht mehr als 312 mm betragen. 

Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die Lange6er Druckmedien 
mindestens 191 mm und hochstens 470 mm betragen. 

• Wenn Sie aus Fach 2 oder Fach 3 drucken, muss die Breite der Kante der Druckmedien 
mindestens 148 mm betragen, damit die Walzen im MFP-Gerat die Druckmedien erfassen 
konnen. Die Breite der vorderen Kante darf nicht mehr als 297 mm betragen. 

Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die Langeder Druckmedien 
mindestens 210 mm und hochstens 432 mm betragen. 

• Wenn Sie aus Fach 4 drucken, muss die Breite der Kante der Druckmedien mindestens 
182 mm betragen, damit die Walzen im MFP-Gerat die Druckmedien erfassen konnen. Die 
Breite der vorderen Kante darf nicht mehr als 297 mm betragen. 

Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die Langeder Druckmedien 
mindestens 210 mm und hochstens 432 mm betragen. 

Drucken auf Vollformatpapier 

Da das MFP-Gerat zum Drucken auf speziell zugeschnittenem Papier in Formaten von bis zu 

31 2 X 470 mm geeignet ist, konnen Sie Vollformatgrafiken mit einem Format von bis zu 

297 X 450 mm mit Zuschnittmarken drucken. Vollformatgrafiken konnen nur aus Fach 1 gedruckt 

werden. In der Standardeinstellung sind die Funktionen fur den randlosen Druck oder das 

Drucken von Vollformatgrafiken ausgeschaltet. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der 

Anwendung. 
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Beidseitiges Drucken (Duplexdruck) 



Sie konnen das MFP-Gerat so einrichten, dass automatisch beide Seiten des Papiers bedruckt 
werden. 



ACHTUNG Nichtzulassig istdas beidseitige Drucken von Etiketten, Briefumschlagen, Transparentfolien oder 

Papier mit einem Gewicht von mehr als 1 99 g/m^. Dies kann zu einem Papierstau oder zur 
Besclnadigung des MFP-Gerats fulnren. 

So bedrucken Sie Papier beidseitig 

1 Riclnten Sie das Papier beim Einlegen fur den beidseitigen Druck aus. Diesbezugliclne 
Anweisungen finden Sie unter Ausrichten von Papier. 



Hinweis Stellen Sie zur Verbesserung der Duplexdruckleistung das Format und den Typ fur Facin 1 ein. 

2 Walnlen Sie in der Anwendung oder im Druckertreiber die Option Beidseitiger Druck aus. 
Wenn diese Option nicint auf diese Weise ausgewalnit werden kann, stellen Sie sie uber das 
MFP-Bedienfeld ein. (Wahlen Sie im Menu 6ei-aL konf ^gurieren das Menu Di-ucken aus. 
Beruhren Sie DuF-iex, und wahlen Sie ein aus.) 

3 Falls moglich, stellen Sie im Dialogfeld Drucken die Optionen Bindung und Ausrichtung 

ein. Andernfalls stellen Sie diese uber das MFP-Bedienfeld ein. Weitere Informationen 
finden Sie unter Layoutoptionen fur beidseitiges Drucken. 

Layoutoptionen fur beidseitiges Druclten 

Die vier Layoutoptionen werden im Folgenden eriautert. Falls moglich, wahlen Sie fur dieses 
MFP-Gerat die Optionen fur Bindung und Ausrichtung im Dialogfeld Drucken aus. Die Begriffe 
fur die Bindung im Dialogfeld Drucken konnen von den hier aufgefuhrten Bezeichnungen 
abweichen. 

Wenn das Einstellen dieser Optionen im Dialogfeld Drucken nicht moglich ist, wahlen Sie die 
Optionen uber das Bedienfeld aus. Rufen Sie im Menu iSei-at konf ^gur ierendas Menu Drucken 
auf. Beruhren Sie Duplexed ndung, und wahlen Sie die gewunschte Layoutoption aus. 

1 . Lange Seite 
Hochformat (Standard) 



2. Lange 
Seite 

Querformat 




4. Kurze Seite 
Querformat 
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Verwenden der Funktionen des Druckertreibers 



Wenn Sie aus einer Anwendung drucken, werden die meisten MFP-Funktionen durch den 
Druckertreiber bereitgestellt. Weitere Informationen zu Windows-Treibern finden Sie unter 
Zugreifen auf die Druckertreiber. 



Hinweis Die Einstellungen des Druckertreibers und der Software Inaben generell Vorrang vor den 

Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen in der Anwendung setzen in der Regel die 
Einstellungen des Druckertreibers auBer Kraft.) 

MFP-Sortierfunktion 

Die MFP-Sortierfunktion ermoglicht das Erstellen von Originaldrucken in mehrfacher 
Ausfertigung. Das Sortieren bietet folgende Vorteile: 

• Reduzierung des Netzwerkverkehrs 

• Schnellere Ruckkehr zur Anwendung 

• Alle Dokumente sind Originale 

Speichern von Informationen fiir die Einrichtung des MFP-Gerats 

Sie konnen die am haufigsten verwendeten MFP-Einstellungen im Druckertreiber speichern und 
als Standardeinstellungen festlegen. Wenn z.B. nahezu samtliche Druckjobs beidseitig 
(Duplexdruck) ausgefuhrt werden, konnen Sie den Duplexdruck im Druckertreiber als 
Standardeinstellung speichern. 

Alle Druckertreiber fur Windows 2000 und Windows XP sowie die PCL 6- und 
PCL 5e-Druckertreiber fur Windows 9X, Windows Me und Windows NT 4.0 ermoglichen das 
Speichern von MFP-Druckeinstellungen fiir mehrere Arten von Druckjobs. Diese gespeicherten 
Druckeinstellungen werden als Schnelleinstellungen bezeichnet. So konnen Sie zum Beispiel 
eine Schnelleinstellung zum Drucken von Briefumschlagen sowie eine weitere zum Drucken der 
ersten Seite eines Dokuments auf Briefkopfpapier erstellen. 

Neue Drucl<ertreiberfunl<tionen 

Suchen Sie im Windows-Druckertreiber nach Schnelleinstellungen, GroRenanpassung (zum 
Drucken jedes beliebigen Dokumentformats auf jedes beliebige Papierformat) und 
Broschiirendruck. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe zum 
entsprechenden Treiber. 

Druclten von Wasserzeiclien 

Ein Wasserzeichen ist ein Hinweis (z.B. „Streng geheim"), der im Hintergrund auf jeder Seite 
eines Dokuments gedruckt wird. Prufen Sie den Treiber auf verfugbare Optionen, oder sehen 
Sie in der Online-Hilfe des Treibers nach, wenn Sie weitere Informationen benotigen. 

Auf einem Macintosh-Computer konnen Sie in Abhangigkeit von der Version Ihres Treibers die 
Option Benutzerdefiniert auswahlen und den gewunschten Text angeben. 
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Einstellen der Ausrichtung 



Mit der Funktion zum Einstellen der Ausrichtung konnen Sie die Bilder auf der Vorder- und 
Ruckseite einer beidseitig bedruckten Seite zentrieren. Diese Funktion gestattet auch das 
Einstellen des Druckens von Rand zu Rand auf einen Abstand von bis zu ca. 2 mm bis zu einem 
beliebigen Seitenrand. Bezuglich der Druckbildpositionierung kann esje nach Zufuhrfach zu 
leichten Abweichungen kommen. Der Ausrichtungsvorgang muss fur jedes Each einzein 
durchgefuhrt werden. Eine Ausrichtungsseite fur die internen Facher ermoglicht es dem 
Administrator, jedes Each zu kalibrieren. 

So stellen Sie die Ausrichtung ein 

1 Beruhren Sie MenCi. 

2 Beruhren Sie eerat konf igurieren. 

3 Beruhren Sie [::M-u(:k :u..ia]. itat. 

4 Beruhren Sie Husr-lrhLung e-instellen. 

Sie konnen ein Each auswahlen, indem Sie eine Quelle angeben. In der Standardeinstellung ist 
als Quelle Each 2 festgelegt. Wenn Sie die Ausrichtung fur Each 2 einstellen mochten, fahren 
Sie mit Schritt 7 fort. Eahren Sie anderenfalls mit dem nachsten Schritt fort. 

5 Beruhren Sie Quelle. 

6 Beruhren Sie ein Each. Nach dem Beruhren des Eachs wird auf dem Bedienfeld wieder das 
Menu fiusi- i c ht ung e ^ nst e 1 1 en angezeigt. 

7 Beruhren Sie TesLsel Le di-ucken. 

8 Befolgen Sie die Anweisungen auf der gedruckten Seite. 
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Erste Seite anders 



So drucken Sie eine erste Seite mit abweichenden Einstellungen 

Befolgen Sie die naclnstelnenden Anweisungen zum Drucken einer ersten Seite, die sicin von den 
anderen Seiten des Druckjobs untersclneidet. Die Anweisungen gelten fur Facin 1 . Sie konnen 
eine abweiclnende erste Seite jedocin aucin aus anderen Faclnern drucken. 

1 Walnlen Sie unter Windows im Treiber die Option Anderes Papier fiir erste Seite aus. 
Walnlen Sie ein Facin fur die erste Seite und eines der anderen Faclner fiir die restliclnen 
Seiten aus. Legen Sie das Papier fur die erste Seite in das erste von llnnen ausgewalnlte 
Facin ein. (Legen Sie bei manueller Zufulnr das Papier in Facin 1 ein, naclndem der Job an 
das MFP-Gerat gesendet wurde und das Gerat das Papier anfordert.) Legen Sie das Papier 
in Facin 1 so ein, dass die zu bedruckende Seite nacin oben und die obere Kante der Seite in 
Riclntung der Ruckseite des MFP-Gerats zeigt. 

Bei Macintosin walnlen Sie im Dialogfeld Drucken die Werte fur Erste von und Restliche 
Seiten von aus. 




IHinweis Wo und wie Sie eine Auswalnl treffen mussen, Inangt von der Anwendung oder dem jeweiligen 

Druckertreiber ab. (Einige Optionen sind mogliclnerweise nur uber den Druckertreiber verfugbar.) 

2 Legen Sie das Papier fur die ubrigen Seiten des Dokuments in ein anderes Facin ein. Sie 
konnen die erste Seite und die anderen Seiten auf der Grundlage des Papiertyps 
auswalnlen. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu bedruckenden Papiers. 
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Einfugen einer leeren Ruckseite 



Mit Hilfe dieser Option konnen Sie am Ende eines Druckjobs leere Seiten hinzufugen. 

Aktivieren Sie unter Windows auf dem Register Papier des Druckertreibers die Option Anderes 
Papier fiir erste Seite, und walnlen Sie dann Riickumschlag aus. Sie konnen dann eine andere 
Papierquelle auswalnlen, die fur die Ruckseite verwendet werden soil. Walnlen Sie zum 
Deaktivieren dieser Funktion die Option Kein Ruckumschlag aus. 

Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt 



Sie konnen melnrere Seiten auf einem Blatt Papier drucken. Diese Funktion steint bei einigen 
Treibern zur Verfugung und stellt eine kostengunstige Metlnode fur den Druck von 
Entwurfsseiten dar. 

Um melnrere Seiten auf einem Blatt auszudrucken, verwenden Sie gegebenenfalls die 
entsprechende Option im Treiber. (Diese wird manchmal als 2-Seiten-, 4-Seiten- oder 
n-Seiten-Druck bezeichnet.) 
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Anpassen der Funktionen von Fach 1 



Andern Sie die Optionen von Fach 1 entsprechend den benotigten Druckaufgaben. 

In den folgenden Fallen kann das MFP-Gerat fur den Druck aus Fach 1 eingestellt werden: 

• In das Fach wurden Druckmedien eingelegt undfolgende Einstellungen wurden 
vorgenommen: f-hCh i FnRiii::iT==REi.j:Ei3:i:i3 und FhCH :i. TVf"'==Ri;n...:[ER:i:6ER TVi=' 
(fruher: Modus Zuerst). Die Druckgeschwindigkeit kann langsamer als ubiich sein. 

• Nur wenn der eingelegte Papiertyp extra angefordert wird, wobei fur foch l Fnr?NOT= ein 
bestimmtes Format sowie fur Fflci-i i tvp= ein bestimmter Typ festgelegt ist 

(fruher: Modus Kassette). 

Drucken aus Fach 1, wenn das eingelegte Papier 
angefordert wird 

Wenn fur fpich i FnRric:iT== ein bestimmtes Format und fur FfiCH :i. tvf'== ein bestimmter Typ 
angegeben ist (fruher: Modus Kassette), wird Fach 1 wie die internen Facher behandelt. Statt 
zuerst in Fach 1 nach Papier zu suchen, zieht der Drucker das Papier aus dem unteren Fach 
Oder dem Fach ein, das den in der Anwendung ausgewahlten Typ- oder Formateinstellungen 
entspricht. 

Stellen Sie nach Moglichkeit in der Anwendung oder im Dialogfeld Drucken den Typ und das 
Format fur ein Fach ein. Wenn dies nicht moglich ist, stellen Sie Typ und Format uber das 
MFP-Bedienfeld ein. (Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu bedruckenden 
Papiers.) 

Wenn auf dem MFP-Bedienfeld fur FhCH ;[ FnF:riPT== ein bestimmtes Format und fur FflCH :i. TS'P^ 
ein bestimmter Typ festgelegt sind, wird im Menu pfipterzufuhr eine Option zum Konfigurieren 
der Einstellungen fur Format und Typ fur Fach 1 angezeigt. 

Manuelle Zufuhr von Papier aus Fach 1 

Die Funktion fur die manuelle Zufuhr stellt eine Moglichkeit zum Drucken von Spezialpapier wie 
Briefumschlagen oder Briefkopfpapier aus Fach 1 dar. 
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Festlegen des zu bedruckenden Papiers 



Sie konnen das MFP-Gerat so konfigurieren, dass Papier auf der Grundlage von Typ 

(z.B. Normalpapier oder Briefkopfpapier) und Format (z.B. Letter oder A4) und nicht nach der 

Quelle (ein Papierfach) auswahit wird. 

Wenn Sie nacin Typ oder Format drucken, zieint das MFP-Gerat das Papier aus dem ersten Facin 
ein, in dem sicin Papier des ausgewalnlten Typs oder Formats befindet. Die Auswalnl von Papier 
nacin Typ anstatt nacin Quelle ist vergleichbar mit dem Sperren von Fachern. Auf diese Weise 
kann das unbeabsichtigte Ven/venden von Spezialpapier vermieden werden. (Die Auswahl der 
Einstellung iseltebig, be:l:i:ee>iger VrP oder NOF;riHL. aktiviert jedoch nicht die Sperrfunktion fur 
das Fach.) 

Wenn z.B. Fach 2 fur Briefkopfpapier konfiguriert wurde und Sie im Treiber festlegen, dass Sie 
auf Normalpapier drucken mochten, zieht das MFP-Gerat kein Briefkopfpapier aus Fach 2 ein. 
Stattdessen wird das Papier aus einem Fach mit Normalpapier eingezogen, das uber das 
MFP-Bedienfeld fur Normalpapier konfiguriert wurde. 

Durch die Auswahl von Papier nach Typ und Format wird bei schwerem Papier, 
Hochglanzpapier und Transparentfolien eine deutlich bessere Druckqualitat erzielt. Wenn Sie die 
falsche Einstellung verwenden, kann dies zu einer unbefriedigenden Druckqualitat fuhren. 
Drucken Sie bei Spezialdruckmedien wie beispielsweise Etiketten oder Transparentfolien immer 
nach Typ. Drucken Sie bei Briefumschlagen stets nach Format. 

Vorteile des Druckens nach Papiertyp und -format 

Wenn Sie haufig mehrere unterschiedliche Papiertypen verwenden, mussen Sie nach der 
korrekten Einrichtung der Facher vor dem Drucken nicht mehr uberprufen, welches Papier in die 
einzelnen Facher eingelegt ist. Dies ist von Vorteil, wenn das MFP-Gerat gemeinsam genutzt 
wird und Druckmedien von mehr als einer Person eingelegt und entnommen werden. Durch das 
Drucken auf der Grundlage von Papiertyp und -format kann sichergestellt werden, dass 
Druckjobs immer auf dem richtigen Papier gedruckt werden. 

Wenn Sie sich uber den auszuwahlenden Typ im Unklaren sind, sehen Sie zum Einstellen des 
Druckmedientyps auf dessen Verpackung nach. Weitere Informationen zu unterstutzen 
Druckmedientypen finden Sie unter Unterstutzte Papiertypen. 



Hinweis Die Einstellungen fur Papiertyp und -format konnen auch uber den integrierten Webserver oder 

die HP Web Jetadmin-Software fur Netzwerkgerate konfiguriert werden. Weitere Informationen 
finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers. 
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So drucken Sie nach Papiertyp und -format 



Die Einstellungen des Druckertreibers und der Software haben Vorrang vor den 
Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen in der Anwendung setzen in der Regel die 
Einstellungen des Druckertreibers auBer Kraft.) 

1 Legen Sie die Druckmedien in die Papierfacher ein, und stellen Sie diese entsprechend ein. 
(Weitere Informationen finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 
Papierzufuhrfacher.) 

2 Beruhren Sie auf der Touchscreen-Grafikanzeige Menu und dann F-fiF'lERZiJr-UHR. 

3 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn das MFP-Gerat automatisch Papier des Typs und Formats einziehen soil, das im 
optionalen Each 1 eingelegt ist: Stellen Sie Ffici-i i F0r::nhiT=BE:L.:i:Et5:Le und f-hCH :i 

TVF'=i3EL 1 EE I GtR TVP ein. 

• Wenn nach Typ und Format aus Each 1 gedruckt werden soil: Legen Sie fur FfiCH l 
FORnhiT das Format und fur FhCH i tvp den Typ des eingelegten Papiers fest. 

• Aus Each 2, Each 3 Oder Each 4 soli nach Typ und Format gedruckt werden. Im 
entsprechenden Each ist Papier in einem Standardformat eingelegt: Wahlen Sie den 
entsprechenden Papiertyp aus. Wenn es sich bei dem Format um ein erkennbares 
Standardformat handelt, wird es automatisch erkannt. Geben Sie andernfalls das Format 
an. 

• Aus Each 2, Each 3 Oder Each 4 soil nach Typ und Format gedruckt werden. Im 
entsprechenden Each ist Papier in einem benutzerdefinierten Format eingelegt: Geben 
Sie Format und Typ an. Geben Sie als Format Benutzerdefiniert ein, und stellen Sie 
dann die Werte entsprechend den MaBangaben an den Fuhrungen im Each ein. 

4 Wahlen Sie den gewunschten Papiertyp und das gewunschte Papierformat uber die 
Anwendung oder den Treiber aus. 

5 Drucken Sie den Job. 
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Jobspeicherungsfunktionen 



Bei diesem MFP-Gerat stehen die folgenden Spezialfunktionen zur Jobspeicherung zur 
Verfijgung: 

• Private Jobs: Wenn Sie einen privaten Job an das MFP-Gerat senden, wird der Job erst 
gedruckt, wenn Sie am Bedienfeld eine PIN-Nummer eingeben. 

• Jobspeiclnerung: Sie konnen einen Job, z.B. ein Mitarbeiterformular, einen 
Arbeitszeiterfassungsbogen oder einen Kalender, in das MFP-Gerat laden und es anderen 
Benutzern ermogliclnen, den Job jederzeit zu drucken. Gespeiclnerte Jobs werden auf die 
Festplatte kopiert und aucin dann nicint geloscint, wenn nur nocin wenig freier Speiclnerplatz 
im MFP-Gerat zur Verfugung stelnt. 

• Sclnnellkopie-Jobs: Sie konnen die gewunsclnte Anzalnl von Exemplaren eines Jobs drucken 
und dann eine Kopie des Jobs auf der Festplatte des MFP-Gerats speichern. Durch das 
Speichern eines Jobs ist es moglich, zu einem spateren Zeitpunkt zusatzliche Exemplare 
des Jobs zu drucken. 

• Pruf- und Aufbewahrungsjobs: Mit dieser Funktion ist es moglich, auf schnelle und einfache 
Weise zunachst ein Probeexemplar eines Jobs zu drucken und danach weitere Exemplare. 

Wenn Sie die Jobspeicherungsfunktionen des Computers verwenden mochten, befolgen Sie die 
Anweisungen in diesem Abschnitt. Beachten Sie auch besonders den Abschnitt zum Jobtyp, 
den Sie erstellen mochten. 



ACHTUNG Beim Ausschalten des MFP-Gerats werden alle Schnellkopie-Jobs, Pruf- und 

Aufbewahrungsjobs und privaten Jobs geloscht. 



So greifen Sie auf die Jobspeiclierungsfunlttionen zu: 

Windows 

1 Wahlen Sie im Menu Datei die Option Drucken. 

2 Klicken Sie auf Eigenschaften und dann auf das Register Jobspeicherung. 

3 Wahlen Sie den entsprechenden Jobspeichierungsmodus aus. 
IVIacintoshi 

Bei neueren Treibern: Wahlen Sie im Pulldown-Menu des Dialogfeldes Drucken die Option 
Jobspeichierung aus. Wahlen Sie bei alteren Treibern Druckerspezifischie Optionen aus. 

Drucken privater Jobs 

Legen Sie anhand der privaten Druckfunktion fest, dass Jobs erst nach deren Freigabe gedruckt 
werden. Legen Sie zunachst durch Eingabe am MFP-Bedienfeld eine vierstellige personliche 
Identifikationsnummer (PIN) fest. Geben Sie die PIN-Nummer anschlieRend im Druckertreiber 
ein. Die PIN-Nummer wird im Rahmen des Druckjobs an das MFP-Gerat gesendet. 

So erstellen Sie private Jobs 

Um einen Job als privat zu kennzeichnen, wahlen Sie im Treiber die Option Privater Job aus, 
geben einen Benutzernamen und einen Jobnamen und anschlieRend eine vierstellige 
PIN-Nummer ein. Der Job wird erst gedruckt, wenn Sie die PIN-Nummer uber das Bedienfeld 
eingeben. 
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Freigeben von privaten Jobs 

Sie konnen einen privaten Job uber das Bedienfeld drucken, nachdem dieser an das MFP-Gerat 
gesendet wurde. 

So geben Sie private Jobs frei 

1 Berijhren Sie ilenij. 

2 Berulnren Sie Job wlederaufnehmen. 

3 Blattern Sie zu llnrem Namen, und berulnren Sie diesen. 

4 Blattern Sie zu llnrem Job, und berulnren Sie diesen. 

5 Berulnren Sie Drucken. (Neben dem Symbol fur Drucken muss g angezeigt werden.) 

6 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die PIN-Nummer ein, und beruhren Sie dann OK. 

Loschen eines privaten Druckjobs 

Ein privater Job wird automatisch von der MFP-Festplatte geloscht, sobald er von Ihnen zum 
Drucken freigegeben wurde. Wenn Sie den Job loschen mochten, ohne ihn zu drucken, gehen 
Sie folgendermaBen vor: 

So loschen Sie private Jobs 

1 Beruhren Sie neni.:!. 

2 Beruhren Sie Job wlederaufnehmen. 

3 Blattern Sie zu Ihrem Namen, und beruhren Sie diesen. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

5 Blattern Sie zu Lischen. (Neben Lischen muss g angezeigt werden.) 

6 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die PIN-Nummer ein, und beruhren Sie dann OK. 

Speichern von Druckjobs 

Druckjobs konnen auf die MFP-Festplatte geladen werden, ohne sie zu drucken. Sie konnen den 
Jobjederzeit uber das MFP-Bedienfeld drucken. Sie konnen beispielsweise Personalformulare, 
Kalender, Arbeitszeitnachweise oder Buchhaltungsformulare in das Gerat laden, die von 
anderen Benutzern dann bei Bedarf gedruckt werden konnen. 

Wenn Sie einen Druckjob dauerhaft auf der Festplatte speichern mochten, wahlen Sie beim 
Drucken des Jobs uber den Treiber die Option Jobspeicherung aus. 

So erstellen Sie gespeicherte Jobs 

Wahlen Sie im Treiber die Option Jobspeicherung aus, und geben Sie einen Benutzernamen 
und einen Jobnamen ein. Der Job wird erst gedruckt, wenn er am MFP-Bedienfeld abgerufen 
wird. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken von gespeicherten Jobs. 
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Drucken von gespeicherten Jobs 

Uber das Bedienfeld konnen Sie einen auf der MFP-Festplatte gespeicherten Job drucken. 



So drucken Sie gespeicherte Jobs 

1 Beruhren Sie MenCi. 

2 Blattern Sie ZU Job wlederaufnehmen. 

3 Berulnren Sie Benui:.zerriani&, damit eine Liste der Namen angezeigt wird. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Namen, und beruhren Sie diesen, urn eine Liste von Jobs aufzurufen. 

5 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

6 Beruhren Sie Di-i..u::ken. 

7 Beruhren Sie zum Drucken der Standardanzahl an Exemplaren OK. Der Bildschirm 
E::::emF :i.are=n wird angezeigt. Andern Sie die Anzahl uber das numerische Tastenfeld, oder 
blattern Sie zu einer neuen Anzahl, um diese auszuwahlen. Beruhren Sie dann ok. 

Wenn neben E::M--ui::ken g angezeigt wird, handelt es sich um einen privaten Job, fur den die 
Eingabe einer PIN-Nummer erforderlich ist. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken 
privater Jobs. 

Loschen von gespeicherten Jobs 

Auf der MFP-Festplatte gespeicherte Jobs konnen uber das Bedienfeld geloscht werden. 
So loschen Sie gespeicherte Jobs 

1 Beruhren Sie Menij. 

2 Blattern Sie zur Option Job wieoieraufnehmen, und beruhren Sie diese. 

3 Blattern Sie zu Ihrem Namen, und beruhren Sie diesen. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

5 Blattern Sie zur Option Lisohen, und beruhren Sie diese. 

6 Beruhren Sie Ja. 

Wenn neben Lischen g angezeigt wird, handelt es sich um einen privaten Job, der nur durch die 
Eingabe einer PIN-Nummer geloscht werden kann. Weitere Informationen finden Sie unter 
Drucken privater Jobs. 

Erstellen von Schnellkopie-Jobs 

Mit der Schnellkopierfunktion wird die angeforderte Anzahl von Exemplaren eines Jobs gedruckt 
und eine Kopie auf der MFP-Festplatte gespeichert. Weitere Exemplare des Jobs konnen zu 
einem spateren Zeitpunkt gedruckt werden. Diese Funktion kann uber den Druckertreiber 
deaktiviert werden. 

In der Standardeinstellung konnen auf dem MFP-Gerat 32 verschiedene Schnellkopie-Jobs 
gespeichert werden. Diese Zahl kann uber das Bedienfeld geandert werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter riiH;;. fifiZOHL J0i3SF'EiCi-iERUHG= 32. 
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So erstellen Sie Schnellkopie-Jobs 



Wenn das MFP-Gerat Speicherplatz zur Speicherung neuer Schnellkopie-Jobs benotigt, werden 
altere Schnellkopie-Jobs in der Reihenfolge ihres Eingangs geloscht. Wenn ein Job dauerhaft 
gespeichert und fur die Freigabe von Speicherplatz nicht geloscht werden soil, wahlen Sie statt 
der Option Schnellkopie die Option Jobspeicherung aus. 

Wahlen Sie im Treiber die Option Schnellkopie aus, und geben Sie einen Benutzernamen und 
Jobnamen ein. 

Wenn Sie den Job an das MFP-Gerat senden, wird die Anzahl der im Druckertreiber 
festgelegten Exemplare gedruckt. Hinweise zum Drucken weiterer Schnellkopien mit dem 
MFP-Gerat finden Sie unter Drucken zusatzlicher Exemplare von Schnellkopie-Jobs. 

Drucken zusatzlicher Exemplare von Schnellkopie-Jobs 

In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zum Drucken weiterer Exemplare eines auf der 
MFP-Festplatte gespeicherten Jobs uber das Bedienfeld. 

So drucken Sie weitere Exemplare eines Sclinellkopie-Jobs 

1 Beruhren Sie lleni::.. 

2 Beruhren Sie Job wiederaufnehmen. 

3 Beruhren Sie iSenut zername, damit eine Liste der Namen angezeigt wird. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie anschlieRend OK. 

5 Beruhren Sie zum Drucken der Standardanzahl an Exemplaren Drucken. Der Bildschirm 
Exemp].are==n wird angezeigt. Andern Sie die Anzahl uber das numerische Tastenfeld, oder 
blattern Sie zu einer neuen Anzahl, um diese auszuwahlen. Beruhren Sie dann ok. 

Loschen von Schnellkopie-Druckjobs 

Loschen Sie nicht mehr benotigte Schnellkopie-Jobs uber das MFP-Bedienfeld. Wenn das 
MFP-Gerat Speicherplatz zur Speicherung neuer Schnellkopie-Jobs benotigt, werden altere 
Schnellkopie-Jobs in der Reihenfolge ihres Eingangs automatisch geloscht. 

Gespeicherte Schnellkopie-Jobs konnen uber das Bedienfeld oder uber HP Web Jetadmin 
geloscht werden. 

So loschen Sie Schnellkopie-Jobs 

1 Beruhren Sie \'\erii.A. 

2 Beruhren Sie Job wiederaufnehmen. 

3 Beruhren Sie Ihren Namen. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

5 Beruhren Sie Liischen. 

6 Beruhren Sie Ja. 
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Priifen und Aufbewahren von Jobs 



Die Funktion zum Prufen und Aufbewahren ermoglicht es, auf schnelle und einfache Weise 
zunachst ein Exemplar und danach weitere Exemplare eines Jobs zu drucken. 

Wenn ein Job dauerlnaft gespeiclnert und nicint geloscint werden soil, wenn Speiclnerplatz fur 
andere Vorgange benotigt wird, wahlen Sie im Treiber die Option Jobspeicherung aus. 

So erstellen Sie Priif- und Aufbewahrungsjobs 



ACHTUNG Wenn das MFP-Gerat Speiclnerplatz zur Speiclnerung neuer Pruf- und Aufbewalnrungsjobs 

benotigt, werden altere Pruf- und Aufbewalnrungsjobs in der Reilnenfolge ilnres Eingangs gelosclnt. 
Wenn ein Jobdauerlnaftgespeiclnert undfurdie Freigabe von Speiclnerplatz nichtgeloscint werden 
soil, walnlen Sie statt der Option Prufen und Aufbewahren die Option Jobspeicherung aus. 

Wahlen Sie im Treiber die Option Prufen und Aufbewahren aus, und geben Sie einen 
Benutzernamen und Jobnamen ein. 

Daraufhin wird ein Exemplar des Jobs gedruckt, das anschlieBend gepruft werden kann. Weitere 
Informationen finden Sie unter Drucken der verbleibenden Exemplare aufbewahrter Jobs. 

Drucken der verbleibenden Exemplare aufbewahrter Jobs 

Zum Drucken der restlichen Exemplare eines auf der Festplatte aufbewahrten Jobs fuhren Sie 
uber das MFP-Bedienfeld folgende Schritte aus. 

So drucken Sie Priif- und Aufbewahrungsjobs 

1 Beruhren Sie Menij. 

2 Beruhren Sie Job wiederaufnehnien. 

3 Blattern Sie zu Benutzername. 

4 Beruhren Sie Ihren Benutzernamen. 

5 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

6 Beruhren Sie c^-urken. Der Bildschirm Exemp].are=n wird angezeigt. Andern Sie die Anzahl 
uber das numerische Tastenfeld, oder blattern Sie zu einer neuen Anzahl, um diese 
auszuwahlen. Beruhren Sie dann ok. 

Loschen von aufbewahrten Jobs 

Beim Senden eines Pruf- und Aufbewahrungsjobs wird der vorherige Priif- und 
Aufbewahrungsjob automatisch geloscht. Wenn dem Jobnamen kein Priif- und 
Aufbewahrungsjob zugeordnet ist und zusatzlicher Speicherplatz benotigt wird, werden andere 
Pruf- und Aufbewahrungsjobs moglicherweise in der Reihenfolge ihres Eingangs geloscht. 

So loschen Sie Priif- und Aufbewahrungsjobs 

1 Beruhren Sie Menu. 

2 Beruhren Sie Job wiederaufnehriien. 

3 Blattern Sie zu Ihrem Namen, und berijhren Sie diesen. 

4 Blattern Sie zu Ihrem Job, und beruhren Sie diesen. 

5 Beruhren Sie Lisohen. 

6 Beruhren Sie Ja. 
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Kopieren 



Uberblick 

Dieses MFP-Gerat wird als eigenstandiges Kopiergerat ohne Anschluss an einen Computer 
verwendet. Die Drucksystemsoftware muss nicint auf dem Computer installiert werden, und der 
Computer muss zum Erstellen von Fotokopien aucin nicint eingesclnaltet werden. Sie konnen die 
Kopiereinstellungen am Bedienfeld vornelnmen. Originale konnen Sie aucin mit Hilfe des 
automatisclnen Vorlageneinzugs (ADF) oder uber das Vorlagenglas kopieren. Das MFP-Gerat 
kann gleiclnzeitig Kopier-, Druck-, und Digital Sending-Jobs ausfuhren. 

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Erstellen von Kopien und zum Andern von 
Kopiereinstellungen. Folgende Themen werden behandelt: 

• Allgemeine Anweisungen zum Kopieren 

• Andern der Kopiereinstellungen fur den aktuellen Job 

• Kopieren von Originalen verschiedener Formate 

• Erstellen gespeicherter Kopierjobs 

• Auswahlen des Ausgabefachs 

Es wird empfohlen, sich vor dem Verwenden der MFP-Kopierfunktionen mit den grundlegenden 
Bedienfeldinformationen vertrautzu machen. Weitere Informationen finden Sie unter Das 
Bedienfeld. 
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Navigation im Bildschirm „Kopie" 



Navigieren Sie mit Hilfe der Touchscreen-Grafikanzeige durch die Bedienfeldfunktionen 
und -optionen. 




1. Bereich fur das Original 

2. Bereich fur Bildanderungen 

3. Bereich fur die Kopie 

4. Schaltflache „Kopie-Einstellungen" 

5. Symbol fur die Kopieseite 

6. Verkleinern/VergroRern 

7. Kontrasteinstellung 

8. Symbol fur die Originalseite 

9. Schaltflache ..Original beschreiben" 

• Menu: Auswahl einer Option in einer Liste von Menus, z.B. Informationen oder 
Papierzufuhr 

• Hilfe: Auswahl von ..Direkthilfe" oder ..Tipps" (Weitere Informationen finden Sie u 
Hilfesystem.) 

• Statusmeldungen: Anzeigen des aktuellen MFP-Geratestatus, z.B. Berei t oder 



nter 



;;• _.. • J. ... i 



• Anzahl der ausgewahlten Exemplare: Anzeigen der momentan ausgewahlten Anzahl der 
Exemplare. Die Werkseinstellung ist 1 . 

Fehlermeldungen, bei denen ein Benutzereingriff erforderlich ist, werden in einem Dialogfeld 
angezeigt, durch das bis zum Beseitigen der Meldung das normale Bedienen der Anzeige 
verhindert wird. 



Schaltflache „Abbrechen" 

Alle untergeordneten (auf die Startseite folgenden) Bildschirme verfugen uber eine Schaltflache 
Abbrechen. Durch Beruhren der Schaltflache Abbrechen werden alle vorgenommenen 
Anderungen zuruckgesetzt, und der vorhergehende Bildschirm wird angezeigt. 



Schaltflache „0K" 

Alle untergeordneten Bildschirme des Touchscreens verfugen uber eine Schaltflache OK. Durch 
Beruhren der Schaltflache OK werden alle vorgenommenen Anderungen aktiviert, und der 
nachfolgende Bildschirm wird angezeigt. 
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Allgemeine Anweisungen zum Kopieren 



Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Anweisungen zum Kopieren. Standardpapierformate werden 
beim Positionieren auf dem Vorlagenglas oder beim Einziehen in den automatischen 
Vorlageneinzug automatisch erkannt. Sie konnen diese Funktion auRer Kraft setzen, indem Sie 
das Format der Vorlage (Original beschreiben) und das Format der Kopie (Kopie-Einstellungen) 
uber das Bedienfeld angeben. 

Kopieren unter Verwendung der Standardeinstellungen 

Standardeinstellungen fur das Kopieren: 

• Anzahl der Exemplare: Eins 

• Format: Original im Format Letter/A4 und Kopie im Format Letter/A4 

Hinweis Das MFP-Gerat erkennt das Format des Originals bei Standardformat automatisch und erstellt 

eine Kopie desselben Formats. Die Werkseinstellungen fur das Papierformat sind Letter oder A4, 
wenn kein Papier erkannt wird. 

• Seitenausrichtung: Hochformat 

• Anzahl Druckseiten: Einseitiges Kopieren 

• Seiteninhalt: Gemischt (Text und Grafiken) 

• Job-Modus: Aus 

• Schweres Papier: Aus 

So erstellen Sie Kopien unter Verwendung der Standardeinstellungen 

1 Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas oder in 
den ADF 

2 Berijhren Sie Kop-ieren. 

3 Drucken Sie START. 
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Kopieren unter Verwendung von benutzerdefinierten 
Einstellungen 

Sie konnen die Kopiereinstellungen anhand der nachstehenden Schritte andern. 

So erstellen Sie Kopien mit anderen Einstellungen als den 
Standardeinstellungen 

1 Legem Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas oder in 
den ADR 

Fulnren Sie uber die Touclnscreen-Grafikanzeige die folgenden Sclnritte aus: 

2 Berulnren Sie KoF-ieren. 

3 Berulnren Sie zum Anzeigen der Optionen den Eintrag Or iginaL Zur Auswalnl stelnen 
Optionen der Kategorien Nor-mai und Erwe i tert. 

4 Berulnren Sie die Menupunkte in der Kategorie Hornia]., die auf das Original zutreffen. Die 
folgenden Optionen sind verfugbar: 

• F-apierformat: Wahlen Sie das Papierformat des Originals aus. 

• Pu:;=j"-ic:htung: Wahlen Sie hformat Oder Querformat auS. 

• flnzahi Dru(:k:=.e i ten: Wahlen Sie 1 Oder 2 aus. 

• inhait: Wahlen Sie Text, Foto Oder eemisKrht aus. 

5 Beruhren Sie das Register Erweitei-t, urn die Optionen im Menubildschirm Erweitert 
anzuzeigen. Die folgenden Optionen sind verfugbar: 

• Sc:h:...:eres F'ap iei-: Wahlen Sie E in aus, wenn das Original aus schwerem Papier besteht. 

• Job - Modus: Wenn Sie mehrere Scan-Vorgange innerhalb eines Druckjobs kombinieren, 
wahlen Sie Ein aus. (Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Job-Modus.) 

6 Wenn Sie Ihre Auswahl getroffen haben, beruhren Sie OK. 



Hinweis Das Seitensymbol im Bereich fur das Original zeigt ein Abbild des Originaldokuments. 

7 Nehmen Sie in der Grafikanzeige im Abschnitt fur die Bildbearbeitung mit Hilfe der Leiste fur 
die Kontrastregeiung und der Schaltflache Uergrii9ern.--Uerk leaner n die erforderlichen 
Einstellungen fur den Kontrast sowie Verkleinerungen bzw. VergroBerungen vor. 

8 Beruhren Sie zum Anzeigen der verfugbaren Optionen den Eintrag Kop ie. Zur Auswahl 
stehen Optionen der Kategorien Normal und Erwertert. 

9 Beruhren Sie die Optionen der Kategorie Normal, die die Eigenschaften der anzufertigenden 
Kopien beschreiben. Die folgenden Optionen sind verfugbar: 

• F-cirmat und Typ: Wahlen Sie fiutom,: (das Papierformat wird an die OriginalgroRe 
angepasst) bzw. das gewunschte Format fur die Kopie aus. Stellen Sie sicher, dass Sie 
das richtige Papierformat ins Each eingelegt haben. 

• finzahl Druokse-i ten: Wahlen Sie E-i nse-i t ■! y Oder Bei dsei t i y aus. 

• rfiiickse itenausr ichtung: Wahlen Sie Normal Oder Gedreht aus (wenn die Kopierart 
2-seitig eingestellt wurde). 

• Se iten pro Blatt: Wahlen Sie 1, 2, 4 Oder Bros(:hCire aus. 
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Wenn Sie 4 Seiten pro Blatt auswahlen, wird die Seitenfolge „Z" oder „N" an die 
Seitenausriclntung angepasst und die Option fur das Zielnen eines Randes urn jede 
verkleinerte Seite angezeigt. 



3 4 

Seitenfolge „Z" 



1 


3 


2 


4 



Seitenfolge „N" 



Wahlen Sie Rand oder i- 



inn aus. 



Heft en: Die Optionen zum Heften hangen vom Ausgabegerat und vom ausgewahlten 
Papierformat ab. 



10 Beruhren Sie bei Bedarf die Optionen der Kategorie 
beinhalten folgende Elemente: 



Einige der Optionen 



3: Wahlen Sie Sent lent oder Unsort iert aus. 

h: Wahlen Sie das entsprechende Each aus. 

Wahlen Sie Em aus, wenn der Kopierjob im MEP-Gerat gespeichert 
und nicht gedruckt werden soil. Bei der Auswahl von hus wird der Kopierjob normal 
kopiert. Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen gespeicherter Kopierjobs. 

r. Beruhren Sie Sch-arfe oder Huitergru 



i !!■■■' i 'i ii! '! 



-Til T l-!r T If-T 1. 



Das Seitensymbol im Bereich i<oF= ie der Grafikanzeige zeigt ein Abbild der Kopie. 

11 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die Anzahl der Exemplare ein, und drucken 
Sie Start. 



Kopieren iiber das Vorlagenglas 

Verwenden Sie das Vorlagenglas, wenn Sie kleine oder leichte (weniger als 46 g/m^) Original 
kopieren mochten. Das Vorlagenglas eignet sich auch fur Originale mit nicht standardisierten 
Eormaten wie Ouittungen, Zeitungsausschnitte, Eotografien sowie alte oder abgenutzte 
Dokumente. Das Vorlagenglas kann auch zum Kopieren von Buchern, Zeitschriften und 
Handbuchern verwendet werden. 

1 Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas. 

2 Nehmen Sie bei Bedarf Anderungen am Bild sowie notwendige Kopiereinstellungen vor. 

3 Wenn Sie nur ein Exemplar erstellen mochten, drucken Sie die Taste Start. Wenn Sie 
mehrere Exemplare erstellen mochten, geben Sie uber das numerische Tastenfeld die 
gewunschte Anzahl (bis zu 999) ein. Drucken Sie dann Start, um den Kopiervorgang zu 
starten. 

Wenn Sie mehr als eine Seite uber das Vorlagenglas kopieren mochten, finden Sie 
Informationen zum Erstellen eines mehrseitigen Kopierjobs unter Verwenden des 
Job-Modus. 
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Kopieren iiber den automatischen Vorlageneinzug (ADF) 



Wenn Sie den automatischen Vorlageneinzug (ADF) verwenden, konnen Sie bis zu 999 Kopien 
von einem Dokument erstellen, das (je nach Seitenstarke) bis zu 100 Seiten umfassen kann. 

1 Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nacin unten in den automatisclnen 
Vorlageneinzug ein. Das Papierformat wird vom MFP-Gerat automatisch erkannt. 

2 Nehmen Sie bei Bedarf Anderungen am Bild sowie notwendige Kopiereinstellungen vor. 

3 Wenn Sie nur ein Exemplar erstellen mochten, drucken Sie die Taste Start. Wenn Sie 
mehrere Exemplare erstellen mochten, geben Sie uber das numerische Tastenfeld die 
gewunschte Anzahl ein. Drucken Sie anschlieBend Start. 

Kopieren von Biichern 

Sie konnen das Vorlagenglas verwenden, um Bucher zu kopieren. 

1 Legen Sie das Buch mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas. 

2 Richten Sie das Buch mit Hilfe des Buchruckens aus. Am oberen Rand des Vorlagenglases 
finden Sie die Abbildung eines Buches, anhand derer Sie die Ausrichtung uberprijfen 
konnen. 

3 Beruhren Sie KoF-iei-en. 

4 Beruhren Sie Oi- ig inai. 

5 Wahlen Sie als Papierformat die Option Buch aus. 

6 Beruhren Sie OK. 



Hinweis Sie konnen eine Seite uberspringen, indem Sie uber dem Seitensymbol die Schaltflache Se-i te 

i^iberspr ingen beruhren. Beruhren Sie die Schaltflache einmal, um die linke Seite zu 
uberspringen, zweimal, um die rechte Seite zu uberspringen und dreimal, um das Uberspringen 
von Seiten abzubrechen. 



7 Beruhren Sie fOijF-ie-Einstellungen. 

8 Wahlen Sie die gewunschten Ausgabe-Einstellungen aus. Wahlen Sie das Papierformat 
aus, das der tatsachlichen GroBe des zu kopierenden Buchs am besten entspricht. 

9 Beruhren Sie ok. 

10 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die gewunschte Anzahl der Exemplare ein. 

11 Drucken Sie Start. 



Hinweis Wenn Sie mehr als eine Buchseite kopieren mochten, finden Sie Informationen zum Erstellen 

eines mehrseitigen Kopierjobs unter Verwenden des Job-Modus. 
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Verwenden des Job-Modus 

Mit der Job-Modus-Funktion konnen Sie mehrere Scan-Vorgange in einem einzelnen Druckjob 
zusammenfassen. Dazu konnen Sie sowolnl den automatisclnen Vorlageneinzug (ADF) als auch 
das Vorlagenglas verwenden. Die Einstellungen fur den ersten Scan-Vorgang werden fur 
naclnfolgende Scan-Vorgange ubernommen. 

1 Berulnren Sie Kop ieren. 

2 Berijinren Sie ur ig ina:!. besi:hre-iben. 

3 Berulnren Sie Erweitert. 

4 Berulnren Sie beim Kontrollkastclnen Job-Modus die Option E in. 

5 Walnlen Sie ggf. entspreclnende Ausgabeeinstellungen aus. 

6 Naclndem alle Seiten gescannt wurden, werden Sie uber das Bedienfeld aufgefordert, 
weitere Seiten zu scannen. 

7 Fulnren Sie einen der folgenden Sclnritte aus: 

• Wenn der Job weitere Seiten umfasst, laden Sie die naclnste Seite, und drucken Sie 
ansclnlieBend Start. 

• Andernfalls berulnren Sie F-ert ig, urn den Druckvorgang zu starten. 

Hinweis Im Job-Modus wird die erste Seite eines Dokuments mit dem automatischen Vorlageneinzug 

(ADF) gescannt. AnschlieRend sind alle weiteren darin enthaltenen Seiten ebenfalls mit dem ADF 
zu scannen. Wenn Sie die erste Seite eines Dokuments mit dem Flachbettscanner scannen, sind 
alle weiteren darin enthaltenen Seiten ebenfalls auf diese Weise zu scannen. 



Andern der Kopiereinstellungen fur den aktuellen Job 

Sie konnen das Aussehen der Kopien andern, indem Sie die Einstellungen fur Kontrast, 
Verkleinerung und VergroBerung bzw. Optimierung der Qualitat anpassen. 

Einstellen des Kontrasts fur Kopien 

Sie konnen den Kontrast anpassen, indem Sie die Pfeile auf der Leiste fur die 
Kontrastregeiuny beruhren. Bewegen Sie den Schieber in Richtung des helleren oder 
dunkleren Bereichs der Leiste fur die Kontrastregeiung. 

Verkleinern oder VergroBern von Kopien 

Das MFP-Gerat verfugt uber eine Funktion fur automatisches Skalieren. Wenn das Papierformat 
des Originals vom Format der Kopie abweicht, wird diese Formatabweichung automatisch 
erkannt. Das gescannte Bild der Originalseite wird automatisch verkleinert oder vergroBert, um 
es an das Papierformat fur die Kopie anzupassen. Sie konnen die Funktion fur automatische 
Skalierung auBer Kraft setzen, indem Sie die Verkleinerungs- bzw. VergroBerungsfunktion 
verwenden. 

Das MFP-Gerat kann Kopien auf bis zu 25 % der OriginalgroBe verkleinern und auf bis zu 400 % 
der OriginalgroBe vergroBern (200 % bei Verwendung des ADF). 

Wenn Sie Kopien verkleinern oder vergroBern mochten, beruhren Sie die Pfeile auf der 
Schaltflache uerk].einern.--Uergrii9er bis der gewunschte Verkleinerungs- bzw. 
VergroBerungsgrad eingestellt ist. Das Feld fur den Skalierungsprozentsatz, das sich in der Mitte 
der Taste Uerk].i;;Hnei-n.--Uergrii;;;ern befindet, zeigt den Prozentsatz der Verkleinerung bzw. 
VergroBerung an. Sie konnen auch durch Beruhren von 100 das Tastenfeld einblenden und 
daruber die entsprechende Zahl eingeben. Beruhren Sie . , um die Anderungen zu speichern. 
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Optimieren von Kopien 



Sie konnen die Qualitat des Dokuments optimieren, indem Sie upt im ieren beruhren und so 
Zugriff auf das Dialogfeld fur die Optimierung erinalten. 

Hintergrund entfernen 

Wenn Sie ein auf farbigem Papier gedrucktes Dokument kopieren oder beidseitig kopieren, 
konnen Sie die Kopierqualitat durcin Entfernen des Hintergrunds optimieren. Andernfalls kann es 
vorkommen, dass die Kopie unsclnarf wird oder Streifen aufweist. Berulnren Sie die Sclnaltflaclne 
uF=t iiii ieren, um den integrierten Einstellungsbildsclnirm fur das Entfernen des Hintergrunds 
anzuzeigen. Stellen Sie den Anteil des aus dem Bild zu entfernenden Hintergrunds ein, indem 
Sie die Pfeile auf der Steuerung fur das Entfernen des Hintergrunds berulnren. Der Sclnieberegler 
bewegt sicin dadurcin in Riclntung des Inelleren oder dunkleren Bereiclns der Steuerleiste fur das 
Entfernen des Hintergrunds. 

Scharfe 

Der Sclnieberegler fur Sclnarfe gibt die Sclnarfeneinstellung an, die vom Flaclnbettscanner beim 
Scannen des Originals verwendet wird. Durcin die Sclnarfeeinstellung werden die Rander des 
Originals optimiert, so dass blass oder fein gedruckter Text bzw. entsprechende Grafiken 
scharfer reproduziert werden. Sie konnen die Scharfe anpassen, indem Sie die Pfeile auf der 
Steuerleiste fur die Scharfe beruhren. 

Kontrast 

Mit Hilfe der Kontrastregelung konnen Sie den Kontrast und die Helligkeit der Kopie bestimmen. 
Beruhren Sie die Pfeile fur die Kontrastregelung, und bewegen Sie den Schieberegler in den 
helleren bzw. dunkleren Bereich der Leiste fur die Kontrastregelung. 

Kopieren von Originalen verschiedener Formate 

Wenn das Originaldokument gemischtformatige Originale enthalt, z.B. wenn ein Dokument im 
Format Letter verschiedene Tabellen im Format Legal enthalt, finden Sie entsprechende 
Informationen unter Verwenden des Job-Modus. 
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Erstellen gespeicherter Kopierjobs 



Wenn Sie die Einstellung fur die Jobspeicherung aktivieren, wird der Kopierjob auf der Festplatte 
gespeiclnert und kann spater gedruckt werden. Die folgenden Informationen sind erforderlicin, um 
einen gespeiclnerten Job zu erstellen: 

1 Beruhren Sie Kopieren. 

2 Wahlen Sie die normalen Kopiereinstellungen aus (siehe Kopieren unter Verwendung von 
benutzerdefinierten Einstellungen). 

3 Beruhren Sie das Register Erwe itert. 

4 Wahlen Sie im Feld Jobsi=eicherung die Einstellung Em aus. 

Sie werden uber ein Dialogfeld aufgefordert, Benutzername und Jobname einzugeben. Wenn 
die Option fiuthent ■; f-i z-i erung erf order 1 -I ch ausgewahit wurde, ist die Eingabe einer 
personlichen Identifikationsnummer (PIN) erforderlich. Beruhren Sie zum Eingeben der PIN- 
Nummerdas Kastchen neben fiuthent iflzi erung erforderl ich. Wenn Sie Benutzernarne 

und Jobname auswahlen, wird eine Tastatur angezeigt. Die PIN-Nummer ist eine vierstellige 
Zahl, die uber das numerische Tastenfeld eingegeben werden kann. 

5 Geben Sie einen Wert fur Benutzernarne ein. 

6 Geben Sie einen Wert fur Jobnanie ein. 

7 Geben Sie ggf. die PIN-Nummer ein. 

8 Beruhren Sie OK. 

9 Drucken Sie Start. 

Informationen zum Drucken eines gespeicherten Jobs erhalten Sie unter Drucken von 
gespeicherten Jobs. 

Auswahlen des Ausgabefachs 

Ober das MFP-Bedienfeld konnen Sie ein Ausgabefach fur Kopierjobs auswahlen. Weitere 
Informationen zum Auswahlen eines Ausgabefachs finden Sie unter Auswahlen des 
Ausgabefachs. 
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E-Mail 



Uberblick 

Dieses MFP-Gerat verfugt uber Farbscan- und Digital Sending-Funktionen. Mit Hilfe des 
Bedienfeldes konnen Sie SclnwarzweiB- oder Farbdokumente scannen und als E-Mail-Anlage an 
eine E-Mail-Adresse senden. Fur die Verwendung der Digital Sending-Funktion muss das 
MFP-Gerat an ein LAN-Netzwerk angeschlossen sein. Das MFP-Gerat kann direkt an ein 
LAN-Netzwerk angeschlossen werden (weitere Informationen zum AnschlieRen an ein 
LAN-Netzwerk finden Sie im Leitfaden zur Inbetriebnahme fur HP LaserJet 9040MFP/ 
9050MFP). 

Mit dem MFP-Gerat kann nicht in Farbe gedruckt oder kopiert werden. Es konnen jedoch 
Farbbilder gescannt und gesendet werden. 

In diesem Kapitel werden sowohl Scan- als auch Sendefunktionen behandelt, da es sich dabei 
urn vollstandig integrierte Funktionen handelt. In diesem Kapitel werden folgende Themen 
behandelt: 

• Navigation im Bildschirm „E-Mail" 

• Grundlagen zu E-Mail 

• Verwenden des Adressbuchs 

• Weitere Informationen 
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Navigation im Bildschirm „E-Mair' 



Ober die Touchscreen-Grafikanzeige konnen Sie durch die Optionen des Bedienfeldes 
navigieren. 

O Q 9 O 




1 . Sclnaltflaclne „Hilfe" 

2. Von: (Feld): Dieses kann vom Administrator festgelegte Standardwerte entlnalten. Das 
MFP-Gerat kann so konfiguriert werden, dass Benutzer die Einstellung der Adresse 
unter „Von:" nicint andern konnen. 

3. Schaltflache „Blattern" 

4. Schaltflache „E-Mail-Einstellungen" 

5. Schaltflache „Zuruck" 

6. Schaltflache „Start" 

7. Schaltflache „Alle loschen": Loscht samtlichen Text mit Ausnahme der Adresse unter 
„Von:", wenn diese vom Administrator festgelegt wurde. 

8. Schaltflache „Betreff:" 

9. Schaltflache „GG:" 

10. Schaltflache „An:" 

11. Schaltflache „Von:" 

Nicht sichtbar: Schaltflache „BGG:" (blattern Sie fur die Anzeige dieser Schaltflache 
nach unten) 



Schaltflache „Hilfe" 

Beruhren Sie zum Aufrufen der Hilfe die?. Wahlen Sie anschlieRend die Direkthilfe Oder „Tipp" 
aus. (Weitere Informationen finden Sie unter Hilfesystem.) 



Feld „Von:" 

Beruhren Sie Von:, um Ihre E-Mail-Adresse einzugeben. Der Administrator kann fur das Feld 
Von: eine E-Mail-Adresse festlegen, die von den Benutzern nicht geandert werden kann. 
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Schaltflachen „An:", „CC:" und „BCC:" 



Beruhren Sie diese Schaltflachen, um E-Mail-Empfanger festzulegen. E-Mail-Adressen zum 
Festlegen von E-Mail-Empfangern konnen Sie eingeben, indem Sie den Tochscreen oder das 
Adressbuch verwenden. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Adressbuchs. 

Schaltflache „Alle loschen" 

Durch Beruhren der Schaltflache Alle loschen werden alle eingegebenen Texte und Felder 
geloscht. 

Fehlermeldungen, bei denen ein Benutzereingriff erforderlich ist, werden in einem Dialogfeld 
angezeigt, durch das bis zum Beseitigen der Meldung das normale Bedienen der Anzeige 
verhindert wird. 

Grundlagen zu E-Mail 

Einfiihrung in die E-Mail-Funktion 

Die E-Mail-Funktion des MFP-Gerats bietet folgende Vorteile: 

• Senden von Dokumenten an mehrere E-Mail-Adressen und dadurch Einsparung von Zeit 
und Zustellkosten 

• Senden von Dateien in SchwarzweiR oder in Farbe. Dateien konnen in verschiedenen 
Dateiformaten gesendet werden, die anschlieRend vom Empfanger bearbeitet werden 
konnen. 

• Ruckmeldung, dass E-Mail-Nachrichten erfolgreich zugestellt wurden. 

Mit der E-Mail-Funktion konnen Dokumente in den MFP-Speicher gescannt und als Aniage an 
eine oder mehrere E-Mail-Adressen gesendet werden. Digitale Dokumente konnen in 
verschiedenen Grafikformaten, z.B. TIFF und JPEG, gesendet werden (siehe 
Konfigurationsapplet fur Digital Sending). Die Empfanger konnen Dokumente dann ihren 
Vorstellungen entsprechend in verschiedenen Programmen bearbeiten. Die Dokumente werden 
in einer Qualitat empfangen, die der des Originals nahezu gleichwertig ist, und konnen 
anschlieRend gedruckt, gespeichert oder weitergeleitet werden. 

Mit Hilfe der gesondert erhaltlichen HP Digital Sending Software konnen daruber hinaus digitale 
Dokumente an Faxgerate gesendet und in Ordner gescannt sowie sicherheitsrelevante 
Benutzerauthentifizierungen ausgefuhrt werden. 

Um die E-Mail-Funktion verwenden zu konnen, muss das MFP-Gerat an ein gultiges lokales 
SMTP-LAN mit Internetzugang angeschlossen werden. Alternativ kann ein LDAP-Server, 
Version 2 oder Version 3, verwendet werden. 

Einlegen von Dokumenten 

Sie konnen ein Dokument scannen, indem Sie es entweder auf das Vorlagenglas oder in den 
ADF legen. Es konnen Dokumente bis zu den Formaten Ledger oder A3 eingelegt werden. 
Kleinere Originale, Bucher, Broschuren, Rezepte, unregelmaRige und abgenutzte Dokumente 
sowie geheftete oder zuvor gefaltete Dokumente und Fotos sollten mit Hilfe des Vorlagenglases 
gescannt werden. Dokumente mit mehreren Seiten konnen leicht mit Hilfe des ADF gescannt 
werden. 
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Senden von Dokumenten 



Das MFP-Gerat eignet sich zum Scannen von schwarzweiRen und farbigen Originalen. Die 
Originale konnen auf das Vorlagenglas oder in den automatisclnen Vorlageneinzug gelegt 
werden. Das Vorlagenglas ist fur die moisten Druckmedienformate geeignet, auch fur 
Dokumente mit auRergewohnlichen Formaten, fur Bucher, geheftete und zuvor gefaltete 
Dokumente und fur Fotografien. 

Sie konnen die Standardeinstellungen ubernehmen oder die Scan-Voreinstellungen und 
Dateiformate andern. Im Folgenden werden die Standardeinstellungen aufgefuhrt: 

• Farbpapier 

• PDF (setzt voraus, dass der Empfanger uber das Programm Adobe® Acrobat® Reader 
verfugt, urn sich die E-Mail-Anlage anzeigen zu lassen) 

So senden Sie Dokumente 

1 Legen Sie das Dokument auf das Vorlagenglas oder in den ADF 

2 Wahlen Sie den Zieltyp aus: 

• E-Mail 

• Fax 

• Ordner 

• Sekundare E-Mail 

• Workflow 

3 Geben Sie bei einer entsprechenden Aufforderung Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort 
ein. Weitere Informationen finden Sie unter DSS-Authentifizierung. 

4 Geben Sie die zum Senden an das jeweilige Dateiziel erforderlichen Informationen ein. 

E-Mail Fullen Sie die Felder Von:, An:, BCC: und Betreff: aus. 

Der Benutzername und weitere Standardinformationen werden 
moglicherweise im Feld Von: angezeigt. Sollte dies der Fall sein, 
konnen Sie dies u.U. nicht andern. 

Fax Fullen Sie das Feld Faxnummern: aus. 

Ordner Wahlen Sie aus der Liste einen Zielordner aus, oder geben Sie einen 

Pfad fur den Ordner ein, sofern Sie ein authentifizierter Benutzer sind. 

Sekundare E-Mail Fullen Sie die Felder Von:, An:, BCC: und Betreff: aus. 

Der Benutzername und weitere Standardinformationen werden 
moglicherweise im Feld Von: angezeigt. Sollte dies der Fall sein, 
konnen Sie dies u.U. nicht andern. 

Workflow Wahlen Sie ein Workflow-Ziel aus. 

Geben Sie die erforderlichen Informationen fur das Dokument ein. 

5 (Optional) Uber die Option Einstellungen konnen Sie die Standardeinstellungen fur das 
gescannte Dokument andern, das Sie erstellen (um z.B. den gewunschten Typ des 
Dateiformats zu andern). 

Weitere Informationen finden Sie unter Konfigurationsapplet fur Digital Sending. 

6 (Optional) Uber die Option Original beschreiben konnen Sie die Standardeinstellungen fur 
das zu sendende Dokument andern, z.B. das Dokumentformat. 

Wenn Sie ein doppelseitiges Dokument senden, muss das Original als doppelseitiges 
Dokument beschrieben werden. Weitere Informationen finden Sie unter Konfigurationsapplet 
fur Digital Sending. 
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7 Drucken Sie Start, um das Dokument zu senden. 

8 Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das Dokument vom Vorlagenglas Oder 
aus dem ADR 

Verwenden der Funktion zur automatischen Vervollstandigung 

Wenn Sie im Bildsclnirm An E-Mail senden in die Felder An:, CC: oder Von: weclnsein, wird die 
automatisclne Vervollstandigung aktiviert. Beim Eingeben von Adressen oder Namen uber die 
angezeigte Tastatur wird automatisch die Adressbuchliste durchsucht und die erste passende 
Adresse angezeigt. Sie konnen diesen Eintrag auswahlen, indem Sie E ingabe beruhren, oder 
Sie geben weitere Buchstaben ein, bis die automatische Vervollstandigung den gesuchten 
Eintrag ausgibt. Wenn Sie einen Buchstaben eingeben, der mit keinem Eintrag in der Liste 
ubereinstimmt, wird der Text der automatischen Vervollstandigung in der Anzeige entfernt. 
Dadurch wird Ihnen mitgeteilt, dass Sie eine nicht im Adressbuch enthaltene Adresse eingeben. 

Verwenden des Adressbuchs 



Mit Hilfe der Adressbuchfunktion des MFP-Gerats konnen E-Mails an eine Liste von Empfangern 
gesendet werden. Wenden Sie sich an den Systemadministrator, um Informationen zur 
Konfiguration von Adresslisten zu erhalten. 

Erstellen einer Empfangerliste 

Fuhren Sie uber die Touchscreen-Grafikanzeige die folgenden Schritte aus: 

1 Beruhren Sie E -na-i l. 

2 Beruhren Sie Fini; , damit auf dem Bildschirm die Tastatur angezeigt wird. 

3 Geben Sie den ersten Buchstaben des Empfangernamens ein. 

4 Beruhren Sie ( IB ) um auf das Adressbuch zuzugreifen. 

5 Blattern Sie mit Hilfe der Bildlaufleiste durch die Eintrage des Adressbuchs. Halten Sie den 
Pfeil gedruckt, um schnell in der Liste zu blattern. 

6 Zum Auswahlen eines Empfangers markieren Sie den entsprechenden Namen und 
beruhren dann die Schaltflache Hinzufi:.igen. 

Sie konnen durch Beruhren der Schaltflache h:i. :ie eine Verteilerliste auswahlen. Daruber 
hinaus konnen Sie durch Beruhren der Schaltflache Lokal einen Empfanger aus einer 
lokalen Liste einfugen. Markieren Sie die entsprechenden Namen, und beruhren Sie dann 
die Schaltflache H inzufiiiigen, um den Namen in die Empfangerliste einzufugen. 

Sie konnen einen Empfanger aus der Liste entfernen, indem Sie zu dem entsprechenden 
Empfanger blattern, diesen markieren und anschlieRend die Schaltflache Entfernen 
beruhren. 

7 Die Namen in der Empfangerliste werden in der Textzeile der eingeblendeten Tastatur 
angezeigt. Bel Bedarf konnen Sie einen Empfanger, der nicht im Adressbuch enthalten ist, 
hinzufijgen, indem Sie uber die Tastatur die E-Mail-Adresse eingeben. Beruhren Sie ok, 
wenn Sie alle Anderungen an der Empfangerliste vorgenommen haben. 

8 Beruhren Sie ok auf der eingeblendeten Tastatur. 

9 Geben Sie schlieRlich in den Feldern cc:: und iSetreff: des Bildschirms Pin E -Ma-i l senden 
ggf. die erforderlichen Informationen ein. Beruhren Sie zum Uberprijfen der Empfangerliste 
in der Textzeile fln; den nach unten weisenden Pfeil. 

10 Drucken Sie Start. 
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Lokales Adressbuch 



Verwenden Sie das lokale Adressbuch, urn haufig verwendete E-Mail-Adressen zu speichern. 
Das lokale Adressbuch kann von mehreren MFP-Geraten gemeinsam genutzt werden, wenn 
diese uber denselben Server auf die HP Digital Sending Software zugreifen. 

Sie konnen das Adressbuch zum Eingeben von E-Mail-Adressen in die Felder Uon;, fin:, cc: 
Oder BCCii verwenden. Sie konnen im Adressbuch auch Adressen einfugen oder loschen. 

Beruhren Sie zum Offnen des Adressbuchs auf der angezeigten Tastatur die Schaltflache fur das 
Adressbuch. Wenn Sie die Schaltflache Lokai beruhren, wird die Schaltflache isearbe i ten 
angezeigt. Durch Beruhren dieser Schaltflache fugen Sie dem Adressbuch Eintrage hinzu bzw. 
loschen Eintrage. 

So fijgen Sie dem lokalen Adressbuch E-Mail-Adressen liinzu 

1 Beruhren Sie Lokal. 

2 Beruhren Sie Rearbeiten. 

3 Beruhren Sie Hinzufugen. 

4 Geben Sie im Feld fidressia die als neuen Eintrag vorgesehene E-Mail-Adresse ein 
(erforderlich). 

5 Geben Sie im Feld Name den Namen des neuen Eintrags ein (optional). 

Der Harne ist der Alias fur die E-Mail-Adresse. Wenn Sie keinen Aliasnamen eingeben, wird 
die E-Mail-Adresse selbst als Alias verwendet. 

6 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn Sie die E-Mail-Adresse dem lokalen Adressbuch hinzufugen mochten, ohne den 
Bildschirm HinzufCigenzu verlassen, beruhren Sie SF:e-ii:hern. 

• Um zum Bildschirm Bearbe iten zuruckzukehren, ohne die E-Mail-Adresse zu speichern, 
beruhren Sie flbbi-echen. 

• Um die E-Mail-Adresse zu speichern und wieder zum Bildschirm Bearbeiten 
zuruckzukehren, beruhren Sie OK. 

Nach dem Hinzufugen einer Adresse wird folgende Bestatigungsmeldung angezeigt: 



Die E-Mail-Adresse wird dem offentlichen Adressbuch hinzugefugt. Alle Benutzer konnen auf 
diese Adresse zugreifen. 

So loschen Sie E-Mail-Adressen aus dem lokalen Adressbuch 

Nicht mehr verwendete E-Mail-Adressen konnen geloscht werden. 



Hinweis Zum Andern einer E-Mail-Adresse mussen Sie die Adresse loschen und dem lokalen Adressbuch 

als neue Adresse hinzufugen. 

1 Beruhren Sie Lokal. 

2 Beruhren Sie Bearbeiten. 

3 Beruhren Sie Lischen, um eine Liste von E-Mail-Adressen anzuzeigen, die aus dem lokalen 
Adressbuch geloscht werden konnen. Wenn keine zu loschenden Adressen vorhanden sind, 
wird eine leere Liste angezeigt. 
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4 Beruhren Sie die entsprechenden Kontrollkastchen fur die zu losclnenden E-Mail-Adressen, 
und berulnren Sie ansclnlieRend OK. 

Die folgende Bestatigungsmeldung wird angezeigt: 

'•Z'O .L 1 U 'i & •~iLAS'^'^&.0-zi\''\ .1. L €7\''\ Mur'^ii'SS'lE'r i .1. OSC! n't L"Ji::M'"U'~'n :'' 

r T ._ T r L i _ ■ . . "I 

1.. J. I. I'Vrz' '\ \' i „i 

5 Berulnren Sie Ja, urn die E-Mail-Adresse(n) zu losclnen, oder Hein, urn wieder zum 
Bildsclnirm Lischen zu weclnseln. 

6 Urn zum Bildsclnirm Bearbe i ten zuruckzukelnren, beruhren Sie ok. 

Eingeben von E-Mail-Text 

Mit der Funktion fur den Text der Naclnricint geben Sie beim Senden von E-Mail eine Naclnricint 
ein. Beim Eingeben einer Nachricht wird in die zu sendende E-Mail diese Nachricht sowie eine 
Trennlinie und durch den Administrator ggf. vorgegebener Standardtext eingefugt. Der Text der 
Nachricht kann bis zu 200 Zeichen umfassen. 

Eine Zeile des E-Mail-Textes wird auf der angezeigten rastatur angezeigt. Durch Beruhren von 
finsirht konnen Sie in einem groReren Textfeld mehr von der Nachricht anzeigen. 

Weitere Informationen 



Weitere Informationen zum Ermittein der IP-Adresse der SMTP- und LDAP-Server sowie zum 
Konfigurieren des MFP-Gerats fur Digital Sending finden Sie unter Konfigurationsapplet fur 
Digital Sending. 
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Faxen 



Das MFP-Gerat bietet Unterstutzung fur Analog-Fax-Funktionen. Das Analog-Fax ist gesondert 
erhaltlich. Bestellinformationen finden Sie unter Teile und Zubehor. 

Weitere Informationen finden Sie im HP Fax-Benutzerhandbuch. 
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Uberblick 



Dieses Kapitel enthalt Informationen zu den folgenden Ausgabegeraten: 

• 3.000-Blatt-Stapler 

• 3.000-Blatt-Stapler/Hefter 

• Mehrzweck-Abschlussgerat 

• Mailbox mit 8 Faclnern 
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3.000-Blatt-Stapler 



Papierzufuhrfunktionen 

• Stapein von bis zu 3.000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter 

• Stapein von bis zu 1 .500 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger 

• Moglichkeit der getrennten Ablage von Jobs bzw. der ersten Seite eines Jobs 

Das untere Fach (Druckseite unten) ist das Standardausgabefach fur alle Ausgabejobs. 

3.000-Blatt-Stapler/Hefter 

Papierzufuhrfunktionen 

• Stapein von bis zu 3.000 Biatt Papier im Format A4 oder Letter 

• Stapein von bis zu 1 .500 Biatt Papier im Format A3 oder Ledger 

• Mogiiclnkeit der getrennten Abiage von Jobs bzw. der ersten Seite eines Jobs 
Das obere Facin (Druckseite oben) ist das Standardausgabefach fur alle Ausgabejobs. 

Verwenden des Hefters 

Der 3000-Blatt-Stapler/Hefter kann Dokumente von 2 bis 50 Seiten mit einem Gewicht von je 
75 g/m^ bzw. bis zu einer Dokumentstarke von 5 mm heften. Das Papiergewicht der Blatter 
muss zwischen 64 und 1 99 g/m^ liegen. Dies gilt fur alle vom MFP-Gerat unterstutzten Formate. 

Beachten Sie weiterhin: 

• Das Hefterfach kann bis zu 3000 Blatt fassen. 

• Bel schwereren Druckmedien liegt die Hochstzahl der zu heftenden Seiten moglicherweise 
unter 50. 

• Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der 
Job kopiert bzw. gedruckt. Er wird jedoch nicht geheftet. 

Sie konnen den Hefter normalerweise uber die verwendete Anwendung oder uber den 
Druckertreiber auswahlen. Einige Optionen sind jedoch evtl. nur uber den Druckertreiber 
verfugbar. An welcher Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der 
verwendeten Anwendung oder vom Treiber ab. 

So wahlen Sie beim Kopieren die Heftfunlttion aus 

1 Beruhren Sie fOjF-ieren. 

2 Beruhren Sie je nach gewunschter Position der Heftung Sei te oder Oben, und beruhren Sie 
dann Ok. 



Hinweis Im Seitensymbol auf der rechten Seite des Bedienfeldes wird die Position der Heftklammer 

angezeigt. 
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So wahlen Sie das Heften als Standardeinstellung uber das Bedienfeld aus 

1 Beruhren Sie llenij. 

2 Blattern Sie zu iSerat. konf igurieren, und beruhren Sie diese Option. 

3 Blattern Sie zu Kop ieren, und berulnren Sie diese Option. 

4 Blattern Sie zu Heften, und beruhren Sie diese Option. 

5 Blattern Sie zur zu heftenden Menge, und beruhren Sie diese. 

Einlegen von Heftklammern 

1 Bewegen Sie den Hefter/Stapler vom MFP-Gerat weg. 




2 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




3 Ziehen Sie den grunen Hebel an der leeren Heftklammernpatrone nach oben, und Ziehen 
Sie dann die Patrone heraus. 
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4 Legem Sie die neue Heftklammernpatrone ein, und drucken Sie den grunen Hebel nach 
unten, sodass das Magazin einrastet. 
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Mehrzweck-Abschlussgerat 



Papierzufuhrfunktionen 

• Stapein von bis zu 1 .000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter bzw. bis zu 500 Blatt Papier 
im Format A3 und 279 x 432 mm 

• Stapein von bis zu 40 Brosclnuren mit je 5 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger 

• Getrennte Ablage von Jobs 

• Heften von bis zu 50 Blatt Papier pro Dokument im Format A4 oder Letter 

• Heften von bis zu 25 Blatt Papier pro Dokument im Format A3 oder Ledger 

• Falzen von Einzelseiten 

• Ruckenheftung und Falzen fur bis zu 40 Broschuren mit je 5 gestapelten Seiten bzw. 
20 Broschuren mit je 10 gestapelten Seiten 

Verwenden des Hefters 

Das Abschlussgerat kann Dokumente mit bis zu 50 Seiten mit einem Gewicht von je 75 g/m^ im 
Format A4 oder Letter oder 25 Seiten im Format A3 oder 279 x 432 mm bzw. einer 
entsprechenden Dokumentstarke von 5,5 mm heften. Das Papiergewicht der Seiten muss 
zwischen 64 und 199 g/m^ liegen. Dies gilt fur alle vom MFP-Gerat unterstutzten Formate. 

Beachten Sie auch folgende Punkte: 

• Das obere Fach (Stapelfach) hat ein Fassungsvermogen von 1 .000 Blatt gestapelt (nicht 
geheftet). Mit dem Mehrzweck-Abschlussgerat konnen Jobs mit der Druckseite nach oben 
Oder unten an das obere Fach ausgegeben werden. 

• Bel schwereren Druckmedien liegt die Hochstzahl der zu heftenden Seiten moglicherweise 
unter 50. 

Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der Job 
vom Mehrzweck-Abschlussgerat ohne Heften ausgefuhrt. 

Sie konnen den Hefter normalerweise uber die verwendete Anwendung oder uber den 
Druckertreiber auswahlen. Einige Optionen sind jedoch evtl. nur uber den Druckertreiber 
verfugbar. Weitere Informationen finden Sie unter Zugreifen auf die Druckertreiber. An welcher 
Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der verwendeten 
Anwendung oder vom Treiber ab. 

So wahlen Sie beim Kopieren die Heftfunlttion aus 

1 Berijhren Sie Kop ieren. 

2 Beruhren Sie Kop^s - l-nnsLellunyen. 

3 Beruhren Sie im Menu Heften je nach gewunschter Position der Heftung die Option Se i te 
bzw. Oben, und beruhren Sie dann ok. 



Hinweis Im Seitensymbol auf der rechten Seite des Touchscreens wird die Position der Heftklammer 

angezeigt. 

So wahlen Sie das Heften als Standardeinstellung uber das Bedienfeld aus 

1 Beruhren Sie Menu. 

2 Blattern Sie zu Oerat konf igui- ieren, und beruhren Sie diese Option. 

3 Blattern Sie zu Hef 't k i ammern, und beruhren Sie diese Option. 

4 Blattern Sie zur zu heftenden Menge, und beruhren Sie diese. 
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Einlegen von Heftklammern 

1 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 
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4 Drehen Sie den kleinen grunen Verschluss an der Heftereinheit im Uhrzeigersinn, bis die 
Heftklammernpatrone links neben die Heftereinlneit gesclnoben wird. 




Vor dem Entfernen der Heftklammernpatrone muss der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 
sichtbarsein. Wenn Sie versuchen, die Heftklammernpatrone zu entfernen, bevor der blaue Punkt 
angezeigt wird, konnen Beschadigungen am Abschlussgerat auftreten. 

5 Drucken Sie die Sperren an der leeren Heftklammernpatrone, und Ziehen Sie die Patrone 
heraus. 
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7 Schieben Sie die Heftereinheit in das Absclnlussgerat. 




8 SclnlieRen Sie die Klappe der Heftereinlneit, und bringen Sie das Melnrzweck-Absclnlussgerat 
wieder in die riclntige Position am MFP-Gerat. 
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Anfertigen von Broschiiren 

Uber einige Softwareprogramme, zum Beispiel DTP-Programme, ist der Zugriff auf die 
Broschurenfunktion moglich. Informationen zum Anfertigen von Brosclnuren finden Sie im 
Benutzerlnandbuch der jeweiligen Anwendung. 

Falls Sie mit einer Anwendung arbeiten, in der das Anfertigen von Broschuren nicht unterstutzt 
wird, konnen Sie Broschuren uber die HP Druckertreiber erstellen. 

HP empfiehit, das Dokument mit der von Ihnen verwendeten Anwendung fur den Druck 
vorzubereiten und anschlieRend mit dem HP Druckertreiber die Broschure zu drucken und die 
Ruckenheftung vorzunehmen. 

Zum Erstellen von Broschuren uber den Druckertreiber gehen Sie wie folgt vor: 

• Vorbereiten der Broschure: Ordnen Sie zum Erstellen einer Broschure die auf einem Bogen 
befindlichen Seiten (als Broschurenumbruch bezeichnet). Sie konnen den Umbruch fur die 
Broschure im entsprechenden Softwareprogramm vornehmen oder die 
Broschurendruckfunktion im Druckertreiber verwenden. (Weitere Informationen finden Sie 
unter Zugreifen auf die Druckertreiber.) 

• Hinzufugen eines Deckblatts: Fugen Sie der Broschure ein Deckblatt hinzu, indem Sie eine 
andere erste Seite mit einem anderen Papiertyp verwenden. Das Deckblatt kann auch auf 
demselben Papiertyp gedruckt werden, der fur die gesamte Broschure verwendet wird. Fur 
Broschurendeckblatter muss dasselbe Formatwe fur die restlichen Bogen der Broschure 
verwendet werden. Das Papier fur das Deckblatt kann jedoch ein anderes Gewicht haben 
als das der restlichen Broschure. 

• Verwenden der Ruckenheftung: Das Papier muss mit der kurzen Kante zuerst in das 
MFP-Gerat eingezogen werden. Sie werden vom MFP-Gerat zum Drehen des Papiers 
aufgefordert. Im Mehrzweck-Abschlussgerat wird die Broschure mittig geheftet (als 
Ruckenheftung bezeichnet). Wenn die Broschure aus nur einem Bogen Papier besteht, wird 
sie im Mehrzweck-Abschlussgerat gefaltet, jedoch nicht geheftet. Wenn die Broschure aus 
mehr als einem Bogen Papier besteht, werden die Bogen im Mehrzweck-Abschlussgerat 
geheftet und anschlieRend mit bis zu 10 Bogen pro Broschure gefaltet. 

Mit der Broschurendruckfunktion des Mehrzweck-Abschlussgerats konnen Sie die 
Ruckenheftungs- und Faltfunktion fur Broschuren der folgenden Papierformate verwenden: 

• A3 

• A4, gedreht (A4-R)* 

• Letter, gedreht (Letter-R)* 

• Legal 

• Ledger 

Weitere Informationen zum Anfertigen von Broschuren finden Sie im HP Benutzerhandbuch fur 
das Mehrzweck-Abschlussgerat unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/ 
support/lj9050mfp . 

*A4-R und Letter-R sind Druckmedien im Format A4 bzw. Letter, die im Zufuhrfach um 90 Grad 
gedreht wurden. 
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Mailbox mit 8 Fachern 



Ausgabefunktionen 

• Verarbeitung von Ausgaben hoher Kapazitat, wodurch die Ausgabekapazitat des 
MFP-Gerats auf 2.000 Blatt Standardmedien erhoht wird 

• Verwendung des oberen Ausgabefachs und Steigerung der Stapelkapazitat mit der 
Druckseite nacin oben auf 125 Blatt 

• Ausgabe von gedruckten Jobs mit der Druckseite nacin unten in die 8 Faclner (Druckseite 
unten), wobei jedes Facin uber eine Stapelkapazitat von 250 Blatt verfugt 

• Stapeloptionen in verschiedenen Betriebsmodi: Mailbox, Stapler, Job-Trennvorrichtung und 
Sortiereinheit 

Weitere Informationen zur Mailbox mit 8 Fachern finden Sie im Benutzerhandbuch fur die 
Mailbox mit 8 Fachern. 
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Sicherheitsfunktionen 



Uberblick 



In diesem Kapitel werden wichtige fur Ihr MFP-Gerat verfijgbare Sicherheitsfunktionen eriautert: 

• Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 

• Sicheres Loschen der Festplatte 

• Sicherheitssperre 

• Jobspeicherungsfunktionen 

• DSS-Authentifizierung 
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Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 



Uber die Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) wird auf dem MFP-Gerat ein Portal 
bereitgestellt. Wenn Sie die Fremdschnittstellen-Verkabelung in Verbindung mit Geraten von 
Drittanbietern verwenden, konnen Sie Informationen zu auf dem MFP-Gerat erstellten Kopien 
verfolgen. 

Anforderungen 

• Windows 9X, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000 Oder Windows XP 

• Zugriff auf Drittanbieter-Hardwarelosungen fur Buchhaltung, z.B. Equitrac- Oder 
Gopitrak-Gerate 

Verwenden der Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 

Zum Verwenden der Fremdschnittstellen-Verkabelung muss die entsprechende Software 
heruntergeladen und installiert werden. Die Software ist unter www.hp.com/support/lj9040mfp 
Oder www.hp.com/support/lj9050mfp verfugbar. Sie wird zum Aktivieren und Deaktivieren des 
Portals fur die Fremdschnittstellen-Verkabelung verwendet. Mit der Software konnen Sie auch 
die Administrator-PIN festlegen und andern. 

Anhand der PIN-Option konnen Administratoren die Fremdschnittstellen-Verkabelung so 
konfigurieren, dass keine unberechtigten Anderungen moglich sind. Anderungen konnen nur mit 
der korrekten PIN-Authentifizierung vorgenommen werden. 



Hinweis Die der Verwaltungssoftware fur die Fremdschnittstellen-Verkabelung zugeordnete PIN-Nummer 

darf auf keinen Fall vergessen werden. Alle Anderungen an der Fremdschnittstellen-Verkabelung 
konnen nur mit Hilfe der PIN-Nummer erfolgen. 



So aktivieren Sie das Portal fiir die Fremdschnittstellen-Verl<abelung 

1 Doppelklicken Sie auf die Datei FIH. EXE. Das Dialogfeld Fremdschnittstellen- 
Verkabelung wird angezeigt. 

2 Klicken Sie auf OK. 

3 Klicken Sie auf Aktivieren. 

4 Wenn noch keine PIN-Nummer eingegeben wurde, klicken Sie auf Nein. Wenn bereits eine 
PIN-Nummer eingegeben wurde, klicken Sie auf Ja. 

Wenn Sie auf Nein geklickt haben, geben Sie die PIN-Nummer ein, und bestatigen Sie 
diese. Klicken Sie anschliel3end auf OK. Wenn Sie auf Ja geklickt haben, geben Sie die 
PIN-Nummer ein, und klicken Sie auf OK. 



IHinweis Die PIN-Nummer darf nur Ziffern enthalten. 



5 Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache fur den Verbindungstyp: Direkt 
Oder Netzwerk. 

Wenn Sie Direkt ausgewahit haben, geben Sie den MFP-Anschluss ein. Wenn Sie 
Netzwerk ausgewahit haben, geben Sie die IP-Adresse und den Anschluss fur das 
MFP-Gerat ein. 



IHinweis Die IP-Adresse fur das MFP-Gerat befindet sich auf der Konfigurationsseite. Sie konnen die 

Konfigurationsseite uber das Bedienfeld drucken, indem Sie nacheinander menu, konf- iGLiF:FiTiON 
und KOHFiGURHTiOHSSEiTE DRUCKEN berijhren. 

Wenn Sie eine falsche IP-Adresse eingegeben haben, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Bel 
korrekter Eingabe wird das Portal aktiviert. 
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So deaktivieren Sie das Portal fiir die Fremdschnittstellen-Verkabelung 

1 Doppelklicken Sie auf die Datei FIH.EXE. Das Dialogfeld Fremdschnittstellen- 
Verkabelung wird angezeigt. 

2 Klicken Sie auf OK. 

3 Klicken Sie auf Deaktivieren. 

4 Geben Sie die PIN-Nummer ein, und klicken Sie auf OK. 

5 Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache fur den Verbindungstyp: Direkt 
Oder Netzwerk. 

Wenn Sie Direkt ausgewahit haben, geben Sie den MFP-Anschluss ein, und klicken Sie auf 
OK. Wenn Sie Netzwerk ausgewahit haben, geben Sie die IP-Adresse und den Anschluss 
fur das MFP-Gerat ein. Klicken Sie anschlieRend auf OK. Das Portal wird deaktiviert. 



IHinweis Wenn die PIN-Nummer nicht mehr verfugbar ist und das Portal deaktiviert werden muss, kann 

das Portal ggf. mit Hilfe der aufgefuhrten Standard-PIN deaktiviert werden. 



Sicheres Loschen der Festplatte 

Moglicherweise mussen Sie geloschte Daten auf der MFP-Festplatte vor unbefugtem Zugriff 
schutzen. Durch die Sicherheitsfunktion zum sicheren Loschen der Festplatte konnen Sie auf 
sichere Weise Druck- und Kopierjobs von der Festplatte loschen. 

Die Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte verfugt uber folgende Sicherheitsstufen: 

• Nicht sichere Schnellloschung 

Hierbei handelt es sich um eine einfache Loschfunktion fiir Dateien und Tabellen. Der Zugriff auf 
die Datei wird entfernt, die tatsachlichen Daten bleiben jedoch auf der Festplatte, bis sie bei 
einem nachfolgenden Speichervorgang uberschrieben werden. Dies ist der schnellste Modus. 
Die nicht sichere Schnellloschung ist die Standardeinstellung fur den Loschmodus. 

• Sichere Schnellloschung 

Der Zugriff auf die Datei wird entfernt, und die Daten werden mit einem festen, identischen 
Zeichenmuster uberschrieben. Diese Methode ist langsamer als die nicht sichere 
Schnellloschung, es werden jedoch alle Daten uberschrieben. Die Funktion zur sicheren 
Schnellloschung entspricht den 5220-22. M-Anforderungen zum Loschen von Datentragern des 
US-Verteidigungsministeriums. 

• Sichere Sauberungsloschung 

Diese Stufe ist mit dem Modus zur sicheren Schnellloschung vergleichbar. Zusatzlich werden die 
Daten wiederholt unter Verwendung eines Algorithmus uberschrieben, der einen Restverbleib an 
Daten verhindert. Dieser Modus wirkt sich auf die Gerateleistung aus. Die Funktion zur sicheren 
Sauberungsloschung entspricht den 5220-22. M-Anforderungen zum Saubern von Datentragern 
des US-Verteidigungsministeriums. 

Betroffene Daten 

Mit Hilfe der Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte loschen Sie temporare Dateien, die 
beim Drucken und Kopieren erstellt werden, gespeicherte Jobs, Pruf- und Aufbewahrungsjobs 
sowie auf der Festplatte gespeicherte Schriftarten und Makros (Formulare). 



IHinweis Gespeicherte Jobs werden nur dann sicher uberschrieben, wenn sie uber das Menu Job 

wiederaufnehmen im MFP-Gerat geloscht wurden, nachdem der entsprechende Loschmodus 
aktiviert wurde. (Weitere Informationen finden Sie unter Loschen von gespeicherten Jobs.) 
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Diese Funktion wirkt sich nicht auf Daten aus, die im Flash-basierten nicht fluchtigen 
Arbeitsspeicher (NVRAM) des Produkts gespeichert sind. Dieser wird zum Speichern von 
Standardeinstellungen, Seitenzahlen und ahnliche Daten verwendet. Die Funktion wirkt sicin 
aucin nicint auf Daten aus, die auf einer (gegebenenfalls vorlnandenen) RAM-Disk gespeiclnert 
sind. Die Funktion wirkt sicin nicint auf Daten aus, die im Flasln-basierten System-Boot-RAM 
gespeiclnert sind. 

Beim Weclnsein des Modus zum sicheren Losclnen der Festplatte werden zuvor auf die 
Festplatte gesclnriebene Daten nicint ubersclnrieben. Fine sofortige Sauberungslosclnung der 
gesamten Festplatte wird ebenfalls nicint vorgenommen. Durcin das Weclnsein des Modus zum 
siclneren Losclnen der Festplatte wird festgelegt, wie nach dem Andern des Loschmodus 
temporare Daten fur Jobs im MFP-Gerat geloscht werden. 

Zugriff auf die Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte 

Die Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte wird mit HP Web Jetadmin aufgerufen und 
eingerichtet. 

Zusatzliche Informationen 

Zusatzliche Informationen zur HP Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter www. h p. co m/g o/webj etad m i n . 



Bel der Sicherheitssperre handelt es sich um eine mechanische Sperre, die das Entfernen von 
internen Computerkomponenten verhindert. Optionales ElO-Zubehor ist jedoch nicht gesichert. 
Erwerben Sie die Sicherheits-Sperrbaugruppe separat, und bringen Sie diese am MFP-Gerat 
an. 



Fur das MFP-Gerat stehen mehrere Funktionen zur Jobspeicherung zur Verfugung. Diese 
Funktionen umfassen das Drucken privater Jobs, das Speichern von Druckjobs, Schnellkopie- 
Jobs sowie Prijf- und Aufbewahrungsjobs. 

Weitere Informationen uber die Jobspeicherungsfunktionen finden Sie unter 
Jobspeicherungsfunktionen. 



Sicherheitssperre 




Jobspeicherungsfunktionen 
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DSS-Authentifizierung 



Optionale Digital Sending Software (DSS) fur das MFP-Gerat ist separat erhaltlicln. Die Software 
stellt ein Programm mit erweiterten Sendefunktionen bereit und beinlnaltet einen 
Autlnentifizierungsprozess. Dieser Prozess zwingt Benutzer, eine Benutzer-PIN und ein 
Kennwort einzugeben, urn auf die DSS-Funktionen mit erforderliclner Autlnentifizierung zugreifen 
zu konnen. 

Bestellinformationen finden Sie unter Teile und Zubelnor. 
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des MFP-Gerats 



Uberblick 



In diesem Kapitel wird die allgemeine Wartung des MFP-Gerats eriautert. 

• Reinigen des MFP-Gerats 

• Umgang mit der Druckpatrone 

• Druckpatronenstatus 

• Druckerwartungskit 
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Reinigen des MFP-Gerats 

Allgemeine Reinigung 



Reinigen Sie das MFP-Gerat sorgfaltig, um die Druckqualitat aufreclntzuerlnalten: 

• Nach jedem Weclnsel der Druckpatrone 

• Beim Auftreten von Problemen mit der Druckqualitat 

Reinigen Sie das AuBere des MFP-Gerats mit einem leicint angefeuclnteten Tucln. Reinigen Sie 
das Innere nur mit einem trockenen, fusselfreien Tucln. Beaclnten Sie bei den 
Reinigungsvorgangen alle Warnungen und Hinweise. 



WARNUNG! Vermeiden Sie es beim Reinigen des MFP-Gerats, den Fixierbereicin zu berulnren. Er kann nocin 

heiB se'\n. 



ACHTUNG Verwenden Sie fur das MFP-Gerat keine ammoniaklnaltigen Reinigungsmittel, um bleibende 

Sclnaden an der Druckpatrone zu vermeiden, es sei denn eine solclne Reinigung wird ausdrucklich 
empfolnlen. 



Reinigen des Papierpfads: 

1 Bevor Sie mit diesen Sclnritten beginnen, sclnalten Sie das MFP-Gerat aus (Sclnalterstellung 
auBen), und zielnen Sie alle Kabel ab, einschlieBlich des Netzkabels. 




2 Offnen Sie die vordere Klappe des MFP-Gerats, drehen Sie den grunen Hebel nach unten in 
die entriegelte Position, und entfernen Sie die Druckpatrone. 




ACHTUNG Um Beschadigungen der Druckpatrone zu vermeiden, entnehmen Sie diese mit beiden Handen. 

Setzen Sie die Druckpatrone nicht mehr als einige Minuten dem Licht aus. Decken Sie die 
Druckpatrone ab, sobald Sie diese aus dem MFP-Gerat entnommen haben. 
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Falls Toner auf Ihre Kleidung gelangt, wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch ab. Waschen 
Sie dann das Kleidungsstuck mit kaltem Wasser. HeiRes Wasser fixiert den Toner im Gewebe. 

3 Wischen Sie mit einem trockenen, fusselfreien Tuch samtliche Ruckstande vom 
Papiertransportbereich, der Waize und der Vertiefung fur die Druckpatrone. 




4 Setzen Sie die Druckerpatrone wieder ein. 




5 Drehen Sie den grunen Hebel in die verriegelte Position. 
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6 SchlieRen Sie die vordere Klappe, schlieBen Sie alle Kabel wieder an, und schalten Sie das 
Gerat ein (Schalterstellung innen). 




Reinigen der AufSenseite des MFP-Gerats 

• Reinigen Sie die AuRenseite des MFP-Gerats, wenn diese versclnmutzt ist. 

• Verwenden Sie ein weiclnes, fusselfreies Tucin, dass Sie mit klarem Wasser oder aucin mit 
einem milden Reinigungsmittels angefeuclntet Inaben. 

Reinigen des Touchscreens 

• Reinigen Sie den Touclnscreen bei Bedarf (Fingerabdrucke, Staubablagerungen). 

• Wisclnen Sie den Touclnscreen vorsiclntig mit einem sauberen, angefeuclnteten und 
fusselfreien Tucin ab. 

ACHTUNG Verwenden Sie ausschlieRlich Wasser. Losungs- und Reinigungsmittel konnen den Touchscreen 

besclnadigen. GieBen oder sprulnen Sie kein Wasser direkt auf den Touclnscreen. 

Reinigen des Vorlagenglases 

• Reinigen Sie das Vorlagenglas nur, wenn es siclntbar versclnmutzt ist, oder wenn die 
Kopierqualitat sicin versclnleclntert Inat, beispielsweise wenn Streifen entstelnen. 

• Reinigen Sie die Glasoberflaclne mit Hilfe eines sauberen, feuclnten und fusselfreien Tuclnes. 
Feuclnten Sie das Tucin mit einem Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis an. 

ACHTUNG GieBen oder spruhen Sie keine Flussigkeit direkt auf das Vorlagenglas. 

Drucken Sie nicht fest auf die Oberflache des Vorlagenglases. 
(Das Glas konnte dadurch u.U. zerbrechen.) 



120 Kapitel 9 Wartung des MFP-Gerats 



DEWW 



Reinigen des automatischen Vorlageneinzugs (ADF) 

Reinigen Sie den automatischen Vorlageneinzug (ADF) nur, wenn er sichtbar verschmutzt ist, 
Oder wenn die Kopierqualitat sicin versclnleclntert Inat, beispielsweise wenn Streifen entstelnen. 

1 Offnen Sie die obere Abdeckung. 




2 Suclnen Sie den oberen und unteren Glasstreifen des ADF. 




3 Reinigen Sie die Glasstreifen vorsiclntig mit einem sauberen, feuclnten und fusselfreien Tuch. 
Feuclnten Sie das Tucin mit einem Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis an. 

4 Suclnen Sie die weiBe Inintere Kunststoffklappe. 
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5 Suchen Sie die weiBen Kalibrierungsstreifen aus Kunststoff. 




6 Reinigen Sie die Inintere Klappe des ADF und die Kalibrierungsstreifen mit einem sauberen, 
feuclnten und fusselfreien Tucln. Feuclnten Sie das Tucin mit einem Reinigungsmittel auf 
Ammoniakbasis an. 

7 SclnlieRen Sie die obere Abdeckung. 




Reinigen des oberen Glasstreifens des ADF 

Wenn die Kopierqualitat sicin nicint verbessert, mussen Sie mogliclnerweise den oberen 
ADF-Glasstreifen reinigen. 

ACHTUNG Reinigen Sie diesen Bereicin nur, wenn beim Kopieren Streifen entstelnen oder sich Staub im 

Innern des Glasstreifens befindet. Wenn Sie diesen Bereich haufig reinigen, kann dadurch Staub 
in das MFP-Gerat gelangen. 

1 Offnen Sie die ADF-Abdeckung. 
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2 Suchen Sie die Verriegelung, die den oberen ADF-Glasstreifen siclnert. Sclnieben Sie die 
Verriegelung nacin links und zielnen Sie sie nacin unten, so dass die Innenseite des 
Glasstreifens zuganglicin wird. 




3 Reinigen Sie das Glas vorsichtig mit einem trockenen und fusselfreien Tuch. 

Verwenden Sie in diesem Bereicin nur ein trockenes Tucln. Verwenden Sie weder Losungsmittel, 
Wasser nocin Druckluft. Diese konnten das Gerat sclnwer besclnadigen. 

4 Zielnen Sie die Verriegelung nach links, und bringen Sie den Glasstreifen wieder in die 
Normalstellung. 
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Reinigen der Walzen des ADF 



Wenn es beim Einzug zu Problemen kommt Oder die Originale nach dem Einzug in den ADF 
Flecken aufweisen, mussen Sie die Walzen des ADF reinigen. 

1 Offnen Sie die obere Abdeckung. 



ACHTUNG Reinigen Sie die Walzen nur, wenn es zu Einzugsfehlern kommt, die Originale anschlieRend 

Flecken aufweisen oder sich sichtbar Staub auf den Walzen abgelagert hat. Wenn Sie die Walzen 
haufig reinigen, kann dadurch Staub in das MFP-Gerat gelangen. 




2 Suchen Sie die Walzen in der Nahe der Glasstreifen. 




3 Wischen Sie die Walzen vorsichtig mit einem sauberen, angefeuchteten und fusselfreien 
Tuch ab. 



ACHTUNG Tragen Sie das Wasser nicht direkt auf die Walzen auf. Dies kann ansonsten zur Beschadigung 

des MFP-Gerats fuhren. 



4 SchlieRen Sie die obere Abdeckung. 
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5 Offnen Sie die ADF-Abdeckung. 




7 Wischen Sie die Walzen mit einem sauberen, angefeuchteten und fusselfreien Tuch ab. 

Tragen Sie das Wasser nicht direkt auf die Walzen auf. Dies kann ansonsten zur Beschadigung 
des MFP-Gerats fulnren. 

8 SclnlieRen Sie die ADF-Abdeckung. 




9 SchlieBen Sie die Papierfulnrung, und reinigen Sie die auBere Oberflache mit einem Tucln. 
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Umgang mit der Druckpatrone 



Bei Verwendung einer neuen HP Originaldruckpatrone (C8543X) konnen Sie folgende 
Zubehorinformationen abrufen: 

• Verbleibende Lebensdauer der Patrone 

• Geschatzte Anzahl verbleibender Seiten 

• Anzahl der gedruckten Seiten 

• Weitere Verbrauchsmaterialinformationen 

Druckpatronen anderer Hersteller 

Hewlett-Packard Company kann die Venwendung sowohl neuer als auch aufgearbeiteter 
Druckpatronen anderer Hersteller nicht empfehlen. Da diese Produkte nicht von HP stammen, 
hat HP keinen Einfluss auf ihre Konstruktion und kann ihre Qualitat nicht kontrollieren. 
Wartungsarbeiten oder Reparaturen, die aufgrund der Verwendung einer nicht von 
Hewlett-Packard stammenden Druckpatrone erforderlich werden, sind von der 
Produktgewahrleistung nicht gedeckt. 

Druckpatronen-Authentifizierung 

Wenn Sie eine nicht von HP hergestellte Druckpatrone in das MFP-Gerat einsetzen, wird eine 

Meldung angezeigt, dass keine echte HP Druckpatrone verwendet wird. Wenn Sie eine 

gebrauchte HP Patrone aus einem anderen HP Produkt einsetzen, kann es bis zu 

20 Druckseiten dauern, bis die Authentifizierung erfolgt, dass es sich urn echtes HP Zubehor 

handelt. 

Wenn auf dem MFP-Bedienfeld die Meldung angezeigt wird, dass es sich nicht urn eine 

HP Originaldruckpatrone handelt, und Sie der Uberzeugung sind, eine HP Patrone gekauft zu 

haben, besuchen Sie die Website www.hp.com/go/anticounterfeit . 

Lagern von Druckpatronen 

Nehmen Sie die Druckpatrone erst direkt vor der Verwendung aus der Verpackung. 



ACHTUNG Wenn Sie eine Beschadigung der Druckpatrone vermeiden mochten, setzen Sie sie niemals 

langer als einige Minuten dem Licht aus. 
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Uberpriifen des Tonerstands 

Sie konnen den Tonerstand uber das MFP-Bedienfeld, die HP Toolbox, den integrierten 
Webserver oder HP Web Jetadmin uberprufen. 

Uber das MFP-Bedienfeld 

1 Beruhren Sie ilenij. 

2 Berulnren Sie I nformat i onen. 

3 Berulnren Sie STfiTUSSEHTE for iiPTE:F:::LHL druckeh. 

Informationen zur Verbrauchsmaterial-Statusseite finden Sie unter Verbrauchsmaterial- 
Statusseite. 

Uber die HP Toolbox 

Damit diese Funktion verwendet werden kann, mussen folgende Bedingungen erfullt sein: 

• Die HP Toolbox-Software muss auf Ihrem Computer installiert sein. (Die HP Toolbox wird 
automatisch als Tell der typischen Softwareinstallation installiert.) 

• Das MFP-Gerat muss mit einem Netzwerk verbunden sein. 

• Sie benotigen einen Zugang zum Internet, um Verbrauchsmaterial zu bestellen. 
So verwenden Sie die HP Toolbox 

1 Klicken Sie im Menu Start auf Programme und dann auf HP Toolbox. 

Die HP Toolbox wird in einem Webbrowser geoffnet. 

2 Klicken Sie auf der linken Seite des Fensters auf das Register Status, und klicken Sie dann 
auf Materialstatus. 

Wenn Sie Verbrauchsmaterial bestellen mochten, klicken Sie auf Verbrauchsmaterial bestellen. 

Auf diese Weise wird in einem Browser die Website geoffnet, auf der Sie Verbrauchsmaterial 
bestellen konnen. Wahlen Sie das Verbrauchsmaterial aus, das Sie bestellen mochten, und 
schlieBen Sie den Bestellvorgang ab. 

Uber den integrierten Webserver 

1 Geben Sie im Webbrowser die IP-Adresse des MFP-Gerats ein, um die MFP-Homepage 
aufzurufen. Daraufhin wird die MFP-Statusseite aufgerufen. 

2 Klicken Sie auf der linken Seite des Bildschirms auf Verbrauchsmaterialstatus. Die 

Verbrauchsmaterial-Statusseite wird geoffnet. Hier werden Informationen zum Tonerstand 
aufgefuhrt. Informationen zur Verbrauchsmaterial-Statusseite finden Sie unter 
Verbrauchsmaterial-Statusseite. 

Uber HP Web Jetadmin 

Wahlen Sie in HP Web Jetadmin das MFP-Gerat aus. Auf der Geratestatusseite werden 
Informationen zum Tonerstand angezeigt. 



Umgang mit der Druckpatrone 127 



Druckpatronenstatus 



Wenn eine Meldung bezuglich der Druckpatrone angezeigt wird oder wenn Sie die Druckpatrone 
auswechsein mochten, gehen Sie wie folgt vor. 

Patrone bestellen 

Wenn die Druckpatrone fast leer ist, wird auf dem MFP-Bedienfeld die Meldung r'fn'ROHE 
BEESTELLJEH angezeigt. 

Wenn die Meldung f-hTROne bestellen angezeigt wird, der Druck jedoch fortgesetzt wird, ist die 
Option PhTRuHE FhST leer auf druck f-ortsetzeh (Standardeinstellung) eingestellt. 

Wenn der Druck aufgrund geringen Tonerstands abgebrochen wird, ist die Option F-fiTRONE post 
LEER auf DRUCK fiHHPiLTEN eingestellt. Drucken Sie zur Wiederaufnahme des Druckvorgangs 
Start. 

Das MFP-Gerat zeigt weiterhin die Meldung prtrohe post leer an, bis die Druckpatrone 
ersetzt wird. 
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kann im Konfigurationsmenij des Bedienfeldes ausgewahit werden (siehe Untermenu „System- 
Setup"). 

Es wird empfohlen, eine neue Druckpatrone zu bestellen, sobald die Meldung PhTROHE 
BESTELLEN zum ersten Mai ausgegeben wird. Sie konnen Druckpatronen mit Hilfe der Funktion 
zum Bestellen von Verbrauchsmaterial uberdas Internet bestellen. Klicken Sie hierzu im rechten 
unteren Bereich des Bildschirms auf das Druckersymbol, klicken Sie auf das Symbol des von 
Ihnen verwendeten MFP-Gerats, und klicken Sie dann auf der Statusseite auf die Verknupfung 
Verbrauchsmaterial bestellen. In einer Netzwerkumgebung konnen Sie Verbrauchsmaterial 
uber den integrierten Webserver bestellen. 

Patrone ersetzen 

Wenn die Patrone leer ist, wird auf der Bedienfeldanzeige die Meldung potrone ersetzen 
angezeigt. Das Drucken wird fortgesetzt, bis der Trommelinhalt vollstandig verbraucht ist, wobei 
die Druckqualitat nach dem Anzeigen dieser Meldung nicht mehr garantiert werden kann. Wenn 
jedoch die Meldung potrone ersetzen aufgrund einer Uberschreitung der Lebensdauer der 
Trommel angezeigt wird, muss die Patrone unverzuglich ersetzt werden. In diesem Fall kann der 
Druck nicht fortgesetzt werden. Auf diese Weise werden Schaden an MFP-Gerat und 
Druckpatrone vermieden. 
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Drucken einer Reinigungsseite fur das MFP-Gerat 



Um bei alien Papiertypen eine gute Druckqualitat zu gewahrleisten, muss nach jedem Ersetzen 
einer Druckpatrone eine Reinigungsseite gedruckt werden. Wenn das Verwenden der 
Reinigungsseite haufig erforderlich ist, sollten Sie anderes Papier verwenden. 

Wenn auf der Vorder- oder Ruckseite Ihrer Druckjobs Tonerflecken auftreten, gehen Sie 
folgendermaBen vor: 

Am MFP-Bedienfeld: 

1 Beruhren Sie ilenij. 

2 Beruhren Sie Ger ai konf igur ieren. 

3 Beruhren Sie Druckiualitat. 

4 Blattern Sie zu Re-i n-i gunysse-i te erstel len, und beruhren Sie diese Option. Die Seite wird 
automatisch gedruckt. 

5 Befolgen Sie zum Ausfuhren des Reinigungsvorgangs die Anweisungen auf der 
Reinigungsseite. 

6 Wenn das Innere des MFP-Gerats von Toner gereinigt wurde, erscheinen glanzende 
schwarze Flecken auf dem schwarzen Streifen der Seite. Drucken Sie eine weitere 
Reinigungsseite, wenn auf dem schwarzen Streifen weiBe Flecken erscheinen. 

Damit die Reinigungsseite richtig ausgefuhrt wird, drucken Sie die Seite auf Kopierpapier (kein 
Schreibmaschinenpapier oder raues Papier). 

Schiitteln der Druckpatrone 

Schuttein Sie beim erstmaligen Einsetzen einer Tonerpatrone diese vorsichtig hin und her, um 
den Toner gleichmaBig in der Patrone zu verteilen. Aufgrund der neuen Konstruktion der 
Patronen mussen diese nur noch dieses eine Mai geschuttelt werden. 
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Konfigurieren von Warnmeldungen 

Das System kann uber HP Web Jetadmin oder mit dem integrierten Webserver des MFP-Gerats 
so konfiguriert werden, dass Sie bei Problemen Warnmeldungen erhalten. Die Warnmeldungen 
werden in Form von E-Mail-Nachrichten an das angegebene E-Mail-Konto bzw. die 
angegebenen E-Mail-Konten gesendet. 

Sie konnen Folgendes konfigurieren: 

• Die zu uberwachenden Produkte 

• Die Art der zu empfangenden Warnmeldungen (beispielsweise Warnmeldungen bei 
Papierstau, Papiermangel, zu bestellender Patrone, zu ersetzender Patrone und geoffneter 
Abdeckung) 

• Das E-Mail-Konto, an das die Warnmeldungen weitergeleitet werden sollen 



Software 


Weitere Informationen 


HP Web Jetadmin 


Ausftihrliche Informationen zu Warnmeldungen und 
deren Einrichitung finden Sie im Hilfesystem fur 
HP Web Jetadmin. 


Integrierter Webserver 


Allgemeine Informationen zum integrierten 
Webserver finden Sie unter Integrierter Webserver. 

Ausftihrliche Informationen zu Warnmeldungen und 
deren Einrichtung finden Sie im Hilfesystem fur den 
integrierten Webserver. 



Sie konnen Warnmeldungen auch uber die HP Toolbox-Software empfangen. Diese 
Warnmeldungen werden entweder als Popup-Fenster oder als animierte Taskleistensymbole 
angezeigt. Bei der HP Toolbox-Software werden keine Warnmeldungen in Form von E-Mail- 
Nachrichten gesendet. Sie konnen die HP Toolbox-Software so konfigurieren, dass nur die 
gewunschten Warnmeldungen ausgegeben werden. AuRerdem konnen Sie festlegen, wie haufig 
der Druckerstatus von der Software uberpruft werden soli. Weitere Informationen finden Sie 
unter HP Toolbox. 
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Druckerwartungskit 



Hinweis Das Druckerwartungskit ist ein Verbrauchsartikel und fallt nicht unter die Garantieleistung. 

Um eine optimale Druckqualitat zu gewalnrleisten, wird empfolnlen, ca. alle 350.000 Seiten ein 
neues Druckerwartungskit zu installieren. Je nacin Verwendung des MFP-Gerats kann das 
Austausclnen des Wartungskits Inaufiger erforderlicin sein. Wenn Sie wissen moclnten, wie oft das 
Druckerwartungskit ausgetauscint werden soil, wenden Sie sicin an die Kundendienstzentrale 
( www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. www.hp.com/support/lj9050mfp ). 

Wenn auf dem Bedienfeld die Meldung DF?uci<EiRUfiF?TUN6 r:5UF?r::HFuHF?EN angezeigt wird, mussen 
Sie ein Druckerwartungskit erwerben und die neuen Austauschteile installieren. Die 
Teilenummer fur das 1 1 0-V-Kit lautet C91 52A. Die Teilenummer fur das 220-V-Kit lautet C91 53A. 
(Bestellinformationen finden Sie unter Telle und Zubehor.) Im Druckerwartungskit sind zwei 
Walzen vom Typ 1 , sieben Walzen vom Typ 2, eine Transferwalzenbaugruppe und eine 
Fixiererbaugruppe enthalten. Vollstandige Anweisungen zur Installation der Wartungskit- 
Komponenten liegen dem Druckerwartungskit bei. 
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Problembehebung 



Uberblick 

In diesem Kapitel finden Sie Hilfe bei der Fehlerbehebung und beim Losen von Problemen mit 
dem MFP-Gerat. 



Beseitigen von Hin und wieder kann es beim Drucken zu einem Papierstau kommen. In diesem 

Papierstaus Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Papierstaus lokalisieren, ordnungsgemal3 

beseitigen und wiederholte Papierstaus beheben konnen. 



Besclireibung der 
IVIeldungen des 
MFP-Gerats 



Auf der Anzeige des Bedienfeldes konnen verschiedenste Meldungen 
ausgegeben werden. Einige der IVIeldungen sagen etwas uber den aktuellen 
Status des IVIFP-Gerats aus, z.B. die IVIeldung initirlisief^uhg. Andere 
Meldungen fordern zu einem Eingreifen auf, beispielsweise rechte klhf-'Pe; 
schliessElM. Viele dieser IVIeldungen sind selbsterklarend. Einige weisen auch 
auf Probleme mit dem IVIFP-Gerat hin oder erfordern bestimmte IVIal3nahmen 
bzw. Beschreibungen. In diesem Abschnitt werden die verschiedenen 
l\/leldungstypen und die erforderliche Vorgehensweise beschrieben, falls 
Meldungen wiederholt auftreten. 



Beheben von 
Problemen mit der 
Ausgabequalitat 



Das MFP-Gerat sollte stets Druckausgaben in hochster Qualitat anfertigen. 
Wenn ein Ausdruck unscharf ist, Fehler wie Linien oder Flecken aufweist oder 
verschmiert aussieht, oder wenn das Papier verknittert oder gewellt ausgegeben 
wird, konnen Sie mit Hilfe der Informationen in diesem Abschnitt die Ursache fur 
das Problem herausfinden und den Fehler beheben. 



Erkennen von Bevor Sie ein beim MFP-Gerat auftauchendes Problem beheben konnen, 

Problemen beim mussen Sie zuerst wissen, an welcher Stelle es aufgetreten ist. Stellen Sie 
MFP-Gerat anhand der Tabellen in diesem Kapitel die Ursache fur das Problem test, und 

befolgen Sie dann die entsprechenden Vorschlage zur Fehlerbehebung. 



Probleme mit 
Software, Computer 
Oder 

Produktschnittstelle 



Anhand der hier aufgefuhrten Tabellen konnen Sie Probleme mit der Software 
Oder dem Computer sowie sich auf die Jobproduktion auswirkende 
Schnittstellenprobleme ermltteln. 



Uberprufen der 
MFP- 

Geratekonfiguration 



Sie konnen Informationsseiten mit Details zum MFP-Gerat und dessen 
Konfiguration drucken. 
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Beseitigen von Papierstaus 



Wenn auf dem Bedienfeld eine Meldung uber einen Papierstau angezeigt wird, suchen Sie an 
den in der folgenden Abbildung angegebenen Stellen nach Papier. Mogliclnerweise ist der 
Druckmedienstau an einer anderen als in der Staumeldung angegebenen Stelle aufgetreten. 
Wenn die genaue Position des Staus nicint ersiclntlich ist, selnen Sie zuerst im Bereicin der 
vorderen Klappe nacln. 

Naclndem Sie die Abbildung betraclntet Inaben, konnen Sie mit dem Verfalnren zum Beseitigen 
des Papierstaus beginnen. Aclnten Sie beim Herauszielnen der Druckmedien darauf, dass sie 
nicint reiBen. Im MFP-Gerat zuruckbleibende kleine Reste von Druckmedien konnen zu weiteren 
Staus fuhren. Falls wiederholt Papierstaus auftreten, lesen Sie den Abschnitt Fehlerbebung bei 
wiederholten Papierstaus. 



Hinweis Nach einem Druckmedienstau kann loser Toner im Gerat zuruckbleiben und zu Problemen mit 

der Ausgabequalitat fuhren. Sobald einige Seiten gedruckt wurden, sollte dieses Problem jedoch 
behoben sein. 
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Papierstau-Positionen 




HP LaserJet 9040MFP Oder HP LaserJet 9050MFP mit 3000-Blatt-Hefter/Stapler 

1. ADF 

2. Fach 1 

3. Rechte Klappe 

4. Senkrechte Klappe der Transfereinheit 

5. Fach 4 

6. Fach 2 und Fach 3 

7. Linke Klappe (hinter dem Ausgabegerat) 

8. Duplexer (im MFP-Gerat) 

9. Ausgabegerat 

10. Unteres Fach 

1 1 . Vordere Klappe und Druckpatronenbereich 

12. Oberes Fach 
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Beseitigen von Papierstaus im Bereich der Zufuhrfacher 



So beseitigen Sie Papierstaus in Fach 1 

1 Uberprufen Sie, ob sich im Bereicin von Facin 1 Druckmedien befinden, und entfernen Sie 
diese gegebenenfalls. Aclnten Sie sorgfaltig darauf, samtliclne Druckmedienreste zu 
entfernen. 




2 Offnen und sclnlieBen Sie die rechte Klappe, urn das MFP-Gerat zuruckzusetzen. 




So beheben Sie Papierstaus innerhalb der rechten Klappe 

1 Offnen Sie die reclnte Klappe. 




2 Uberprufen Sie, ob sicin im Bereicin der reclnten Klappe Druckmedien befinden, und 
entfernen Sie diese gegebenenfalls. Achten Sie sorgfaltig darauf, samtliche 
Druckmedienreste zu entfernen. 
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3 Offnen Sie die Zugangsklappe fur Papierstaus. Ziehen Sie den grunen Hebel Ineraus, und 
Ineben Sie iinn an. 




4 Entfernen Sie samtliclne Druckmedien aus diesem Bereicin, indem Sie sie aus dem 
MFP-Gerat zielnen. 

5 Sclnieben Sie den grunen Hebel nach unten in die ursprungliche Position. 




6 SclnlieRen Sie die reclnte Klappe. 

So beseitigen Sie Papierstaus in den Fachern 2 und 3 

1 Zielnen Sie das Facin bis zum Ansclnlag Ineraus. 




2 Uberprufen Sie, ob sich im Bereich des Faclns Druckmedien befinden, und entfernen Sie 
diese gegebenenfalls. Aclnten Sie sorgfaltig darauf, samtliclne Druckmedienreste zu 
entfernen. 
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3 SchlieRen Sie das Fach. 




4 Offnen und schlieBen Sie die reclnte Klappe, um das MFP-Gerat zuruckzusetzen. 




So beseitigen Sie Papierstaus in Facli 4 

1 Offnen Sie die senkreclnte Klappe der Transfereinlneit an Fach 4. 




2 Uberprufen Sie, ob sicin Papier in diesem Bereicin befindet, und entfernen Sie es 

gegebenenfalls. Aclnten Sie sorgfaltig darauf, dass samtliclne Papierreste entfernt werden. 
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3 Wenn an der rechten senkrechten Klappe der Transfereinheit kein Papier zu finden ist, 
offnen Sie Fach 4. 




4 Uberprufen Sie, ob sicin Papier im Bereicin des Faclns befindet, und entfernen Sie es ggf. 
Achten Sie sorgfaltig darauf, samtliclne Papierreste zu entfernen. 

5 SclnlieBen Sie Facin 4. 




6 SclnlieRen Sie die senkreclnte Klappe der Transfereinlneit. 
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Beseitigen von Papierstaus im Zubehor fiir beidseitigen 
Druck (Duplexer) 



So beseitigen Sie Papierstaus im Zubehor fiir beidseitigen Drucl< 

1 Ziehen Sie das Ausgabegerat vom MFP-Gerat weg, so dass die linke Klappe zuganglicin 
wird. 




2 Offnen Sie die linke Klappe, und Ziehen Sie vorsichtig samtliches Papier aus diesem 
Bereich. 



WARNUNG! Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch hei3 sein. 



3 Entfernen Sie das Zubehor fur beidseitigen Druck, indem Sie den grunen Hebel drucken und 
die Einheit bis zum Anschlag herausziehen. 




4 Entfernen Sie samtliches Papier, indem Sie die beiden grunen Hebel im Zubehor fur 
beidseitigen Druck anheben. 
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5 Offnen Sie die vordere Klappe. 




6 Sehen Sie nacin, ob sicin im Bereicin des Zubelnors fur den beidseitigen Druck Papier 
befindet, und entfernen Sie samtliclne Papierreste, indem Sie diese vorsiclntig aus dem 
MFP-Gerat zielnen. Aclnten Sie darauf, das Papier nicht zu zerreiRen. 




7 Installieren Sie das Zubelnor fur beidseitigen Druck erneut, indem Sie es zuruck in den 
Sclnacint sclnieben, bis es Inorbar einrastet. 




8 SchlieRen Sie alle geoffneten Klappen. Schieben Sie das Ausgabegerat wieder an seine 
Position. 
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Beseitigen von Papierstaus im Bereich der Ausgabefacher 

So beseitigen Sie Staus im Stapler oder im Stapler/Hefter 

1 Falls der Stau sich bis zum Ausgabebereich erstreckt, Ziehen Sie die Druckmedien langsam, 
vorsichtig und gerade aus dem Gerat, so dass diese nicht zerreiBen. 




2 Ziehen Sie das Ausgabegerat vom MFP-Gerat weg. 




3 Heben Sie am Stapler den Draht im unteren Fach des Gerats an, und Ziehen Sie darin 
befindliche Druckmedien vorsichtig aus diesem Bereich. Ziehen Sie am Stapler/Hefter 
eventuell aus dem Akkumulatorbereich herausragende Druckmedien vorsichtig heraus. 



Hinweis Der Draht am unteren Fach ist nur beim Stapler vorhanden. 
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4 Suchen Sie den grunen Griff im Bereich zum Wenden des Papiers, und heben Sie ihn an. 




5 Ziehen Sie vorsiclntig eventuell vorlnandene Druckmedien aus diesem Bereicln. 




Berulnren Sie den Bereich nicht. Er kann noch /?e/7?sein. 

6 Suchen Sie den grunen Griff im Papierpfadmodul, und Ziehen Sie ihn dann nach unten. 




7 Ziehen Sie vorsichtig eventuell vorhandene Druckmedien aus dem Papierpfadmodul. 
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8 SchlieRen Sie alle geoffneten Klappen. Schieben Sie das Ausgabegerat wieder an 
seine Position. 




So beseitigen Sie Staus im Mehrzweck-Abschlussgerat 

1 Offnen Sie die Abdeckung des Absclnlussgerats. 




2 Zielnen Sie das Papier langsam, vorsiclntig und gerade aus dem Absclnlussgerat, so dass es 
nicint zerreiRt. 
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3 SchlieRen Sie die Abdeckung des Abschlussgerats. 




4 Ziehen Sie das Absclnlussgerat vom MFP-Gerat weg. 




5 Zielnen Sie eventuell vorlnandenes Papier vorsiclntig aus dem MFP-Ausgabebereicln. 




6 Zielnen Sie eventuell vorhandenes Papier vorsichtig aus dem Zufuhrbereich des 
Abschlussgerats. 
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7 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




8 Drehen Sie zum Beseitigen eines Brosclnurenstaus den unteren grunen Drelnknopf im 
Ulnrzeigersinn, um die Brosclnure zu entnelnmen. 




9 SchlieBen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




10 Sclnieben Sie das Melnrzweck-Absclnlussgerat wieder an seine Position. 
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So beseitigen Sie Staus hinter der linken Klappe (Bereich der Fixiereinheit) 

1 Ziehen Sie das Ausgabegerat vom MFP-Gerat weg, so dass die linke Klappe 
zuganglicin wird. 




2 Offnen Sie die linke Klappe. 

Beruhren Sie nichtden benachbarten Fixierbereich. Er kann noch heili se'm. 




3 Entfernen Sie eingeklemmte Oder beschadigte Druckmedien aus diesem Bereich, indem Sie 
diese aus dem MFP-Gerat Ziehen. 

4 Drucken Sie auf den grilnen Hebel, und suchen Sie sorgfaltig nach Druckmedien. Entfernen 
Sie samtliche Druckmedienreste. 
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5 SchlieRen Sie die linke Klappe. Schieben Sie das Ausgabegerat wieder an seine Position. 




So beseitigen Sie einen Heftklammernstau im Stapler/Hefter 

1 Bewegen Sie den Hefter/Stapler vom MFP-Gerat weg. 




2 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 
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3 Ziehen Sie die Patrone heraus. 
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7 Setzen Sie die Klammernpatrone wieder ein. 




8 SchlieRen Sie die Klappe der Heftereinlneit. 




9 Sclnieben Sie den Stapler/Hefter wieder an seine Position. 




Hinweis Der Hefter muss nacin dem Belneben eines Heftklammernstaus Klammern naclnfulnren, so dass 

die ersten Dokumente (maximal funf) mogliclnerweise nicint gelneftet werden. Wenn ein Job 
gesendet wurde und eine Heftklammer im Hefter verklemmt ist bzw. keine Klammern mehr 
vorhanden sind, wird der Job trotzdem gedruckt, solange der Weg zum Ausgabefach nicht 
blockiert ist. 
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So beseitigen Sie einen Heftklammernstau im Mehrzweck-Abschlussgerat 

1 Offnen Sie die Klappe der Heftereinlneit. 




2 Zielnen Sie die Heftereinlneit zu sicin Ineran. 




3 Drelnen Sie den groRen grunen Versclnluss, bis der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 
siclntbar ist. 
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4 Drehen Sie den kleinen grunen Verschluss an der Heftereinheit im Uhrzeigersinn, bis die 
Heftklammernpatrone links neben die Heftereinlneit gesclnoben wird. 



ACHTUNG Vor dem Entfernen der Heftklammernpatrone muss der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 

sichtbar sein. Wenn Sie versuchen, die Heftklammernpatrone zu entfernen, bevor der blaue Punkt 
angezeigt wird, konnen Beschadigungen am Abschlussgerat auftreten. 




5 Nehmen Sie die Heftklammernpatrone heraus, indem Sie die blauen Sperrungen 
zusammendrucken. 




6 Ziehen Sie den mit einem grunen Punkt markierten Hebel nach oben. 
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7 Entfernen Sie die beschadigte Heftklammer. 
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11 SchlieBen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




In seltenen Fallen kann ein Klammernstau in der oberen Halfte des Hefterkopfes entstehen. 

1 Befolgen Sie die Schritte 1 bis 4, um Heftklammernstaus im Mehrzweck-Abschlussgerat zu 
beseitigen (siehe So beseitigen Sie einen Heftklammernstau im Mehrzweck- 
Abschlussgerat). 

2 Suchen Sie im hinteren Bereich der Heftereinheit nach der beschadigten Klammer, und 
entfernen Sie sie. 




3 Befolgen Sie zum Beseitigen eines Heftklammernstaus im Mehrzweck-Abschlussgerat die 
Schritte 10 bis 1 1 (siehe So beseitigen Sie einen Heftklammernstau im Mehrzweck- 
Abschlussgerat). 
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So beheben Sie Staus in der Mailbox mit 8 Fachern 

Uberprufen Sie, ob das fur die Mailbox mit 8 Faclnern verwendete Papier die dafur zulassige 
Starke nicint ubersclnreitet. Weitere Informationen finden Sie unter Druckmedienspezifikationen. 

1 Zielnen Sie die Mailbox mit 8 Fachern vom MFP-Gerat weg. Stellen Sie sich hierzu links vom 
MFP-Gerat auf, und Ziehen Sie die Mailbox mit 8 Fachern zu sich. 



2 Nehmen Sie vorsichtig das obere Fach (Druckseite oben) ab. 

3 Ziehen Sie den Hebel am Papierausgabemodul nach unten, und entfernen Sie aus diesem 
Bereich samtliche eingeklemmten Druckmedien. 



4 Schieben Sie die Mailbox mit 8 Fachern wieder in die richtige Position, und bringen Sie 
anschlieRend das obere Fach wieder an. 






Beseitigen von Papierstaus 155 



Fehlerbebung bei wiederholten Papierstaus 



Problem 



Losung 



Allgemeine 
Probleme bei 
wiederholten 
Staus 



1 . Vergewissern Sie sich, dass die Drucl<medien in alien Fachern richtig eingelegt 
und alle Breitenfuhrungen richtig eingestellt sind (siehe Drucken). 

2. Stellen Sie sicher, dass das Papierfach fur das Format der eingelegten 
Druckmedien geeignet und nicht zu voll ist. 

3. Wenden Sie den Druckmedienstapel im Fach. Versuchen Sie bei Verwendung 
von vorgelochtem oder Briefkopfpapier, tiber Fach 1 zu drucken. 

4. Verwenden Sie keine Druckmedien, auf die bereits gedruckt wurde oder die 
zerrissen, abgenutzt oder unregelmaBig sind. Informationen zu den fur das 
MFP-Gerat empfohlenen Druckmedien finden Sie unter Unterstutzte Papiertypen. 

5. Vergewissern Sie sich, dass die Druckmedienspezifikationen eingehalten 
werden. (Weitere Informationen finden Sie unter Druckmedienspezifikationen.) 
Die Verwendung von Papier, das nicht den empfohlenen Spezifikationen 
entspricht, kann zu Problemen fCihren. 

6. Das MFP-Gerat ist moglicherweise verschmutzt. Reinigen Sie das Gerat wie 
unter Reinigen des MFP-Gerats beschrieben. 

7. Vergewissern Sie sich, dass samtliche eingeklemmten oder zerrissenen 
Druckmedien aus dem IVIFP-Gerat entfernt wurden. 



Wiederholte 
Staus im 
automatischen 
Vorlageneinzug 



1 . Der automatische Vorlageneinzug ist moglicherweise verschmutzt. Reinigen 
Sie den automatischen Vorlageneinzug wie unter Reinigen des automatischen 
Vorlageneinzugs (ADF) beschrieben. 



Hinweis 



Wenn weiterhin Staus auftreten, wenden Sie sich an einen autorisierten HP Serviceanbieter. 
(Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040 oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 
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Meldungen werden auf dem MFP-Bedienfeld ausgegeben, um den aktuellen Status des 
MFP-Gerats (beispielsweise Job w ird vei■■^=li■■■be■i tet) oder einen Fehlerzustand (wie Rechte 
Kiappe schi-iei-Jen) anzuzeigen, der einen Benutzereingriff erfordert. Unter Reagieren auf 
Bedienfeldmeldungen sind Meldungen aufgelistet, die Benutzereingriffe erfordern oder evtl. 
Fragen aufwerfen. Meldungen sind in alphabetischer Reihenfolge aufgefuhrt, wobei mit Ziffern 
beginnende Meldungen am Ende der Liste zu finden sind. Es werden nicht alle Meldungen 
aufgefuhrt, da einige (z.B. Bere i t) selbsterklarend sind. 



Hinweis Einige Meldungen des MFP-Gerats werden auf dem Bedienfeld im Menu GERfiT kohf- 

Untermenu System-Setup, durch die Einstellungen FiUTD!iflTisci-iE fortsetzung und 
iGNORiERBfiRE nELDUHGEH beeinflusst (siehe Untermenu „System-Setup"). 



Verwenden des MFP-Hilfesystems 

Das MFP-Gerat verfugt uber ein Hilfesystem auf dem Bedienfeld, das Anweisungen zum 
Beheben der meisten Fehlerdes MFP-Gerats enthalt. Bel bestimmten Bedienfeldmeldungen 
werden zugleich im Wechsel mit der jeweiligen Meldung weitere Anweisungen zum Aufrufen der 
Hilfe angezeigt. 

Wenn in einer Fehlermeldung ein Fragezeichen (?) oder eine Meldung im Wechsel mit for 
HILFE: ? angezeigt wird, beruhren Sie ? um die Hilfe anzuzeigen. 

Beruhren Sie zum Beenden der Hilfe ?. 

Dauerhaft angezeigte Meldungen 

• Einige Meldungen (zum Beispiel Aufforderungen zum Auffullen eines Fachs oder eine 
Meldung daruber, dass der letzte Druckjob sich noch im MFP-Speicher befindet) konnen 
durch Beruhren von Ue-i ter gedruckt werden. Sie konnen auch die Taste Stopp drucken, um 
den Job zu loschen und die Meldung zu entfernen. 

• Wenn eine Meldung auch nach Durchfuhren aller empfohlenen Aktionen weiterhin angezeigt 
wird, wenden Sie sich an einen autorisierten HP Service- oder Supportanbieter. (Weitere 
Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 
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Kein Zugriff 
MEHuS GESPERRT 


Sie l<6nnen die IVIenus niclit offnen, da die Siclierlieitssperre fur das 
Bedienfeld al<tiviert ist. 


RKT. NICHT UERFuGB. FOR 
FRCH y. 

FhCHGRoSSE UHGuLTIGii 
BELIEBIG^-BEN. -DEF. 


Ein beldseitig bedrucktes Dol<ument wurde fur ein Fach angefordert, das 
auf „Beliebig" oder „Beliebig benutzerdefiniert" eingestellt wurde. Der 
beidseitige Druck ist nlcht zulassig fur Facher, die auf „Beliebig" oder 
„Beliebig benutzerdefiniert" eingestellt sind. Wahlen Sie ein anderes Fach 

aus, Oder konfigurieren Sie dieses Fach erneut. 


RDF-fibdeckung geoffnet 


SchlieBen Sie die ADF-Abdeckung. Befolgen Sie die Anweisungen im 
Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


□np...pGpT|:;pQTGij im automatischen Vorlageneinzug ist ein Papierstau aufgetreten. 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


hDI F-1-iF-' 1 l-Ni- i NZUGSFEHLEf'; 

of f fis;;-i Sic; die 
RDF-fibdeckung. 


Vergewissern Sie sich, dass das Original nicht mehr als 30 Seiten 
umfasst 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


hDF - DRUuKHE I GUNGSFEHLEF? 


Stellen Sie sicher, dass die Papierfuhrungen an den Seiten des Originals 
aij<;nprlrhtpt *^inrl iind allp Orinlnalp dfi<;*5plhp Ffirmat aiifwpl<;pn 

dUOU d 1 Ld Oil lU Ul l\JI Cll IC lUI 1 imC UClOOdlta/C l Ul l l ICIL OLU 1 VVCIOd 1 ■ 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


f G!--mai:. -i Gi-ien s ind fcslscFi. 


Namp ndpr Kpnnwnrt i<^t faKrh Rittp prnpiit pinnphpn 

1 ^ dl 1 1 w V 1 1 1 1 1 1 WW 1 L 1 0 L 1 ClI On-/ 1 la LJ 1 L V-* 1 1 1 V-/ LI L ^1 1 1^ v w 1 1 ■ 


Geben Sie die I ni- orrna - 
tionen erneut ein. 




Hu lFiGni:. i f i zi eh-ung 


Fur diese Funktion oder dieses Ziel wurde die Authentifizierung aktiviert. 
Ein Benutzername und ein Kennwort sind erforderlich. Wenden Sie sich 
an Ihren Netzwerkadministrator. 


D i ese Funk t i on er for der t 
eine fiuthent i f i zi erung. 


Ein Benutzername und ein Kennwort sind erforderlich. Wenden Sie sich 
an Ihren Netzwerkadministrator. 


DUPLEKEF?UEF?Ei I NDUNG 
FEHLERHfiFT 


Das Zubehor fur den beidseitigen Druck wurde nicht ordnungsgemaB am 
MFP-Gerat angeschlossen. 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


RHGESCHLOSSEH 


Ein optionales Fach wurde nicht ordnungsgemaB am MFP-Gerat 
angeschlossen. 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


FFiHLFiFiFi ,. PHSCFiLUSSUON 
FOCH 1 


Fach 1 wurde nicht ordnungsgemaB am IVIFP-Gerat angeschlossen. 
Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


< F"hCFHNhi'1E > UOLL 


Das angegebene Ausgabefach ist voll. 

Leeren Sie das Fach, um mit dem Drucken fortzufahren. 
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fibbrechen. . . Ein Job wird vom MFP-Gerat abgebrochen. Die Meldung wird angezeigt, 

< JuBNRHE> wahrend der Job angehalten, der Papierschacht geleert und weitere Ciber 

den aktiven Datenkanal eingehende Daten empfangen und verworfen 

werden. 



KhRTEHSTECKPLhTZ k i-iicht Die CompactFlash-Karte im angegebenen Kartensteckplatz funktioniert 
einshTZBEREIT niclit ordnungsgemaB. 



PkTRQHE rusgef-hLLEM Die Patrone wurde eingesetzt, und die Sciiutzfolie kann nicht vollstandig 

Zui-ucksendens uiy; Ersatz entfernt werden. 

zLj erhai ten Tauschen Sie die Patrone gegen eine neue urn. (Weitere Informationen 

finden Sie unter Teile und Zubeiior oder unter www.hp.com/support/lj9040 
bzw. www.lip.com/support/lj9050mfp .) 



PflTROHE LEER In der Patrone ist kein Toner mehr vorhanden. Der Druckvorgang kann 

PhTRQHE ersetzen nicht fortgesetzt werden, da dies zu Schaden am IVIFP-Gerat fCihren kann. 

Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 



--KhiBEL uBERPRuFEN:! Stellen Sie sicher, dass das Kabel zwischen Scanner und MFP-Gerat 

dann aus- und uiadEi- angeschlossen ist. 

einscnai.i:en Wenn das Problem weiterhin besteht, tauschen Sie das Kabel aus. 



--KfiBEL LiBERPRuFEH,, Stellen Sie sicher, dass die Scannerverriegelung gelost und das 

SCRNNERUERRIEG. Schnittstellenkabel richtig angeschlossen ist. 

uBERPRuFEN . 

Zum Fortfahren aus- und 



KOPiERfiNSCHLUSSKflRTE Stellen Sie sicher, dass die Kopieranschlusskarte auf der 
OBERPf?OFEN Formatierungskarte test eingesteckt ist. 

Uberprufen Sie die LEDs auf der Kopieranschlusskarte. 

Wenn das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie die 
Kopieranschlusskarte. 

uber-Ff-ufen Sie das Glass Uber das Vorlagenglas wurde ein Digital Sending- bzw. Kopierjob 
und entfernen Sie ausgeftihrt. Das Originaldokument muss jedoch entfernt werden. 

samt i 1 c hes- Pap i er . 
Drijc k en S i e dann STRRT . 



PaFief-pfad u i rd Die Walzen des MFP-Gerats drehen sich, um ggf. Staus zu ermitteln. 

uberpnuf t 



GEWsHLTE DRUCKERSP,. Ein Druckjob hat eine MFP-Sprache (Druckersprache) angefordert, die fur 

NICHT UERFuGBkR dieses MFP-Gerat nicht zur Verfugung steht. Der Job wird nicht gedruckt 

Zum Fortfahren OK und aus dem Speicher geloscht. 

beruhf-en,, Drucken Sie den Job mit einem Treiber fur eine andere Druckersprache, 

Oder fCigen Sie dem MFP-Gerat die angeforderte Sprache hinzu (falls 
moglich). 



RElNlGiJNG< :«;>■■: Die Festplatte oder der CompactFlash-Datentrager werden gereinigt. 

RBGESCHLOSSEN Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator. 
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SCHLIESSEH 




Schlie(3en Sie vor dem Einschalten des MFP-Gerats die obere 
Abdeci<ung. 


UuRDERE-'L I HKE KLRP 

SCHLIESSEH 

Z!jm F" orl f ahnen aus 


■'E 

- und 


Das MFP-Gerat wurde eingesclialtet, walirend eine dieser Klappen 
geoffnet war. SchlieBen Sie die Klappe, schalten Sie das MFP-Gerat aus, 
und schalten Sie das Gerat wieder ein. 


RECHTE KLfiPPE SCHLIESSEH 


SchlieBen Sie die senkrechte Klappe der Transfereinheit. 


RECHTEl KLhPF-'E schl 
Zum Fortfahren aus 
ei nschalt . 


[ ESSEN 
- und 


Das MFP-Gerat wurde eingeschaltet, wahrend die rechte Klappe geoffnet 
war. 


KLfiPPE DER HEFTEREIHHEIT 
SCHLIESSEH 


SchlieBen Sie die Zugangsklappe der Heftereinheit am 
Papierausgabegerat. 


Erst ell en der 
REIHIGUHGSSEITE 




Das MFP-Gerat erstellt die Reinigungsseite. 


DOTEN EMPFfiNGEN 




Die Daten wurden vom MFP-Gerat empfangen, es wird aber ein 
Seitenvorschub abgewartet bzw. das Gerat wurde angehalten. 


DRUCKJOB 


1 1- 1 1'l 


Fur einen einzelnen Job im Mehrzweck-Abschlussgerat werden 
verschiedene Druckmedienformate venwendet. 

Stellen Sie sicher, dass alle Seiten des Jobs fur dasselbe Papierformat 
konfiguriert sind. 


Lose hen von! 




Ein gespeicherter Job wird vom MFP-Gerat geloscht. 


Hn Hdm i n i st r at or uenden . 


Das MFP-Gerat kann nicht mit dem Server kommunizieren. Uberprufen 
Sie die Netzwerkverbindung. 


DUPLEXER-FEHLER DUPLEXER 


Der Duplexer wurde entfernt. Bringen Sie den Duplexer wieder an. 


Bei aijsgs?s!:hu Ger. 
Dup 1 exer e i nset zen 






eiu -plhtte ;<; i-iusGEFflLLEN Die ElO-Festplatte funktioniert nicht ordnungsgemaB. 

Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


Mai 1 -Gateway nicht 
an9enomniien. 


:!m El- 


Die gescannten Dokumente haben die zulassige GroBe des E-Mail- 
Servers uberschritten. Senden Sie den Job erneut mit kleinerer 
Auflosung, geringeren Einstellungen fur die DateigroBe oder mit weniger 
Seiten. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, um das Senden 
der gescannten Dokumente mittels mehrerer E-Mails zuzulassen. 


E-Mai 1 -Gateway hat 
rea9i ert . 


ni cht 


Ein E-Mail-Gateway hat das Zeitlimit uberschritten. Uberprufen Sie die 
E-Mail-Adresse. 
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nsn yom EI - Mai 1 -Gateway 
zunuc k yew i esen . 
Job f ehl9eschla9en. 


Eine oder mehrere E-Mail-Adressen sind falsch. Senden Sie den Job 
erneut mit den richtigen Adressen. 


Er-ei 9ni sprotokol 1 leer 


Es wurde versucht, durch Auswahl von EFSEiiB.PRGTOKGLL RHZEIGEH uber 
das Bedienfeld ein leeres Ereignisprotokoll anzuzeigen. 


FUNKT I OH I EF;T N I CUT 
Fijf- Hi Ife OK berijhf-en 


Der Fertigstellungsvorgang kann vom externen Gerat evtl. nicht 
ausgeftihrt werden, es kann jedoch noch Papier eingezogen werden. Der 
Druckjob wird unvollstandig fertig gestellt. 


SChNNEIRhBDECKUHG 
GEdFFHET 


Die ADF-Abdeckung ist geoffnet. SchlieBen Sie die Abdeckung. 


D i e Ordner 1 i st e i st 
yo 11. Urn e i nen Ordner 

iTnlissen S i e zuersi. e -i nen 
Or drier 1 (isc hen . 


Die Anzahl der Ordner wird vom MFP-Gerat beschrankt. Sie konnen einen 
neuen Ordner durch Loschen eines nicht venwendeten Ordners 
hinzufugen. 


LDhP - Gai. eway y ef unden ii 
<IP-fidresse> 


Das MFP-Gerat hat den aufgefuhrten SMTP-Gateway Im Netzwerk 
erkannt. Akzeptieren Sie die Adresse, urn die Adressierung zu aktivieren. 


SNTP - G3I eway 9ef unden ! 


Das MFP-Gerat hat den aufgefuhrten SMTP-Gateway im Netzwerk 
erkannt. Akzeptieren Sie die Adresse, urn die Adressierung zu aktivieren. 


Fe h 1 er i rn Opt i sc hen 
System an der 
Uordersei te 


Ein Scannerfehler ist aufgetreten. Schalten Sie das MFP-Gerat aus und 
wieder ein. 


[ DOTE 1 SYSTEM] 
GER. -FEHLER 


Beim angegebenen Spelchergerat ist ein Fehler aufgetreten. Schalten Sie 
das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn das Problem weiterhin besteht, tauschen Sie das Spelchergerat 
aus. 


[ DOTE 1 SYSTEM] UORGfiHG 
FEHLGESCHL. 


Es wurde ein PJL-Dateisystembefehl empfangen, aber der Befehl ist 
ungultig (z.B. ein Befehl zum Herunterladen einer Datei in ein nicht 
vorhandenes Verzeichnis). 


Ti Es wurde ein PJL-Dateisystembefehl fur einen Speichervorgang im 

L';-i ; I; J : r : ; iii'i ■ " 'lJ.. Dateisystem empfangen, aber das Dateisystem ist voll. 


[DOTE I SYSTEM J 
SCHREIBGESCHuTZT 


Der Schreibschutz fijr das Datelsystemgerat ist aktiviert. Es kann nicht mit 
neuen Datelen beschrleben werden. 


[DnTEISrSltNj MIGHT 
INiTIhLISIERT 


Das Dateisystem wurde nicht initialisiert. 


Gat euay - Uer b i ndun9 


Vom MFP-Gerat konnte kein SMTP- oder LDAP-Server ermittelt werden. 

Uberprijfen Sie die Gateway-Ad resse. 
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Hr-' D •! g i t a 1 : 
Zuslel. ].!jn9;E.- 


5end i ng t 


Ein Digital Send-Job konnte niclit ausgefulirt und gesendet werden. 
Sender! Sie den Job erneut. 


UNGSuLTiG 




Es wurde eine falsche PIN-Nummer eingegeben. 






Keliren Sie zum vortiergetienden Bildsctiirm zurucl<, und geben Sie die 
PIN-Nummer erneut ein. 


Ini t ■! ai -i s i erung Das MFP-Gerat wird gestartet. 


e:ehs!:tz„.-sc! 
uoH f-ihch ;o<; 


-iLIESSEH 


Das angegebene Each muss zum Fortsetzen des Drucks eingesetzt oder 
geschlossen werden. 


TuNEF^PhTRGMI 
I HSTRLL I ElF;EI 




Die Druckpatrone wurde entfernt oder nicht richtig eingesetzt. Vor dem 
Eortsetzen des Drucks muss sie ordnungsgemaB eingesetzt werden. 


NICHT GEHUG 
LRDEH UON Si 
DRTEH t < GEF?i 


SF-'E I CFiER ZUI 
I:HF? I FThRTEH- 
=iT > 


i'l Im MFP-Gerat ist kein ausreichender Speicher zum Laden der Daten 
(beispielsweise Schriftarten oder Makros) vom angegebenen Speicherort 
vorhanden. Beruhren Sie OK, um ohne diese Informationen fortzufahren. 


Zum F'ortfahren uF^ 


Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, mCissen Sie den Speicher 
erweitern. 


1 NTEF5HE F-'Lh' 
FuNF<T I OH I EF?' 


T'TE 

T' FuCFiT 


Es ist ein Fehler bei der internen Festplatte aufgetreten. Schalten Sie das 
MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, finden Sie entsprechende 
Informationen auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. www.hp.com/support/lj9050mfp. 


LFMF'-Gataua' 
fii cFit 


=! reag ■! art 


Die Verbindung zwischen LDAP-Server und MFP-Gerat funktioniert nicht. 
Uberprufen Sie die LDAP-Serveradresse. Wenden Sie sich an den 
Netzwerkadministrator. 


LDhiF' -Gateuag isl OK Der LDAP-Server hat nach Uberschreiten des Zeitlimits fur eine 

Adressanforderung reagiert. 


L[>nF'- Server 
n -i c Fit . 

fidm i n i st r at i 
UErst and i 9Ei 


DP 


Der LDAP-Server hat das Zeitlimit fur eine Adressanforderung 
ijberschritten. Uberprufen Sie die LDAP-Serveradresse. 


EINLEGEN IN 
Fur anderes 


FHUFi ::<:>; 
FacFi OK 


Fur den Job ist ein bestimmter Druckmedientyp von nicht verfugbarem Typ 
Oder Format erforderlich. 


beruFiren 




Legen Sie die erforderlichen Druckmedien in Fach 1 ein. 

Beruhren Sie OK, um in einem anderen Fach verfugbare Druckmedien des 
entsprechenden Typs und Formats zu verwenden, oder befolgen Sie die 
Anweisungen im Dialogfeld auf dem Bildschirm. 


E 1 NLFiGEN I N 
L TVP J [ FORNR' 


FRCFi i 


Das Fach ist leer oder fur ein anderes als das angeforderte Format 
konfiguriert. Befolgen Sie die Anweisungen im Popup-Dialogfenster. 
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HhNUELLE ZuFUHR Legen Sie die erforderlichen Druckmedien in Fach 1 ein. 



L I rr.! l!-uk!':h : .1 Wenn die gewUnschten Drucl<medien in einem anderen Fach verfugbar 

sind, beruhren Sie OK, um die Meldung auBer Kraft zu setzen. 

Bertihren Sie uK, um in einem anderen Fach verfugbare 
Drucl<medientypen bzw. -formate zu verwenden. 

ScanmoQLJiE. fiir mehrEi-s; Diese Meldung wird angezeigt, wenn fur E-Mails der Job-IVIodus 

SBitiEHi-i verwendet wird. 

i-Cif- Di9ital Senchi-i9 ist Eine Digital Sending-Funktlon wurde konfigurlert, es konnte aber kelne 

eine Hetzueri•::^..'e^■b■i ndiing Netzwerkverbindung erkannt werden. Uberprufen Sie die 

erfoi-dei-lich. Netzwerkverbindung. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator. 

Ke-in abzubr. Huf trag Die Taste Stopp wurde gedrCickt, es lagen jedoch kein aktiver Job bzw. 

keine zwischengespeicherten Daten vor. 

Die IVIeldung wird etwa zwei Sekunden angezeigt, bevor das MFP-Gerat 
wieder in den Zustand BEREIT wechselt. 

Novel 1 -iHrimsidi-jny Fur dleses Ziel wurde die Novell-Authentifizierung aktiviert. Geben Sie 

erf crderl i ch Anmeldeinformationen fur das Novell-Netzwerk ein, um auf die Digital 

Sending-Funktion zugreifen zu konnen. 

RUSGHEiEPHPiERPFfiD OFF-EN Der Papierpfad zwischen IVIFP-Gerat und externem Fertigstellungsgerat 

ist often. SchlieBen Sie den Pfad, um den Druckvorgang fortzusetzen. 



1 3 .1 sc n . f\orr eK 1 e 
finme 1 dedat en e i ny eber 



Der Benutzername Oder das Kennwort ist falsch oder enthalt Tippfehler. 
Geben Sie den Benutzernamen oder das Kennwort erneut ein. 



DRUCKERijjRRTUNS Die vorgeschriebene Anzahl gedruckter Seiten zwischen zwei 

DURCHFuHREN Wartungsvorgangen wurde erreicht. 

Zur Gewahrleistung der optimalen Druckqualitat fordert das IVIFP-Gerat 
Sie auf, alio 350.000 Seiten eine routinemaBige Wartung durchzufijhren. 
Informationen zum Bestellen eines Druckerwartungskits finden Sie unter 
Telle und Zubehor oder unter der Adresse www.hp.com/support/lj9040mfp 
bzw. www.hp.com/support/lj9050mfp . 

fiktual i si erung wi rd Auf dem MFP-Gerat wird eine Firmware-Aktualisierung ausgefuhrt. 

dure hyef uhr t 

Rei ni gungssei te Das MFP-Gerat erstellt die Reinigungsseite. 

fiktual i si erung wi rd Das MFP-Gerat empfangt eine Firmware-Aktualisierung. 

empf'angen 

DUPLEftER UIEDER Der Dupiexer wurde entfernt und muss wieder angebracht werden. 

EIHSETZEH 

PhTRONE ersetzen Die Druckpatrone ist leer, und im Untermenu System- Set uf=' wird die 

Meldung PhTRONE fhst leer==druck fortsetzen angezeigt. Beruhren Sie 
OK, um den Druckvorgang fortzusetzen, bis der Toner aufgebraucht ist. 
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HEFTKLijllilEFSNMfiGfiZIH 

Zum F'ortfahren OK 
berijhren. 


In der externen Papierzufuhr sind keine Heftklammern mehr vorhanden. 


HEFTKLfiMMERN EIHLEGEN 

Zum Fortfahren OK 


In der externen Heftereinheit sind keine Klammern mehr vorhanden. 
Legen Sie neue Heftklammern ein. 


HnfordtM"i,ing akzept . 


Ein Benutzer hat eine Anforderung zum Drucken einer internen Seite auf 
dem MFP-Gerat ausgegeben. Wenn der aktuelle Job abgeschlossen 
wurde, wird die interne Seite gedruckt. 


RKTUfiL I S I EURHG Ef?NEUT 
SEHDEH 


Im Firmware-Flash-Speicher des MFP-Gerats ist ein Fehler aufgetreten. 
Senden Sie erneut ein gultiges Firmware-Abbild. 


SqUBERUHG DHTEHTR. <X>X 

RBGESCHLOSSEH 

Hicht ausschalten 


Die Festplatte oder der CompactFlash-Datentrager werden gereinigt. 
Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator. 


SChNMElRSCHL I TIEN 
UERRiEGELT 

Uerr 1 eye i uny ijbenFruf en 
und Gerat aus- und 
wieder einschalten. 


Der Schlitten des Flachbettscanners ist fur den Transport verriegelt. 
Schalten Sie das MFP-Gerat aus, entriegein Sie den Scannerschlitten, 
und schalten Sie das MFP-Gerat wieder ein. 


F-fiLSCHES FOF^NhT IN 
FfiCH y.x 


Die Druckmedien im angegebenen Fach sind in der Einzugsrichtung 
groRer bzw. kleiner als in der Konfiguration fur das Fach angegeben. 


Si'uF Uenb i nduny 
f ehl9eschla9en 


Der Job konnte vom SMTP-Server nicht gesendet werden. Uberprufen Sie 
die Adresse des E-Mail-Servers. Wenden Sie sich an den 
Netzwerkadministrator. 


SMTP-Gateway reagiert 


Vom SMTP-Gateway wurde ein Zeitlimit uberschritten. Uberprufen Sie die 
Adresse des E-Mail-Servers. Wenden Sie sich an den 
Netzwerkadministrator. 


mehr uenf uybar . 


Die Anforderung zum Heften wird vom Hefter nicht unterstutzt. 


HuSRICFiTuHGSFEHLER IN 
FiEFTEREiNFiEIT 


Das Papier im Hefter ist nicht ausgerichtet. Schalten Sie das MFP-Gerat 
aus und wieder ein. 


UENIG KLfiMMERH 


In der Heftereinheit sind nur noch wenige Klammern vorhanden. Setzen 

Sie eine neue Heftklammernpatrone ein. 


UHTERBR. BEIM HEFTEH 


Entfernen Sie die feststeckende Heftklammer. 


ZU UIELE SEITEN FOR 

HiiSCFiLUSSGFZRaT 

Fur FHi Ife OK berijF"iren 


Im externen Gerat wurden zu viele Seiten zum Ausfuhren des 
angeforderten Fertigstellungsvorgangs empfangen. 
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HEFTJOB HhT zu uKlLEl Der Druckjob istzu umfangreich, um einen Heftvorgang auszufuhren. Der 
SEITEH Job wird ohne Heften ausgeftihrt. 



Es liegen zu viele Seiten fur die Ruckenheftung vor. 

Vergewissern Sie sich, dass der Job den Spezifikationen fur die 
Ruckenhieftung entsprictit. Weitere Informationen finden Sie im 
Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang des Ausgabegerats enttialten ist. 



JOE KRNH NIGHT Ein Job kann aufgrund eines Problems mit dem Speiclier, der Festplatte 

GESPEICHERT UEFiDEH Oder der Konfiguration nicht im IVIFP-Gerat gespeichert werden. 



N. UHTEF;ST. dihTEH ih Das DIIVIIVI im angegebenen Steckplatz enttialt nicht untersttitzte Daten. 

[DRTEISVSTENl-DIMN IN 
STPL K 



Name oder Kennuoi-t i si Der Benutzername Oder das Kennwort ist falscti Oder entlialt Tippfetiler. 
falsch. Bi tie ei-neut Geben Sie den Benutzernamen oder das Kennwort erneut ein. 



fach un rd arigehoben,. Das Papier im Facti wird an die Oberseite des Facfies angefioben, um 
Bi tie yarten sine ordnungsgemaBe Zufutir zu ermbglichen. 



FCif- diese Furiklion ist Geben Sie Anmeldeinformationen fur das Windows-Netzwerk ein, um auf 
eine w i ndous - flnrne I dung die Digital Sending-Funktlon zugreifen zu konnen. 

erf order 1 i c h : < Funk t i on > 



i!3„x::::„yg UERBRRUCHSMPT. - IVIIndestens ein elektronischies Etikett fur Verbrauchsmaterial kann nicht 
SPEICHERFEHLER gelesen oder geschrieben werden, oder ein elektronisches Etikett fur 

Verbrauchsmaterial ist nicht vorhanden. Setzen Sie das 
Verbrauchsmaterial erneut ein, oder installieren Sie neues 
Verbrauchsmaterial. 



Bel der IVIFP-Echtzeituhr ist ein Fehler aufgetreten. Der Benutzer wird 
aufgefordert. Datum und Uhrzeit einzugeben, nachdem das Gerat aus- 
und anschliel3end wieder eingeschaltet wurde. 
Wenn das Problem weiterhin besteht, tauschen Sie die 
Formatierungskarte aus. 



Entfernen Sie eingeklemmte Druckmedien von der angegebenen Position 
[posiTiuHj (siehe Beseitigen von Papierstaus). 

Offnen und schlielBen Sie die vordere Klappe, um die Meldung zu 
beseitigen. 

Wenn die IVIeldung weiterhin angezeigt wird, nachdem alle Staus beseitigt 
wurden, konnte ein Sensor blockiert oder beschadigt sein. Wenden Sie 
sich an einen autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu 
finden Sie im HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



BROSCHuRE 
SE I TEH 



Ze i 1 1 'eh I er 

Zum For T. f 'ahr en OK 

ber uhr en . 
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Das MFP-Gerat hat mehr Daten empfangen, als vom verfugbaren 
Speicher aufgenommen werden konnen. Moglicherweise haben Sie 
versucht, zu viele Makros, Software-Schriftarten oder komplexe Grafiken 
zu ubertragen. 

Beruhren Sie uK, um die Ubertragenen Daten zu drucken (dabei konnen 
einige Daten verloren gehen). Vereinfaclien Sie dann den Druckjob, oder 
installieren Sie zusatzlichen Speicher (siehe IVIFP-Speicher und 
Speichererweiterung). 



Die Seitenformatierung nimmt fur das IVIFP-Gerat zu viel Zeit in Anspruch. 

Beruhren Sie uK, um die Ubertragenen Daten zu drucken. (Ein Teil der 
Daten kann verloren gehen.) 

Wenn diese IVIeldung haufig ausgegeben wird, vereinfachen Sie den 
Druckjob. 



22 Eiu An die ElO-Karte im angegebenen Steckplatz {>::) wurden zu viele Daten 

f-ufferuBERLhUF- ubertragen. IVIoglicherweise wird ein nicht geeignetes 

ZuiTi F'or-tfahren OK Kommunikationsprotokoll verwendet. 

□ei-Lir-ir en. Beruhren Sie uK, um die ubertragenen Daten zu drucken. (Ein Tell der 

Daten kann verloren gehen.) 

Uberprufen Sie die Host-Konfiguration. Wenn diese Meldung weiterhin 
angezeigt wird, wenden Sie sich an einen autorisierten 
HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf dem 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 



22 ]:ntegi- iei-t.e E.-i-i Es wurden zu viele Daten an den integrierten HP Jetdirect-Server 

Puffei-Ciberiauf gesendet. 

Zum F- ort f ahren ui<. 
berijF"ireri . 



Es wurden zu viele Daten an den Parallelanschluss gesendet. 

Beruhren Sie uK, um die Fehlermeldung zu loschen. (Dabei gehen Daten 
verloren.) 

Suchen Sie nach einer losen Kabelverbindung. Stellen Sie sicher, dass 
Sie ein qualitativ hochwertiges Kabel verwenden. Bei einigen 
Parallelkabein, die nicht von HP stammen, fehlen eventuell 
Stiftanschlusse, oder sie entsprechen auf andere Weise nicht den lEEE- 
1284-Spezifikationen. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und 
Zubehor oder unter www.hp.com/support/lj9040 bzw. 
www.hp.com/support/lj9050mfp ). 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



Stellen Sie sicher, dass der Scanner nicht gesperrt ist. 

Uberprufen Sie die Kabelverbindungen. 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



26 UNZUF5E I CI-IENDEF! 
SF-'E I CHEF? 

Zum F-ortf aF"irer"i ui<. 



21 SFEITFi ZU 
FuIii'lPLEX 

Zum F-ortf aF"iren OF;: 



22 F->¥MLLELER E/fl- 
PUFFFERuFSERLSUF" 
Zum F"ortf aF"iren ut'i 
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30 » 08 » 0 1 

SChNNER - E.--H -■ FElHLER 


Die Verbindung zwischen MFP-Gerat und Kopiererplatine funktioniert 
nicht. Sehen Sie nach, ob sich eine Kabelverbindung gelost hat. 


KhBEL uBERPRuFEN! Di-lHr 
fiUS- UND iiilEDER 
E 1 NSCHhLTEH 


Schalten Sie das IVIFP-Gerat aus und wieder ein. 


Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP FIvpr mit 5^iinnnrt-lnfnrrn3tinnpn nrlpr iintpr 

III 1 IVd Mill LJLJWIL IIIIWIIIIClLIWII^IIWUd UIIL^I 

www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp). 


38 » 08 » 02 


Stellen Sie sicher, dass der Scanner nicht gesperrt ist. 


SChNNER - E-' H - FEHLER 


Uberprufen Sie die Kabelverbindungen. 


KuP I ERhNSCHLUSSKhRTEl 
uEERPRuFEN 


Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www hn cnm/'5iinnnrt/li9040mfn oder www hn cnm/*?ijnnnrt/li9050mfn) 


40 EIU X i-tHLERi-iHF- Ft 
uBERTF^hGUNG 


Die Verbindung zwischen MFP-Gerat und ElO-Karte im angegebenen 
Steckplatz wurde unterbrochen. 


Zum Fort fahr en OK 


Bertihren Sie uK, urn die Fehlermeldung zu loschen und den 
nrurkvnrnann fnrt7ii<?pt7Pn 


48 INTEiSRIELRTtL E.--H 
FEFiLERH . uBERTRhGUNG 


Die Verbindung mit dem integrierten HP Jetdirect-Druckserver wurde 
unterbrochen. 


Zurff For t i" .Brir'S'Ti uK 


Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 


4 j. „ X FEHLER 


Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 


Zum Fortfahrer; OK 


Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 




Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp). 


41.3 UNElRURRTETES FORMi- 

IN FFiCri XX 

FMir anderes Each GK 

berCihrei-i 


i7 In einem Fach (xx) sind Druckmedien eingelegt, die in Einzugsrichtung 
langer oder kiirzer sind, als in der Konfiguration fur das Fach angegeben 
wurde. 

Bertihren Sie OK, urn zur Einstellung FflCFi xx FGF?iifrr= zu gelangen. 
Konfigurieren Sie das Format fur das Fach erneut, so dass das Fach mit 
dem fur den Druckjob erforderlichen Format verwendet werden kann. 

Wenn der Fehler auf diese Weise nicht behoben werden kann, schalten 
Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp). 



4:S. xxxxx Ein schwerwiegender Firmware-Fehler ist aufgetreten. 

fehlek Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

Zum FortfaF-u-en au;E.- und autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
ei riscF-ialt . HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 
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□e.x fehlElF; in In der Fixiereinheit ist ein Fehler aufgetreten. 

FixiEiREiNHEiiT Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



52.;-; Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

FEiHLEiR Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Zu!(i E-or tt ahrei-i aus- und Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

e ii-ischal t. autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 

HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 





Ein Problem mit dem MFP-Geratespeicher ist aufgetreten. Das DIMM, 


ROM E>iMri-STECE;:PL„ H 


durch das der Fehler verursacht wurde, wird nicht welter verwendet. Im 


uE3ERE='RuE". 


Folgenden sind die Werte von k aufgefuhrt: 


Zum E"ortf aE"ireri GE^ 


X = Position im Gerat 


beruEiren . 


0 = Integrierter Speicher 




1 = Steckplatz 1 




2 = Steckplatz 2 




Eventuell mtissen Sie das angegebene DIMM erneut test einstecken oder 




austauschen. 




Schalten Sie das MFP-Gerat aus, und ersetzen Sie das DIMM, das das 




Problem verursacht hat. 




Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 




autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 




HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 




www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp). 




Die Kommunikationsverbindung zwischen Formatierungskarte und 


DC - C0H7R . - E- EhiL_ER 


DC-Controller wurde unterbrochen. Schalten Sie das MFP-Gerat aus und 


Zum Fortfahren aus- 
E •! nss: ha 1 1 . 


, ,,.,H wieder ein. 




Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 


FEiHLEiR 


Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 



Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



5?. ::;y Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

F EHLER Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

" " ' " ' Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
fc. M ..J. ... autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 

HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 
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58. xy Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

FEHLER Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

r . ..r . il " Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 

59, xy Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 
fehlek Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

iLjni i-Gf-tt ahren aus - und Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
eif-iscf-i.3j.i:. autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 

HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



Ein Problem mit der MFP-Firmware ist aufgetreten. 

Zum Fortfahren schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



KEiN System 

Zum Fort fan 



Im Scan-Puffer ist ein Fehler aufgetreten. 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



63. X PERNhiHENTER Der NVRAM des MFP-Gerats ist voll. Einige Einstellungen, die im NVRAM 

SPEiCHER UuLL gespeichert wurden, sind vermutlich auf die werkseitigen 

|i-n|.-.i.f3|...,f...(=,,..., riK Standardeinstellungen zuruckgesetzt worden. 

benuhnen. Der Druck kann fortgesetzt werden, aber aufgrund des Fehlers im 

permanenten Speicher konnen unerwartete Ereignisse auftreten. 

Bertihren Sie uK, um die Meldung zu loschen. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hD.com/support/li9040mfD oder www.hD.com/support/li9050mfp). 



64 

FEHLER 

Zum Fontfahren -bus- und 
E" 1 nsc h.3 1 1 . 



68.x SCHREIBFEHLER In den NVRAM-Speicher des MFP-Gerats kann nicht geschrieben 

PERMflHEHTER SPEICHER werden. 

Zum Foi- tf ahnen 0!< Der Druck kann fortgesetzt werden, aber aufgrund des Fehlers im 

bsnuhnen. permanenten Speicher konnen unerwartete Ereignisse auftreten. 

Bertihren Sie uK, um die Meldung zu loschen. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 
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69. ::;y Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus, setzen Sie das Zubehor fur den 
Zurn F-of-tf ahf-ei-i aus - und beidseitigen Druck erneut ein, und schalten Sie das Gerat wieder ein. 
e ii-ischai t. Wenn diese IVIeldung weiterliin angezeigt wird, entfernen Sie den 

Duplexer, und nelimen Sie das einseitige Drucken wieder auf. Wenn diese 
Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen autorisierten 
HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im HP Flyer mit 
Support-lnformationen oder unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



Ein schwerwiegender Hardwarefehler ist aufgetreten. 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter (Angaben hierzu finden Sie im 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp ). 



Es ist ein schwerwiegender Fehler mit der ElO-Zubehorkarte in Steckplatz 
X aufgetreten, der durch 'dyy'd genauer eriautert wird. 



Sx.yyyy integf^iefstElR Auf dem integrierten HP Jetdirect-Druckserver ist ein schwerwiegender 
JEiTDiFiECT-F-EHLEF; Fehler aufgetreten, der durch yd^y genauer eriautert wird. 
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Der erste Schritt beim Beheben von Problemen mit der Ausgabequalitat besteht darin 
festzustellen, ob der Fehler im Druckbild beim Kopieren und Drucken oder nur beim Kopieren 
auftritt. Wenn der Druckbildfehler nur beim Kopieren auftritt, finden Sie weitere Hinweise unter 
Reinigen des automatischen Vorlageneinzugs (ADF). 

Wenn der Fehler nur beim Drucken auftritt, konnen Sie mit Hilfe der Beispiele in der 
Bilddefekttabelle feststellen, um welches Problem mit der Ausgabequalitat es sich bei Ihrem 
Gerat handelt. Informieren Sie sich dann auf den entsprechenden Referenzseiten, um das 
Problem zu beheben. 



Hinweis Auf den im Folgenden abgebildeten Beispielen sehen Sie Papier im Format Letter, das mit der 

langen Kante zuerst eingezogen wurde. (Wenn das Papier mit der kurzen Kante zuerst 
eingezogen wird, verlaufen die Linien und wiederholten Fehlstellen senkrecht und nicht 
waagerecht.) 



















AaBbCc 

AaBbCc 
AaBbCc 






^AqBbCC ; 
•AaBtiipC . 

;A-QBb<c6 ' 
^AoBbcc ! 

AdEltD'Cd • 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






Aa BbCc 
Ac BbCc 

Aa BbCc 




Siehe Heller oder 
blasser Druck. 


Siehe Flecken. 


Siehe Fehlstellen. 


Siehe Linien. 


















AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 
AaBlQCc 
AaBtjCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






Ai \cc 
AOj Cc 

AQ 

AaB^Cc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBJeCa 
III 




Siehe Grauer 
Hintergrund 


Siehe 

Verschmierter 
Toner 


Siehe Loser 
Toner 


Siehe Wiederholte 
Aussetzer 


















y\aBfc?Ccr 
y^aBloCo 
y^aBbCo 
>^aBt?Co 






AoBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AoBbec^ 

AaBbCc 

AaBbCc 




Siehe 

Fehlgeformte 
Zeichen 


Siehe Schief 

ausgerichtetes 

Druckbild 


Siehe Gewelltes 
Papier 


Siehe Falten und 
Knitterstellen 
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Heller oder blasser Druck 

• Die Tonerpatrone enthalt moglicherweise nur noch wenig Toner. Ersetzen Sie die 
Tonerpatrone. 

• Mogliclnerweise muss das Gerat gewartet werden. Uberprufen Sie dies durcin Drucken der 
Verbrauclnsmaterial-Statusseite (sielne Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 

Flecken 

Nach dem Beseitigen eines Papierstaus kann das Druckbild Flecken aufweisen. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Wenn haufig Flecken auftreten, verwenden Sie die Funktion zum automatischen Drucken 
einer Reinigungsseite (siehe Drucken einer Reinigungsseite fur das MFP-Gerat). 

• Reinigen Sie das Innere des MFP-Gerats, und drucken Sie zum Reinigen der Fixiereinheit 
manuell eine Reinigungsseite (siehe Reinigen des MFP-Gerats und Drucken einer 
Reinigungsseite fur das MFP-Gerat). 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 

• Sehen Sie nach, ob aus der Druckpatrone Toner austritt. Wenn die Tonerpatrone undicht ist, 
mussen Sie sie ersetzen. 

Fehlstellen 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Wenn Sie raues Papier verwenden und sich der Toner leicht lost, sollten Sie fur den 
Fixiermodus entweder „Hoch 1" oder „Hoch 2" einstellen oder glatteres Papier verwenden. 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 
Linien 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Reinigen Sie das Innere des MFP-Gerats, und drucken Sie zum Reinigen der Fixiereinheit 
manuell eine Reinigungsseite (siehe Reinigen des MFP-Gerats und Drucken einer 
Reinigungsseite fur das MFP-Gerat). 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 

• Moglichen/veise muss das Gerat gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. www.hp.com/support/lj9050mfp .) 



172 Kapitel 10 Problembehebung 



DEWW 



Grauer Hintergrund 

• Verwenden Sie kein Papier, das bereits einmal das MFP-Gerat durchlaufen hat. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sicin von selbst 
eriedigt. 

• Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Sie konnen das Papier aucin um 180 Grad drelnen. 

• Verringern Sie im Menu CM^ucKiaufiLlTfiT des MFP-Bedienfeldes die Einstellung fur die 
Tonerdiclnte (siehe Untermenu „Druckqualitat"). 

• Stellen Sie siclner, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entspreclnen (sielne Umgebungsbedingungen). 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 

Verschmierter Toner 

Siehe auch Loser Toner. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen. 

• Reinigen Sie das Innere des MFP-Gerats, und drucken Sie zum Reinigen der Fixiereinheit 
manuell eine Reinigungsseite (siehe Reinigen des MFP-Gerats und Drucken einer 
Reinigungsseite fur das MFP-Gerat). 

• Moglicherweise muss das Gerat gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaRnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 
Loser Toner 

Unter losem Toner wird in diesem Zusammenhang Toner verstanden, der von der Seite 
abgerieben werden kann. 

• Stellen Sie sicher, das sich die Regler der Fixiereinheit in der unteren Position befinden. 

• Wenn Sie schweres oder raues Papier verwenden, sollten Sie fur den Fixiermodus eine der 
Einstellungen „Hoch" verwenden, bei denen der Toner starker auf dem Papier fixiert wird. 
Verwenden Sie auf dem Bedienfeld im Untermenu LiFfLiCKQUfiLiTfiT das Menu druckmodi 
(siehe Untermenu „Druckqualitat"). 

• Wenn Sie feststellen, dass das Papier auf einer Seite eine rauere Oberflache aufweist, 
sollten Sie auf der glatteren Seite drucken. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Spezifikationen). 

• Moglicherweise muss das Gerat gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaRnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 
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Wiederholte Aussetzer 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst eriedigt. 

• Wenn der Abstand zwischen den Aussetzern 38 mm oder 94 mm betragt, muss 
moglicherweise die Druckpatrone ausgetauscht werden. 

• Reinigen Sie das Innere des MFP-Gerats, und drucken Sie zum Reinigen der Fixiereinlneit 
manuell eine Reinigungsseite (sielne Reinigen des MFP-Gerats und Drucken einer 
Reinigungsseite fur das MFP-Gerat). 

• Mogliclnen/veise muss das Gerat gewartet werden. Oberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauclnsmaterial-Statusseite (sielne Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 

Fehlgeformte Zeichen 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Moglicherweise muss das Gerat gewartet werden. Oberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaRnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) 

Schief ausgerichtetes Druckbild 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Vergewissern Sie sich, dass sich im Innern des MFP-Gerats keine Reste von Druckmedien 
befinden. 

• Vergewissern Sie sich, dass die Druckmedien richtig eingelegt wurden, alle Fuhrungen 
ausgerichtet sind und sich die Druckmedien unterhalb der Halterungen an den Ecken 
befinden (siehe Ausrichten von Papier). 

• Wenden Sie den Druckmedienstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 180 Grad 
zu drehen. 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Spezifikationen). 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

Gewelltes Papier 

• Wenden Sie den Druckmedienstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 1 80 Grad 
zu drehen. 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Spezifikationen). 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Drucken Sie in ein anderes Ausgabefach. 

• Beim Drucken auf besonders leichte und glatte Druckmedien sollten Sie einen niedrigeren 
Fixiermodus verwenden, um die beim Fixieren entstehende Hitze zu verringern. Ven/venden 
Sie hierzu auf dem Bedienfeld im Untermenu DF^iiCKQUfiLiTfiT das Menu DRUCKMiDD:!; (siehe 
Untermenu „Druckqualitat"). 
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Falten und Knitterstellen 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, urn festzustellen, ob das Problem sich von selbst 
eriedigt. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des MFP-Gerats den Spezifikationen 
entspreclnen (sielne Umgebungsbedingungen). 

• Wenden Sie den Druckmedienstapel im Facln. Versuchen Sie auch, das Papier um 1 80 Grad 
zu drelnen. 

• Vergewissern Sie sicin, dass die Druckmedien riclntig eingelegt wurden, alle Fulnrungen 
ausgericlntet sind und sicin die Druckmedien unterlnalb der Halterungen an den Ecken 
befinden (sielne Ausrichten von Papier). 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Spezifikationen). 

• Wenn beim Bedrucken von Briefumschlagen Falten entstehen, sollten Sie die 
Briefumschlage flach liegend aufbewahren. 

Vermeiden von Falten auf Briefumschlagen 

Wenn Briefumschlage beim Drucken verknittert ausgegeben werden, vergewissern Sie sich 
zunachst, dass die verwendeten Umschlagtypen unterstutzt werden. Schieben Sie dann mitdem 
folgenden Verfahren beim Bedrucken von Briefumschlagen die Hebel der Fixiereinheit in die 
hohere Position. 

So vermeiden Sie Falten auf Briefumschlagen 

Weitere Informationen finden Sie unter Drucken von Briefumschlagen. 
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Erkennen von Problemen beim MFP-Gerat 



Priifliste fiir die Fehlerbehebung 

• Stellen Sie sicher, dass alle Blatter des in den ADF eingelegten Dokuments dasselbe Format 
aufweisen und das Dokument die maximale Stapellnolne fiir den ADF nicint ubersclnreitet. 

• Stellen Sie sicher, dass die eingelegten Druckmedien aus einem neu geoffneten Ries 
stammen und nicht beschadigt sowie ordnungsgemaR eingelegt sind. Stellen Sie sicher, 
dass die Papierfuhrungen ordnungsgemaR ausgerichtet sind. 

• Vergewissern Sie sich, dass fur das MFP-Gerat ein eigener Stromkreis vorhanden ist und 
das Gerat direkt an der Netzsteckdose angeschlossen ist. (Verwenden Sie keine Stromleiste 
Oder Verlangerungskabel.) 



Hinweis Weitere Informationen zu den HP Ausgabegeraten finden Sie im Benutzerhandbuch, das im 

Lieferumfang des Produkts enthalten ist. 



Ermittein von Problemen beim MFP-Gerat 



Problem/Meldung 


Losung 


Die Anzeige bleibt leer, und 


Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat eingeschaltet ist. Drucken 


die internen LCifter sind nicht in 


Sie alle Tasten, um zu uberprufen, ob eine davon blockiert. Wenn das 


Betrieb. 


Problem mit Hilfe dieser Mal3namen nicht behoben werden kann. 




wenden Sie sich an Ihren HP Kundendienstanbieter. 


Auf dem Bedienfeld werden 


Weitere Informationen finden Sie unter Beschreibung der Meldungen 


Meldungen angezeigt. 


des MFP-Gerats. 


Im MFP-Gerat liegt ein 


Suchen Sie nach Papierstaus (siehe Beseitigen von Papierstaus). 


Papierstau vor. 




Die Meldungen auf dem 


Konfigurieren Sie die Sprache der Bedienfeldanzeige neu. Bertihren 


Bedienfeld werden in der 


Sie Menu, und berCihren Sie dann 6s?r3t. konf igur iEi-en. Beruhren Sie 


falschen Sprache angezeigt 


System -Set UP, und beruhren Sie dann Sprache. Beruhren Sie die 


Oder enthalten ungewohnliche 


gewunschte Sprache, und beruhren Sie anschliefSend gk. 


Zeichen. 




Das MFP-Gerat funktioniert 


SchlieBen Sie das Netzkabel test an einer geerdeten Steckdose und 


nicht. 


am MFP-Gerat an. (Vergewissern Sie sich auch, dass die Steckdose 




Strom fCihrt.) 


Das MFP-Gerat ist 


Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung den elektrischen 


eingeschaltet, doch die 


Anforderungen des MFP-Gerats entspricht. (Die erforderliche 


internen Lijfter sind nicht in 


Spannung konnen Sie dem Etikett neben dem Netzanschluss an der 


Betrieb. 


Rtickseite des MFP-Gerats entnehmen.) Wenn Sie eine Stromleiste 




verwenden, deren Spannung nicht den Spezifikationen des 




MFP-Gerats entspricht, schliel3en Sie das Gerat direkt an eine 




Steckdose an. 


Das MFP-Gerat wird nicht mit 


Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung im richtigen Bereich 


der richtigen Spannung 


liegt. (Die erforderliche Spannung konnen Sie dem Etikett neben dem 


versorgt. 


Netzanschluss an der RCickseite des MFP-Gerats entnehmen.) 
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Problem/Meldung 



Losung 



Beim AusfCihren eines Digital Beim Ausfuhren des Digital Send-Jobs ist ein Fehler aufgetreten. Der 

Send-Jobs ist ein Fehler Administrator muss den Status des SMTP-Servers uberprtifen. 
aufgetreten. Job 
fehlgeschlagen. 



Job wurde aufgrund einer zu 

groBen Aniage vom 
E-Mail-Gateway nicht 
angenommen. 



Fur Digital Sending-Vorgange Es kann keine Netzwerkverbindung gefunden werden. Der 

Ist eine Netzwerkverbindung Administrator muss uberprufen, ob das MFP-Gerat mit dem Netzwerk 

erforderlich. verbunden ist. 



Verwenden Sie em anderes Dateiformat, oder senden Sie das 
Dokument in mehreren Abschnitten mIt Jewells nur wenlgen Selten. 
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Probleme mit Software, Computer oder Produktschnittstelle 



Problem Losung 



Eine Seite wird nicht gedruckt. Wahlen Sie ps-fehlerseite DFai3<EN=EiN, und senden Sie den Job 

erneut, um eine PS-Fehlerseite zu drucken. Wenn das Problem 
dadurch nicht ermittelt werden l<ann, deaktivieren Sie 
Re;=.sGUi-£::Ene insF=3rurig und E-'H -F-'uf f erun9, Oder erweitern Sie den 
Speicher (siehe PCL- oder PS-Schriftartenliste). 



Eine Seite wird mit Wenn die Seitenrander abgeschnitten sind, muss mbglicherweise die 

abgeschnittenen Randern Seite in der Auflosung 300 dpi gedruckt oder mehr Speicher eingebaut 
gedruckt. werden. Deaktivieren Sie aul3erdem F:e:;E.sGi...!!"cerieiriSP3ri...!fr=i und 



Eine PS-Fehlerseite wird 


• 


Vergewissern Sie sich, dass es sich bei dem Druckjob um einen 


gedruckt. 




PS-Job handelt. 




• 


Uberprtifen Sie, ob die Anwendung so eingestellt war, dass eine 






Einrichtungs- oder PS-Kopfzeilendatei an das MFP-Gerat 






gesendet werden muss. 




• 


Uberprufen Sie die MFP-Geratekonfiguration in der Anwendung, 






um sicherzustellen, dass das richtige MFP-Gerat ausgewahit 






wurde. 




• 


Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel test eingesteckt sind. 




• 


Verringern Sie die Komplexitat der Grafik. 




• 


Erhohen Sie den verfugbaren Speicher, indem Sie die 






f^EssoLjrcenei nsF-af-ung aktivieren. 



Die Bedienfeldeinstellung DRUCKERSPRfiCHE==HUTGM. wurde eventuell 
durch einen nicht dem Standard entsprechenden PS-Code geandert. 
Uberprufen Sie die Einsteilung druckersprhche, um zu sehen, ob sie 
auf PS Oder pcl gesetzt ist. Wenn f^'CL eingestellt ist, stellen Sie die 
Einsteiiung auf DRUCKERSPRfiCic=«JTOM. um. Wenn hUTOM,, eingesteiit 
ist, stellen Sie nur fur diesen Druckjob die Einsteilung auf RS um. 
Stellen Sie nach Beendigung des Jobs die Einsteilung wieder auf 
hutom. zuruck. 



Drucken Sie bei Verwendung von PCL die PCL-Schriftartenseite, und 
uberprufen Sie, ob die Schriftart auf der Festplatte gespeichert ist. 
Drucken Sie bei Verwendung von PS die PS-Schriftartenseite, und 
uberprufen Sie, ob die Schriftart auf der Festplatte gespeichert ist. Falls 
die Schriftart nicht auf der Festplatte gespeichert ist, laden Sie sie mit 
Hilfe des HP Ressourcenmanagers oder des HP LaserJet- 
Dienstprogramms fur den Macintosh auf das Gerat. 



Das MFP-Gerat wurde bei der 


• 


Richten Sie das MFP-Gerat durch Auswahl von Konfigur ierEn 


automatischen Installation 




manuell ein. 


nicht automatisch eingerichtet. 


• 


Wahlen Sie eine andere PPD aus. (Siehe Kommunikation uber 
einen optionalen HP Jetdirect-Druckserver.) 




• 


Die PPD wurde mbglicherweise umbenannt. Wahlen Sie in diesem 
Fall die umbenannte PPD aus. (Siehe Kommunikation uber einen 
optionalen HP Jetdirect-Druckserver.) 




• 


Mbglicherweise ist eine Netzwerkwarteschlange eingerichtet. 



Anstelle des PS-Druckjobs 
wird der Text der PS-Befehle 
gedruckt. 



Eine auf der Festplatte 
gespeicherte Schriftart sollte 
verwendet werden, doch sie 
wurde vom MFP-Gerat durch 
eine andere Schriftart ersetzt. 
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Problem 


Losung 


Leere Seiten werden gedruckt. 


• Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 




• Vergewissern Sie sich, dass die Drucl<patrone ordnungsgemafB 




eingesetzt ist. 


Aiif Farh ? nrlpr ^ ndpr 4 kann 
nicht zugegriffen werden. 


Vpmpwi'^'^prn Sip 9irh da*%9 dip Paniprfrihriinnpn c\p^ Farh*^ dpm 
verwendeten Papierformat entsprecliend ausgericlitet sind (siehe 
Einlegen von Drucl<medien in die Paplerzufuhrfacher). 



Problem mit der Vergewissern Sie sicli, dass der Computer ordnungsgemaB 

Computersoftware. funl<tioniert, indem Sie tiber eine Anwendung drucl<en, von der Sie 

siclier sind, dass diese funl<tioniert, oder indem Sie eine Textdatei 
drucken. Auf diese Weise konnen Sie feststellen, ob das Problem auf 
die Anwendung oder den Treiber zuruckzuftihren ist. (Geben Sie zum 
Beispiel an der Eingabeaufforderung c : \dir > LPTn ein, wobei n der 
Nummer des Anschlusses entspricht, tiber den das MFP-Gerat an den 
Computer angeschlossen ist, z.B. „LPT1".) Damit die Seite 
ausgegeben wird, mussen Sie eventuell uber den Computer einen 
Befehl zum Seitenvorschub senden. 



Bedienfeldeinstellungen wie Befehle in der Software haben Vorrang vor den Einstellungen des 

fiUFLoSUHG Oder husf?ichtung Bedienfeldes. (Informationen tiber das Zusammenwirken einer 

funktionieren nicht oder Anwendung mit den Einstellungen des Bedienfeldes finden Sie unter 

werden ignoriert. Verwenden der Bedienfeldmenijs.) 



des MFP-Gerats. 



Daten aus einem frtiheren Job • Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Treiber verwenden. 
befinden sk;h noch im Puffer , IVIbglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch verarbeitet. 

• Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat nicht angehalten 
wurde. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Bedienfeld dfsucken 
DES JOBS angezeigt wird. Wenn das MFP-Gerat angehalten wurde, 
drucken Sie zum Wiederaufnehmen des Druckvorgangs die Taste 
Start. 

• Nehmen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle eingeklemmte Druckmedien befinden. Setzen Sie 
die Druckpatrone wieder ein. 

• Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignete 
Druckmedien eingelegt sind (siehe Druckmedienspezifikationen). 
SchlieBen Sie die Facher. 



Daten fehlen, doch es liegen 
keine Meldungen des 
MFP-Gerats vor. 



UberprCifen Sie tiber die Softwareanwendung, ob die zu druckende 
Datei keine Fehler enthalt. 

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel fest am MFP-Gerat und am 
Computer eingesteckt ist. 

Das Parallelkabel ist mbglicherweise defekt. Verwenden Sie ein 
qualitativ hochwertiges Kabel. (Weitere Informationen zu 
Teilenummern von HP Kabein finden Sie unter Telle und Zubehor 
Oder unter www.hp.com/support/lj9040 bzw. 
www.hp.com/support/lj9050mfp .) 
Uberprtifen Sie die Netzwerkverbindung. 
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Problem 


Losung 


Die 

DatenCibertragungsanzeige 
blinkt, aber es wird nicht 
gedruckt. 


• 
• 
• 

• 

• 


Vergewissern Sie sich, dass Sie den riclitigen Treiber verwenden. 
Moglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch verarbeitet. 
Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat nicht angehalten 
wurde. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Bedienfeld df:uckIlM 
DES JOBS angezeigt wird. 

Nehmen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle eingeklemmte Druckmedien befinden. Setzen Sie 
die Druckpatrone wieder ein. 

Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignete 
Druckmedien eingelegt sind (siehe Druckmedienspezifikationen). 
SchlieBen Sie die Facher. 


Moglicherweise ist der Treiber 
nicht so eingestellt, dass beide 
Seiten des Papiers bedrucl<t 
werden. 


Stellen Sie sicher, dass die Option fur den beidseitigen Druck im 
Treiber richtig konfiguriert ist. 


Staus im Zubelior fur 
beidseitigen Drucl< (Duplexer) 


Vergewissern Sie sicli, dass die verwendeten Papierformate und 
-gewiclite unterstCitzt werden (siehe Druckmedienspezifikationen). 


Der Drucl< dauert fur die erste 
Seite eriieblich langer als fur 
die folgenden Seiten. 


• 
• 


Vergewissern Sie sich, dass auf dem MFP-Bedienfeld BsEf^Err 
angezeigt wird. 

Stellen Sie die Bereitschaftsfunktion auf eine langere Zeit ein 
(siehe Konfigurationsseite). Wenn der Druck der Seite aufgrund 
komplexer Formatierungsbefehle langer dauert, wird die 
Druckgeschwindigkeit durch das Andern der 
Bereitschaftseinstellung moglicherweise nicht erhoht. 
In diesem Fall sollten Sie die Seite vereinfachen. 


Gedruckte Seiten sind 
unleserlich, enthalten 
melirfach bedruckte Stellen, 
Oder es wird nur ein Teil der 
Seite gedruckt. 


• 
• 

• 

• 
• 


Vergewissern Sie sich, dass die Anwendung fur das richtige 
MFP-Gerat konfiguriert ist. 

Uberprufen Sie, ob das Kabel defekt ist, indem Sie das 
Schnittstellenkabel (E/A) durch ein Kabel ersetzen, von dem Sie 
sicher sind, dass es funktioniert. 

Das Parallelkabel ist moglicherweise defekt. Verwenden Sie ein 

qualitativ hochwertiges Kabel. (Weitere Informationen zu 

Teilenummern von HP Kabein finden Sie unter Telle und Zubehor 

Oder unter www.hp.com/support/lj9040 bzw. 

www.hp.com/support/lj9050mfp.) 

Stellen Sie im Menu fur die Konfiguration die Option 

Df;UCKEf?Si=7?h-lCHE auf fiUTOM. (siehe D??LiCI<EF;SF'F;i=lCHE== hlUTuM.)- 

Moglicherweise ist das MFP-Gerat auf POL gestellt, und ein 

PS-Job wurde gedruckt, oder umgekehrt. 

Die an das MFP-Gerat gesendeten Daten sind moglicherweise 

fehlerhaft. Uberprufen Sie, ob eine andere Datei gedruckt werden 

kann. 


Allgemeine Probleme mit 
wiederholt gestauten 
Heftklammern. 


• 
• 


Stellen Sie sicher, dass der zu heftende Job eine Stapelhohe von 
weniger als 5 mm aufweist. 

Moglicherweise wird das Magazin im Hefter von einigen 
feststeckenden Heftklammern blockiert. Entfernen Sie lose 
Heftklammern und Papierabrieb aus dem Hefter (siehe So 
beseitigen Sie einen Heftklammernstau im Stapler/Hefter). 
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Problem 



Losung 



Der Job enthalt falsche • Wenn Sie eine EPS-Datei drucken, laden Sie versuchsweise vor 

Schriftarten. dem Starten des Druckvorgangs die in der EPS-Datei entlialtenen 

Schriftarten in das IVIFP-Gerat. Verwenden Sie das HP LaserJet- 
Dienstprogramm (siehe Software fur IVIacintosh-Computer). 

• Wenn das Dokument r\\ch\ mit den Schriftarten „New York", 

„Geneva" oder „IVIonaco" gedruckt wird, offnen Sie das Dialogfeld 
Papierformat, und wahlen Sie Optionen, um die Schriftarten zu 
andern. 



Bin anderes Gerat mit dem gleichen oder einem ahnlichen Namen hat 
moglicherweise den Druckjob empfangen. Vergewissern Sie sich, dass 
der Name des IVIFP-Gerats mit dem in der Auswahl gewahlten Namen 
ubereinstimmt (siehe Kommunikation uber einen optionalen 
HP Jetdirect-Druckserver). 



• Die gewCinschte Schriftart ist im IVIFP-Gerat nicht verfugbar oder 
auf der Festplatte nicht vorhanden. Laden Sie die erforderliche 
Schriftart mit Hilfe eines entsprechenden Dienstprogramms auf das 
Produkt. 

• Beim Ausschalten des MFP-Gerats gehen alle in den Speicher 
geladenen Schriftarten verloren. Sie gehen auch verloren, wenn 
keine Ressourceneinsparung verwendet wird und die 
Druckersprache umgeschaltet wurde, um einen PCL-Job zu 
drucken. Festplattenschriftarten sind von PGL-Jobs oder vom 
Ausschalten des MFP-Gerats nicht betroffen. 

• Drucken Sie eine PS-Schriftartenseite, um zu uberprufen, ob die 
Schriftart zur Verftigung steht. Wenn eine Festplatten-Schriftart zu 
fehlen scheint, kann dies daher kommen, dass sie mit Hilfe einer 
Softwareanwendung geloscht wurde, oder die Festplatte neu 
initialisiert wurde bzw. nicht richtig installiert ist. Drucken Sie eine 
Konfigurationsseite, um zu uberprufen, ob das Festplattenlaufwerk 
richtig installiert ist und ordnungsgemaB funktioniert. 

• Drucken Sie ein Verzeichnis der Festplatte, um verfugbare 
Schriftarten zu suchen. 



Der Job wird auf der falschen • Stellen Sie sicher, dass das Papier richtig eingelegt ist. (Weitere 
Seite des Blattes gedruckt. Informationen finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 

Papierzufuhrfacher.) 

• Legen Sie beim Drucken von einseitigen Exemplaren in Fach 1 
Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein. In die 
Facher 2, 3 und 4 wird Papier mit der zu bedruckenden Seite nach 
unten eingelegt. 

• Legen Sie beim Drucken von beidseitigen Exemplaren in die 
Facher 2, 3 und 4 Papier mit der zuerst zu bedruckenden Seite 
nach oben ein. 



Der Job wurde nicht beidseitig 


• Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um sicherzustellen, dass das 


gedruckt. 


Zubehbr fur den beidseitigen Druck ordnungsgemafS installiert 




wurde (siehe Konfigurationsseite). 




• Vergewissern Sie sich, dass das Zubehor fur den beidseitigen 




Druck im Treiber konfiguriert wurde. 




• Stellen Sie sicher, dass die Anwendung die Einstellungen des 




Treibers nicht auBer Kraft setzt. 



Der Job wird nicht an das 
richtige Gerat gesendet. 



Der Job wird nicht mit der 
angeforderten Schriftart, 
sondern in „Courier" 
(Standardschrift des 
IVIFP-Gerats) gedruckt. 
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Der Job wurde nicht geheftet. Der an den Hefter gesendete Job kann aus einem oder mehreren der 

folgenden GrCinde nicht geheftet werden: 

• Jobs mit nur einer Seite werden nicht geheftet. 

• Im Hefter sind l<eine Heftklammern vorhanden, und HuToriHTiscHE 
f"grtse;tzuh6 ist auf ein gesetzt. 

• Fur den Job wurde das falsche Papierformat oder der falsche 
Papiertyp verwendet. 

• Es wurden mehr als 50 Seiten an den Hefter gesendet. Damit ist 
die Kapazitat Ciberschritten. 

• Im Kopf des Hefters befinden sich verbogene oder abgebrochene 
Klammern. 

• KCirzlich wurde ein Heftklammerstau behoben (bis zu zwei darauf 
folgende Jobs werden u.U. nicht geheftet). 

• Der Job wurde an ein anderes Ausgabefach als das des Hefters 
gesendet, da das falsche Papierformat oder der falsche Papiertyp 
verwendet wurde. 

• Das Schnittstellenkabel zur Heftereinheit ist defekt oder nicht 
ordnungsgemalB angeschlossen. 



Der Job wurde nicht im Fur den Job wurde das falsche Papierformat oder der falsche Papiertyp 

beabsichtigten Fach verwendet. (Weitere Informationen finden Sie unter 

ausgegeben. Druckmedienspezifikationen.) 



Die letzte Seite wurde nicht 
gedruckt, und die Daten-LED 
leuchtet. 



Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Treiber verwenden. 
Moglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch bearbeitet. 
Moglicherweise wartet das MFP-Gerat auf das Ende einer Datei, 
das nicht mit dem Job gesendet wurde. BerUhren Sie zum Senden 



Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat nicht angehalten 
wurde. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Bedienfeld df:uci<en 
DES JOBS angezeigt wird. 

Nehmen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle eingeklemmte Druckmedien befinden. Setzen Sie 
die Druckpatrone wieder ein. 

Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignetes 
Papier eingelegt ist. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Druckmedienspezifikationen.) SchlielBen Sie die Facher. 



Probleme mit dem Netzwerk Uberprufen Sie, ob Probleme mit dem Netzwerk oder mit 
Oder mit freigegebenen freigegebenen Druckern vorliegen, indem Sie den Computer direkt mit 

Druckern. dem MFP-Gerat verbinden und aus einer Anwendung drucken, von der 

Sie sicher sind, dass das Drucken funktioniert. Wenn Sie der Meinung 
sind, dass Netzwerkprobleme vorliegen, wenden Sie sich an den 
Netzwerkadministrator, oder schlagen Sie in der Dokumentation nach, 
die im Lieferumfang der Netzwerkkarten enthalten war. 



Fach 4 funktioniert nicht. Das Netzkabel ist nicht test am MFP-Gerat und in der Steckdose 

eingesteckt. Ziehen Sie das Netzkabel ab, und schlieBen Sie es erneut 
an. 



Die gedruckte Seite wird nicht 
an das richtige Fach 
ausgegeben. 



Stellen Sie sicher, dass im Treiber das richtige Ausgabefach 
ausgewahit ist. Weitere Informationen Ciber das Andern von 
Treibereinstellungen finden Sie in der Online-Hilfe. 
Die Druckmedien entsprechen nicht den Spezifikationen fur das 
Ausgabefach (siehe Druckmedienspezifikationen). 
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Es treten Staus und Probleme 
mit der Papierzufuhr auf. 


• 
• 

• 
• 


Siehe So beseitigen Sie Papierstaus in den Fachern 2 und 3 oder 
So beseitigen Sie Papierstaus in Fach 4. 
Stellen Sie sicher, dass die Druckmedienspezifikationen im 
empfohlenen Bereich liegen. (Weitere Informationen finden Sie 
unter Druckmedienspezifikationen.) 

Vergewissern Sie sich, dass die Papierfuhrungen ordnungsgemalB 
ausgerichtet sind und nicht schief aniiegen. (Weitere Informationen 
finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 
Papierzufuhrfacher.) 

Ftihren Sie eine Wartung durch, falls Sie dazu aufgefordert 
werden. 


Das Zubehor fur den 
beidseitigen Druck wird nicht 
erkannt. 


• 

• 
• 


Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um sicherzustellen, dass das 
Zubehor fur den beidseitigen Druck ordnungsgemaB installiert 
wurde (siehe Konfigurationsseite). 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus. Entfernen Sie das Zubehor, und 
installieren Sie es erneut. Schalten Sie das MFP-Gerat ein. 
Vergewissern Sie sich, dass das Zubehor fur den beidseitigen 
Druck im Treiber konfiguriert wurde. 


Die Festplatte wird niclit 
erkannt. 


Schalten Sie das MFP-Gerat aus, und vergewissern Sie sich, dass die 
Festplatte richtig eingesetzt und ordnungsgemaB befestigt ist. 


Facli 4 wird niclit 
erkannt. 


• 

• 
• 


Vergewissern Sie sich, dass Fach 4 im Treiber ausgewahit wurde 

(siehe Nutzliche Software fur erhohte Flexibilitat). 

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in Fach 4 eingesteckt 

ist. 

Wenn Fach 4 noch immer nicht erkannt wird, wenden Sie sich an 
den Handler oder einen autorisierten HP Kundendienstanbieter. 




• 


Die Heftereinheit wird niclit 
erkannt. 


Uberprufen Sie die Kabelverbindung zum Hefter. Vergewissern Sie 
sich, dass das Kabel an beiden Enden test eingesteckt ist. 


Die Druckmedien werden aus 
dem falschen Fach 
eingezogen. 


• 
• 

• 
• 


Vergewissern Sie sich, dass in der Anwendung das richtige 
Papierformat und der richtige Papiertyp ausgewahit sind. 
Vergewissern Sie sich, dass der Treiber fGr die Anwendung richtig 
installiert und konfiguriert wurde, und dass das entsprechende 
Papier vom Treiber angefordert werden kann. 
Das angeforderte Druckmedienformat ist nicht im ausgewahlten 
Fach eingelegt. Das MFP-Gerat zieht Druckmedien aus dem 
nachsten Standardfach ein, in dem das richtige Format eingelegt 
ist. Legen Sie die richtigen Druckmedien in das Fach ein, und 
vergewissern Sie sich, dass das Fach ordnungsgemaB konfiguriert 
ist. Legen Sie eine ausreichende Menge Druckmedien fur den 
gesamten Druckjob ein. 

Wenn Sie Fach 2, 3 oder 4 ausgewahit haben und das MFP-Gerat 
bei der Installation nicht ausgeschaltet wurde, erkennt das Gerat 
das Fach nicht und zieht Papier aus der nachsten Standardquelle 
ein. Schalten Sie das MFP-Gerat aus und wieder ein. 
AnschlieBend wird das Fach erkannt. 
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PrAhlPin 

1 1 1 1 


1 AQiinn 


Probleme mit der Schnittstelle 


Drucken Sie Ciber das Bedienfeld eine Konfigurationsseite, und 


des MFP-Gerats. 


vergewissern Sie sich, dass die angegebene 




Schnittstellenkonfiguration der des Hostcomputers entspricht (sielie 




r\Ul Illy Ul allUI looclltJ^. 


Das MFP-Gerat ist 


Vergewissern Sie sicli, dass alle Netzkabel test an den 


ausgeschaltet oder nicht an 


MFP-Geratekomponenten und an Strom ftihrenden Steckdosen 


eine aktive Stromquelle 


angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat 


cll lycoOI llUboci 1. 


Ull lycoOl IdlLcJl IbL. 


Das MFP-Gerat befindet sich 


• Sehen Sie am MFP-Gerat und am Computer- oder 


im Bereitschaftsrnodus, 


Netzwerkanschluss nach, ob sich E/A-Kabel gelockert haben. 


empfangt aber keine Daten 


• Probieren Sie das E/A-Kabel an einem System aus, von dem Sie 


(uie uaten-Lbu DiinKt nicnt). 


sicher sind, dass es funktioniert. 




• Vergewissern Sie sich, dass das richtige Kabel ausgewahit wurde 




und dass es test am MFP-Gerat und am Computer eingesteckt ist. 




Wenn das Kabel nicht richtig konfiguriert ist, finden Sie Hinweise 




zur Konfiguration im Handbuch Inbetriebnahme. 




• Falls das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist, drucken Sie 




eine Jetdirect-Konfigurationsseite, und tiberprufen Sie, ob 




ouiiiiiiLbLciit^ri- uuui iNcLZWuiivpruijiciiiu vuriicycii ^biciic 




r\(Ji lliyUldUUi IbbcllUj. 


Das MFP-Gerat reagiert 


• Die Geschwindigkeit des MFP-Gerats ist stark von der 


immer langsam. 


Konfiguration der Softwareanwendung, dem verwendeten Treiber 




und der Auslastung des Netzwerks abhangig. 




Konfigurationshinweise finden Sie im Handbuch Inbetriebnahme. 




• iviuyitoiiciWcibc rriuoocii oic Uuri opcioiicr ciwciicrii ^biciic 




iiibiciiiitjrtjri vUli optJioiiurj. 


Probleme mit dem 


Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss des Computers 


MFP-Anschluss. 


ordnungsgemaB konfiguriert ist und funktioniert. Dazu konnen Sie zum 




Beispiel ein anderes MFP-Gerat mit diesem Anschluss des Computers 




verbinden und tiber eine Anwendung drucken, von der Sie sicher sind. 




dass der Druckvorgang erfolgreich ist. 



Es wird mit falschen • Die Schriftart ist nicht im MFP-Gerat vorhanden und muss Qber die 

Schriftarten oder in einem Anwendung heruntergeladen werden, oder das entsprechende 

falschen Format gedruckt. Schriftarten-DIMM muss installiert werden. Uberprufen Sie in der 

Anwendung, ob der richtige Treiber installiert und konfiguriert 
wurde. Sie konnen ermittein, ob die gewCinschte Schriftart 
verftigbar ist, indem Sie eine PS- oder PCL-Schriftartenliste 
drucken (siehe Menu Jnformationen"). 

• In der Anwendung wurde eine Schriftart durch eine nicht im 

MFP-Gerat vorhandene Schriftart ersetzt. (Weitere Informationen 
Ciber die Auswahl von Schriftarten finden Sie im Handbuch der 
jeweiligen Softwareanwendung.) 
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Der Druck wird mitten im Job 
unterbrochen. 



• Uberprufen Sie die Bedienfeldanzeige auf Fehlermeldungen. 

• Wenn das Produl<t mit einem Netzwerk verbunden ist, 
vergewissern Sie sich, dass der Computer richtig konfiguriert 
wurde und dass kein Netzwerkproblem vorliegt. (Wenden Sie sich 
an den Systemadministrator.) 

• Vergewissern Sie sicli, dass die Netzstromversorgung gleiclimaBig 
ist und innerlialb der IVIFP-Geratepezifikationen liegt. (Weitere 
Informationen finden Sie unter Anforderungen an die 
Stromversorgung.) Sclialten Sie das IVIFP-Gerat aus und 
wieder ein. 

• Uberprufen Sie in der Netzwerkanwendung die Einstellung fur das 
Zeitlimit. Diese muss eventuell eriioht werden. 

• Falls Sie eine Datei uber die DOS-Eingabeaufforderung zum 
MFP-Gerat kopieren mochten, verwenden Sie den Befehl „COPY" 
in der Form COPY [Dateiname] LPTn /B (wobei n der 
Anschlussnummer entspricht, zum Beispiel „LPT1"). 

Hinweis 

Damit die Seite ausgegeben wird, mussen Sie eventuell uber den 
Computer einen Befehl zum Seitenvorschub senden. 



Ein PS-Druckjob wird uber Uberprufen Sie unter Windows auf dem Register PostScript die 
einen Macintosh-Computer Konfiguration. Vergewissern Sie sich, dass Protokoll auf „AppleTalk" 
nicht gedruckt. eingestellt und Binardaten nicht ausgewahit ist. 



In der Anwendung wird der Uberprufen Sie die Anschlusseinstellungen des Betriebssystems, um 
falsche Anschluss ausgewahit. sicherzustellen, dass der Druckjob an den richtigen Anschluss 

gesendet wird (zum Beispiel LPT1). 



Der IVIacintosh-Computer 
kommuniziert nicht mit dem 
IVIFP-Gerat. 



Vergewissern Sie sich, dass auf dem Bedienfeld bereit angezeigt 
wird. 

Vergewissern Sie sich, dass auf der linken Seite der Auswahl der 
richtige Treiber ausgewahit ist. Stellen Sie dann sicher, dass der 
Name des IVIFP-Gerats auf der rechten Seite der Auswahl 
ausgewahit (markiert) ist. Nachdem das MFP-Gerat mit der PPD 
eingerichtet und konfiguriert wurde, wird neben dem Geratenamen 
ein Symbol angezeigt. 

Wenn das MFP-Gerat mit einem Netzwerk mit mehreren Zonen 
verbunden ist, vergewissern Sie sich, dass in der Auswahl im Fold 
AppleTalk Zonen die richtige Zone ausgewahit ist. 
Vergewissern Sie sich, dass in der Auswahl das richtige 
MFP-Gerat ausgewahit ist. Drucken Sie hierzu eine 
Konfigurationsseite (siehe Konfigurationsseite). Vergewissern Sie 
sich, dass der auf der Konfigurationsseite angegebene Name des 
MFP-Gerats dem MFP-Gerat in der Auswahl entspricht. 
Vergewissern Sie sich, dass AppleTalk aktiviert ist. (Aktivieren Sie 
diese Option in der Auswahl oder im Kontrollfeld von AppleTalk, je 
nachdem, was fur Ihre OS-Version zutrifft.) 
Vergewissern Sie sich, dass das MFP-Gerat und der Computer 
sich im selben Netzwerk befinden. Wahlen Sie im Apple-Menu in 
den Kontrollfeldern das Kontrollfeld Netzwerk (oder AppleTalk), 
und wahlen Sie dann das richtige Netzwerk aus (z.B. LocalTalk 
oder EtherTalk). 
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Das Symbol des Treibers wird • Vergewissern Sie sich, dass die Apple LaserWriter 8-Erweiterung 
nicht in der Auswahl fur die Auswahl im Ordner fur Erweiterungen abgelegt ist. Falls 

angezeigt. diese sich nicht im System befindet, finden Sie einen Treiber auf 

der CD des Macintosh-Betriebssystems, oder Sie konnen ihn von 
Apple Computer, Inc beziehen. Weitere Informationen finden Sie 
auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp bzw. 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 



Kommunikation uber einen optionalen HP Jetdirect-Druckserver 

Wenn Sie einen optionalen internen HP Jetdirect-Druckserver erwerben und Sie mit dem 
MFP-Gerat nicht uber das Netzwerk kommunizieren konnen, uberprufen Sie den Betrieb des 
Druckservers. Suchen Sie auf der Jetdirect-Konfigurationsseite nach der Meldung, dass die 
E/A-Karte bereit ist. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Beruhren Sie MenCi. 

2 Beruhren Sie Informat-ionen. 

3 Beruhren Sie Konf -i gurat onsse-i te. 

Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der Dokumentation des Druckservers. 

Kommunikation iiber den integrierten HP Jetdirect-Druckserver 

Die Modelle HP LaserJet 9040MFP und HP LaserJet 9050MFP verfugen uber einen integrierten 
Druckserver. Wenn die Kommunikation mit dem MFP-Gerat uber das Netzwerk nicht moglich ist, 
uberprufen Sie den Betrieb des integrierten Druckservers. Suchen Sie auf der 
Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers nach der Meldung, dass die E/A- 
Karte bereit ist, sowie nach den korrekten Einstellungen fur die Netzwerkkonfiguration. 
Diesbezugliche Anweisungen finden Sie unter So drucken Sie eine Konfigurationsseite. 

Vergewissern Sie sich, dass der Druckserver automatisch eine Verbindung mit dem Netzwerk 
herstellen kann: 

• Uberprufen Sie, ob eine Verbindungs-LED am LAN-Anschluss (RJ-45) des MFP-Gerats 
leuchtet. Damit wird eine erfolgreich hergestellte Verbindung angezeigt. Wenn beide LEDs 
nicht leuchten, wird ein Fehlschlagen der Verbindung angezeigt. 

• Uberprufen Sie die Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers auf 
Fehlermeldungen. Mit der Meldung TRfieEFfSDSNHLUERLUST wird ein Verbindungsfehler 
angezeigt. 

Uberprufen Sie bei auftretenden Verbindungsfehlern alle Netzwerkkabelverbindungen. 
Daruber hinaus konnen Sie versuchen, die Verbindungseinstellungen fur den integrierten 
Druckserver manuell uber die Bedienfeldmenus des MFP-Gerats zu konfigurieren 

(h..|r~L !.■•. i~-r~r"i ~ T- E.-'i-iL i!— T T !~T"t!— L i i™ .'i"! h..|r~L!.". r~ T L ! 'T E™ i~- r"t T F" 'T T-. T ft !— t™- 'T' I ! !— T'l !~i T !. I T-. i"- T" i~- 1™- ! IE I \ 

!'iEir-ii._i, i:;iEir:.M ! r-..ijrir iiiiur. j.Qr:.i-i'i, m, i'iEii ■■!'._( rtjr-. ir-i i ciiir:. « -jll i L-'ir:.i-L.. i, vi-r:.Dj. i'il-'b ■"oeil--" i„..n j. 



Hinweis HP Jetdirect-Druckserver sind fur viele verschiedene Netzwerkverbindungen erhaltlich, u.a. fur 

kabellose 802.1 1-Netzwerke. 
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Ober das Bedienfeld konnen Sie Seiten drucken, auf denen Einzelheiten zum MFP-Gerat und 
die aktuelle Konfiguration aufgefuhrt werden. Folgende Informationsseiten werden hier 
beschrieben: 

• Menustruktur 

• Konfigurationsseite 

• Jetdirect-Seite 

• Verbrauchsmaterial-Statusseite 

• Verbrauchsseite 

• PCL- Oder PS-Schriftartenliste 

• Dateisystemverzeichnisseite 

• Ereignisprotokoll 

Diese Informationsseiten konnen Sie jeweils mit dem im Folgenden besclnriebenen Verfalnren 
drucken. Weitere Informationen zu jeder Seite konnen Sie ansclnlieBend den entspreclnenden 
naclnstelnenden Absclnnitten entnelnmen. 

So drucken Sie eine Informationsseite 

1 Berulnren Sie ilenu. 

2 Berulnren Sie informat ionen. 

3 Slattern Sie zu der gewunschten Informationsseite, und beruhren Sie diese. 

Meniistruktur 

Wenn Sie die aktuellen Einstellungen fur die auf dem Bedienfeld zur Verfugung stehenden 
Menus und Optionen anzeigen mochten, drucken Sie eine Bedienfeld-Menustruktur: 

1 Beruhren Sie ilenij. 

2 Beruhren Sie I nformat -l onen. 

3 Beruhren Sie llenListruktur drucken. 

Bin groRer Tell dieser Werte kann uber den Treiber oder die Softwareanwendung auBer Kraft 
gesetzt werden. Am besten bewahren Sie die gedruckte Menustruktur in der Nahe des 
MFP-Gerats auf, damit sie bei Bedarf griffbereit ist. 

Der Inhalt der Menustruktur kann ganz unterschiedlich sein. Er ist davon abhangig, welche 
Optionen derzeit im MFP-Gerat installiert sind. Eine vollstandige Liste der Bedienfeldeintrage 
und ihrer moglichen Werte finden Sie unter Bedienfeldmenus. Informationen uber das Andern 
von Bedienfeldeinstellungen finden Sie unter Bedienfeldmenus. 
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Hinweis 



Mit Hilfe der Konfigurationsseite konnen Sie die aktuellen Einstellungen des MFP-Gerats 
anzeigen, MFP-Probleme belneben oder die Installation von optionalem Zubehor uberprufen, 
beispielsweise Speicher (DIMMs), Facher und Druckersprachen. 

Wenn ein HP Jetdirect-Druckserver installiert ist, wird daruber hinaus eine HP Jetdirect- 
Konfigurationsseite gedruckt. 

Auf der Konfigurationsseite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050mfp series 

m 




Q 



1 Gerateinformationen - Dieser Bereich enthalt die Seriennummer, die Seitenanzahl sowie 
weitere Informationen zum MFP-Gerat. 

2 Ereignisprotokoll - In diesem Bereich werden die Anzahl der Eintrage im Ereignisprotokoll, 
die maximale Anzahl der anzeigbaren Eintrage und die letzten drei Eintrage aufgefuhrt. Die 
zweite Seite des Ereignisprotokolls ist die Herstellerseite. Diese Seite enthalt Informationen, 
die moglicherweise HP Kundendienstmitarbeiter beim Losen von Problemen mit dem 
MFP-Gerat unterstutzen. 

3 Installierte Druckersprachen und Optionen - In diesem Bereich sind alle installierten 
Druckersprachen (zum Beispiel POL und PS) sowie die in den einzelnen DIMM- und 
ElO-Steckplatzen installierten Optionen aufgefuhrt. 

4 Speicher - Hier sind Informationen uber den MFP-Geratespeicher, den Arbeitsspeicher 
(DWS) fur den PGL-Treiber, die E/A-Pufferung und die Ressourceneinsparung aufgefuhrt. 

5 Sicherheit - Hier werden der Status der Bedienfeldsperre, das Bedienfeldkennwort und das 
Festplattenlaufwerk angegeben. 

6 Papierfacher und Optionen - In diesem Bereich werden die Formateinstellungen fur alle 
Facher sowie installiertes Zubehor fur die Papierzufuhr und -ausgabe aufgefuhrt. 



IHinweis Die Zahlenangaben auf dem Beispieldruck entsprechen denen der Meldungen des MFP-Gerats. 

(Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp .) Der Inhalt der 
Konfigurationsseite kann ganz unterschiedlich sein. Er ist davon abhangig, welche Optionen 
derzeit im MFP-Gerat installiert sind. 
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Die zweite unter Konfiguration gedrucl<te Seite ist die Jetdirect-Seite, die folgende 
Informationen entlnalt: 



HP LaserJet 9050mfp series 



ElO ! JetDirect Page 



1 HP Jetdirect-Konfiguration - Hier werden der Status des MFP-Gerats, die Modellnummer, 
die Firmwareversion der Hardware, die Ansclnlussauswalnl, die Ansclnlusskonfiguration, die 
automatisclne Abstimmung, die Herstelleridentifikation und das Herstellungsdatum 
angegeben. 

2 Netzwerkstatus - Dieser Bereicin gibt die Gesamtanzalnl der Pakete, die Anzalnl der 
empfangenen Unicast-Pakete, die Anzalnl der empfangenen felnlerlnaften Pakete und die 
Anzalnl der empfangenen Ralnmenfelnler an. AuBerdem wird aufgefulnrt, wie viele Pakete 
insgesamt ubertragen wurden, wie viele Pakete nicint gesendet werden konnten, wie viele 
Kollisionen bei der Ubertragung auftraten und wie viele Kollisionen beim zeitversetzten 
Senden auftraten. 

3 Protokollinformationen - Hier wird der Status fur TCP/IP IPX/SPX, Novell/NetWare, 
AppleTalk und DLC/LLC angegeben. 
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Verbrauchsmaterial-Statusseite 

Auf der Verbrauchsmaterial-Statusseite erinalten Sie Informationen uber die im MFP-Gerat 
installierte Tonerpatrone, die Menge des in der Patrone verbleibenden Toners sowie die Anzalnl 
der verarbeiteten Seiten und Jobs. Diese Seite informiert Sie auBerdem daruber, wann Sie die 
naclnste Wartung einplanen sollten. 

Auf der Verbrauclnsmaterial-Statusseite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050mfp series 




1 Patroneninformationen - Dieser Bereich enthalt die in der Druckpatrone verfugbare 
Tonermenge, eine Schatzung, wie viele Seiten mit dem verbleibenden Toner noch gedruckt 
werden konnen, die Gesamtzahl an verarbeiteten Seiten und Jobs, Herstellungsdatum und 
Seriennummer der Druckpatrone und Informationen uber das Recycein von 

HP Druckpatronen. 

2 Gerateinformationen - Dieser Bereich enthalt die Gesamtanzahl der gedruckten Seiten, 
den Zeitraum zwischen planmaRigen Wartungsvorgangen, die Seiten bis zur nachsten 
Wartung und die Seriennummer des MFP-Gerats. 

3 Informationen zu anderem Zubehor - Hier wird angegeben, wie viel Prozent des 
Wartungskits bereits verbraucht wurden und wie die HP Teilenummern lauten. 

4 Bestellinformationen - Hier erhalten Sie Informationen zum Bestellen von 
Verbrauchsmaterial. 
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Verbrauchsseite 



Auf der Verbrauchsseite finden Sie Informationen uber die Papierformate und die Anzalnl der 
gedruckten, kopierten und gesendeten Seiten. 

Auf der Verbrauclnsseite sind die folgenden Informationen aufgefulnrt: 



HP LaserJet 9050mfp series 



Usage Page (SI 



1 Produktname und Geratename geben die Modellserie des verwendeten 
HP LaserJet-MFP-Gerats an. 

2 Gesamtverbrauch - Hier sind die gedruckten, kopierten und gesendeten Papiertypen, die 
Anzalnl einseitig bedruckter, kopierter und gesendeter Blatter, die Anzahl beidseitig 
bedruckter, kopierter und gesendeter Blatter und die Gesamtzahl bedruckter, kopierter und 
gesendeter Blatter aufgefuhrt. 

3 Seitendeckung - In diesem Bereich wird die durchschnittliche Menge des fur alle 
gedruckten Seiten verbrauchten Toners angegeben. 



DEWW 



Uberprufen der MFP-Geratekonfiguration 191 



PCL- Oder PS-Schriftartenliste 



Den Schriftartenlisten konnen Sie entnehmen, welche Schriftarten derzeit im MFP-Gerat 
installiert sind. (In den Schriftartenlisten sind auch die auf einer Festplatte oder einem 
Flash-DIMM gespeicherten Schriftarten aufgefuhrt.) 

In der PS-Schriftartenliste sind die installierten PS-Schriftarten sowie Beispiele dieser 
Schriftarten aufgefuhrt. Es folgt eine Beschreibung der Informationen, die Sie der 
PCL-Schriftartenliste entnehmen konnen: 

• Schriftart - Angabe des Namens der Schriftart sowie Beispiele. 

• Zeichenabstand/Punkt - Angabe des Zeichenabstands und der PunktgroBe der Schriftart. 

• Escape-Sequenz (ein PCL 5e-Programmierbefehl) - Dient zum Auswahlen der 
angegebenen Schriftart. (Siehe Legende im unteren Abschnitt der Schriftartenliste.) 

• Schriftartnummer - Die Nummer, mit der die Schriftart uber das Bedienfeld (nicht uber die 
Softwareanwendung) ausgewahit wird. Verwechsein Sie die Schriftartennummer nicht mit 
der Schriftarten-ID (siehe folgende Informationen). Die Nummer gibt den DIMM-Steckplatz 
an, in dem die Schriftart gespeichert ist. 

• LADBAR: In das MFP-Gerat geladene Schriftarten, die nur so lange im MFP-Gerat 
gespeichert bleiben, bis sie von anderen ubertragenen Schriftarten ersetzt werden oder 
bis das Gerat ausgeschaltet wird. 

• INTERN: Schriftarten, die dauerhaft im MFP-Gerat gespeichert sind. 

• Schriftarten-ID - Die Nummer, die Software-Schriftarten beim Laden mit Hilfe einer 
Anwendung zugewiesen wird. 
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Ereignisprotokollseite 



Die erste Seite des Ereignisprotokolls enthalt die folgenden Informationen: 



I® 



hp LaserJet 9050mfp printer 




O 



1 Aktuelle Seitenanzahl - Hier ist angegeben, wie viele Seiten mit dem MFP-Gerat gedruckt 
wurden. 

2 Nummer - Die Nummer gibt die Reilnenfolge an, in der die Ereignisse aufgetreten sind. Das 
zuletzt aufgetretene Ereignis weist die Inoclnste Nummer auf. 

3 Ereignis - Hier wird der interne Ereigniscode fur das jeweilige Ereignis angegeben. 

4 Anzahl der Seiten - Hier wird angegeben, wie viele Seiten mit dem MFP-Gerat bis zum 
Eintreten des Ereignisses gedruckt wurden. 

5 Seriennummer - Die Seriennummer des MFP-Gerats. 

6 Beschreibung Oder Drucl<ersprache - In diesem Bereich wird angegeben, ob das 
Ereignis aufgrund eines Problems mit der Druckersprache oder aufgrund eines Staus im 
MFP-Gerat auftrat. 

Die zweite Seite des Ereignisprotokolls ist die Herstellerseite. Diese Seite enthalt Informationen, 
die moglicherweise HP Kundendienstmitarbeiter beim Losen von Problemen mit dem 
MFP-Gerat unterstutzen. 

So wird ein Ereignisprotokoll gedruckt 

1 Beruhren Sie \'\erii.A. 

2 Blattern Sie zu D i agnose, und beruhren Sie diese Option. 

3 Blattern Sie zu Ere ig.F=rotokoi:i. di-ucken, und beruhren Sie diese Option. 
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Drucken eines Papierpfadtests 



Mit dem Papierpfadtest kann sichergestellt werden, dass die verschiedenen Papierpfade 
ordnungsgemaB funktionieren, oder er kann zur Fehlerbehebung fur die Konfiguration der 
Papierfacher verwendet werden. 

So wird ein Papierpfadtest gedruckt 

1 Beruhren Sie Mern:;!. 

2 Blattern Sie zu [via3nost!', und beruhren Sie diese Option. 

3 Blattern Sie zu F-aFH erp fad test, und beruhren Sie diese Option 

4 Blattern Sie nacheinander zu dem zu testenden Zufulnrfacln, dem Ausgabefacin, dem 
Zubehor fur den beidseitigen Druck (falls vorhanden) und der Option fur die Anzahl der 
Exemplare, wahlen Sie jeweils einen Wert aus, und beruhren Sie anschlieBend OK. Nach 
dem Auswahlen der letzten Option wird der Papierpfadtest automatisch gestartet. 
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Spezifikationen 



Uberblick 

Dieser Abschnitt enthalt Angaben zu den Produktspezifikationen. 

• Umrechnungstabelle fur Papiergewichte 

• Druckmedienspezifikationen 

• Umgebungsbedingungen 
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Umrechnungstabelle fur Papiergewichte 



Verwenden Sie diese Tabelle zur Bestimmung der Gleichwertigkeit von Papiergewichten, die 
sich von den Gewichtsangaben fur US Bond-Papier untersclneiden. Beispiel: Urn das Aquivalent 
fur das US-Bond-GewicInt 20 lb (Pfund) in US-Gover-GewicInt zu bestimmen, suclnen Sie zuerst 
in der ersten Spalte der zweiten Zeile das Bond-Gewicint, und sclnauen Sie dann in der dritten 
Spalte mit dem Gover-Gewicint nacln. Das entspreclnende Aquivalent ist 28 lb (Pfund) bzw. als 
metrisches Gewicht 75 g/m^. 



Hinweis Die schattierten Bereiche weisen auf ein Standardgewicht hin. 



US Bond- 
Gewicht 

/Ih TDfi inH1\ 


US Text/ 
Book- 
\ji6wicni 
(lb [Pfund]) 


US Cover- 
Gewicht 

llh TDfi inH1\ 
^ID [fTUnuJy 


US Bristol- 
Gewicht 

(Ih TDfi inH1\ 


US Index- 
Gewicht 

llh TDfi inH1\ 


US Tag- 
Gewicht 

(Ih TDfi inH1\ 


Metrisches 
Gewicht 


17 


43 


24 


29 


35 


39 


64 


20 


50 


28 


34 


42 


46 


75 


21 


54 


30 


36 


44 


49 


80 


22 


56 


31 


38 


46 


51 


81 


24 


60 


33 


41 


50 


55 


90 


27 


68 


37 


45 


55 


61 


100 


28 


70 


39 


49 


58 


65 


105 


32 


80 


44 


55 


67 


74 


120 


34 


86 


47 


58 


71 


79 


128 


36 


91 


50 


62 


75 


83 


135 


39 


100 


55 


67 


82 


91 


148 


42 


107 


58 


72 


87 


97 


157 


43 


110 


60 


74 


90 


100 


163 


47 


119 


65 


80 


97 


108 


176 


53 


134 


74 


90 


110 


122 


199 


58 


146 


80 


98 


120 


133 


216 
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Drucker-Verbrauchsmaterial 



Artikel 



Teilenummer Beschreibung oder Verwendung 



Druckpatrone 



C8543X 



Durchschnittlich 30.000 Seiten bei 5 % 
Deckung 

Intelligente HP Ersatzpatrone mil hoher 
Ergiebigkeit 



HP LaserJet Graustufen- 
Transparentfolien 

Letter (216 x 279 mm), 50 Blatt 

A4 (210x297 mm), 50 Blatt 



92296T 
92296U 



Speziell fur HP LaserJet-Monochromdrucker 

Spezifikationen: 0,1 mm dick. Beidseitig 
beschichtet. 



HP LaserJet Hochglanzpapier 

Letter (21 6 x 279 mm), 50 Blatt C41 79A 

A4 (21 0 X 297 mm), 50 Blatt C41 79B 



Fur HP Color LaserJet-Drucker und 
HP LaserJet-Monochromdrucker. 
Beschichtetes Papier, hervorragend geeignet 
fiir ansprechende Geschaftsdokumente, 
beispielsweise Broscliuren, Verkaufsmaterial 
und Dokumente mit Grafiken und Fotos. 

Spezifikationen; 32 g/m^, beidseitig 
seidenmatt beschichtet 



HP Premium Choice 
LaserJet-Papier 

Letter (216x279 mm), HPU1132 
500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP410 
4-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), HPU1 732 

250 Blatt/Ries, 6-Ries-Karton 

A3 (420 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP420 
4-Ries-Karton 



Fur HP Color LaserJet-Drucker und 
HP LaserJet-Monochromdrucker. Ein 
schweres, sehr holies Papier fur 
ansprechende Dokumente wie Lebenslaufe, 
Broschuren, Berichte und Prasentationen. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 98, 120 g/m^ 



HP LaserJet-Papier 

Letter (216x279 mm), HPJ1124 

500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (216 x 279 mm), dreifach HPJ113H 

gelocht, 500 Blatt/Ries, 

10-Ries-Karton 

Legal (216 x 356 mm), HPJ1424 
500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP310 
5-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), HPJ1724 
500 Blatt/Ries, 5-Ries-Karton 



Verbessert die Druckleistung aller 
HP LaserJet-Drucker. Schwereres Papier fur 
Briefkopfdrucke, hochwertige Memos, 
juristische Dokumente, Werbeanschreiben 
und Korrespondenz. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 96, 90 g/m^ 



HP Druckerpapier 

Letter (216x279 mm), HPP1122 
500 Blatt/Ries, 1 0-Ries-Karton 

A4 (210 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP210 
5-Ries-Karton 

A3 (420 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP220 
5-Ries-Karton 



Fur Laser- und Tintenstrahldrucker, 
insbesondere fur kleine Unternehmen und den 
Heimbedarf. Schwerer und heller als 
Kopierpapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 92, 81 g/m^ 
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Drucker-Verbrauchsmaterial 



Artikel 



Teilenummer Beschreibung Oder Verwendung 



HP Mehrzweckpapier 

Letter (21 6x279 mm), HPM1120 

500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (21 6x279 mm), HPM115R 

500 Blatt/Ries, 5-Ries-Karton 

Letter (21 6 x 279 mm), dreifach HPM1 1 3H 

gelocht, 500 Blatt/Ries, 

1 0-Ries-Karton 

Legal (216 x356 mm), HPM1420 
500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), HPIVII 720 

500 Blatt/Ries, 5-Ries-Karton 



Fur alle Biirogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate). 
Fur Unternehmen entwickelt, die fur den 
gesamten BCirobedarf einen Papiertyp 
verwenden mochten. WeiRer und glatter als 
anderes BCiropapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 90, 75 g/m^ 



HP Office- Papier 

Letter (21 6 x 279 mm), HPC851 1 

500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (21 6 x 279 mm), dreifach HPC3HP 

gelocht, 500 Blatt/Ries, 

10-Ries-Karton 

Legal (21 6 x 356 mm), HPC851 4 

500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (21 0 X 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP1 1 0 
5-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), HPC1 1 1 7 

500 Blatt/Ries, 5-Ries-Karton 



Fur alle Burogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate). 
Hervorragend geeignet fur hohes 
Druckvolumen in Standardqualitat. Heller als 
Standardpapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 87, 75 g/m^ 



HP Office-Recyclingpapier 

Letter (21 6x279 mm), HPE1120 

500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (216 x 279 mm), dreifach HPE113H 

gelocht, 500 Blatt/Ries, 

1 0-Ries-Karton 

Legal (216 x356 mm), HPE1420 
500 Blatt/Ries, 10-Ries-Karton 



Fur alle Burogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate). 
Hervorragend geeignet fur hohes 
Druckvolumen. 

Erfulltdie US Executive-Richtlinie 13101 fur 
umweltfreundliche Produkte. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 84, 75 g/m^, 
30 % Recyclingmaterial-Anteil 
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Druckmedienspezifikationen 



HP LaserJet-Produkte bieten eine ausgezeichnete Druckqualitat. Dieses MFP-Gerat ist fur die 
versclniedensten Druckmedien ausgelegt, zu denen beispielsweise Einzelblattpapier 
(einsclnlieRlicIn Recyclingpapier), Briefumsclnlage, Etiketten, Transparentfolien und 
benutzerdefinierte Papierformate gelnoren. Eigensclnaften wie Gewicint, Kornung und 
Feuclntigkeit sind wiclntige Faktoren, welclne die Druckleistung und die Ausgabequalitat 
beeinflussen. 

Mit dem MFP-Gerat kann auf versclniedenen Papiersorten und anderen Druckmedien 
entspreclnend den Riclntlinien in diesem Handbucin gedruckt werden. Die Verwendung von 
Papier, das diesen Riclntlinien nicint entspricint, kann zu folgenden Problemen fulnren: 

• Sclnleclnte Druckqualitat 

• Vermelnrtes Auftreten von Papierstaus und Melnrfaclneinzug 

• Vorzeitige Abnutzung des MFP-Gerats und dadurcin Reparaturbedurftigkeit 

Urn optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie nur Markenpapier und Druckmedien 
von HP. Die Verwendung von Produkten anderer Marken ist nicint zu empfelnlen. Da es sicin dabei 
nicint um Produkte von HP Inandelt, kann HP deren Qualitat weder beeinflussen noch 
kontrollieren. 

Es ist moglich, dass Papier alle in diesem Handbuch angegebenen Richtlinien erfullt und 
dennoch keine zufriedenstellenden Ergebnisse erzielt werden. Dies kann das Ergebnis falscher 
Handhabung, ungeeigneter Temperatur und Luftfeuchtigkeit oder anderer Umstande sein, uber 
die Hewlett-Packard keine Kontrolle hat. 

Vor dem Erwerb einer groBen Menge an Druckmedien sollten Sie sich vergewissern, dass diese 
den Anforderungen im vorliegenden Benutzerhandbuch und in den Guidelines for Paper and 
Otiier Print Media (Richtlinien fur Papier und andere Druckmedien) entspricht. Sie sollten 
Druckmedien immer zuerst testen, bevor Sie eine groRe Menge davon erwerben. Weitere 
Informationen erhalten Sie unter www.hp.com/go/ljpaper . 



ACHTUNG Die Verwendung von Druckmedien, die nichtden Spezifikationen von HPentsprechen, kann beim 

MFP-Geratzu Problemen fuhren, die eine Reparatur erforderlich machen. Einesolche Reparatur 
wird von der HP Gewahrleistung und den Servicevertragen nicht abgedeckt. 
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Unterstiitzte Papierformate fiir Zufuhr und Ausgabe 



Hinweis 



Weitere Informationen zu HP Ausgabegeraten finden Sie im Installationshandbuch, das im 


Lieferumfang des MFP-Gerats bzw. des Ausgabegerats enthalten ist. 




Fach Fassungsvermogen 


Papier 


uiewicni 


hacn 1 Dis zu 100 Diatt 


• 


Erkennbare Standardformate: 


64 bis 216 g/m^ 






Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


Beidseitiger Druck: 






ISO A4, ISO A5, 


64 bis 1 99 g/m^ 






279 mm x 432 mm, JIS B5, 






JIS B4, JPostD, 8K, 16K 




Bis zu 


• 


Benutzerdefinierte Formate: 




in Rripf 1 im^^phlSnp 

1 \J l—tl 1^1 LJ 1 1 lOV^I 1 ICIU u 




Mindestens: 98 x 191 mm 








IVIaximal: 312 x 470 mm 




Maximale Stapelhohe 


• 


Umschlagformate: 




fur Transparentfolien; 




US-Commercial Nr. 10, C5, DL, 




10 mm 




IVIonarch, B5 






Hinweis 






Drucl<en Sie Briefumschlage, 






Transparentfolien und Etiketten 






ausschliefBlich aus Fach 1. 






• 


Erkennbare Standardformate: 


64 bis 1 99 g/m^ 


und 3 




Letter, Letter-R, Legal, Executive, 








IO^^ AO IC/~\ A /I D lO/^ AC 

loU Ao, loU A4-ri, loU Ao, 








JIS B4, JIS B5, 279x432 mm 






• 


Nicht erkennbare 








Standardformate: 








8K, 16K, JIS Executive, 








215 x 330 mm 






• 


Benutzerdefinierte Formate: 








IVIindestens: 1 48 x 21 0 mm 








IVIaximal: 297 x 431 mm 




Fach 4 Bis zu 2000 Blatt 


• 


Standardformate: 


64 bis 1 99 g/m^ 






Letter, Legal, Executive, ISO A3, 








ISO A4, 279 X 432 mm, JIS B4, 








JIS B5 






• 


Benutzerdefinierte Formate: 








IVIindestens: 1 82 x 21 0 mm 








IVIaximal: 297 x 431 mm 




Automatischer Bis zu 100 Blatt 


• 


Standardformate: 


64 bis 199 g/m^ 


Vorlageneinzug 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 








ISO A4, ISO A5, 279 x 432 mm. 








JIS B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 








8K, 16K 






• 


Benutzerdefinierte Formate 






• 


Benutzerdefinierte 








Druckmedientypen: 








Transparentfolien 
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Fach Fassungsvermogen Papier 



Gewicht 



UDeres racn bis zu \ do biatt 


2 

• Standardformate: 64bis216g/m 








I550 A4 ISO AS X 4'?2 mm 




JIS B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 




8K, 1 6K 




• Benutzerdefinierte Formate 




• Benutzerdefinierte 




Druckmedientypen: Umschlage, 




Etiketten 



Zubelior fur 
beidseitigen 
Druck 



Standardformate: 

Letter, Letter-R, Legal, Executive, 

ISO A3, ISO A4, ISO A4-R, 

279x432 mm, JIS B4, JIS B5 

Nicht erkennbare 

Standardformate: 

8K, 16K 

Benutzerdefinierte Formate 
Benutzerdefinierte 
Druckmedientypen: Beidseitiges 
Drucken wird fur Briefumschlage, 
Etiketten oder Transparentfolien 
n/c/?f unterstutzt. 



64 bis 1 99 g/m^ 



3000-Blatt- 
Stapler 



Bis zu 3.000 Blatt 
Papier im Format Letter 
Oder A4 

Bis zu 1 .500 Blatt im 
Format A3 oder 
279 X 432 mm 



Standardformate fur unteres Fach: • 64 bis 
Letter, Legal, Executive, ISO A3, 199 g/m^ im 

ISO A4, ISO A5, 279 x 432 mm, unteren Fach 

JIS B5, JIS B4, 8K, 16K 

Standardformate fur oberes Fach: , 64 bis 
Letter, Legal, Executive, ISO A3, 216 g/m^ im 

ISO A4, ISO A5, 279 x 432 mm, oberen Fach 

JIS B5, JIS B4, JPostD, IVIonarch, 
8K, 16K 

Benutzerdefinierte Formate 
Benutzerdefinierte 
Druckmedientypen: Umschlage, 
Etiketten, Transparentfolien, 
schweres Papier 



3000-Blatt- 


Bis zu 3.000 Blatt 


• Standardformate fUr unteres Fach: 


• 64 bis 


Stapler/ 


Papier im Format Letter 


Letter, Legal, Executive, ISO A3, 


199 g/m^ im 


Hefter 


Oder A4 

Bis zu 1 .500 Blatt im 
Format A3 oder 


ISO A4, ISO A5, 279 x 432 mm, 
JIS B5, JIS B4, 8K, 16K 


unteren Fach 




279 x 432 mm 


Standardformate fur oberes Fach: 


• 64 bis 




Bis zu 50 Blatt geheftet 


Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, 279 x 432 mm, 
JIS B5, JIS B4, JPostD, Monarch, 
8K, 16K 

• Benutzerdefinierte Formate 

• Benutzerdefinierte 
Druckmedientypen: Umschlage, 
Etiketten, Transparentfolien, 
schweres Papier 


216 g/m^ im 
oberen Fach 
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Fach Fassungsvermogen Papier 



Gewicht 



Mehrzweck- 


Bis zu 1 .000 Blatt 


• 


Standardformate: 


• 


84 bis 


Abschluss- 


gestapelt im Format 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 




199 g/m^ im 


gerat 


Letter zu 75 g/m una 




1 0 J\ A lOf~\ AC IIO D y1 MO DC 

IbU A4, IbCJ Ao, Jib d4, Jib bo, 




unteren 




III! rUlllldl ^Ulb 




07Q V mm 

/ y X ^Oc. www 




DlUoCllUlcflldOfl 




Rl^itt nphpftpt^ Qn\A/ip 


• 


Benutzerdefinierte Formate: 


• 


64 bis 








Mindestens: 98 x 191 mm 




216 g/m^ im 




/D y/lll III (Jell 




Maximal: 312 x 470 mm 




oberen Fach 




FormatGn A3 und 


• 


Benutzerdefinierte 








^/y X ^od mm (dis zu 




Druckmedientypen: Umschlage, 








25 Blatt geheftet) 




Etiketten, Transparentfolien, 








Bis zu 40 Broschuren 




schweres Papier 








mit IP ^ npc;t?inpltpn 












Cpitpn odpr 












20 Broschuren mit je 












10 gestapelten Seiten 










Mailbox mit 


Bis zu 250 Blatt im 


• 


Standardformate fur oberes Fach 


• 


60 bis 


8 Fachern 


Format A4 oder Letter 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 




135 g/m^ in 




pro Ausgabefach 




ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 




8 Mailboxfacher 








279 x 432 mm 




n 






• 


Benutzerdefinierte Formate 


• 


60 bis 








Mindestens: 98 x 170 mm 




216 g/m^ im 








Maximal: 305 x 470 mm 




oberen Fach 



• Standardformate fur Mailbox mit 
8 Fachern 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 
279 x 432 mm 

• Benutzerdefinierte Formate 
Mindestens: 1 48 x 21 0 mm 
Maximal: 297 x 432 mm 
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Unterstiitzte Papiertypen 



Wahlen Sie die folgenden Papier- und Druckmedientypen uber das Bedienfeld des MFP-Gerats 
aus. 

• Normalpapier 

• Vorgedrucktes Papier 

• Briefkopfpapier 

• Transparentfolien (sielne Transparentfolien) 

• Vorgeloclntes Papier 

• Etiketten (sielne Etiketten) 

• Briefpapier 

• Recyclingpapier 

• Farbpapier 

• Karton > 163 g/m^(sielne Karton und sclnweres Papier) 

• Raues Papier 90 bis 1 05 g/m^ 

• Briefumsclnlage (nur Facin 1, sielne Umsclnlage) 

Richtlinien fiir das Verwenden von Papier 

Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit Inerkommliclnem Papier mit einem Papiergewicint von 
75 g/m^. Aclnten Sie darauf, dass das Papier von guter Qualitat ist und keine Einsclnnitte, 
Kerben, Risse, Flecken, losen Partikel, Staubablagerungen, Knicke, Loclner, eingerollte oder 
umgeknickte Ecken aufweist. 

Wenn Sie nicint siclner sind, welclne Art von Papier Sie gerade einlegen (z.B. Sclnreibmasclninen- 
oder Recyclingpapier), selnen Sie auf dem Etikett der Papierverpackung nach. 

Bei einigen Papiertypen konnen Probleme mit der Druckqualitat bzw. Papierstaus auftreten oder 
Sclnaden am MFP-Gerat entstelnen. Verwenden Sie kein Briefkopfpapier, das mit 
Niedrigtemperaturtinte bedruckt wurde (diese Tintenart wird z.B. bei einigen Arten der 
TInermograplnie verwendet), und kein Papier mit gepragtem Briefkopf. Besclniclntete Papiertypen 
und einige Arten von Transparentfolien wickein sich moglicherweise um die Fixierwaize und 
verursachen Staus. 

Der Toner wird vom MFP-Gerat mit Hilfe von Hitze und Druck auf dem Papier fixiert. Stellen Sie 
bei alien farbigen Papiersorten oder vorgedruckten Formularen sicher, dass diese mit der 
Fixiertemperatur (200 °C fur die Dauer von 0,1 Sekunden) des MFP-Gerats kompatibel sind. 

Losen von Problemen mit Papier und anderen Drucltmedien 



In diesem Abschnitt finden Sie Losungen zu haufig vorkommenden Problemen mit Papier und 
anderen Druckmedien. 



Anzeichen 


Problem 


Losung 


Schlechte Druckqualitat 
Oder Tonerhaftung, 
Einzugsprobleme 


Zu feucht, rau, glatt oder 
strukturiert; fehlerhafte 
Charge 


Versuchen Sie es mit einer anderen 
Papiersorte zwischen 100 und 
250 Sheffield und einem 
Feuchtigkeitsgehalt von 4 bis 6 Prozent. 


Fehlstellen, Papierstau, 
gewellte Druckmedien 


Falsche Lagerung 


Lagern Sie das Papier flach und in seiner 
feuchtigkeitsabweisenden Verpackung. 


Zu vie! graue 
Hintergrundschattierung 


Zu schwer 


• Verwenden Sie leichteres Papier. 

• Verwenden Sie das obere Fach. 
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Anzeichen 


Problem 


Losung 


Uberma(3ig gewellte 
Druckmedien 

Einzugsprobleme 


Zu feucht, falsche 
Kornungsrichtung oder 
kurzkornige Beschaffenheit 


• Verwenden Sie das obere Fach. 

• Verwenden Sie langkorniges Papier. 


Papierstau, Beschadigung 
des MFP-Gerats 


Ausschnittsbereiche oder 
Perforationen 


Verwenden Sie Papier ohne Ausschnitte 
Oder Perforationen. 


Einzugsprobleme 


Ausgefranste Rander 


Verwenden Sie vom Produkt untersttitzte 
Druckmedien. 


Einzug mehrerer Blatter 


Zusammenhaftendes 
Papier 


Entfernen Sie das Papier, fachern Sie es 
auf, und legen Sie es wieder ein. 



Etiketten 

Vermeiden Sie eine Beschadigung des MFP-Gerats, indem Sie ausschlieRlich Etiketten 
verwenden, die fur monochrome Laserdrucker empfohlen werden. Bedrucken Sie ein Blatt mit 
Etiketten jeweils nur einmal. 



ACHTUNG Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Briefumschlage, Sonderpapier oder 

Papier, das schwerer ist als 216 g/m^. Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des 
MFP-Gerats fuhren. 

Beschaffenheit der Etiketten 

Bei der Auswahl von Etiketten sollten Sie auf die Qualitat der einzelnen Komponenten achten: 

• Klebeetiketten: Das Klebematerial sollte bei 200 °G stabil bleiben. Dies ist die maximale 
Fixiertemperatur des MFP-Gerats. 

• Anordnung: Verwenden Sie ausschlieRlich Etiketten, die den Bogen zusammenhangend 
bedecken. Bei Bogen mit Lucken zwischen den Etiketten konnen sich Etiketten ablosen und 
zu schwerwiegenden Papierstaus fuhren. 

• Gewellte Etiketten: Vor dem Drucken mussen die Etiketten flach eingelegt werden. Sie 
durfen nicht mehr als 13 mm in eine Richtung gewellt sein. 

• Voraussetzung: Verwenden Sie keine Etiketten mit Knicken, Blasen oder anderen 
Anzeichen von Ablosung. 

Transparentfolien 



ACHTUNG Im MFP-Gerat verwendete Transparentfolien mussen der maximalen Fixiertemperatur des 

MFP-Gerats standhalten, die 200 °C betragt. Verwenden Sie ausschlieRlich fur die Verwendung 
in monochromen Laserdruckern empfohlene Transparentfolien, um eine Beschadigung des 
MFP-Gerats zu vermeiden. 

Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Briefumschlage, Sonderpapier oder 
Papier, das schwerer ist als 216 g/m^. Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des 
MFP-Gerats fuhren. 

Wenn beim Drucken von Transparentfolien Probleme auftreten, verwenden Sie Fach 1 , und 
senden Sie die Transparentfolien an das obere Ausgabefach. 
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Umschlage 



Verwenden Sie zum Drucken von Briefumschlagen Fach 1 und fur die Ausgabe das obere Fach. 
Beschaffenheit der Briefumschlage 

Die Besclnaffenlneit der Briefumsclnlage spielt eine groRe Rolle. Die Falzlinien von 
Briefumsclnlagen konnen betraclntlicin variieren, nicint nurzwisclnen Produkten versclniedener 
Hersteller, sondern aucin innerlnalb einer Packung vom gleiclnen Hersteller. Das erfolgreiclne 
Drucken auf Briefumsclnlagen Inangt von deren Qualitat ab. Beachten Sie bei der Auswahl von 
Briefumsclnlagen folgende Kriterien: 

• Gewicint: Die unterstutzten Umsclnlaggewiclnte sind im Absclnnitt 
Druckmedienspezifikationen aufgefulnrt. 

• Besclnaffenlneit: Aclnten Sie vor dem Drucken darauf, dass die Briefumsclnlage flacin liegen. 
Die Wellung darf Inoclnstens 6 mm betragen, und die Briefumsclnlage durfen keine Luft 
entlnalten. (Briefumsclnlage mit Lufteinsclnlussen konnen zu Problemen fuhren.) 

• Voraussetzung: Vergewissern Sie sicin, dass die Briefumsclnlage nicint geknittert, eingekerbt 
Oder in anderer Weise besclnadigt sind. 

• Formate in Facin 1 : Weitere Informationen finden Sie unter Unterstutzte Papierformate fur 
Zufuhr und Ausgabe. 

Briefumschlage mit Klebestreifen oder Laschen 

Bei Briefumsclnlagen mit abzielnbaren Klebestreifen oder mit melnr als einer zum VersclnlieRen 
umzufaltenden Lasclne muss das entlnaltene Klebemittel der Hitze und Druckwirkung des 
MFP-Gerats standlnalten. Zusatzliclne Lasclnen und Klebestreifen konnen zu verknitterten oder 
geknickten Briefumschlagen sowie zu Papierstaus fuhren. 

Briefumschlage mit doppelseitigen Saumen 

Bei Briefumschlagen mit doppelseitigen Saumen befinden sich anstelle von diagonalen Saumen 
senkrechte Saume an beiden Enden des Briefumschlags. Bei diesem Umschlagtyp konnen 
leichter Verknitterungen entstehen. Achten Sie darauf, dass der Saum vollstandig bis zur Ecke 
des Briefumschlags reicht. 

Lagerung von Briefumschlagen 

Die ordnungsgemaRe Lagerung der Briefumschlage tragt zu einer guten Druckqualitat bei. 
Briefumschlage sollten flach liegend gelagert werden. Wenn in einem Briefumschlag Luft 
eingeschlossen ist und eine Blase entsteht, verknittert der Briefumschlag moglicherweise beim 
Drucken. 



Karton und schweres Papier 

Zur Optimierung der Leistung des Produkts sollten Sie in Fach 1 kein Papier verwenden, das 
schwerer als 216 g/m^ ist, und in den anderen Fachern kein Papier, das schwerer als 199 g/m^ 
ist. Zu schweres Papier kann Einzugsfehler, Stapelprobleme, mangelhafte Tonerfixierung, 
schlechte Druckqualitat oder eine ubermaRige Abnutzung der mechanischen Telle zur Folge 
haben. 
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Beschaffenheit von Karton 

• Glatte: Bei Karton mit einem Gewicht zwischen 1 35 und 21 6 g/m^ sollte die Glatte 1 00 bis 
180 SIneffield betragen. 

• Beschaffenheit: Karton sollte flach liegend lagern. Die Wellung darf hochstens 5 mm 
betragen. 

• Voraussetzung: Vergewissern Sie sich, dass Karton nicht geknittert, eingekerbt oder in 
anderer Weise beschadigt ist. 

• Formate: Siehe die Auflistung der Formate fur Fach 1 . 

Hinweis Stellen Sie vor dem Einlegen von Karton in Fach 1 sicher, dass dieser normal geformt ist und 

keine Schaden aufweist. Vergewissern Sie sich auch, dass die einzelnen Blatter nicht aneinander 
haften. 
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Umgebungsbedingungen 



Leistungsaufnahme 







Leistungsaufnahme (Durchschnitt, in Watt) ^ 




Modell 


Drucken '° 


Kopleren'' 


Bereit ° Bereitschaft 1 ® Bereitschaft 2 


Aus 


HP LaserJet 
9050MFP 


1130 W 
(50 Seiten 
pro Minute) 


1160 W 
(50 Seiten 
pro Minute) 


305 W 221 W 59 W 


0,9 W 


HP LaserJet 
9040MFP 


1070 W 
(40 Seiten 
pro IVIinute) 


1120 W 
(40 Seiten 
pro Minute) 


305 W 221 W 59 W 


0,9 W 



a. Stand: 27. Mai 2004. Anderung der Werte vorbehalten. Al<tuelle Informationen finden Sie unter 
www.lip.com/support/lj9040mfp oder www.iip.com/support/lj9050mfp . 

b. Die gemessene Netzspannung entspriclit den liochsten Messwerten fur Drucl<en und Kopieren 
bei alien Standardspannungen. 

c. Warmeabgabe im Bereitschaftsmodus = 1045 BTU/li (HP LaserJet 9050MFP), 1045 BTU/h 
(HP LaserJet 9040MFP) 

d. Standarddauer von Bereitschaftsmodus zu Bereitschaft 1=15 Minuten und zu 
Bereitschaft 2 = 90 Minuten (HP LaserJet 9050MFP), 60 Minuten (HP LaserJet 9040MFP) 

e. Ubergang von Bereitschaft 1 zum Start des Drucl<vorgangs = 20 Sel<unden und von 
Bereitschaft 2 zum Start des Druckvorgangs = 145 Sekunden 



Anforderungen an die Stromversorgung 



WARNUNG! Die Anforderungen an die Stromversorgung sind je nach Land/Region, wo der Drucker gekauft 

wurde, unterschiedlich. Die Betriebsspannung darf nicht umgewandelt werden. Dies kann zur 
Beschadigung des Druckers fuhren und damit die Produktgewahrleistung aufheben. 



1 1 0-Volt-Modeiie 230-Voit-Modeile 



1 00-1 27 V (+/- 1 0 %) 220-240 V (+/- 1 0 %) 

50/60 Hz {+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz) 



Kurzzeit-Nennstrom 12 A 5,3 A 



DEWW 



Umgebungsbedingungen 207 



Angaben zur Gerauschentwicklung 



Angaben nach 
ISO 9296^ 



HP LaserJet 9050MFP Schallleistungspegel 



Drucken/kopieren 
(49 Seiten pro 
Minute) 



LwAd = 7,4 Bel (A) 
[74 dB (A)] 



Bereit 



LwAd = 5,7 Bel (A) 
[57 dB (A)] 

Oder im Wesentlichen 
unhorbar 



Schalldruckpegel 

(am Nachbararbeitsplatz) 



Drucken/kopieren 
(49 Seiten pro 
IVlinute) 



-pAm = 58 dB (A) 



Bereit 



LpA^ = 39 dB (A) 
Oder im Wesentlichen 
unhorbar 



HP LaserJet 9040MFP Schallleistungspegel 



Drucken/kopieren 
(39 Seiten pro 
Minute) 



LwAd = 7,4 Bel (A) 
[74 dB (A)] 



Bereit 



LwAd = 5,7 Bel (A) 
[57 dB (A)] 

Oder im Wesentlichen 
unhorbar 



Schalldruckpegel 

(am Nachbararbeitsplatz) 



Drucken/kopieren 
(39 Seiten pro 
Minute) 



LpAm = 58 dB (A) 



Bereit 



LpAm = 39 dB (A) 
Oder im Wesentlichen 
unhorbar 



a. Stand: 2. Marz 2004. Anderung der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen finden Sie unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . 



Hinweis 



Getestete Konfiguration: Basisgerat imfortlaufenden Druck- undScanvorgang mitADFauf Papier 
im Format A4 bei 49 Seiten pro Minute (HP LaserJet 9050MFP) bzw. 39 Seiten pro Minute 
(HP LaserJet 9040MFP) ohne Verwendung eines Ausgabegerats 
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Betriebsumgebung 



Betriebstemperatur 


10 bis 32,5 °C 


Relative 


1 0 bis 80 % 


Luftfeuchtigkeit 




Lagerungstemperatur 


-40 bis 15,6 °C 


Luftfeuchtigkeit bei der 


1 0 bis yo % 


Lagerung 




Geschwindigkeit in 


50 Seiten pro IVIinute 


Seiten pro IVIinute 


(HP LaserJet 9050MFP) 


40 Seiten pro IVIinute 




(HP LaserJet 9040MFP) 
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Bedienfeldmenus 



Uberblick 

Bei der Gestaltung des Bedienfeldmenus wurde versucht, alle von den Endbenutzern benotigten 
Menus anzuzeigen und alle von Administratoren verwendeten Menus zu verbergen. 
Endbenutzer suchen in der Regel zuerst in den ersten drei Menus der Liste. Administratoren und 
Servicetechniker verwenden andere Befehle, die durch eine PIN (personliche 
Identifikationsnummer) geschutzt werden konnen. 

Die moisten Routine-Druckaufgaben konnen vom Computer aus uber den Treiber oder die 
Software ausgefuhrt werden. Dies ist die einfachste Methode zur Steuerung des MFP-Gerats. 
Hierbei werden die Bedienfeldeinstellungen des MFP-Gerats auRer Kraft gesetzt. Informationen 
hierzu finden Sie in den Hilfedateien der Software. Informationen zum Zugriff auf den Treiber 
finden Sie unter Nutzliche Software fur erhohte Flexibilitat. Menus und Menuoptionen, auf die 
nicht zugegriffen werden kann, stehen fur das betreffende MFP-Gerat entweder nicht zur 
Verfugung oder wurden vom Netzwerkadministrator gesperrt. (In diesem Fall wird auf dem 
Bedienfeld die Meldung kein zugrif-f iienuS gesf-'ERRT angezeigt.) Wenden Sie sich an den 
Syste m ad m i n istrato r. 

Die MFP-Bedienfeldeinstellungen werden durch Treiber- und Softwarebefehle auBer Kraft 
gesetzt. 

Uber das Bedienfeld konnen Sie eine Menustruktur drucken, aus der die Anordnung und die 
aktuellen Einstellungen der Menuoptionen des Bedienfeldes hervorgehen (siehe Menustruktur). 

Abhangig von den im MFP-Gerat installierten Optionen konnen auf dem Bedienfeld zusatzliche 
Menuoptionen angezeigt werden. 

In diesem Anhang werden alle Optionen und moglichen Werte fur das MFP-Gerat aufgelistet. 
(Die Standardwerte werden in der Spalte „Option" aufgefuhrt.) 

Weitere Informationen zu den HP Ausgabegeraten finden Sie im Benutzerhandbuch, das im 
Lieferumfang des Produkts enthalten ist. 

Der vorliegende Anhang enthalt Informationen zu folgenden Themen: 

• Im Menu Job wiederaufnehmen" werden die im MFP-Gerat gespeicherten Jobs angezeigt. 
Die Jobs werden nach Benutzer und Jobname geordnet aufgefuhrt. Informationen zum 
Speichern von Jobs finden Sie unter Jobspeicherungsfunktionen. 

• Das Menu Jnformationen" enthalt eine Aufstellung der druckbaren Menustruktur und andere 
Informationsseiten. 

• Das Menu „Papierzufuhr" wird zum Einstellen des Druckmedientyps (und des Formats, falls 
dieses nicht automatisch erkannt wird) fur jedes Papierfach verwendet. 

• Uber das Menu „Gerat konfigurieren" konnen Administratoren Standardwerte festlegen, 
E/A-Anschlusse einrichten, Diagnoseprogramme ausfuhren und das MFP-Gerat auf die 
Werkseinstellungen zurucksetzen. 
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Folgende Untermenus stehen im Menu Gerat konfigurieren zur Verfugung: 

• Untermenu „Originale" 

• Untermenu „Kopieren" 

• Untermenu „Optimierung" 

• Untermenu „Senden" 

• Untermenu „Drucken" 

• Untermenu „Druckqualitat" 

• Untermenu „System-Setup" 

• Untermenu „E/A" 

• Untermenu „Resets" 

• Mit Hilfe des Menu „Fax" werden die Optionen fur das Senden und Empfangen von Faxen 
ausgewahlt. 

• Das Menu „Diagnose" stellt Informationen zum MFP-Gerat bereit, mit denen Administratoren 
und Serviceteclnniker Einstellungen definieren, Verwendungsinformationen anzeigen und 
Felnler belneben konnen. 

• Uber das Menu „Service" konnen Serviceteclnniker den Status des MFP-Gerats uberwaclnen 
und bei der telefonisclnen Unterstutzung die erforderliclnen Informationen abrufen. 
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Menu „Job wiederaufnehmen" 



Hinweis Wenn keine privaten, gespeicherten, Schnellkopie- oder Pruf- und Aufbewahrungsjobs auf der 

Festplatte oder im RAM-Speicher des MFP-Gerats gespeichert sind, wird bei Auswahl des Menus 
die Meldung ketne gespeicherT:, jobs uoF^HfiHE^EH angezeigt. 

1 Dem Benutzer wird eine Liste der Benutzernamen angezeigt. 

2 Aus dieser Liste walnit der Benutzer einen Benutzernamen aus, worauf eine Liste der fur 
diesen Benutzer gespeiclnerten Jobs angezeigt wird. 

3 Der Benutzer walnit einen Jobnamen aus und kann diesen Job drucken oder losclnen. Wenn 
zum Drucken eines Jobs eine PIN-Nummer erforderlicin ist, wird g (Sperrsymbol) neben 
dem Befehl df::uckeh angezeigt, und eine PIN-Nummer muss eingegeben werden. Wenn 
zum Drucken eines Jobs eine PIN-Nummer erforderlicin ist, wird g (Sperrsymbol) neben 
dem Befehl LoSCHEH angezeigt, und eine PIN-Nummer muss eingegeben werden. 

4 Wenn der Benutzer den Befehl df?uci<eh auswahit, wird er aufgefordert, die Anzahl der zu 
druckenden Exemplare (1 bis 32.000) anzugeben. 

Menu „lnformationen" 

Wenn Sie eine Informationsseite drucken mochten, wechsein Sie zu der gewunschten Seite, und 
beruhren Sie OK. 



Option Eriauterung 

rcNuSTRUKTUF; Erstellt eine Menustruktur, aus der die Anordnung und die aktuellen 

DRUCKEN Einstellungen der Menuoptionen des Bedienfeldes hervorgehen. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 

Zustand Bei-e i l. 

KONFi!3URRiiON Erstellt eine Seite mit der aktuellen Konfiguration des MFP-Gerats. 

DRULKEN Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 

Online-Zustand Ber-ei t. 

STflTUSSEiTE FOR Erstellt eine Seite, auf der angegeben wird, wie viele Seiten mit dem jeweiligen 
MfiTERIRL DRUCKEN Verbrauchsmaterial im MFP-Gerat noch gedruckt werden kbnnen. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 
Online-Zustand Bei-e; 1 1.. 

UERERRUCHS INFOS Erstellt eine Seite mit Angaben fur die Kostenabrechnung. Diese Option ist nur 
DRUCKEN dann verftigbar, wenn eine Festplatte installiert ist. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 
Online-Zustand Bei-eit. 



L'H I t. i y tKilt. J. ui-ii-i J. s 



Erstellt eine Verzeichnisseite mit Informationen zu alien installierten 
Massenspeichergeraten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 
Online-Zustand Bereit. 
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Option 



Eriauterung 



PCL-SCHRIFTRRTEH- Erstellt eine Liste mit Zeichensatzen aller fur das MFP-Gerat verfugbaren 

LISTE DRUCKEH PCL-Schriftarten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 
Online-Zustand Eereit. 



PS-scHRiFTRRTEN- Erstellt eine Liste mit Zeichensatzen aller fur das MFP-Gerat verfugbaren 
LISTE DRUCKEH PS-Schriftarten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt das MFP-Gerat wieder in den 
Online-Zustand Beneit. 
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Menu „Papierzufuhr" 



Wenn die Einstellungen fur die Papierzufulnr uber das Bedienfeld richtig konfiguriert sind, konnen 
Sie durcin Auswalnl von Papiertyp und -format uber den Treiber oder die Software drucken. 
Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu bedruckenden Papiers. 

Einige Optionen in diesem Menu (z.B. beidseitiger Druck und manuelle Zufulnr) konnen Sie uber 
eine Anwendung oder uber den Treiber aufrufen (wenn der entspreclnende Treiber installiert ist). 
Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die Bedienfeldeinstellungen auRer Kraft. Weitere 
Informationen finden Sie unter Verwenden der Funktionen des Druckertreibers. 



Option 



Werte 



Eriauterung 



I- HUM xT-l/ 



tlSlL. J. tti i b 

LiiTTER 

LSiTTElR ! GEDRcLf 

LEGAL 

h4 

04! GEDREHT 
EKECUT I UE 
EKECUT I UE Cj I £ 
fi3 
fi5 



Mit Hilfe dieser Option konnen Benutzer das 
Papierformat fur Fach 2, 3 und 4 festlegen, wenn sich 
der Schalter im Fach in der Position benutzerdef. 
befindet. Wenn sich der Schalter in der Position 
sthNDhRD befindet, wird das Format erkannt. Setzen Sie 
fur <H> die jeweilige Fachnummer ein. 



i bf-.. 

216 >; 338 mm 
279 ;•; 432: mm 
EENuTZERDEF . 
BEL I EB . BEN . D 



FfiCH <H> 
TTp=HuRf'! 



CitL i tti J. btK I Yf - 

NuRHhI. 

UuRGEDRUCKT 

BRIEFKuPF 

TRhNSPkRENTFOL I E 

UORGELOCHT 

ETIKETTEN 

BRIEFPflPIER 

RECVCLIHG 

FRRBE 

KflRT0N>lt.3 
RhU 90 - 1 85 G -' 



Mit dieser Option konnen Benutzer den Papiertyp in 
jedem Papierfach angeben. Setzen Sie fur <H> die 
jeweilige Fachnummer ein. 

*U:1SCHLhG wird nurfur Fach 1 angezeigt. 
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Menu „Gerat konfigurieren" 



Dieses Menu enthalt alle Verwaltungsfunktionen. 

Untermenii „Originale" 

Sie konnen uber die Touclnscreen-Grafikanzeige auf samtliche Optionen zugreifen. Die Kopier- 
und Sendeoptionen konnen Sie allerdings aucin uber die Menus des MFP-Gerats auswalnlen. 



Option 



Werte 



Eriauterung 



LEGRL 
EXECUT 
fl3 
fi4 



Legt das Papierformat des Originaldokuments test. 

Das Format des Originaldokuments wird mit Hilfe der 
Papiersensoren automatisch erkannt. Wenn das Papierformat 
nicht erkannt wird, kann der Benutzer die gewUnsclite Auswalil 
in einer Liste unterstutzter Papierformate treffen. 



RNZfiHL 
DF?!JCK:E 



Legt fest, ob eine oder beide Seiten des Originaldokuments 
gescannt werden. 

Wenn 2 ausgewahit und das Original auf das Vorlagenglas 
gelegt wurde, wird der Benutzer aufgefordert, die Seite 
umzudrehen. 



IhT 



-11- uh::i 



Legt fest, ob das Original im Hochformat (kurze Kante oben) 
Oder im Querformat (lange Kante oben) ausgerichtet ist. 



Beschreibt das Druckbild des Originals. 

Wahlen Sie FOTO aus, wenn das Original aus grafischen 
Abbildungen besteht, und wahlen Sie TEXT aus, wenn es nur 
aus Text besteht. Wahlen Sie GEIVIISCHT aus, wenn das 
Original Text- und Grafikkomponenten aufweist. 



Gibt den Kontrast und den Helligkeitsgrad des Bildes an. Sie 
konnen zwischen neun Stufen wahlen. 

0 = am dunkelsten 

8 = am hellsten 



SCHUERES 
PfipnER=fiUS 



Gibt an, dass schweres Papier gescannt wird. 

Wenn die Einstellung fur schweres Papier aktiviert ist, wird der 
Druck angepasst, der im Scanbereich auf das Papier ausgetibt 
wird. Dies kann sich auf die Ausgabequalitat von Papier 
auswirken, dessen Gewicht Ciber 100 g/m^ betragt. 
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Untermenii „Kopieren" 



Option 


Werte 


Eriauterung 


fiNZhiML 

UKUL-rxbli. i iizi -l— 1 




Gibt an, ob eine Kopie ein- oder beidseitig gedruckt wird. 




EIN 


Gibt an, ob die Kopien sortiert oder unsortiert ausgegeben 
werden. 


EKEHPLhRE=1 


i-999 


Gibt die Anzahl der erstellten Kopien an, wenn Sie Start 
drucl<en und die Anzahl der Kopien nicht uber das numerische 
Tastenfeld auswahlen. 




1 RaRclkiamme!-- 
Ecke 


Wenn die Funl<tion zum Heften verwendet werden soil, wird mit 
Hilfe dieser Option angegeben, an welcher Stelle und mit wie 
vielen Klammern gelieftet wird. 




2 F?andk 1 amnieri- 

3 F?andk 1 amniEr i- 


Wenn am IVIFP-Gerat ein Stapler angebracht ist, steht die Option 
71 im Hpftpn nirht 7iir Vprfriniinn 




6 F?andk 1 ammer!- 
Ruc k enhef t un9 


Hinweis 

Testen Sie die Hefter-Optionen fur unterschiedliche 
Papierformate, Papierausrichtungen und Einzugsrichtungen, bis 
Sie die gewCinschten Ergebnisse erzielen. 


Untermenii 


„Optimierung" 


Option 


Werte 


Eriauterung 



Gibt die Einstellung fur die Scharfe an. 
e = geringste Scharfe 
4 = hochste Scharfe 



FH I NTERGRUND t? 


-8 Legt test, welcher Toil des Hintergrunds des Originals in der 


ENTFERNEN=2 


Kopie nicht gedruckt wird. Das Entfernen des Hintergrunds ist 




dann sinnvoll, wenn die Kopie beidseitig bedruckt wird und dabei 




vermieden werden soil, dass das Druckbild der Vorderseite auf 




der Rtickseite durchscheint. 




e = minimale Hintergrundentfernung (mehr Hintergrund sichtbar) 




8 = maximale Hintergrundentfernung (weniger Hintergrund 




sichtbar) 
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Untermenu „Senden" 



Option 



Werte 



Parameter Eriauterung 



scfiH- F'hREsE Legt test, ob das Dokument in Farbe oder in 

UuREiHSTELLUHGEH=F scHUHRZWE I ss SchwarzweiB gescannt wird. 

RRBE 



DRTEITVF-PDF 



PDF 



Legt das Dateiformat der E-Mail-Anlage fest. 



JPEG 



DHTEIGRciSSE= 
STFiHDfiRD 



KLEIN 

STfiHDfiRD 

GROSS 



Legt den Komprimierungsgrad einer Datei 
fest, der die DateigroRe bestimmt. 



fiUFLoSUNG= 
150 DPI 



75 DPI Legt die Auflosung eines Dokuments oder 

ise DPI eines Bildes fest, wobei ein niedriger dpi-Wert 

200 DPI eine kleinere DateigroBe bedeutet. Dies kann 

300 DPI jedoch die Bildqualitat beeinflussen. 



fiDRESSuEERPRuFUHG= EIH 
EIH fiUS 



Zum Uberprufen von E-Mail-Syntax. Eine 
gultige E-Mail-Adresse muss das Zeiclien „@" 
und einen Punkt („.") enthalten. 



SENDE - GhTEwhtS 
SUCHEH 



Im Netzwerk wird nacfi SIVITP- und LDAP- 
Gateways zum Senden von E-Mail gesucht. 



SMTP-GfiTEUfiV 



Die IP-Adresse des zum Senden von E-Mails 
venwendeten SMTP-Servers. 



LDfiP-GfiTEUfiV 



Die IP-Adresse des LDAP-Gateways, uber 
den E-Mail-lnformationen abgefragt werden. 



SENDE -GhTEUOVS 
TESTEN 



Die konfigurierten Gateways werden auf ihre 
Einsatzbereitscliaft uberpruft. 



MFP 

REPLIZIEREH 



Durch diese Option werden die 
Sendeeinstellungen von einem MFP-Gerat 
auf ein anderes ubertragen. 
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Untermenii „Drucken" 



Sie konnen einige Optionen in diesem Menu in einer Anwendung oder iiber den Treiber aufrufen 
(sofern der entspreclnende Treiber installiert ist). Durcin die Treiber- und Softwareeinstellungen 
werden die Bedienfeldeinstellungen auBer Kraft gesetzt. Weitere Informationen finden Sie unter 
Verwenden der Funktionen des Druckertreibers. 



Option 



Werte 



Eriauterung 



bis 



Legen Sie den Standardwert fur die Anzahl der 
Exemplare fest. Hierbei konnen Sie eine beliebige Zaiil 
von 1 bis 32.1388 auswalilen. Walilen Sie die Anzahl 
der Exemplare tiber das numerische Tastenfeld aus. 

Hinweis 

Am besten geben Sie die Anzahl der Exemplare tiber 
den Treiber oder die Software ein. (Die Treiber- und 
Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen auBer Kraft.) 



STfiNDfiF^DPRP I ERFORMfl"! 
LETTER 



LEGAL 
h4 

ekecut i ue 



Legt das Standardformat des Druckbildes fur Papier 
und Briefumschlage fest. (Der Name der Option 
wechselt (Papier/Briefumschlage), wenn Sie durch die 
verfCigbaren Formate blattern.) 



BD -J i S 

BEHUTZEFiDEF . 
h5 

LETTER s GEDRE 
STRTENENT 
216 X 330 mm 
305 X 45? mm 
h4 ! GnEDREHT 
Rh3 

EKECuT I UE <! J 1 
DPuSTChRD <! J 1 
8K 



BRIEFUHSCHLnG NR. 

10 

UMSCHLfiG MONRRCH 
UMSCHLRG C5 
UMSCHLhG DL 
umschlrg 85 



STSNDSRD-BEH.DEr- 



i'!H-DoL 1 NhE 1 

BREITE 

LgNGE 



Mit dieser Option konnen Benutzer das Papierformat 
fur alle installierten Facher festlegen. Setzen Sie fur 
<N> die jeweilige Fachnummer ein. Dieses Menu wird 
nur angezeigt, wenn der Schalter des ausgewahlten 
Fachs auf BENUTZERDEF gestellt ist. Der Benutzer 
kann die Lange und Breite des benutzerdefinierten 
Papierformats anhand des Formataufklebers in den 
Fachern auswahlen. 
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Option 


Werte 


Eriauterung 


F'RF-' I Ef?SUSGRBE 


OFJERES FHCF^ 
UHTEF?ES FhCH 
UNTERES 
BROSCHuRENF" . 
FpCFHFER 1-8 


Uber diese Option konnen Benutzer das 
Papierausgabefacli festlegen. In diesem Menu werden 
nur installierte Ausgabefacher angezeigt. 

In der Standardeinstellung ist das erste Fach 
„Druckseite unten" des Ausgabegerats ausgewahlt. 


duple;k==pus 


BUS 
EIN 


Setzen Sie den Wert auf Eir l, um ein Blatt Papier auf 
beiden Seiten zu bedrucken (Duplexdruck) oder auf 
hUS, um nur auf einer Seite zu drucken (Simplexdruck). 

Weitere Informationen finden Sie unter Beidseitiges 
Drucken (Duplexdruck). 


duf=i.j:;«;bimdumi3==LsNGS LpNGS Mit Hilfe dieser Option konnen Benutzer die 

quef; Bindungsl<ante fijr den beidseitigen Drucl< andern. 

Diese IVIenuoption wird angezeigt, wenn das Zubelior 
fur den beidseitigen Drucl< am IVIFP-Gerat 
angesclilossen ist und die Option [::'UF'Le;«;==ein 
ausgewatilt wurde. 


H4.-L.ETTEF? IGN0RIEREN== jfl Verwenden Sie diesen Befehl, wenn ein A4-Job auf 
Jh hein Drucl<medien im Format Letter gedruckt werden soil, 

jedocti kein Papier im Format A4 eingelegt ist (oder um 
auf Druckmedien im Format A4 zu drucken, wenn ein 
Letter-Job gesendet wird, im entsprechenden Fach 
aber kein Papier im Format Letter eingelegt ist). 


MhNUELLE ZUFUFiR=HUS 


hiUS 

EIN 


Legen Sie das Papier manuell in Fach 1 ein, so dass 
es aus diesem Fach und nicht automatisch aus einem 
anderen Fach eingezogen wird. Wenn die Option 
Mi-iNul-LLl- ,;Li!-UH!-:==i=.i.N ausgewahlt wurde und Fach 1 
leer ist, wird das MFP-Gerat beim Empfang eines 
Druckjobs offline geschaltet. In diesem Fall wird die 
Meldung fifiHUELLE ZUFUF-IR [PhPIERFORMhTj angezeigt. 

Weitere Informationen finden Sie unter IVianuelle 
Zufuhr von Papier aus Fach 1 . 


RhNDLOS[>RuCF;! 

hLS SThHDhRD=HEIH 




Aktiviert oder deaktiviert das randlose Drucken fur alle 
Druckjobs. Dieser IVIodus kann innerhalb eines 
Druckjobs durch eine PJL-Variable fur randloses 
Drucken auBer Kraft gesetzt werden. 



C0URiER-scFiRiFT=N0RMHL. NORNRL. Wahlen Sie die Version der zu verwendenden Gourier- 

dunf::el. Schrift aus: 

HuRMhL: Die interne Courier-Schrift, die bei 

HP LaserJet 4 Series-Druckern zur Verftigung steht. 

[>unf;:el: Die interne Courier-Schrift, die bei 
HP LaserJet III Series-Druckern verfugbar ist. 

Die beiden Schriften konnen nicht gleichzeitig 
verwendet werden. 
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Option 


Werte 


Eriauterung 


BREITES FI4=HEIH 


jfi 

NEIN 


Durch die Einstellung BREITES A4 wird die Anzalil der 
Zeichen geandert, die In einer Zelle auf Papier Im 
Format A4 gedruckt werden konnen. 

jh: In einer Zelle konnen bis zu 80 Zeichen mit 
Zeichenbreite 10 gedruckt werden. 

NEIH: In einer Zelle konnen bis zu 78 Zeichen mit 
Zeichenbreite 10 gedruckt werden. 


PS-FEHLERSEITE 
DRUCKEN=HUS 


EIH 
BUS 


Wahlen Sle die Option ein aus, damit belm Auftreten 
von PS-Fehlern die entsprechende PS-Fehlerselte 

^CUI UOf\L VVIIU. 


PDF" - FEHLEF; Df5UCKEH=HUS 


E I H 
BUS 


Wahlen Sle die Option ein aus, damIt belm Auftreten 
von PDF-Fehlern die entsprechende PDF-Fehlerselte 



gedruckt wird. 
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Untermenii „PCL" 



Option 


Werte 


Eriauterung 


r- UKi'IUL.HKL.pri!j:it:==&i:J 


5 bis 128 


Stellt fUr das Standardpapierformat einen vertil<alen 
Abstand von 5 bis 128 Zeilen ein. Geben Sie den Wert 
uber das numerisclie Tastenfeld ein. 


rusr:echtung= 

HOCHF-UNtlfiT 


HOCHFORMRT 
QUERFGRMPT 


IVlit dieser Option l<6nnen Benutzer die 
Standardausriclitung der Seite festlegen. 

1 1 1 1 1 VV v*' 1 o 

Am besten geben Sie die Seitenausrichtung uber den 
Druckertreiber oder die Anwendung ein. (Die Treiber- und 
Softwareeinstellungen setzen die Bedienfeldeinstellungen 
au(3er Kraft.) 


schr:efthrtquell.e== 

INibkH 


KhRTENSILCK- 
l-'LHiZ X 


IHTERH: Interne Schriften 

kbrtehsteckplpt:;: i, 2 oder 3: In einem der drei DIMM- 
Steckplatze gespeicherte Schriftarten 


scHR:[FTHRTMurfiER== 8-999 Den einzelnen Schriftarten wird jeweils eine Nummer 
e zugewiesen, die dann ebenfalls in der PCL-Schriftenliste 

aufgefCihrt ist (siehe PCL- oder PS-Schriftartenliste). Die 
Scliriftartnummer ist im Ausdruck in der entsprechenden 
Zelle aufgeftihrt. 


ZE I CHEHD I CHTE DER 
SCHR 1 FThRT== 1 0 




Geben Sie uber das numerische Tastenfeld einen Wert 
ein. Ob diese Option angezeigt wird, hangt von der 
ausgewahlten Schriftart ab. 




Auswalil 

verfUgbarer 

Zeichensatze 


Wahlen Sie uber das Bedienfeld des MFP-Gerats einen 
der zahlreichen verfugbaren Zeichensatze aus. Ein 
Zeichensatz ist eine eindeutige Zusammenstellung aller 
Zeichen einer Schriftart. PG-8 oder PG-850 bieten sich fur 
Strichzeichnungen an. 


CR PN LP 
RNHpNGEN=NEIN 




Wahlen Sie Jh, um bei rtickwartskompatiblen PGL-Jobs 
(nur Text, keine Jobsteuerung) an jeden Zeilenvorschub 
ein Wagenrucklaufzeichen anzufugen. In bestimmten 
Umgebungen, beispielsweise UNIX, wird eine neue Zeile 
nur durch den Steuercode fur Zeilenvorschub angezeigt. 
Mit dieser Option konnen Benutzer das erforderliche 
Wagenrucklaufzeichen an jeden Zeilenvorschub 
anhangen. 


LEERE SE I TEH 
UHTERDRuCKEH==HE I H 




Wenn Sie fur diese Option jh einstellen, wird der 
Seitenvorschub ignoriert, wenn die Seite leer ist. 
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Untermenii „Druckqualitat" 



Sie konnen einige Optionen in diesem Menu in einer Anwendung oder iiber den Treiber aufrufen 
(sofern der entspreclnende Treiber installiert ist). Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen 
die Bedienfeldeinstellungen auBer Kraft. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden der 
Funktionen des Druckertreibers. 



Option 



Werte 



Eriauterung 



hUSR i CHTUNG 
EIHSTELLEN 



TESTSE I TE 
DRUCKEN 



Q!JELLE=FnC 



Andert die Ausrichtung der Rander, so dass das Bild vertikal 
und horizontal zentriert ist. Sie konnen das Druckbild auf der 
Vorderseite auch so ausrichten, dass es auf der Ruckseite 
gedruckt wird. 



FhCH <X> 
e i nstell . 



i- iKlERERiCiDl Liste der Konfigurieren Sie den Fixiereinheit-IVIodus fur die einzelnen 

Papiertypen Papiertypen. 

Der Fixiereinheit-IVIodus kann nur mit Hilfe dieser IVIenCioption 
des Bedienfeldes geandert werden. 

hutum. : Wahit automatisch den optimalen IVIodus fur diesen 
Druckmedientyp aus. 

HGRi'inL: Normale Temperatur, Druckgeschwindigkeit von 
50 Seiten pro Minute (40 Seiten pro Minute beim 
HP LaserJet 9040MFP-Gerat). 

NlEDRliB: Niedrige Temperatur, Druckgeschwindigkeit von 
50 Seiten pro Minute (40 Seiten pro Minute beim 
HP LaserJet 9040MFP-Gerat). 

HGCHi: Temperatur wird erhoht, Druckgeschwindigkeit von 
50 Seiten pro Minute (40 Seiten pro Minute beim 
HP LaserJet 9040MFP-Gerat). 

HGCH2: Temperatur wird erhoht, Druckgeschwindigkeit von 
32 Seiten pro Minute. 

SF-EiilSL: Druckmodus mit normaler Geschwindigkeit, zwischen 
den einzelnen Jobs wird eine Pause von 40 Sekunden 
eingelegt. Nach dem Druck von jeweils 400 Seiten wird die erste 
Seite des entsprechenden Jobs mit einer niedrigeren 
Geschwindigkeit gedruckt, damit die Fixiereinheit gereinigt wird. 
Die gedruckte Seite sollte dadurch keine Mangel aufweisen. 
Dies ist keine bevorzugte Einstellung. 

Der Standardmodus fUr alle Papiertypen ist hutoh. 

Eine vollstandige Liste der untersttitzten Papiertypen finden Sie 
unter Druckmedienspezifikationen. 

VORSICHT 

Wenn Sie den Fixiereinheit-Modus auf HOCHi oder Hul:H2 setzen, 
muss er nach Abschluss des Druckvorgangs wieder auf den 
Standardwert gesetzt werden. Durch die Einstellung i-iocHi oder 
H0CH2 fur einen Papiertyp wird die Lebensdauer verschiedener 
Verbrauchsmaterialien (z.B. der Fixiereinheit) moglicherweise 
verringert. Daruber hinaus konnen Papierstaus oder andere 
Probleme auftreten. 
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Option 


Werte 


Eriauterung 


Ri.jF"LGSUNG= 


3S0 
608 

FhSTF?ES 1 260 


Wahlen Sie einen der folgenden Werte fur die Auflosung aus: 

380: Entwurfsqualitat be! maximaler Gesctiwindigkeit des 
MFP-Gerats. 300 dpi (Punkte pro Zoll) wird als Einstellung fur 
einige Bitmap-Schriften und -Grafiken sowie fur die 
Kompatibilitat mit den HP LaserJet III Series-Druckern 
empfohlen. 

6.00: Hohe Druckqualitat bei maximaler Druckergeschwindigkeit. 
FFiSTRES 1200: Beste Druckqualitat (vergleichbar mit 1200 dpi) 
bei maximaler Druckgeschwindigkeit. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die Auflosung im Treiber oder in der 
Software. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen au(3er Kraft.) 




PUS 
HELL 
NITTEL 
DUNKEL 


Mit Hilfe der Einstellung fur die REt-Technologie (Resolution 
Enhancement Technology) konnen Winkel, Kurven und Kanten 
geglattet ausgegeben werden. 

Bei alien Druckauflosungen, darunter auch FastRes 1200, fuhrt 
REt zu besseren Ergebnissen. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die REt-Elnstellung im Treiber oder in der 
Anwendung. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen au(3er Kraft.) 




E I N 
flUS 


Wenn diese Option aktiviert ist, erfolgt der Druck mit einer 
verringerten Tonermenge pro Seite. Die Druckqualitat der Seite 
wird dadurch jedoch drastisch reduziert. 


TDNEf?D 1 CHTE=3 


1 •- 5 


Der Helligkeitsgrad der gedruckten Seite kann durch Andern der 
Einstellung fur die Tonerdichte angepasst werden. Die 
Einstellungen reichen von l (hell) bis s (dunkel). Mit der 
Standardeinstellung 3 werden jedoch normalenweise die besten 
Ergebnisse erzielt. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die Tonerdichte im Treiber oder in der 
Software. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen aul3er Kraft.) 


NDE-'US FuR 

KLE I HFijF?i'!HT I GES 

PRP I ER=HuRi'1hL 


NGFiNPL. 


Beim Drucken auf schmalen Druckmedien dehnen sich die 
Fixierwalzen moglicherweise an den Stellen aus, an denen die 
Druckmedien die Walzen nicht bertihren. Dies kann wiederum 
dazu fuhren, dass die Druckmedien zerknittern. 


REINIGUNGSSEITE Ke in Uiert zLir Bertihren Sie OK, um eine Reinigungsseite zu drucken. 
ef;stelleh nusuahi Hierdurch wird uberschussiger Toner aus dem Papierpfad 

entfernt. 

Damit die Reinigungsseite ordnungsgemaB ausgefUtirt wird, 
sollten Sie die Seite auf Kopierpapier (und nicht auf 
Sclireibmaschinenpapier oder raues Papier) drucl<en. Befolgen 
Sie die Anweisungen auf der Reinigungsseite. An der 
Statusleiste konnen Sie erkennen, wie welt der Prozess 
fortgeschritten ist. 
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Untermenij „System-Setup" 



Die Optionen in diesem Menu wirl<en sich auf die Funktionalitat des MFP-Gerats aus. 
Konfigurieren Sie das Gerat entsprechend Ihren Druckanforderungen. 



Option 


Werte 


Eriauterung 




DhTUN 

DHlUNSFORMfiT 
ZEIT 

ZEITFORMFiT 


Legt Daturn und Uhrzeit fur das MFP-Gerat test. Die 
Echtzeituhr wird auf die Greenwich Mean Time (GMT) 
eingestellt. 


J 0B3i"'E I ChE!F;UNG='= 
32 


1-100 


Legt die Anzahl der Jobs fast, die auf der zusatzlichen 
Festplatte des MFP-Gerats gespeichert werden konnen. 


ZEITLiniT FuR 

JOBSPEICHERUNG= 

BUS 


fiUS 
1 STD 

1 ThG 
1 WOCHE 


Legt den Zeitraum fest, nacli der Scfinellkopie-Jobs, Prijf- und 
Aufbewahrungsjobs sowie private und gespeicherte Jobs 
automatiscfi aus der Wartescfilange geloscfit werden. 



Legt fest, ob die IP-Adresse des Druckers in der Meldung Bereit 
angezeigt wird. Wenn dieser Wert auf EIN gesetzt wird, wird die 
Adresse der ElO-Karte im Steckplatz 1 angezeigt. 



FhCHE I GLHSCHhFTEH 



hHGEFuRD . 
FfiCH 



iUK l'IHnU!-L.L!-|--l 

ZUFUHR 
PS- 

UERhF;BEITUHG 
DRUCKMEDIEH 



Legt die Eigenschiaften des Faclis durcli die Angabe des Faclis 

fest, aus dem gedruckt werden soil. 

Mit der Option hHheford. Fi=iL:H i..ierwenden wird das Fach 

festgelegt, aus dem die angegebenen Jobs gedruckt werden 

soiien. Fur diese MenCioption stefien die Werte 

russchliesslich (Standardeinstellung) oder zuerst zur 

Verfugung. 

Durchi die Option MLN=n-uRDERLiN6 zur iihnuellen zufuhr wird 
festgelegt, ob dem Benutzer bei einer fehlenden 
Ubereinstimmung eines Jobs mit einem angeforderten, 
konfigurierten Facfi eine Aufforderung angezeigt wird. Fur diese 
Menuoption stefien die Werte immer (Standardeinstellung) und 
iJENK nicht eingel. zur Verfugung. 

Mit ps-uerbrbeitung uok DRUCKnEDiEK wird festgelegt, ob die 
Druckmedienverarbeitung auf PostScript-RegeIn oder auf 
HP RegeIn basiert. Fur diese Menuoption stelien die Werte 
fiKTiuiERT (Standardeinstellung) oder dehktiuiert zur 
Verfugung. 
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Option 


Werte 


Eriauterung 


BEEREITSCHfiF-TS- 
E I NSTELLUNG= 
98 NINUTEN 


1 NINUTE 
1 5 N I NUTElN 
30 N I NUTEH 
60 N I NUTEN 
90 NINUTclN 


Legt test, wie lange sich das MFP-Gerat vor dem Ubergang in 
den Bereitschaftsmodus im Leerlauf befindet. 

• Verringert den Stromverbrauch des Druckers im 
Ruhezustand. 

• Die Abnutzung der elektronischen Komponenten des 
IVIFP-Gerats wird verringert (die Anzeigebeleuchtung wird 
ausgesclialtet). 

• Wenn Sie einen Druckjob senden mocliten, drucken Sie 
eine Taste auf dem Bedienfeld, offnen Sie ein Papierfacli, 
Oder offnen Sie die obere Abdeckung. Das Gerat beendet 
dann automatisch den Bereitscliaftsmodus. 

Hinweis 

IVlit dem Bereitschaftsmodus wird die Hintergrundbeleuchtung 
der Anzeige ausgeschaltet. Die IVIeldungen auf der Anzeige 
konnen jedocli weiterhin gelesen werden. 


E I NSCHhLTZEi I T 


EINSCHOLTZEIT 
E-ESTLEGEN 


Lent dip LJhrzpit fp'^t zu dpr da*? IVIFP-Gprat dpn 
Bereitscliaftsmodus automatisch beendet. Diese Funktion kann 
fur jeden Wochentag auf eine andere Uhrzeit eingestellt 
werden. 


DE;UCE;:EF;SF-f;RCHE= 
nUTGN. 


E='CL 

E-'S 

E='DF" 

KHTNL. 

NINE 


Die Standarddruckersprache wird ausgewahlt. Die mbglichen 
Werte werden durch die im IVIFP-Gerat installierten gultigen 
Sprachen bestimmt. 

Die Druckersprache sollte in der Regel nicht geandert werden 
(Standardeinstellung: hutgn.). Wenn Sie die 
Standardpln'^tpliunn auf pinp bp'^timmtp Drijnkpr*?nrar:hp 
umstellen, wird nicht automatisch von einer Druckersprache in 
die andere gewechselt. Dazu mussen bestimmte 
Softwarebefehle an das IVIFP-Gerat gesendet werden. 


n5N0E?IEE;BFiE;E 
NEL[:iUNGEN=JOB 


E I N 
JOEj 


Legt test, wie lange eine ignorierbare IVIeldung auf dem 
Bedienfeld des Druckers angezeigt wird. 

EIN: Warnmeldungen werden auf dem Bedienfeld angezeigt, 
bis sie gelbscht werden. 

JGE:;: Warnmeldungen werden so lange auf dem Bedienfeld 
angezeigt, bis der Job beendet ist, von dem sie generiert 
warden. 


HUTGNOTISGr-iE 
FEjRTSET;l!UNE5=E I N 




Legt die Reaktion bei Fehlern test. 

EIN: Wenn aufgrund eines Fehlers nicht gedruckt werden kann, 
wird die entsprechende IVIeldung angezeigt und das MFP-Gerat 
fur 10 Sekunden offline geschaltet. 

fius: Wenn aufgrund eines Fehlers nicht gedruckt werden kann, 
wird die Meldung weiterhin auf dem Bedienfeld angezeigt, und 
der Druckvorgang wird erst fortgesetzt, nachdem Weiter 
beruhrt wurde. 

Hinweis 

Wenn eine Heftereinheit installiert ist und der Druckvorgang 
gestoppt werden soli, wenn die Klammern im Heftgerat 
verbraucht sind, muss im IVIenu ss-STEN-SETUE^^ des 
Bedienfeldes die Option outgnhTISCHE 
F"Ge;tsetzung==hUS eingerichtet werden. 
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Option Werte Eriauterung 



i=']HTRONE f-fiST bJElTER Bestimmt die Funktionsweise des MFP-Gerats, wenn die 

L.EER= STCFP Tonerpatrone fast leer 1st. Die Meldung F'hTRGNE f-hst leer wird 

WEiiER angezeigt, wenn der Patroneninlialt bei normaler Druckal<tivitat 

noch fur zwei Woclien ausreicht. Dadurch haben Sie gentigend 
Zeit, eine neue Druckpatrone zu erwerben. 

UEITER: Das MFP-Gerat druckt auch noch, wenn die Meldung 
f-hTRuNE F"hST leer angezeigt wird. 

STuPP: Das Gerat wird bis zur Einleitung weiterer IVIalBnahmen 
offline geschaltet. 

Weitere Informationen finden Sie unter Umgang mit der 
Druckpatrone. 



pfiTRONE STOPP Bestimmt die Funktionsweise des IVIFP-Gerats, wenn die 

LEER=yErrER yEiTER Tonerpatrone leer ist. 

WEITER: Bis die Patrone ersetzt wird, wird die Meldung PhTRuME 
ERSETZEN angezeigt. Das MFP-Gerat druckt weiterhin. 

STOPP: Das Gerat wird so lange offline geschaltet, bis die 
Patrone ersetzt wird. 



PhPIERSThU hUTuN. Legt die Funktionsweise des MFP-Gerats fest, wenn ein 

BEHEBEN= EIH Papierstau aufgetreten ist. 



hutoh. : Fur die Behebung des Papierstaus wird automatisch 
der geeignete Modus ausgewahit (ubiicherweise eih). Dies ist 
die Standardeinstellung. 

EIH: Nach dem Beseitigen des Papierstaus werden die 
entsprechenden Seiten automatisch erneut gedruckt. 

BUS: Nach dem Beseitigen eines Papierstaus werden die 
betreffenden Seiten nicht erneut gedruckt. Mit dieser 
Einstellung verbessert sich moglicherweise die Druckleistung. 



sprhCHE==deutsc:h Liste der Legt die Sprache fur das Bedienfeld fest. 

verfCigbaren 
Sprachen 
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Untermenu „E/A" 



Die Optionen im Menu E/A (Eingabe/Ausgabe) wirken sich auf die Kommunikation zwischen 



MFP-Gerat und Computer aus. 


Option Werte 


Eriauterung 




VclWcllUt;!! olc Ult^oc V^pilUfl, Ulll Udb C/M~^6llllnill III 

Sekunden festzulegen. (Als E/A-Zeitlimit wird die Zeitdauer in 
Sel<unden bezeichnet, nacli der ein Drucl<job beendet ist.) 

Mil dieser Einstellung kann das Zeitlimit fur eine optimale 
Leistung eingestellt werden. Wenn Daten von anderen 
Anschlussen in der Mitte des Druckjobs angezeigt werden, 
erhohen Sie den Wert fur das Zeitlimit. 


Untermenu „Parallele Eingabe" 


Option Werte 


Eriauterung 


HOCHGESCHUINDIGKEIT= JO 
Jfi HEIH 


Ermoglicht eine schnellere parallele Datenubertragung beim 
Anscfiluss an neuere Computer. 


ERUEITERTE EIH 
FUHKTIOHEH=EIH fiUS 


Aktiviert Oder deaktiviert die bidirektionale parallele 

Kommunikation. In der Standardeinstellung ist der 
bidirektionale parallele Anschluss (IEEE-1284) eingestellt. 

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden Statusmeldungen 
an den Computer tibermittelt. (Wenn die erweiterten parallelen 
Funktionen aktiviert sind, verlangsamt sich der Wechsel 
zwischen Sprachen moglicherweise.) 



Untermenii „EIO X Jetdirect" 



Das ElO-Untermenij (Enhanced Input/Output) wird nur angezeigt, wenn ein ElO-Gerat in einem 
ElO-Steckplatz im MFP-Gerat installiert ist (z.B. ein HP Jetdirect-Druckserver). Die Optionen in 
diesem Menu unterscheiden sich je nacli dem installierten zusatzlichen Produkt. Ist im 
MFP-Gerat eine ElO-Karte fur den HP Jetdirect-Druckserver installiert, konnen Sie im ElO-Menu 
die grundlegenden Netzwerkparameter konfigurieren. Diese und weitere Parameter konnen 
auch uber HP Web Jetadmin oder sonstige Netzwerkkonfigurationsprogramme (z.B. Telnet Oder 
den integrierten Webserver) konfiguriert werden. 

Weitere Informationen zum Untermenu ElO finden Sie in der Dokumentation zu Ihrer 
ElO-Jetdirect-Karte. 
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Untermenu „lntegrierter Jetdirect" 



Option 



Parameter Werte 



Eriauterung 



TCP.'- IP 



OKTIUIEREN EIN 
FlUS 



Aktiviert das TCP/IP-Protokoll. 
Deaktiviert das TCP/IP-Protokoll. 



HOSTHFIME 



Ein alphanumerischer Zeichensatz mit maximal 
32 Zeichen zur Identifizierung des Gerats. Dieser 
Name wird auf der Jetdirect-Konfigurationsseite 
aufgefuhrt. Der standardmaBige Hostname lautet 
NPIxxxxxx. Dabel steht xxxxxx fur die letzten sechs 
Stellen der LAN-Hardwareadresse (MAC). 



i'lt I l-IUL't 

KOHFIG. 



BOOTP 



Verwenden Sie BootP (Bootstrap Protocol) zur 
automatlschen Konflguration von einem 
BootP-Server aus. 



DHCP 



Verwenden Sle DHCP (Dynamic Host Configuration 
Protocol) zur automatlschen Konflguration von 
eInem DHCP-Server aus. 



FiUTO-IP 



Verwenden Sie die automatische IP-Adressierung 
uber die lokale Verbindung. Eine Adresse im Format 
169.254.X.X wIrd automatlsch zugewlesen. 



i'lm-IUt-LL 



Konflgurleren Sie die TCP/IP-Parameter uber das 
Menu MHHUELLE EIHST. 



EIH3T. 



IP-Hdresse 



TEILHETZMfiSKE 



Die eindeutige IP-Adresse des MFP-Gerats. 
Die Tellnetzmaske des Gerats. 



SVSLOG-SERUER Die IP-Adresse des Syslog-Servers, mit dem die 
Syslog-Meldungen empfangen und protokolllert 
werden. 



;i I i-inLii-iKU - 
GhTEwhV 



Die IP-Adresse des Gateways oder Routers fur die 
Kommunikation mit anderen Netzwerken. 



LEERLHUFZEITL. Der Zeitraum in Sekunden, nach dem eine 

TCP-Druckdatenverblndung unterbrocfnen wIrd 
(Standardelnstellung: 270 Sekunden). 
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Option Parameter Werte Eriauterung 



TCP^-iP STHHDFiRD- IP OUTO- IP Die IP-Adresse „1 69.254.x.x" wird uber die lol<ale 

Verbindung eingericlitet. 

LEGOCV Die Adresse ,,192.0.0.192" wird in Ubereinstimmung 

mit alteren Jetdirect-Produkten eingericlitet. 

prihpRER DNS Geben Sie die IP-Adresse (n.n.n.n) des primaren 

DNS-Servers (Domain Name System) an. 

sekundpRER Geben Sie die IP-Adresse (n.n.n.n) des sekundaren 

DNS DNS-Servers (Domain Name System) an. 

PROXVSERUER Glbt den Proxyserver an, der von den im MFP-Gerat 

integrierten Anwendungen verwendet werden soil. 
Ein Proxyserver wird in der Regein von Netzwerk- 
Glients fur den Internetzugang verwendet. Auf dem 
Server werden Webseiten zwischengespeichert. 
Zudem bietet der Server fur diese Clients ein 
bestimmtes Mal3 an Internetsicherheit. 

Geben Sie zum Festlegen eines Proxyservers die 
entsprechende IP-Adresse oder den 
vollqualifizierten Domanennamen ein. Der Name 
darf aus maximal 64 Zeichen bestehen. 

In manchen Netzwerken mussen Sie die 
Proxyserveradresse unter Umstanden bei Ihrem 
Internet-Dienstanbieter erfragen. 





PROXVflH- 
SCHLUSS 




Geben Sie die Anschlussnummer ein, die vom 
Proxyserver fur die Glient-Unterstutzung ven/vendet 
wird. Mit der Anschlussnummer wird der Anschluss 
gekennzeichnet, der fur die Proxyaktivitaten im 
Netzwerk reserviert ist. Der Wert kann zwischen 0 
und 65535 liegen. 








Aktiviert das IPX/SPX-Protokoll. 
Deaktiviert das IPX/SPX-Protokoll. 






fiUS 




Ri-iHMEHTVF' 


EN_8e23 
EN_SNfiP 


Dient zur Auswahl der Rahmentypeinstellungen fur 
Ihr Netzwerk. 

In der Standardeinstellung hUTOH. wird der 
Rahmentyp automatisch auf den zuerst erkannten 
Typ eingestellt und begrenzt. 

Rahmentypauswahl fur Ethernet-Netzwerke 


hPF'LEThLK 


hKT 1 U 1 EREH 


EIH 
OUS 


Aktiviert bzw. deaktiviert das AppleTalk-Protokoll. 


DLC-'LLC 


FlKTIUIEREH 


hUS 


Aktiviert bzw. deaktiviert das AppleTalk-Protokoll. 
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Ontinn 


PflrfliTiPtPi' WpftP 

1 Cll Clllidd VVd 


Frl^iitpninn 


UjE:RE3IND„ "■ 




Der Druckserver wird automatisch so konfiguriert, 






Hncc Hoccon \/orhinHi inncnocr'hvA/inHinl^oit iinH 

UCtoo UuoocI 1 vc;l Ull lUUI lljoyUoOl iVvll lUILjlxClL UIIU 






Kommunikationsmodus mit dem des Netzwerks 






ubereinstimmt. Wenn ein Problem auftritt, wird iesTK 






HhLB festgelegt. 




IGT HPLB 


10 Mbit/s, Halbduplex-Betrieb 




IGT UGLL 


1 0 Mbit/s, Vollduplex-Betrieb 






100 Mbit/s, Halbduplex-Betrieb 




imxy. UGLL 


1 00 Mbit/s, Vollduplex-Betrieb 



Untermenii „ Resets" 



Hinweis Verwenden Sie dieses Menu mit Vorsicht. Wenn Sie diese Optionen auswahlen, gehen unter 

Umstanden zwischengespeicherte Seitendaten oder Konfigurationseinstellungen des 
MFP-Gerats verloren. Setzen Sie das Gerat nur in den folgenden Fallen zuruck: 

• Sie mochten die Standardeinstellungen des MFP-Gerats wiederherstellen. 

• Die Verbindung zwischen MFP-Gerat und Computer wurde unterbrochen. 

• Es treten Probleme mit einem Anschluss auf. 

Mit den Optionen im Untermenu Resets wird dergesamte Produktspeicher geloscht. Mit 
ZuRUCKSETZEN wird lodiglich der aktuelle Job geloscht. 

Menii „Fax" 

Dieses Menu wird nur angezeigt, wenn das optionale Faxzubehor installiert wurde. 
Informationen zum Menu Fax finden Sie im HP Fax-Benutzerhandbuch. 
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Menu „Diagnose" 



Option Parameter 


werie 


Eriauterung 


ElRE I G „ PRuTOKuLL 
DRUCKEN 




Eine lokalisierte Liste der letzten 50 Eintrage des 
Fehlerprotokolls wird erstellt, in der die neuesten 
Eintrage zuerst aufgefuhrt werden. Im gedrucl<ten 
Ereignisprotol<oll wird die Fehlernummer, die 
Seitenzahl, der Fehlercode sowie die Besclireibung 
Oder die Drucl<ersprache angegeben. 


ElRE 1 G . f -'ROTOKuLL 
flHZEIGEH 




Ermoglicht Benutzern das Anzeigen der letzten 50 
Eintrage des Ereignisprotokolls mit Hilfe des 
Bedienfeldes. 






Erstellt eine Seite zum Testen der 
Papierzufuhrfunktionen des IVIFP-Gerats. 


QUELLE 


ZuFUHRF'qCHER 
FhCH 1 
FhCH 2 
FhCH <H> 

RLLE 

RUSGRBEFpCHER 
STD . RUSGhBE 
OBERES LIHKES 
FRCH 


Gibt an, ob beim DurchfUhren des Tests Papier aus 
alien Fachern oder aus einem bestimmten Each 
verwendet werden soil. 

Gibt an, welche Papierpfade getestet werden. 




EIN 
flUS 


Gibt an, ob der Duplexer beim Durchftihren des 
Tests einbezogen wird. 


EftEHPLRRE 


50 

100 
500 


Gibt an, wie viele Blatt Papier beim Durchftihren 
des Tests von der angegebenen Quelle gesendet 
werden. 


SENSOREN 


EIN 
RUS 


Gibt an, ob Sensorinformationen angezeigt werden, 
wahrend sich das Papier durch den Papierpfad 
bewegt, oder ob wahrend des Papierpfadtests nur 
der Status des Gerats angezeigt wird. 
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Ontinn 


PflffliTiPl'pr WpftP 


Frl^iitpriinn 


SCSNNEF^TESI: 


UNTERE LSMPE 


Dieser Menueintrag wird von Servicetechnikern 




OBERE LfiriPE 


zum Diagnostizieren von potentiellen 




UERSCHLUSS- 


Druckerproblemen verwendet. 




MhGHET 






GEwICHTS- 






MhGHET 






SENSOREH 






RDF- 






flUSGflBENOiOR 






HDF- 






ZUEUHRHOTuR 






flDF-ZUi-UHR- 






! IML-''C~L3EZ'i It if"* 

UnkbnhJJNb 






OL-ririMtli^.i lU 1 UK 






LEDs 


Dieser Menueintrag wird von Servicetechnikern 




PiNZEIGE 


zum Diagnostizieren von potentiellen 




TRSTEH 


Druckerproblemen verwendet. 




TOUCHSCREEN 





Menii „Service" 

Das Menu Service ist gesperrt. Zum Offnen des Menus muss vom Servicetechniker eine 
PIN-Nummer eingegeben werden. 
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CMFP-Speicher und 
Speichererweiterung 



Uberblick 

Dieser Anhang enthalt folgende Themen: 

• Bestimmen der Speicheranforderungen 

• Installieren von Speicher 

• Uberprufen der Speicherinstallation 

• Ressourceneinsparung (permanente Ressourcen) 

• Web-Zugang 

Das MFP-Gerat verfugt uber zwei DDR-DIMM-Speichersteckplatze zum Erweitern des 
MFP-Speichers. DDR-DIMMs sind mit 16, 32, 64, 128 und 256 MB zur Aufrustung auf maximal 
512 MB erhaltlich. 

Das MFP-Gerat verfugt uber zwei GompactFlash-Steckplatze fur folgende Funktionen: 

• Flash-Speicherkarten mit 16, 32 und 64 MB. Im Gegensatz zum MFP-Standardspeicher 
konnen mit einem CompactFlash-Speicher heruntergeladene Komponenten im MFP-Gerat 
auch im ausgeschalteten Zustand dauerhaft gespeichert werden. Das MFP-Gerat 
unterstutzt CompactFlash-Speicher vom Typ 1 und Typ 2. 

• Zum Hinzufugen von zusatzlichen Flash-Speicher-basierten Schriftarten, Makros und 
Fullmustern verwenden Sie das entsprechende DDR-DIMM. 

• Zusatzliche Flash-basierte Druckersprachen und MFP-Optionen fugen Sie uber das 
entsprechende DDR-DIMM hinzu. 



Hinweis SIMMs (Single In-Line Memory Module), die bei fruheren HP LaserJet-Produkten verwendet 

wurden, sind nicht mit dem MFP-Gerat kompatibel. 

Bestellinformationen finden Sie unter Telle und Zubehor oder unter www.hp.com/support . 

Bestimmen der Speicheranforderungen 

Die erforderliche SpeichergroRe ist abhangig von den zu druckenden Dokumenttypen. Das 
MFP-Gerat kann die moisten Texte und Grafiken bei 1 .200 dpi FastRes ohne zusatzlichen 
Speicher drucken. 

Wenn Sie haufig komplexe Grafiken, PS-Dokumente oder beidseitige Dokumente (Duplex- 
Druck) drucken, viele in das MFP-Gerat geladene Schriften verwenden oder auf grol3formatigem 
Papier (z.B. A3, B4 oder im Format 279 x 432 mm) drucken, ist es empfehlenswert, dem Gerat 
zusatzlichen Speicher hinzuzufugen. 
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Installieren von Speicher 



So installieren Sie DDR-DIMMs 

Setzen Sie zusatzlichen Speicher aninand der folgenden Anweisungen ein. Drucken Sie 
zunacinst eine Konfigurationsseite (berulnren Sie dazu naclneinander MenCi, informat ionen und 
Konf i yurat i on drunken). Auf diese Weise konnen Sie feststellen, wie viel Speicher im 
MFP-Gerat installiert ist, bevor Sie weiteren Speicher hinzufugen. In der Tabelle finden Sie 
Informationen uber die maximale Speichermenge fur die einzelnen DIMM-Steckplatze. 



Bezeichnung des 
Steckplatzes auf der 
Konfigurationsseite 


Bezeichnung des 
Stecl<platzes auf der 
Formatierungskarte 


Beschreibung 


Steckplatz 1 


J1 


256 MB 


Steckplatz 2 


J2 


Leer 


Gesamt 




256 MB 



ACHTUNG 



DDR-DIMMs konnen durch statische Elektrizitat beschadigt werden. Tragen Sie bei der 
Handhabung von DDR-DIMMs entweder ein antistatisches Armband, Oder beruhren Sie immer 
wieder die Oberflache der antistatischen DIMM-Verpackung und anschlieBend eine blanke 
Metalloberflache am MFP-Gerat. 

So installieren Sie Speicher 

1 Wenn Sie dies noch nicht getan haben, drucken Sie zunachst eine Konfigurationsseite. Auf 
diese Weise konnen Sie feststellen, wie viel Speicher im MFP-Gerat installiert ist, bevor Sie 
weiteren Speicher hinzufugen. 

2 Schalten Sie das MFP-Gerat aus. Ziehen Sie das Netzkabel und alle anderen Kabel ab. 
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3 Losen Sie auf der Ruckseite des MFP-Gerats die beiden Randelschrauben. 




4 Ziehen Sie die Formatierungskarte an den Sclnrauben aus dem MFP-Gerat. Legen Sie diese 
auf eine ebene, nicint leitende Oberflaclne. 




5 Nehmen Sie den DIMM-Speicher aus der antistatisclnen Verpackung. Halten Sie den 

Speiclner mit den Fingern an den seitliclnen Kanten und dem Daumen an der Ininteren Kante 
test. Riclnten Sie die Kerben am DIMM mit dem DIMM-Steckplatz aus. (Prufen Sie, ob die 
Verriegelungen auf beiden Seiten des DIMM-Steckplatzes geoffnet bzw. nacin auRen 
geklappt sind.) 




Informationen zur maximalen Speichermenge fur die einzelnen DIMM-Steckplatze finden Sie 
unter Installieren von Speicher. 
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6 Drucken Sie den DIMM-Speicher gerade in den Steckplatz (fest drucken). Achten Sie darauf, 
dass die Verriegelungen auf beiden Seiten des DIMMs einrasten. (Zum Entfernen eines 
DIMM-Speiclners mussen die Verriegelungen gelost werden.) 




7 Schieben Sie die Formatierungskarte wieder in das MFP-Gerat ein, und drehen Sie die 
beiden Sclnrauben fest. 




8 Stecken Sie das Netzkabel ein, und sclnlieBen Sie alle Kabel an. Sclnalten Sie das 
MFP-Gerat ein. 
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So installieren Sie eine CompactFlash-Speicherkarte 

Installieren Sie im MFP-Gerat auf keinen Fall fur die Verwendung in Digitalkameras vorgesehene 
Flash-Speicherkarten. Das direkte Drucken von Fotos uber eine Flash-Speicherkarte wird bei 
diesem MFP-Gerat nicht unterstutzt. Wenn Sie eine Flash-Speicherkarte fur Kameras installieren, 
wird auf dem Bedienfeld eine Meldung mit der Frage angezeigt, ob Sie die Flash-Speicherkarte 
neu formatieren mochten. Wenn Sie eine Neuformatierung der Karte durchfuhren, gehen 
samtliche Daten auf der Karte verloren. 

1 Schalten Sie das MFP-Gerat aus, und Ziehen Sie alle Netz- und Schnittstellenkabel ab. 



3 Ziehen Sie die Formatierungskarte an den Schrauben aus dem MFP-Gerat. Legen Sie diese 
auf eine ebene, nicht leitende Oberflache. 




2 Losen Sie auf der Ruckseite des MFP-Gerats die beiden Randelschrauben. 
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4 Nehmen Sie den CompactFlash-Speicher aus der antistatischen Verpackung. Halten Sie 
den CompactFlash-Speicher mit den Fingern an den seitlichen Kanten und dem Daumen an 
der hinteren Kante test. Richten Sie die Kerben am CompactFlash-Speicher mit dem 
entsprechenden Steckplatz aus. 




5 Drucken Sie den CompactFlash-Speicher gerade in den Steckplatz. 




ACHTUNG Die Flash-Speicherkarte darf nicht schief eingesetzt werden. 



Hinweis Der erste Flash-Speichersteckplatz mit der Bezeichnung ..Firmware Slot" ist fur Firmware 

reserviert. Verwenden Sie fur alle anderen Losungen die Steckplatze 2 und 3. 

6 Schieben Sie die Formatierungskarte wieder in das MFP-Gerat ein, und drehen Sie die 
beiden Schrauben fest. 




7 Stecken Sie das Netzkabel ein, und schlieBen Sie alle Kabel an. Schalten Sie das 
MFP-Gerat ein. 
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Uberprufen der Speicherinstallation 



Oberprufen Sie anhand der folgenden Schritte, ob die DDR-DIMMs und Flash-Speicherkarten 
richtig eingesetzt wurden: 

1 Uberprufen Sie, ob nacin dem Einsclnalten des MFP-Gerats auf dem Bedienfeld BEFfEiT 
angezeigt wird. Wenn eine Felnlermeldung angezeigt wird, wurde ein DIMM oder eine Flasln- 
Speiclnerkarte mogliclnerweise falscin eingesetzt. 

2 Drucken Sie die Konfigurationsseite. 

3 Prufen Sie auf der Konfigurationsseite den Bereich fur den Speiclner, und vergleichen Sie 
diesen mit der vor dem Einsetzen des DIMM gedruckten Konfigurationsseite. Wenn sicin die 
Speiclnermenge nicint vergroBert Inat, ist mogliclnerweise eines der folgenden Probleme 
aufgetreten: 

• Moglicherweise wurde der DIMM-Speicher nicht richtig eingesetzt. Wiederholen Sie den 
Installationsvorgang. 

• Der DIMM-Speicher ist vielleicht fehlerhaft. Verwenden Sie ein neues DIMM, oder setzen 
Sie es in einen anderen Steckplatz ein. 



Hinweis Wenn Sie eine Druckersprache installiert haben, prufen Sie den Bereich fur installierte 

Druckersprachen und Optionen auf der Konfigurationsseite. In diesem Bereich muss die neue 
Druckersprache angegeben sein. 



Ressourceneinsparung (permanente Ressourcen) 

Dienstprogramme oder an das MFP-Gerat gesendete Jobs beinhalten manchmal Ressourcen 
(z.B. Schriftarten, Makros oder Fullmuster). Ressourcen, die intern als permanent 
gekennzeichnet sind, verbleiben im Speicher des MFP-Gerats, bis es ausgeschaltet wird. 

Wenn kein Flash-DIMM zum Speichern der ubertragenen Ressourcen vorhanden ist, empfiehit 
es sich unter Umstanden, die den einzelnen Sprachen zugewiesene Speichermenge zu andern. 
Dies gilt besonders dann, wenn Sie eine ungewohnlich groBe Anzahl von Schriftarten laden 
mochten oder wenn sich das MFP-Gerat in einer freigegebenen Netzwerkumgebung befindet. 

Die Mindestspeichermenge, die der Ressourceneinsparung zugewiesen werden kann, betragt je 
400 KB fur POL und PS. 
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Web-Zugang 



Verwenden der Web-Zugangsfunktion 

Das MFP-Gerat ist mit einem Web-Zugang ausgestattet. Mit dieser Funktion konnen Sie 
folgende Informationen zum MFP-Gerat abrufen: 

• Bedienfeldmeldungen 

• Fullstande von Verbrauchsmaterialien und Bestellmoglichkeiten 

• Facherkonfiguration 

• Konfiguration der Bedienfeldmenus des MFP-Gerats 

• MFP-Konfigurationsseite 

• Ereignisprotokollinformationen 

• Auslastung des MFP-Gerats (Druckjobarten) 

• Netzwerkkonfiguration und -verwaltung 

• E-Mail-Benachrichtigungen 

Mit dem Web-Zugang konnen Sie auRerdem die folgenden Funktionen zur Druckjobverwaltung 
durclnfulnren, fur die normalerweise das Bedienfeld des MFP-Gerats verwendet wird: 

• Andern der MFP-Gerateeinstellungen 

• Andern der MFP-Geratekonfiguration 

• Abbrechen von Druckjobs 

So erhalten Sie Zugriff auf den Web-Zugang 

Hinweis Damit Sie auf den Web-Zugang zugreifen konnen, mussen Sie uber ein IP-basiertes Netzwerk 

und einen Web-Browser verfugen. 

Geben Sie im Webbrowser die dem MFP-Gerat zugewiesene IP-Adresse ein. Wenn die 
IP-Adresse des MFP-Gerats zum Beispiel 192.1 .2.3 lautet, geben Sie folgende Adresse ein: 

http://192.1.2.3 

Weitere Informationen zum Web-Zugang finden Sie im Online-Benutzerhandbuch des 
integrierten Webservers fur HP LaserJet-Drucker unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 
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Umweltschutz-Forderprogramm 



Schutz der Umwelt 



Hewlett-Packard hat sich zum Ziel gesetzt, umweltvertragliche Qualitatsprodukte herzustellen. 
Dieses Produkt wurde mit verschiedenen Attributen ausgestattet, die zu einer Entlastung 
unserer Umwelt beitragen. 



Dieses Produkt erzeugt keine nennenswerte Menge an Ozongas (O3). 

Leistungsaufnahme 

Der Energieverbrauch nimmt im Bereitschaftsmodus erheblich ab. Dadurch werden naturliche 
Ressourcen und Geld eingespart, ohne die hohe Leistung des Produkts zu beeintrachtigen. Das 
HP LaserJet 9050MFP-Gerat erfullt die Richtlinien des ENERGY STAR@-Programms 
(Version 1 .0), einer freiwilligen Initiative zur Forderung der Entwicklung stromsparender 
Bijrogerate. 



ENERGY STAR® ist eine in den USA eingetragene Marke. Als Partner der ENERGY 
STAR®-lnitiative hat Hewlett-Packard dieses Gerat als ein Produkt eingestuft, das den ENERGY 
STAR®-Richtlinien fur Energieeffizienz entspricht. Weitere Informationen finden Sie unter 
www.enerqystar.qov . 




Tonerverbrauch 

im Entwurfsmodus wird deutlich weniger Toner verbraucht, wodurch sich die Gebrauchsdauer 
der Druckpatrone verlangern lasst. 

Papierverbrauch 

Mit der automatischen Duplexfunktion und der Moglichkeit, mehrere Dokumentseiten auf ein 
Blatt Papier zu drucken (n-fach-Druck), konnen Sie den Papierverbrauch reduzieren und 
dadurch einen Beitrag zur Einsparung naturlicher Ressourcen leisten. 



Ozon 
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Kunststoffe 



Alle Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 g sind mit international genormten 
Zeiclnen verselnen, so dass sie nacin Ablaut der Gebrauchsdauer zu Recyclingzwecken schneller 
erkannt werden konnen. 

Verbrauchsmaterial fiir HP LaserJet-Drucker 

Das Verbrauchsmaterial fur dieses Produkt (z.B. Druckpatronen) kann in zahlreichen 
Landern/Regionen uber das HP Ruckgabe- und Recyclingprogramm fur 
Druckerverbrauchsmaterial an HP zuruckgegeben werden. Dieses kundenfreundliche und 
kostenlose Rucknahmeprogramm wird in uber 30 Landern/Regionen angeboten. Allen 
Verpackungen neuer HP LaserJet-Druckpatronen und sonstigem Verbrauchsmaterial liegen 
mehrsprachige Informationen und Anieitungen zu diesem Programm bei. 

Informationen zum HP Ruckgabe- und Recyclingprogramm fiir 
Druckerverbrauchsmaterial 

Seit 1992 bietet HP die kostenlose Ruckgabe und das kostenfreie Recycling von HP LaserJet- 
Verbrauchsmaterial in 86 % der Lander/Regionen an, in denen HP LaserJet-Verbrauchsmaterial 
verkauft wird. Im Lieferumfang der meisten HP LaserJet-Druckpatronen sind zusatzlich zu den 
Installationsanweisungen frankierte und adressierte Rucksendeetiketten enthalten. Etiketten und 
Kartons fur Sammelruckgaben sind zudem uber folgende Website erhaltlich: 
www.hp.com/recycle . 

2002 wurden durch das HP Planet Partners Recycling-Programm fur Verbrauchsmaterial uber 
10 Millionen HP LaserJet-Druckpatronen weltweit recycelt. Diese Rekordanzahl bedeutet 
beinahe 12.000 t Druckpatronenmaterial, das sonst moglicherweise achtlos weggeworfen 
worden ware. Weltweit wurde von HP nach Gewicht durchschnittlich 80 % aller Druckpatronen 
recycelt (in erster Linie Kunststoff- und Metallteile). Kunststoffe und Metalle werden fur die 
Fertigung neuer Produkte, beispielsweise von HP Produkten, Kunststofffachern und 
Druckspulen verwendet. Die Restmaterialien werden umweltgerecht entsorgt. 

Ruckgabe in den USA 

Zum verantwortungsbewussteren Umgang mit der Umwelt bei der Ruckgabe von gebrauchten 
Patronen und Verbrauchsmaterialien empfiehit HP den Einsatz von Sammelruckgaben. Packen 
Sie einfach zwei oder mehr Patronen zusammen, und verwenden Sie das portofreie und 
voradressierte UPS-Versandetikett, das der Verpackung beiliegt. Weitere Informationen erhalten 
Sie in den USA unter der Telefonnummer 800-340-2445 oder auf der HP Website unter 
www.hp.com/recycle . 

Ruckgabe aufSerhalb der USA 

Kunden auRerhalb der USA wenden sich fur weitere Informationen zum HP Ruckgabe- und 
Recyclingprogramm fur Verbrauchsmaterial an die nachste HP Vertriebs- und 
Kundendienststelle oder besuchen die folgende Website: www. h p. co m/g o/recy cl e . 

Papier 

in diesem Produkt kann Recyclingpapier verwendet werden, wenn das Papier die im Print Media 
Guide (Druckmedienhandbuch) beschriebenen Richtlinien erfullt. Bestellinformationen finden 
Sie unter www.hp.com/support . Dieses Produkt ist fur die Verwendung von Recyclingpapier 
gemaR EN12281 :2002 geeignet. 
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Materialhinweise 



In der fluoreszierenden Lampe der Bedienfeld-LCD-Anzeige dieses HP Produkts ist Quecksilber 
enthalten. Diese Bauteile mussen am Ende ihrer Lebensdauer unter Umstanden gesondert 
entsorgt werden. 

Dieses HP Produkt entlnalt auf der Formatierungskarte eine Lithium-Batterie, die am Ende der 
Gebrauclnsdauer mogliclnerweise gesondert zu entsorgen ist. 

Recyclinginformationen finden Sie unter www.hp.com/go/recycle . Oder wenden Sie sicin an die in 
Ihrem Land zustandigen Belnorden oder an Electronics Industry Alliance unter: www.eiae.org . 

Datenblatter zur Materialsicherheit 

Datenblatter zur Materialsicherheit (MSDS) konnen unter folgender Adresse auf der HP Website 
abgerufen werden: www.hp.com/go/msds oder 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety . 

Verlangerung der Garantiezeit 

Durch das HP SupportPack werden das HP Hardwareprodukt und alle von HP gelieferten 
internen Komponenten abgedeckt. Die Hardwarewartung erfolgt fur drei Jahre ab Kaufdatum 
des HP Produkts. Kunden mussen das HP SupportPack innerhalb von 90 Tagen nach dem Kauf 
des HP Produkts erwerben. Weitere Informationen erhalten Sie, indem Sie sich an den 
HP Kundendienst bzw. die HP Kundenunterstutzung wenden. Weitere Informationen finden Sie 
auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen. 

Weitere Informationen 

Informationen zu den folgenden Umweltschutzthemen finden Sie auf den unten angegebenen 
Websites: 

• Datenblatt zur Umweltvertraglichkeit fur dieses und viele andere HP Produkte 

• Hewlett-Packards klares Bekenntnis zum Umweltschutz 

• HP Umweltschutz-Managementsystem 

• HP Ruckgabe- und Recyclingprogramm 

• MSDB 

Die entsprechenden Informationen finden Sie unter: www.hp.com/go/environment oder 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety . 
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Administrationsaufgaben 



Uberblick 

In diesem Abschnitt werden einige der Aufgaben des Systemadministrators beschrieben. 

• Integrierter Webserver 

• Konfigurieren und Uberprufen einer IP-Adresse 

• Konfigurationsapplet fur Digital Sending 

• Verwenden der Bedienfeldmenus 

• Geratespeicherverwaltung 

• Software fur Netzwerke 

• Menu ..Diagnose" 
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Integrierter Webserver 



Mit Hilfe des integrierten Webservers konnen Sie sich vom Computer aus Statusinformationen 
anzeigen lassen, Einstellungen andern und das Produkt uber den Computer verwalten. 

Der integrierte Webserver muss uber eine Netzwerkverbindung verfugen, die uber die 

HP Jetdirect-Netzwerkkarte bereitgestellt wird. Vordem Verwenden des integrierten Webservers 

mussen folgende Anforderungen erfullt sein: 

• TCP/I P-basiertes Netzwerk 

• Auf dem Computer installierter Webbrowser, vorzugsweise Netscape Navigator 4.7xoder 
Microsoft Internet Explorer, Version S.Oxoder hoher. 

Hinweis Sie konnen uber jedes Betriebssystem auf den integrierten Webserver zugreifen, das das 

TCP/I P-Protokoll unterstutzt und uber einen Webbrowser verfugt. Verbindungen uber die parallele 
Schnittstelle und IPX-Netzwerkgerateverbindungen werden dagegen nicht unterstutzt. Die Seiten 
des integrierten Webservers konnen nicht auf3erhalb eines Firewall angezeigt werden. 

Die Homepage des Produkts konnen Sie uber den integrierten Webserver durch Eingabe der 
IP-Adresse des Produkts oder uber HP Web Jetadmin aufrufen. 

HP Web Jetadmin ist in der Installationssoftware des Produkts nicht enthalten, kann aber von 
der HP Website unter www.hp.com/go/webjetadmin heruntergeladen werden. 

Uber den integrierten Webserver konnen folgende Aufgaben ausgefuhrt werden: 

• Einrichten von Kontakt- und Support-URLs 

• Einrichten eines Kennwortes zur Steuerung des Remote-Zugriffs auf die Netzwerkseiten 

• Anzeigen allgemeiner Informationen zum Netzwerkstatus, einschlieBlich der auf dem 
Druckserver gespeicherten Netzwerkstatistiken 

Weitere Informationen finden Sie im Online-Benutzerhandbuch des integrierten Webservers fur 
HP LaserJet- Drucl<er unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Priifen des Tonerstands mit Hilfe des integrierten Webservers 

1 Geben Sie im Webbrowser die IP-Adresse fur die Produkt-Homepage ein. Daraufhin wird die 
Produktstatusseite aufgerufen. 

2 Klicken Sie auf der linken Seite des Bildschirms auf Materialstatus. Die 
Verbrauchsmaterial-Statusseite wird geoffnet. Hier werden Informationen zum Tonerstand 
aufgefijhrt. Informationen zur Verbrauchsmaterial-Statusseite finden Sie unter 
Verbrauchsmaterial-Statusseite. 
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Konfigurieren und Uberprufen einer IP-Adresse 



TCP/IP-Adressen konnen uber einen HP Jetdirect-Druckserver zugewiesen und konfiguriert 
werden. Dazu stehen verschiedene Optionen zur Verfugung: 

• HP Web Jetadmin 

• Integrierter Webserver 

TCP/IP-Zuweisung 

Die TCP/IP-Adresse fur einen bestimmten Druckserver wird durcin den Systemadministrator 
Oder Hauptbenutzer vergeben. Wenn Sie nicint siclner sind, welclne TCP/IP-Adresse vergeben 
werden soil, oder wenn Sie mit der Verwendung von TCP/IP in Netzwerken nicint vertraut sind, 
rufen Sie die HP Website unter www.hp.com/ auf. Klicken Sie in der oberen linken Ecke der 
Webseite auf Search (Suclnen), und geben Sie TCP/IP Overview (TCP/IP-Uberblick) ein. 

Automatische Suche 

Das Produkt ist mit einem integrierten HP Jetdirect-Druckserver ausgestattet. Wenn bei der 
Installation ein BootP-Server oder ein DHCP-Server zur Verfugung steht, wird der Druckserver 
zur Verwendung im Netzwerk automatisch einer IP-Adresse zugewiesen. Dies liegt daran, dass 
der Druckserver standardmaf3ig mit 192.0.0.192 (Legacy-Standard) oder 159.254.x.x (Auto-IP) 
verknupft wird, wenn vom Druckserver uber das Netzwerk keine IP-Adresse von einem BootP- 
Server or DHCP-Server abrufbar ist. Die zugewiesene Standardadresse bestimmt sich anhand 
eines Abtastalgorithmus durch das jeweilige Netzwerk (klein/privat oder Unternehmen). 

Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um die neue IP-Adresse zu ermittein, und uberprufen Sie 
TCP/IP-Status und -Adresse. 

DHCP-Protokoll (Dynamic Host Configuration Protocol) 

Wenn das Produkt eingeschaltet wird, sendet der HP Jetdirect-Druckserver DHCP-Anfragen an 
alle Systeme. Uber das DHCP-Protokoll wird automatisch eine IP-Adresse von einem 
Netzwerkserver ubermittelt. DHCP-Server verwalten einen festgelegten Satz von IP-Adressen 
und vergeben lediglich eine temporare IP-Adresse an den Druckserver. Informationen zum 
Einrichten eines DHCP-Dienstes im Netzwerk finden Sie in der Dokumentation Ihres 
Betriebssystems. 

Uberprufen der TCP/IP-Konfiguration 

Drucken Sie uber das Bedienfeld eine Konfigurationsseite. Uberprufen Sie den TCP/IP-Status 
und die TCP/IP-Adressen. Uberprufen Sie die Hardware-Verbindungen (Kabel, Hubs, Router 
Oder Switches), wenn die Angaben falsch sind, oder prufen Sie erneut die Gultigkeit der TCP/ 
IP-Adresse. 

Andern einer IP-Adresse 

Wenn Sie die TCP/IP-Adresse des Produkts andern mussen, gehen Sie wie folgt vor. 
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HP Web Jetadmin 

Offnen Sie HP Web Jetadmin. Geben Sie im Feld Gerateschnellsuche die TCP/IP-Adresse ein, 
und klicken Sie auf Start. Gelnen Sie wie folgt vor, um die Suclnoptionen der oberen Menuleiste 
zu verwenden. 

1 Klicken Sie im Dropdown-Menu auf Gerate. 

2 Klicken Sie im Dropdown-Menu auf Neue Gerate. Klicken Sie auf Start. 

3 Klicken Sie auf den gewunschten Spaltenkopf (z.B. IP-Adresse oder Geratemodell), um die 
Liste der verfugbaren Gerate in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge zu sortieren. 

4 Markieren Sie das zu konfigurierende Produkt, und klicken Sie auf Gerat offnen. 

5 Klicken Sie am oberen Rand des Fensters von HP Web Jetadmin im Untermenu auf 
Konfiguration. 

6 Klicken Sie auf der linken Seite des Konfigurationsfensters auf die Netzwerkverknupfung. 

7 Geben Sie die neuen IP-lnformationen ein. Sie miissen ggf. nach unten blattern, damit 
weitere Optionen angezeigt werden. 

8 Klicken Sie zum Speichern der Einstellungen auf Ubernehmen. 

9 Klicken Sie auf der rechten Seite des Fensters neben dem Fragezeichen auf die 
Schaltflache Aktualisieren. 

10 Klicken Sie zum Uberprufen der IP-lnformationen auf Statusdiagnose, oder drucken Sie 
eine Konfigurationsseite. 

Integrierter Webserver 

Die Gerate sind mit einem integrierten Webserver ausgestattet, uber den die TGP/IP-Parameter 
geandert werden konnen. Damit der integrierte Webserver verwendet werden kann, muss fur 
den HP Jetdirect-Druckserver bereits eine IP-Adresse konfiguriert sein. In einem Netzwerk 
erfolgt dies automatisch bei der ersten Installation des Produkts. 

1 Geben Sie in einem unterstutzten Webbrowser als URL die aktuelle IP-Adresse des 
HP Jetdirect-Druckservers ein. Daraufhin wird die Seite Geratestatus des integrierten 
Webservers angezeigt. 

2 Klicken Sie auf Netzwerk. Uber diese Seite konnen Sie die Netzwerkkonfiguration des 
MFP-Gerats andern. 

Konfigurationsapplet fur Digital Sending 

Fuhren Sie zum Aufrufen des Konfigurationsapplets fur Digital Sending im integrierten 
Webserver folgende Schritte aus: 

1 Offnen Sie den integrierten Webserver. 

2 Klicken Sie auf das Register Einstellungen. 

3 Klicken Sie auf Digital Sending. 



Hinweis Sie werden moglicherweise aufgefordert, ein Plug-In fur den Webbrowser zu installieren. Dieses 

Plug-In wird zum Ausfuhren des Applets benotigt. 
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Im integrierten Konfigurationsapplet fur Digital Sending im integrierten Webserver konnen Sie 
E-Mail-Einstellungen fur ausgelnende und eingelnende E-Mail-Naclnriclnten konfigurieren. Auf 
diese Weise konnen Sie Sende- und Empfangsfunktionen nutzen und folgende Aufgaben 
ausfulnren: 

• Aktivieren und Deaktivieren des Digital Sending-Dienstes und Festlegen einer maximalen 
DateigroRe 

• Einrichten der SMTP-Adresse fur die Digital Sending-Funktion 

• Einrichten eines Alias, das im Feld Von anstelle der vollstandigen E-Mail-Adresse angezeigt 
wird 

• Festlegen des Standardtextes im Feld Betreff 

• Verwenden der erweiterten Funktionen: 

• Erstellen einer Standardvorgabe fur den Meldungstext 

• Festlegen von Standardeinstellungen fur Dokumente 

• Testen der Einstellungen fur die Digital Sending-Funktion uber die Schaltflache Testen 

• Konfigurieren der LDAP-Adressierung fur Digital Sending 

Einstellungen fiir die LDAP-Adressierung 

Oberdie LDAP-Adressierungseinstellungen konnen Sie folgende Aufgaben ausfuhren: 

• Erstellen von LDAP-Parametern fur den Zugriff auf ein zentrales Netzwerk-Adressbuch 

• Aktivieren der Schaltflache Testen zum Uberprufen der Konfiguration 

Voreinstellungen 

Ober die Voreinstellungen konnen Sie folgende Aufgaben ausfuhren: 

• Festlegen folgender Flachbettscanner-Standardeinstellungen: 

• Standarddokumentformat 

• Standarddokumenttyp: Text, Grafik oder beides 

• Beidseitig bedruckte Seite 

• Festlegen von Kontaktinformationen fur den Administrator zur Benachrichtigung bei Fehlern, 
die Eingriffe erfordern 

Weitere Informationen finden Sie unter www.hp.com/support/lj9040mfp oder 
www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Ermittein der IP-Adresse der SMTP- und LDAP-Server 

Zum Verwenden der Funktion An E-Mail Senden muss das MFP-Gerat mit einem IP-Netzwerk 
verbunden und mit der IP-Adresse oder dem Hostnamen eines SMTP-Servers (Simple Mail 
Transfer Protocol) konfiguriert sein. Optional kann das Gerat fur die Verwendung eines 
LDAP-Adressbuchs (Lightweight Directory Access Protocol), Version 2 oder 3, konfiguriert 
werden. Wenn eine Konfiguration fur die Verwenung eines LDAP-Adressbuchs vorliegt, wird das 
Senden von Jobs vom Typ An E-Mail senden dadurch erieichtert, dass statt der vollstandigen 
SMTP-Email-Adresse des Empangers nurdessen Name einzugeben ist. Beim Eingeben des 
Empfangernamens wird im LDAP-Adressbuch nach ubereinstimmenden Namen gesucht und 
das Adressfeld automatisch mit dem am besten ubereinstimmenden Eintrag ausgefullt. Wenn 
Sie einen bestimmten Empfanger auswahlen, wird mit Hilfe von LDAP die vollstandige 
SMTP-E-Mail-Adresse des Empfangers ermittelt. 

Die IP-Adressen der SMTP- und LDAP-Server ermittein Sie wie folgt: 
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Verwenden der Funktion zum Suchen der Sende-Gateways 

Fuhren Sie am Touchscreen der grafischen Anzeige die folgenden Schritte aus: 

1 Beruhren Sie Mern:;!. 

2 Beruhren Sie Ger at konfi gur ier en. 

3 Beruhren Sie Sendt-n. 

4 Beruhren Sie E-Mai l. 

5 Beruhren Sie Sende -eateways :;=.L.h::hen. Ihr lokalss Nstzwerk wird durchsucht, urn die 
IP-Adresse des SMTP-Gateways und des LDAP-Servers zu ermitteln. Die Nummern werden 
kurz auf dem Bedienfeld angezeigt. 

Wenn der SMTP-Server oder der LDAP-Server nictit am lokalen Netzwerk angesctilossen 
ist, kann die Funktion zum Ermitteln von Sende-Gateways wahrscheinlich nicht ausgefuhrt 
werden. Die Gateway-Adressen werden dann durchgehend als Nullen angezeigt, so dass 
Sie die Gateway-Adressen selbst ermitteln und eingeben mussen. 

So geben Sie die Gateway-Adressen manuell ein oder uberprufen sie 

1 Berulnren Sie Menu. 

2 Berulnren Sie Gerat konfigui--ieren. 

3 Berulnren Sie Senden. 

4 Berulnren Sie E-ria-i i. 

5 Berulnren Sie SilTP - Gatewa^i 

6 Geben Sie die SMTP-Gateway-Adresse ein. Die Gateway-Adresse besteht aus bis zu 
12 Ziffern, die in vier Gruppen mit bis zu jeweils drei Ziffern angeordnet sind (z.B. 
123.123.123.123). Geben Sie fur die Adresse die erste Gruppe von Ziffern ein. Beruhren Sie 
STfir?!. Geben Sie anschlieBend die zweite, dritte und vierte Zifferngruppe ein, und beruhren 
Sie danach jedes Mai stsrt. Beruhren Sie OK. 

7 Wechsein Sie und beruhren Sie diese Option. 

8 Geben Sie die LDAP-Gateway-Adresse ein. Verfahren Sie auf dieselbe Weise wie beim 
SMTP-Gateway. 

Testen Sie nach dem Eingeben der SMTP- und LDAP-Gateways die Konfiguration, indem 
Sie den Selbsttest fur Sende-Gateways ausfuhren, und senden Sie anschlieBend eine 
E-Mail. 

So testen Sie die Konfiguration der Sende-Gateways 

1 Beruhren Sie 

2 Beruhren Sie Gerat konfigurleren. 

3 Beruhren Sie - -. 

4 Beruhren Sie 

Beruhren Sie Sende-Gateways testen. Wenn die Konfiguration ordnungsgemaB durchgefuhrt 
wurde, wird auf dem Bedienfeld Gat ewaa- ver b indung OK angezeigt. 
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Wenn dieser erste Test zum Erfolg gefuhrt hat, senden Sie eine E-Mail-Nachricht an ihre eigene 
E-Mail-Adresse. Wird diese E-Mail-Nachricht empfangen, wurden die Digital Sending- 
Funktionen erfolgreich konfiguriert. Wird die E-Mail nicht empfangen, verwenden Sie zur 
Fehlerbehebung die Digital Sending-Software wie folgt: 

• Uberprufen Sie die Adressen der SMTP- und LDAP-Gateways erneut, urn sicherzustellen, 
dass Sie richtig eingegeben wurden. 

• Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk ordnungsgemaR funktioniert. Senden Sie von 
Ihrem Computer eine E-Mail-Nachricht an ihre eigene E-Mail-Adresse. Wenn diese 
E-Mail-Nachricht empfangen wird, funktioniert das Netzwerk. Wenden Sie sich andernfalls 
an den Netzwerkadministrator oder an den Internetdienstanbieter. 

• Fuhren Sie die Datei DISCOVER.EXE aus. Mit diesem Programm wird versucht, die 
Gateways zu ermitteln. Die Datei kann von der HP Website heruntergeladen werden: 
www.hp.com . 

Weitere Produktunterstutzung erhalten Sie, indem Sie sich telefonisch an Hewlett-Packard 
wenden. Die entsprechenden Telefonnummern finden Sie auf dem im Lieferumfang des Gerats 
enthaltenen Flyer mit Support-lnformationen. Weitere Informationen finden Sie unter 
www.hp.com/support/lj9040mfp oder www.hp.com/support/lj9050mfp . 

Verwenden des E-Mail-Clients 

Da auf den moisten E-Mail-Clients auch das SMTP-Protokoll zum Ubertragen von 
E-Mail-Nachrichten sowie das LDAP-Protokoll zum Adressieren von E-Mail-Nachrichten 
verwendet wird, konnen Sie u.U. den Hostnamen des SMTP-Gateways und des LDAP-Servers 
uberdie Einstellungen des E-Mail-Clients ermitteln. Klicken Sie beispielsweise in Microsoft 
Outlook zum Ermitteln des Hostnamens auf Extras, wahlen Sie Dienste aus, markieren Sie den 
Server, und klicken Sie dann auf Eigenschaften. In vielen Fallen sind der SMTP- und der 
LDAP-Server unter einem Hostnamen aufgefuhrt. Nach Ermitteln des Hostnamens konnen Sie 
wie folgt nach der zugehorigen IP-Adresse suchen: 

1 Offnen Sie auf dem Computer die Eingabeaufforderung (auch als MS-DOS- 
Eingabeaufforderung bezeichnet). 

2 Geben Sie nslookup und anschlieRend den Hostnamen ein (z.B. nslookup hostname). 

3 Drucken Sie die Eingabetaste. 

Nach dem Ermitteln der IP-Adresse der SMTP- und LDAP-Server konnen Sie diese IP-Adressen 
zum Konfigurieren von Digital Sending verwenden. Die Konfiguration kann auch uberden 
integrierten Webserver, uber die HP Web Jetadmin-Software oder uber das Bedienfeld erfolgen. 
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Verwenden der Bedienfeldmenus 



Eine vollstandige Liste der Bedienfeldoptionen und moglichen Werte finden Sie unter 
Bedienfeldmenus. Wenn Sie neues Zubelnor installieren, werden die entspreclnenden Optionen 
automatiscin in den Menus angezeigt. 

Drucken einer Bedienfeld-Meniistruktur 

1 Berulnren Sie Menij. 

2 Berulnren Sie li n- ormat-ionen. 

3 Berulnren Sie Menustruk tur drucken. 

4 Berulnren Sie OK, um das Menu zu verlassen. 

So andern Sie eine Bedienfeldeinstellung 

1 Berulnren Sie MenCi. 

2 Blattern Sie zum gewunschten Menu, und walnlen Sie es durcin Berulnren aus. Je nacin Art 
des Menus mussen Sie diesen Sclnritt gegebenenfalls zum Auswalnlen eines Untermenus 
wiederlnolen. 

3 Blattern Sie zur gewunschten Option, und wahlen Sie diese durch Beruhren aus. 

4 Blattern Sie zum gewunschten Wert, und wahlen Sie ihn durch Beruhren aus. Ein Sternchen 
(*) neben der Auswahl in der Anzeige weist den Wert als neue Standardeinstellung aus. 

5 Beruhren Sie uK, um das Menu zu verlassen. 

Die Einstellungen des Treibers und der Anwendung haben Vorrang vor den 
Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen der Anwendung setzen die Einstellungen des 
Treibers auBer Kraft.) 

Geratespeicherverwaltung 

Die Geratespeicherverwaltung sollte nur auf dem Computer des Systemadministrators installiert 
werden. Mit dem HP Datentragerverwaltungs-Dienstprogramm konnen Sie Festplatten- und 
Flash-Speicher-Funktionen steuern, die in den Treibern nicht enthalten sind. Dazu ist 
bidirektionale Kommunikation erforderlich. 



Hinweis Das HP Datentragerverwaltungs-Dienstprogramm ist fur Macintosh nicht verfugbar. 

Wenn Sie einen Macintosh-Computer verwenden, stehen diese Funktionen im 
HP LaserJet-Dienstprogramm (ab Version 3.5.1) zur Verfugung. 

Mit dem HP Datentragerverwaltungs-Dienstprogramm konnen Sie folgende Aufgaben 
ausfuhren: 

• Initialisieren von Festplatten- und Flash-Speicher 

• Herunterladen, Loschen und Verwalten von Schriftarten auf Festplatten- und Flash-Speicher 
in Netzwerken 

• Herunterladen von PostScript Type 1 , PostScript Type 42 (in PostScript-Format konvertierte 
TrueType-Schriftarten), TrueType- und PCL-Bitmapschriftarten (Um Schriftarten vom Typ 1 
zu laden, muss Adobe Type Manager installiert sein und ausgefuhrt werden.) 
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Software fur Netzwerke 



HP Web Jetadm in-Software 

HP Web Jetadmin ist ein browserbasiertes Verwaltungsprogramm, das nur auf dem Computer 
des Systemadministrators installiert werden sollte. HP Web Jetadmin ist im Internet unter 
www.hp.com/go/webjetadmin erinaltlicln. 



Hinweis Die aktuelle Liste der unterstutzten Hostsysteme erinalten Sie auf der HP Kundendienst-Website 

unter www. h p. co m/g o/webj etad m i n . 

Wenn HP Web Jetadmin auf einem Hostserver installiert ist, kann uber den HP Web Jetadmin- 
Host von jedem Client mit einem unterstutzten Webbrowser (z.B. Microsoft Internet Explorer 4.x 
Oder Netscape Navigator, Version 4.xoder hoher) auf diese Software zugegriffen werden. 

Mit HP Web Jetadmin konnen Sie folgende Aufgaben ausfuhren: 

• Installieren und Konfigurieren von Produkten, die uber einen HP Jetdirect-Druckserver mit 
einem Netzwerk verbunden sind 

• Verwalten von Netzwerkprodukten und Fehlerbehebung von beliebigen Standorten 

Uberpriifen des Tonerstands mit HP Web Jetadmin 

Wahlen Sie in HP Web Jetadmin das MFP-Gerat aus. Auf der Geratestatusseite werden 
Informationen zum Tonerstand angezeigt. 

HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm fur UNIX® 

Das HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm fur UNIX ist ein einfaches 
Druckerinstallationsprogramm fur HP-UX- und Sun Solaris-Netzwerke. Es kann unter 
www.hp.com/support/net printing heruntergeladen werden. 
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Menu „Diagnose" 



Systemadministratoren konnen uber dieses Menu Komponenten isolieren und Papierstaus 
sowie Probleme mit der Druckqualitat beheben. 



Option Werte Eriauterung 

EfSiG. i=i';OTOKCiLL Eine lokalisierte Liste der letzten 50 Eintrage des Fehlerprotokolls 

DRUCKEN wird erstellt, in der die neuesten Eintrage zuerst aufgefuhrt 

werden. Im gedruckten Ereignisprotokoll wird die Fehlernummer, 
die Seitenzalil, der Felilercode sowie die Besclireibung oder die 
Druckersprache angegeben. 

Ef?ElGJ=l';OTOKijLL Ermogllcht dem Systemadministrator den Zugrlff auf den Inlialt 

fiNZEiGEN des Ereignisprotokolls tiber das Bedienfeld und das Anzeigen der 

letzten 50 Eintrage des Ereignisprotokolls. 

PhPIERFT-rdtest Eine Seite zum Testen der Papierzufuhrfunktionen des Produkts 

wird erstellt. 

SCRNNERTESTS Ermogilcht dem Systemadministrator das Ausfuhren einer Reihe 

von Tests, wenn beim Scanner ein Problem auftritt. Beim 
Ausfuhren der Scannertests arbeitet der Systemadministrator mit 
einem Servicetechniker zusammen. 

BEDIENFELD Ermoglicht dem Systemadministrator das Ausfuhren einer Reihe 

von Tests auf dem Bedienfeld, wenn ein Problem auftritt. Beim 
Ausfuhren der Bedienfeldtests arbeitet der Systemadministrator 
mit einem Servicetechniker zusammen. 
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F 



Verwenden der 
HTML-Hilfeanzeige 



In den folgenden Themen finden Sie Informationen zur Navigation und Handlnabung dieses 
Handbuclns fur die HTML-Hilfeanzeige. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie auf eines 
der folgenden Themen klicken: 

• Bessere Nutzung der Hilfe 

• So suchen Sie ein Hilfethema 

• So erstellen Sie eine Favoritenliste der Hilfethemen 

• So kopieren Sie ein Hilfethema 

• So drucken Sie das aktuelle Hilfethema 

• So suchen Sie Themen uber die Schaltflachen der Menuleiste 

• Verwenden der Kontextmenubefehle 

Bessere Nutzung der Hilfe 

Im Folgenden finden Sie Tipps zum Auffinden zusatzlicher Informationen unter Verwendung der 
HTML-Hilfeanzeige: 

• Dm uber eine Verknupfung zu einem anderen Thema, zu einer Webseite, zu einer Liste 
weiterer Themen oder zu einem Programm zu gelangen, klicken Sie auf die farbigen, 
unterstrichenen Worter. 

• Zum Anzeigen von Themen, die verwandte Informationen enthalten, klicken Sie auf 
„Verwandte Themen", wenn dies am Ende eines Themas angezeigt wird. Klicken Sie dann 
auf das gewunschte Thema. 

• Wenn Sie herausfinden mochten, ob ein Wort oder Satz eines Themas im Index enthalten 
ist, markieren Sie das Wort, und drucken Sie F1. 

• Wenn Sie Inhalte aus dem Internet im Fenster Thema anzeigen mochten, konnen Sie in der 
Menuleiste auf Stopp oder Aktualisieren klicken, um einen Ladevorgang abzubrechen oder 
eine Webseite zu aktualisieren. 

• Wenn Sie ein bestimmtes Hilfethema haufig verwenden, konnen Sie es zur Liste Ihrer 
Favoriten hinzufugen. 

• Zum Anzeigen von Kontextmenubefehlen klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das 
Register Inhalt oder das Fenster Thema. 
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So suchen Sie ein Hilfethema 



Klicken Sie im Fenster Navigation auf eines der folgenden Register: 

• Um ein Inlnaltsverzeiclnnis zu durclnsuclnen, klicken Sie auf das Register Inlialt. Das 
Inlnaltsverzeiclnnis ist eine erweiterbare Liste wiclntiger TInemen. 

• Zum Anzeigen einer Liste der Indexeintrage, klicken Sie auf das Register Index, und geben 
Sie anschlieBend ein Wort ein, oder fuhren Sie einen Bildlauf durch die Liste aus. Themen 
werden haufig unter mehreren Indexeintragen aufgefuhrt. 

• Um jedes Auftreten eines Worts oder Satzes in einer Hilfedatei zu suchen, klicken Sie auf 
das Register Suclien, und geben Sie das gesuchte Wort ein. 



IHinweis Klicken Sie auf den entsprechenden Eintrag im Inhaltsverzeichnis, im Index oder in den 

Suchergebnissen, um das entsprechende Thema anzuzeigen. 



So erstellen Sie eine Favoriteniiste der Hilfethemen 



1 Suchen Sie das Hilfethema, das Sie zu den Favoriten hinzufugen mochten. 

2 Klicken Sie auf das Register Favoriten und anschlieBend auf l-linzufugen. 

Hinweise 

• Um zum Favoritenthema zuruckzukehren, klicken Sie auf das Register Favoriten, wahlen 
Sie das Thema aus, und klicken Sie dann auf Anzeigen. 

• Wenn Sie ein Thema umbenennen mochten, wahlen Sie das Thema aus, und geben Sie im 
Feld Alctuelles Thiema einen neuen Namen ein. 

• Um ein Favoritenthema zu entfernen, wahlen Sie das Thema aus, und klicken Sie auf 
Entfernen. 

So kopieren Sie ein Hilfethema 

1 Klicken Sie im Fenster Thiema mit der rechten Maustasten auf das zu kopierende Thema, 
und klicken Sie dann auf Alles markieren. 

2 Klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste, und klicken Sie dann auf Kopieren. Dadurch 
wird das Thema in die Zwischenablage kopiert. 

3 Offnen Sie das Dokument, in das Sie das Thema kopieren mochten. 

4 Positionieren Sie den Cursor an der Stelle, an der die Informationen eingefugt werden 
sollen. 

5 Klicken Sie im Menu Bearbeiten auf Einfugen. 



IHinweis Wenn Sie nur einen Tell eines Themas kopieren mochten, markieren Sie den zu kopierenden 

Text, klicken Sie mit der rechten Maustaste, und klicken Sie dann auf Kopieren. 
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So drucken Sie das aktuelle Hilfethema 



Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Thema, und klicken Sie dann auf Drucken. 



Hinweis Wenn Sie uber das Register Inhalt drucken (indem Sie mit der reclnten Maustaste auf einen 

Eintrag undansclnlieBend auf Drucken klicken), werden Optionenzum Drucken nurdes aktuellen 
TInemas bzw. des aktuellen Themas und aller Unterthemen angezeigt. 



So suchen Sie Themen iiber die Schaltflachien der Meniileiste 

In der Menuleiste der Hilfeanzeige befinden sich bis zu funf Navigationsschaltflachen. Sie 
konnen auf die folgenden Schaltflachen klicken, urn Hilfethemen zu suchen: 

• Mit Zuruck wird das zuletzt angezeigte Thema geoffnet. 

• Mit Vorwarts wird das nachste Thema in einer zuvor angezeigten Reihe von Themen 
geoffnet. 

• Mit Nachstes wird das nachste Thema im Inhaltsverzeichnis angezeigt. 

• Mit Vorheriges wird das vorherige Thema im Inhaltsverzeichnis angezeigt. 

• Mit Start wird das Thema der Startseite fur die angezeigte Hilfedatei angezeigt. 

• Mit Aktualisieren wird der Internetinhalt aktualisiert, der derzeit im Fenster Thema 
angezeigt wird. 

• Mit Stopp wird der Ladevorgang von Dateiinformationen abgebrochen. Klicken Sie auf diese 
Schaltflache, wenn Sie den Ladevorgang fur eine Webseite abbrechen mochten. 

Hinweis Die Menuleiste in Ihrer Hilfeanzeige enthalt moglicherweise nicht alle diese 

Navigationsschaltflachen. 
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Verwenden der Kontextmenubefehle 



Es gibt mehrere Befehle im Kontextmenu, mit denen Sie Informationen anzeigen und anpassen 
konnen. 



Befehl 

Klicken Sie innerhalb des 
Inhaltsverzeichnisses mit der 
rechten IVIaustaste, und klicken 
Sie dann auf Alle offnen. 

Klicken Sie innerhalb des 
Inhaltsverzeichnisses mit der 
rechten Maustaste, und klicken 
Sie dann auf Alle schlieBen. 
Klicken Sie mit der rechten 
Maustaste, und klicken Sie 
dann auf Drucken. 
Klicken Sie mit der rechten 
Maustaste im 

Inhaltsverzeichnis, und klicken 
Sie dann auf Anpassen. 



Beschreibung 

Alle Bucher oder Ordner im Inhaltsverzeichnis werden geoffnet. Dieser 
Befehl wird nur ausgeftihrt, wenn das Register Inhalt angezeigt wird. 



Alle Bucher oder Ordner werden geschlossen. Dieser Befehl wird nur 
ausgefijhrt, wenn das Register Inhalt angezeigt wird. 



Das Thema wird gedruckt. 



Der Assistent zum Anpassen von Informationen wird geoffnet. Dort 
konnen Sie die Dokumentation anpassen. Wenn die Hilfedatei mit 
Informationstypen erstellt wurde, konnen Sie mit diesem Assistenten 
einen Teilsatz von Themen fur die Anzeige auswahlen. Sie konnen sich 
beispielsweise dafUr entscheiden, nur Ubersichtsthemen anzuzeigen. 



Hinweis Sie konnen uber die Tastatur auf diese Befehle zugreifen. Sie konnen Umschalt+FIO drucken, urn 

das Kontextmenu anzuzeigen. Klicken Sie dann auf die entsprechende Tastenkombination. Sie 
konnen auch die Tastaturmaus aktivieren. Mit einer Tastenkombination fur die Tastaturmaus 
konnen Sie das Kontextmenu anzeigen und dann auf die entsprechenden Tastenkombinationen 
klicken. 
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Verwenden von 
Tastenkombinationen als 
Eingabehilfen in der 
Hilfeanzeige 



Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie im vorliegenden Benutzerhandbuch navigieren konnen. 

• Verwenden der Taste „F6" zum Wechsein zwischen den Fenstern ..Navigation" und „Thema" 

• Tastenkombinationen fur die Hilfeanzeige 

• Tastenkombinationen fur das Register Jnhalt" 

• Tastenkombinationen fur das Register Jndex" 

• Tastenkombinationen fur das Register „Suclnen" 

• Tastenkombinationen fur das Register „Favoriten" 

Hinweise 

• Uber die Tastatur konnen Sie auch auf Befehle des Kontextmenus zugreifen. 

• AuBerdem konnen Tastenkombinationen in sekundaren Fenstern und Popup-Fenstern 
verwendet werden. 

• Bei jeder Verwendung einer Tastenkombination im Fenster Navigation wird das Fenster 
Thema in den Hintergrund versclnoben. Um zum Fenster Thema zuruckzukelnren, drucken 
Sie F6. 

• Auf dem Register Suchen wird das Kontrollkastclnen Nach ahnlichen Begriffen suchen 

aktiviert, sofern es fur die letzte Suclne verwendet wurde. 



Verwenden der Taste „F6" zum Wechsein zwischen den Fenstern 
„Navigation" und „Thema" 



Zum raschen Wechsein zwischen den Fenstern Navigation und Thema drucken Sie auf der 
Tastatur die Taste F6. 
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Tastenkombinationen fur die Hilfeanzeige 



SchliefSen der Hilfeanzeige 

Wectiseln zwisclien der Hilfeanzeige und anderen geoffneten 
Fenstern 

Anzeigen des Menus „Optionen" 

Andern der Einstellungen von IVIicrosoft Internet Explorer. Das 
Dialogfeld Internetoptionen enthalt die Einstellungen zu 
Eingabehilfen. Urn diese Einstellungen zu andern, klicken Sie 
auf das Register Allgemein und anschlieBend auf 
Eingabehilfen. 

Aus- Oder Einblenden des Fensters ..Navigation" 
Drucken eines Themas 



Zuruckgehen zum vorherigen Thema 

Weitergehen zum nachsten Thema (vorausgesetzt, Sie haben 

es kurz zuvor bereits angezeigt) 

Aktivieren oder Deaktivieren der Markierung der 

Suchergebnisse 

Aktualisieren des im Fenster „Thema" angezeigten Themas 
(diese Option ist sinnvoll, wenn eine Verbindung zu einer 
Webseite besteht) 

Zuruckgehen zur Startseite (Hilfeautoren konnen eine 

Startseite fur ein Hilfesystem festlegen) 

Abbrechen des Offnens einer Seite uber die Hilfeanzeige 

(diese Option ist sinnvoll, wenn eine Verbindung zum Internet 

besteht und Sie den Ladevorgang fur eine Seite abbrechen 

mochten) 

Springen zu einem zuvor festgelegten Thema oder zu einer 
angegebenen Webseite. Der Hilfeautor, der eine kompilierte 
Hilfedatei (CHM-Datei) erstellt, kann im IVIenti Optionen zwei 
Verkntipfungen zu wichtigen Themen oder Webseiten 
hinzufCigen. Mit einem Befehl zum Springen wechsein Sie zu 
einem dieser Themen bzw. zu einer dieser Webseiten. 
Wechsein zwischen den Fenstern „Navigation" und ..Thema" 
Durchftihren eines Bildlaufs innerhalb eines Themas 

Durchftihren eines Bildlaufs durch alle Verkntipfungen fur ein 
Thema bzw. durch alle Optionen auf einem Register im 
Fenster „Navigation" 



ALT+F4 
Alt+TAB 

Alt+O 

Alt+O und anschlieRend I 



Alt+O und anschliel3end T 
Alt+O und anschlieRend P, oder mit der 
rechten Maustaste auf das Thema und 
dann auf Druclcen klicken 
Alt+Nach-links-Taste Oder Alt+O und 
anschlieBend B 

Alt+Nach-rechts-Taste Oder Alt+O und 

anschlieBend F 

Alt+O und anschlieBend O 

F5 Oder Alt+O und anschlieBend R 



Alt+O und anschlieBend H 
Alt+O und anschlieBend S 

Alt+O und anschlieBend 1 oder 2 



F6 

Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
Oder Bild-auf-Taste und Bild-ab-Taste 
Tab 



Tastenkombinationen fur das Register „lnlialt" 



Anzeigen des Registers Inhalt 

Offnen und SchlieBen eines Buches oder Ordners 

Auswahlen eines Themas 
Anzeigen des ausgewahlten Themas 



Alt+C 

Pluszeichen (+) und IVIinuszeichen (-) 
Oder Nach-links-Taste und Nach-rechts- 
Taste 

Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
Eingabetaste 
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Tastenkombinationen fur das Register „lndex" 



Anzeigen des Registers Index 
Eingeben eines Schlusselworts fur die Suclie 
Auswahlen eines Schlusselworts in der Liste 
Anzeigen des zugehorigen Themas 



Alt+N 

Alt+W und dann das Wort eingeben 
Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
Alt+D 



Tastenkombinationen fur das Register „Suchen" 



Anzeigen des Registers Suchen Alt+S 

Eingeben eines Schlusselworts fur die Suche Alt+W und dann das Wort eingeben 

Starten einer Suche Alt+L 

Auswahlen eines Themas in der Ergebnisliste Alt+T und anschlieRend Nach-oben- 
Taste und Nach-unten-Taste 

Anzeigen des ausgewahlten Themas Alt+D 
Folgende Optionen sind nur verfCigbar, wenn die Volltextsuche aktiviert ist. 

Suchen nach einem Schltisselwort in der Ergebnisliste einer Alt+U 
vorherigen Suche 

Suchen nach dem Schltisselwort ahnlichen Wortern. So finden Alt+M 
Sie beispielsweise bei der Suche nach „ausfuhren" auch die 
Worter „Ausfuhrung" und „ausgefuhrt". 

Nur Durchsuchen der Thementitel Alt+R 



Tastenkombinationen fur das Register „Favoriten" 



Anzeigen des Registers Favoriten 

Hinzuftigen des aktuell angezeigten Themas zur Liste 

„Favoriten" 

Auswahlen eines Themas in der Liste „Favorlten" 

Anzeigen des ausgewahlten Themas 

Entfernen des ausgewahlten Themas aus der Liste 



Alt+I 
Alt+A 

Alt+P und anschlieRend Nach-oben- 
Taste und Nach-unten-Taste 
Alt+D 
Alt+R 
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Numerik 

2000-Blatt-Zufuhrfach. Siehe Fach 4 
3000-Blatt-Stapler 

Auswahlen des Ausgabeziels 61 

bestellen 14 

Facher 60 

Fassungsvermogen 1 1 
Funktionen 102 

Heftklammernstaus, beseitigen 148 
Papierformate, unterstutzte 201 
Staus, beseitigen 142 
3000-Blatt-Stapler/Hefter 

Auswahlen des Ausgabeziels 61 
bestellen 14 

Einlegen von Heftklammern 103 
Facher 60 

Fassungsvermogen 1 1 
Fehlerbehebung 182 
Fehlermeldungen 164 
Heften von Dokumenten 102 
Heftklammernpatrone, bestellen 14 
Heftklammernstaus, beseitigen 148 
nicht erkannt 183 
Papierformate, unterstutzte 201 
Staus, beseitigen 142 

A 

A4-Papier 

breites A4, Einstellungen 221 

Letter-Einstellungen auBer Kraft setzen 220 
Abbrechen von Jobs 49 

Abbrechen, Schaltflache (Bildschirm „Kopie") 82 
Abgeschnittene Rander, Fehlerbehebung 178 
Abgeschnittene Seiten, Fehlerbehebung 180 
Abschlussgerat. Siehe Mehrzweck-Abschlussgerat 
Achtung-LED auf dem Bedienfeld 48 
ADF (automatischer Vorlageneinzug) 

Digital Sending 94 

Fassungsvermogen 1 1 

Fehleinzug 124 

Fehlermeldungen 158 

Kopieren von Dokumenten 86, 87 

Papierformate, unterstutzte 200 

Position 16 

Reinigen der Walzen 124 

Reinigen des oberen Glasstreifens 122 

Reinigen des Vorlageneinzugs 121 
Adressbuch fCir Digital Sending 95, 96 
Aktualisieren 

Firmware 12 

Flash-Speicher, installieren 239 

Speicher 235, 236 
Anschlusse 

Fehlerbehebung 184, 185 

parallel, Pufferuberlauf 166 

Typen, unterstiitzte 12 
Anzahl der Exemplare, Festlegen von Standardeinstellungen 219 
Anzeige-LEDs, Bedienfeld 48 
AppleTalk-Einstellungen 230 
Auflosung 10 

Auflosungseinstellungen 224 



Ausgabequalitat 

Einstellungen 223 

Fehlerbehebung 171 

Reinigungsseite, drucken 129 
Ausrichtung einstellen 70 
Ausrichtung, Facher 70 
Ausrichtung, Fehlerbehebung 174 
Ausrichtung, Seite 

Duplexdruck, Optionen 68 

Einlegen von Druckmedien 54 

Standardeinstellung 222 
Auswahl, Macintosh 186 
Auswaschen von Toner 1 1 9 
Authentifizierung der Druckpatronen 126 
Automatische Fortsetzung, Einstellungen 226 
Automatische Installation, Fehlerbehebung 178 
Automatische Konfiguration, Treiber 17 
Automatische Vervollstandigungsfunktion 95 
Automatischer Vorlageneinzug (ADF) 

Digital Sending 94 

Fassungsvermogen 11 

Fehleinzug 124 

Fehlermeldungen 158 

Kopieren von Dokumenten 86, 87 

Papierformate, unterstutzte 200 

Position 16 

Reinigen der Walzen 124 

Reinigen des oberen Glasstreifens 122 

Reinigen des Vorlageneinzugs 121 

B 

Basisspeicher 10 
Batterieentsorgung 245 
Bedienfeld 

Bildschirme 50 

Diagnose, Menu 232, 256 

Drucken, Menu 219 

Druckqualitat, Menu 223 

E/A, Menu 228 

Einstellungen 211, 254 

ElO Jetdirect, Menu 228 

E-Mail, Bildschirm 92 

Fax, Menu 231 

Funktionen 47 

Gerat konfigurieren. Menu 216 
Hilfe 49, 51 

Informationen, Menu 213 
Informationsseiten 187 
Integrierter Jetdirect, Untermenij 229 
Job wiederaufnehmen, Menij 213 
Kopie, Bildschirm 82 
Kopieren, Untermenij 217 
leer, Fehlerbehebung 176 
Meldungen 157 

Menustruktur, drucken 187, 213 
Optimierung, Untermenu 217 
Originale, Untermenu 216 
Papierzufuhr, Menu 215 
parallele Eingabe, Menu 228 
PCL, Untermenu 222 
Position 16 
reinigen 120 
Resets, Menu 231 
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Seitenausrichtung, einstellen 68 
Senden, Untermenu 218 
Service, Menu 233 
Sprache 176, 227 
System-Setup, Menu 225 
Tasten 48 
testen 233 

Wartungsmeldungen, zurucksetzen 131 

Web-Zugang 242 
Behebungseinstellungen bei Papierstaus 227 
Beidseitig, drucken 

alternativer Briefkopf 58 

Einlegen von Druckmedien 54, 55 

Einstellungen 220 

Fehlerbehebung 180, 181 

Optionen 68 

vorgelochtes Papier 57 
Beidseitiger Druck 

alternativer Briefkopf, Modus 58 

Einlegen von Druckmedien 54, 55 

Einstellungen 220 

Fehlerbehebung 180, 181 

Optionen 68 

vorgelochtes Papier 57 
Benutzerdefinierte Druckmedien 

drucken 67 

einlegen 43, 56 

Einlegen von Druckmedien in die Facher 55 

Fachauswahl 75 

Facheinstellungen 46, 219 

Formate, unterstiitzte 200 
Benutzername, private Jobs 76 
Bereit-LED auf dem Bedienfeld 48 
Bereitschaftsmodus 

Einstellungen 226 

Leistungsaufnahme 207 
Berichte 

drucken 187, 213 

Ereignisprotokoll 193 

Jetdirect-Seite 189 

Konfigurationsseite 188 

Menustruktur 187 

Schriftartenlisten 192 

Verbrauchsmaterial-Statusseite 1 90 

Verbrauchsseite 191 
Bestellen 

Verbrauchsmaterial 197 

Zubehor 14 
Betriebsumgebung, Spezifikationen 209 
Bidirektionale Kommunikation, Einstellungen 228 
Bildformat, Festlegen der Standardeinstellungen 219 
Blasser Druck, Fehlerbehebung 172 
Breites A4, Einstellung 221 
Briefkopf 

alternativer Briefkopf, Modus 58 

drucken 66 
Briefkopfpapier 

Fixiereinheit-Modus 223 

Spezifikationen 203 
Briefumschlage 

drucken 34, 62 

einlegen 58, 62 
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Ozonspezifikationen 243 



Papier 

benutzerdefiniert, einlegen 43 
Briefkopfmodus 58 
einlegen 34, 54 
erste Seite, anders 71 
Fach 1, Einstellungen 73 
falsche Seite, drucken auf 181 
Fehlerbehebung 203 

Festlegen des Standardformats fiir das Druckbild 21 9 

Fixierermodi 223 

Formate, unterstiitzte 200 

gewellte Druckmedien, Fehlerbehebung 174 

HP, Teilenummern 197 



Kleinformat, Modus 224 

Papiertypen, unterstiitzte 203 

Recycling 244 

Spezifikationen 199, 203 

Umrechnungstabelle fur Gewichte 196 

vorgelocht, einlegen 57 
Papierpfad 

reinigen 118 

testen 194, 232 
Papiertypen 

Facheinstellungen 215 

Facher auswahlen nach 74 

unterstutzte 203 
Papierzufuhr, Menu 215 
Parallelanschluss, Meldungen 166 
Parallele Eingabe, Menu 228 
Parallele Kommunikation, Einstellungen 228 
Patrone bestellen, Meldungen 128 
Patrone ersetzen, Meldung 128 
Patronen, Drucken 

bestellen 14 

Echtheitsprufung 126 

ersetzen 128 

fast leer 227 

Fehlermeldungen 159, 162 
lagern 126 

nichtvon HP hergestellt 126 
Recycling 244 
schutteln 129 
Teilenummern 197 
Tonerstand, iiberprufen 127 
Verbrauchsinformationen 191 
Verbrauchsmaterial-Statusseite 1 90 
Patronen, Heftklammern 
bestellen 14 

einlegen in den Stapler/Hefter 103 

in Mehrzweck-Abschlussgerat einlegen 106 

Staus, beseitigen im Hefter/Stapler 148 

Staus, beseitigen im Mehrzweck-Abschlussgerat 151 

PCL, Untermenu 222 

PCL-Schriftartenliste, drucken 192, 214 

PCL-Treiber 18, 19 

PDEs, Macintosh 22 

PDF-Fehlerseiten 221 

Permanente Ressourcen 241 

PINs 

Fehlermeldungen 162 

Freigeben von privaten Jobs 76 

Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 112 
Postkarten 

drucken 67 

Spezifikationen 205 
PostScript-Emulationstreiber 18, 19 
PostScript-Fehlerseiten 178, 221 
PostScript-Jobs, Fehlerbehebung 185 
PostScript-Schriftartenliste, drucken 192, 214 
PPDs, Macintosh 18, 22 
Private Jobs 

Bedienfeldeinstellungen 213 

drucken 76 

loschen 77 

Optionen 76 

Zeitlimit-Einstellungen 225 
Protokolleinstellungen 229, 249 
Prozessorgeschwindigkeit 10 
Pruf- und Aufbewahrungsjobs 

Bedienfeldeinstellungen 213 

drucken 80 

erstellen 80 

loschen 80 
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Optionen 76 

Zeitlimit-Einstellungen 225 
PS-Fehlerseiten 178, 221 
PS-Jobs, Fehlerbehebung 185 
PS-Schriftartenliste, drucken 192, 214 
PS-Treiber 18, 19 
Puffer 

ElO, Uberlaufmeldungen 166 

Scannen, Uberlaufmeldungen 169 

verbleibende Daten, Fehlerbehebung 179 
Punkte pro Zoll (dpi, dots per inch) 10, 224 
Punkte, Fehlerbehebung 129, 172 

Q 

Qualitat 

Einstellungen 223 

Fehlerbehebung 171 

Reinigungsseite, drucken 129 
Quecksilberentsorgung 245 
Querformat 

Duplexdruck, Optionen 68 

festlegen als Standardeinstellung 222 

R 

Rander 

abgeschnitten, Fehlerbehebung 178 
Briefumschlage 65 

randloses Drucken, Kalibrierungseinstellungen 223 
Rander nicht gedruckt, Fehlerbehebung 178 
Randloses Drucken 70, 220 
Rechte Klappe 

Fehlermeldungen 160 

geoffnet, Meldung 160 

Papierstau-Positionen 135 

Position 16 

Staus, beseitigen 136 
Recycling von Verbrauchsmaterial 244 
Recyclingpapier 244 

Register „Benachrichtigungen" (HP Toolbox) 33 

Regler der Fixiereinheit 64, 65 

Reinigen 

ADF (automatischer Vorlageneinzug) 121 

ADF-Glasstreifen 122 

ADF-Walzen 124 

MFP-Gerat 118, 120 

Papierpfad 118 

Touchscreen 120 

Vorlagenglas 120 
Reinigungsseite, drucken 129 
Resets, Menu 231 

Resolution Enhancement Technology (REt), Einstellungen 224 
Ressourceneinsparung 241 

Ret-Einstellungen (Resolution Enhancement Technology) 224 
Ruckabe, Recycling 244 
Ruckenheftung 109 
Ruckseite, Einstellungen 72 

S 

Sammelruckgaben, Recycling 244 
Scannen von zu sendenden Dokumenten 94 
Scan-Pufferfehler 169 
Schaltflachen 

Bedienfeld 48 

E-Mail, Bildschirm 92 

Kopie, Bildschirm 82 
Scharfe, Kopien 88 

Schiefes Druckbild, Fehlerbehebung 174 
Schmale Druckmedien, Einstellungen 224 
Schnelleinstellungen 69 



Schnellkopie-Jobs 

Bedienfeldeinstellungen 213 
drucken 79 
erstellen 78 
loschen 79 
Optionen 76 

Zeitlimit-Einstellungen 225 
Schnittstellenprobleme, Fehlerbehebung 184 
Schriftarten 

Einstellungen 222 

enthaltene 10 

Fehlerbehebung 178, 181, 184 

Listen, drucken 192, 214 

speichern auf ElO-Festplatte 12 
Schuttein der Druckpatrone 129 
Schwarze Punkte, Fehlerbehebung 129, 172 
Schweres Papier 

drucken 67 

Spezifikationen 205 
Seiten pro Blatt 72 
Seiten pro Minute 10 
Seiten werden nicht gedruckt 

alle 178 

letzte 182 

mitten im Job unterbrochen 185 

leilweise 180 
Seitenanzahl 

anzeigen 188, 193 

zurucksetzen 131 
Seitenausrichtung 

Duplexdruck, Optionen 68 

Einlegen von Druckmedien 54 

Standardeinstellung 222 
Senden von Dokumenten 94 
Senden, Untermenu 218 
Senden. Siehe Digital Sending 
Senkrechte Klappe der Transfereinheit 

Papierstau-Positionen 135 

Position 16 

Staus, beseitigen 138 
Serieller Anschluss 12 
Seriennummer 

Drucker 188 

Patronen 190 
Service, Menu 233 
Servicevertrage 245 
Sicherheit 

Digital Sending 115 

Festplatte, loschen 113 

Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 112 

Informationen, Konfigurationsseite 188 

Sperrbaugruppe 114 
Skalieren von Kopien 87 
SMTP-Server 161, 251 
Software 

deinstallieren unter Macintosh 27 

deinstallieren unter Windows 27 

Fehlerbehebung 179 

FIH (Fremdschnittstellen-Verkabelung) 112 
Funktionen 17 

HP Digital Sending, bestellen 15 

Installieren unter Macintosh 25 

Macintosh 22 

Netzwerk 28, 255 

unter Windows installieren 23 

unterstiitzte Betriebssysteme 17 
Sortierfunktionen 69 
Spannung 

Fehlerbehebung 176 

Spezifikationen 207 
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Speicher 

aktualisieren 235, 236 
Basis- 10 
bestellen 15 

DIMM-Fehlermeldungen 168 

Flash-Karten, installieren 239 

installieren 236 

Konfigurationsseite 188 

NVRAM-Fehlermeldungen 169 

Uberprufen der Installation 241 

unzureichend 162, 166 

zuweisen 241 
Speichern von Einstellungen 69 
Speichem von Jobs. S/ehe Jobspeicherung 
Speicherung, Job. S/e/7e Jobspeicherung 
Sperrbaugruppe 114 
Spezifikationen 

Etiketten 204 

Facher 11 

Gerauschentwicklung 208 

Karton 205 

Leistung 207 

Ozon 243 

Papier 199, 203 

Transparentfolien 204 

Umschlage 205 
Sprache, Bedienfeld 176, 227 
Sprachen, Drucker 

automatisches Umschalten 19 

enthaltene 10 

Fehlerbehebung 178 

Fehlermeldungen 159 

Liste der installierten, drucken 188 

Standardeinstellung 226 
Standardeinstellungen 

Anzahl der Exemplare 219 

Kopieren 83 

speichern 69 

Treiber, andern 20 

wiederherstellen 49, 231 
Stapler 

Auswahlen des Ausgabeziels 61 
bestellen 14 
Facher 60 

Fassungsvermogen 1 1 
Funktionen 102 

Heftklammernstaus, beseitigen 148 
Papierformate, unterstutzte 201 
Staus, beseitigen 142 
Stapler/Hefter 

Auswahlen des Ausgabeziels 61 
bestellen 14 

Einlegen von Heftklammern 103 
Facher 60 

Fassungsvermogen 1 1 

Fehlerbehebung 182 

Fehlermeldungen 164 

Heften von Dokumenten 102 

Heftklammernpatrone, bestellen 14 

Heftklammernstaus, beseitigen 148 

nicht erkannt 183 

Papierformate, unterstutzte 201 

Staus, beseitigen 142 
Start, Taste auf dem Bedienfeld 48, 49 
Status, Register (HP Toolbox) 33 
Status, Verbrauchsmaterial 

in der HP Toolbox anzeigen 33 

Informationsseite 190, 213 
Status-LEDs, Bedienfeld 48 



Stau, beim Heften 

Fehlerbehebung, haufig auftretend 180 

Mehrzweck-Abschlussgerat 151 

Stapler/Hefter 148 
Stau, Papier 

Behebungseinstellungen 227 
Staus, Papier 

Fach 1 136 

Fach2oder3 137 

Fach 4 138 

Fehlerbehebung, wiederholte 156 

Fehlermeldungen 165 

Fixierbereich 147 

linke Klappe 147 

Mailbox mit 8 Fachern 155 

Mehrzweck-Abschlussgerat 144 

Positionen 134 

rechte Klappe 1 36 

Stapler Oder Stapler/Hefter 142 

vermeiden 34 

Zubehor fur den beidseitigen Druck 140 
Steckplatze 

DIMMs, unterstutzte 235 

Installieren von DIMMs 236 

installierte Druckersprachen und Optionen 188 
Stopp, Taste auf dem Bedienfeld 48, 49 
SupportPack, HP 245 
Systemanforderungen 

Druckersoftware 17 

Fremdschnittstellen-Verkabelung (FIH) 112 
HP Toolbox 32 
System-Setup, Menu 225 

T 

Tasten. Siehe Schaltflachen 
Tastenfeld auf dem Bedienfeld 48, 49 
TCP/IP-Einstellungen 229, 249 
Teilenummern 

Verbrauchsmaterial 197 

Zubehor 14 
Teilweiser Druck, Fehlerbehebung 180 
Temperatur 

Betriebsumgebung, Spezifikationen 209 

Fixierkompatibilitat, Druckmedien 203 
Tests 

Bedienfeld 233 

Papierpfad 194, 232 

Scanner 233 
Text, Fehlerbehebung 

fehlgeformt 174 

Fehlstellen 172 
Tipp, Hilfeoption 51 
Toner 

Auswaschen aus Kleidungsstucken 119 
Dichte, Einstellungen 224 
Flecken, Fehlerbehebung 129, 172 
Haftungsprobleme 203 
lose, Fehlerbehebung 173 
Prufen des Fullstands 127 
Verbrauchsinformationen 191 
verschmiert, Fehlerbehebung 173 
Toolbox, HP 

Benachrichtigungen, Register 33 
Funktionen 29, 31 
Gerateeinstellungen, Schaltflache 33 
offnen 32 

Register „Status" 33 
Systemanforderungen 32 
Verbrauchsmaterialstatus 127 
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Verknupfungen 34 

Warnmeldungen, einrichten 130 
Touchscreen, reinigen 120 
Transparentfolien 

drucken 67 

einlegen 58 

Fixiereinheit-Modus 223 
HP, Teilenummern 197 
Spezifikationen 204 
Treiber 

Auswahl, Fehlerbehebung 186 

AuRerkraftsetzen der Einstellungen am Bedienfeld 211 

automatische Konfiguration 17 

Einstellungen 20 

enthaltene 18 

Fehlerbehebung 179 

Funktionen 19 

Hilfe 20 

HPOpenVMS 19 
Installieren unter Macintosh 25 
Jetzt aktualisieren 1 8 
Speichern von Einstellungen 69 
unter Windows installieren 23 
unterstiitzte Betriebssysteme 18 
Vorkonfiguration 18 
TrueType-Schriftarten, enthaltene 10 

U 

Uhr, Einstellung 225 
Umgebungsbedingungen 209 
Umrechnungstabelle fiir Papier 196 
Umschlage 

Formate, unterstutzte 200 

Spezifikationen 205 
Umverteilen des Toners 129 
Umweltschutz-Forderprogramm 243 
UNIX 

HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm 28 
Modellskripts 19 
Unterstutzung 17 

WagenrCicklaufzeichen, Einstellungen 222 
Unleserliche Seiten, Fehlerbehebung 180 
Unterbrechen des Druckvorgangs 49 
Unterbrochener Druck 185 
Unterstutzte Betriebssysteme 

Drucksystemsoftware 17 

Treiber 18 
unterstiitzte Betriebssysteme 

HP Toolbox 32 
Unzureichender Speicher 162, 166 
USB-Anschluss, unterstutzter 12 

V 

Verbindungsgeschwindigkeit 231 
Verbrauchsmaterial 
bestellen 14 

Druckerwartungskit, installieren 131 
Recycling 244 

Status, in der HP Toolbox anzeigen 33 

Statusseite 190, 213 

Teilenummern 197 
Verbrauchsseite 

drucken 213 

Informationen 191 
VergroRern von Kopien 87 
Verkleinern von Kopien 87 
Verknupfungen, HP Toolbox 34 
Verlangerung der Garantiezeit 245 
Verschmierter Toner, Fehlerbehebung 173 
Verteilen des Toners 129 



Verteilerliste fur Digital Sending 95 

Verwenden von abweichendem Papier fur die erste Seite 71 

Verzeichnis, Datei 213 

Vollformat, drucken 67 

Vollformatgrafiken 67 

Von, Feld, E-Mail-Nachrichten 92 

Vordere Klappe 

geoffnet, Meldung 160 

Papierstau-Positionen 135 

Position 16 
Vorgedrucktes Papier 

drucken 66 

Fixiereinheit-Modus 223 
Spezifikationen 203 
Vorgelochtes Papier 
drucken 66 
einlegen 57 

Fixiereinheit-Modus 223 
Vorkonfiguration, Treiber 18 
Vorlagenglas 

reinigen 120 

verwenden zum Kopieren 85 



WagenrCicklaufzeichen, Einstellungen 222 
Walzen 

ADF, reinigen 124 

Druckerwartungskit 15, 131 
Warnmeldungen, einrichten 130 
Wartungskit 

bestellen 15 

installieren 131 

Status 190 
Wartungsvertrage 245 
Wasserzeichen, drucken 69 
Web Jetadmin 

Funktionen 28, 255 

IP-Adressen 250 

Verbrauchsmaterialstatus, uberprufen 127 
Warnmeldungen, konfigurieren 130 
Websites 

Datenblatter zur Materialsicherheit 245 

Electronic Industries Alliance 245 

Falschungsbekampfung 126 

Firmware-Aktualisierungen 12 

HP OpenVMS-Treiber 19 

Papierrichtlinien 199 

Recycling von Verbrauchsmaterial 244 

Software, herunterladen 17 

UNIX- und Linux-Unterstutzung 19 
Web-Zugang 242 
Werkseinstellungen 49, 231 
Wiederherstellen der Standardeinstellungen 49, 231 
Wiederholte Aussetzer, Fehlerbehebung 174 
Windows 

Deinstallieren der Software 27 

enthaltene Treiber 18 

Installieren der Software 23 

Netzwerke, Installieren der Software 24 

Treibereinstellungen 20 

unterstutzte Versionen 17 



Zeichen 

fehlgeformt, Fehlerbehebung 174 
Fehlstellen, Fehlerbehebung 172 
Zeichensatze 222 
Zeichensatze 222 
Zeilenabstand, Einstellungen 222 
Zeilenvorschub, Einstellungen 222 
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Zeit, Einstellung 225 
Zeitlimit-Einstellungen 

aufbewahrte Jobs 225 

Bereitschaftsmodus 226 

E/A 228 
Ziele, Fehlerbehebung 181, 182 
Zubehor 

bestellen 14 

Position 16 
Zubehor fur beidseitigen Druck 

Fehlerbehebung 180, 181 

Fehlermeldungen 163 

nichterkannt 183 

Position 16 
Zubehor fur den beidseitigen Druck 

Fehlermeldungen 158, 160 

Papierformate, unterstutzte 201 

Papierstau-Positionen 135 

Staus, beseitigen 140 
Zufuhrmodi, Facher 73, 75 
Zurucksetzen der Seitenzahlung 131 
Zurucksetzen, Taste auf dem Bedienfeld 48, 49 
Zuschnittmarken, drucken 67 
Zuweisen von Speicher 241 
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